
Titel des Dramas Papinianus

Token Vor zweiffelt

INCEpTION-Zeile 2759

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile)

DKV-Seite, Zeile 412, 274

Frage in Stichworten Hier ist meiner Meinung nach keine Verbindung der beiden Tokens nötig. Ich denke, 

"Vor" ist hier ein Adverb mit der Bedeutung "zuvor" oder "vorher".

Vor: Lemma --> vor; POS --> ADV

zweifelt: Norm --> zweifelte; Lemma --> zweifeln; POS --> VVFIN

Antwort - LE Ja, ich denke du hast recht.

Antwort - MM Ja, sehe ich auch so.

Konsens Vor: Lemma --> vor; POS --> ADV

zweifelt: Norm --> zweifelte; Lemma --> zweifeln; POS --> VVFIN

GEKLÄRT - 27.03.2020 PAP Vor zweiffelt
Freitag, 27. März 2020 17:42
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Titel des Dramas Carolus Stuardus

Token an - wird - blicken

WebAnno-Zeile 2830

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile S. 544, 427

Frage in Stichworten So wäre es irgendwie nach Guideline. Ich sehe zwei Möglichkeiten: entweder 

gar keine Korrektur oder eine Spanne über alle Token und "an wird blicken" 

Hier analog: "stets" "unverrückten" sind auf jeden Fall zwei Wörter

Antwort - LE 

Antwort - MM

Konsens In beiden Fällen: Jeweils eine längere Spanne über die Token und dann 

auseinandergeschrieben. Also "an wird blicken" und "stets unverrückten"

GEKLÄRT - 28.05.2019 - CS – Wort unklar
Monday, March 4, 2019 9:01 PM
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Titel des Dramas Carolus Stuardus

Token Statt

WebAnno-Zeile 2454

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile S. 532, 73

Frage in Stichworten Es könnte sowohl "Stadt" als auch "Staat" heißen. Mir scheint "Staat" 

plausibler.

Antwort - LE 

Antwort - MM Ja, da stimme ich zu.  

Konsens "Staat"

GEKLÄRT - 22.05.2019 - CS – Wort unklar
Monday, March 4, 2019 9:01 PM
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Titel 

des 

Dramas

Papinianus

Token I . c . I . II . III .

WebAn

no-

Zeile

3054

Screens

hot 

(gesam

te 
WebAn

no-

Zeile)

DKV-

Seite, 

Zeile

423, 24

Frage in 

Stichwo

rten

Die Zahlen sich in der Mannack-Ausgabe kursiv, also nichts annotieren? Und wenn doch, jede Zahl einzeln? 

Antwor

t - LE

Wenn kursiv, dann wird nichts korrigiert.

Antwor

t - MM

Jep.

Konsen

s

Keine Korrektur, da kursiv.

GEKLÄRT - 22.05.2019 PAP - Wort unklar 
Mittwoch, 22. Mai 2019 11:55
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Titel des 

Dramas

Leo Armenius

Token wo    glich 

WebAnno-

Zeile

1210

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

DKV-Seite, 

Zeile

57, 539

Frage in 

Stichworte

Es könnte sich hier entweder um das Adverb 'womöglich' handeln oder aber um die 

Wörter 'wo möglich'. Vom Kontext her passt das zweite vielleicht besser.

Antwort -

LE

Ja, es sollte auseinander geschrieben werden

Antwort -

MM

Ja, meiner Meinung nach sollte es auseinander geschrieben werden. 

Konsens Auseinander

GEKLÄRT - 22.05.2019 LEO - Wort  unklar
Mittwoch, 22. Mai 2019 09:18
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Titel 

des 

Dramas

Papinianus

Token Groß - Britanien

WebAn

no-

Zeile

3068

Screens

hot 

(gesam

te 
WebAn

no-

Zeile)

DKV-

Seite, 

Zeile

424, 22

Frage in 

Stichwo

rten

In der Mannack-Ausgabe ist Britanien kursiv gesetzt. Also wird der Wortteil ja eigentlich nicht annotiert. Annotiere ich dann zu Großbritanien? 

Antwor

t - LE

Genau. In der Guideline steht ja auch, dass die Wortbestandteile, die kursiviert übernommen werden.

Antwor

t - MM

Ja genau.

Konsen

s

Keine Korrektur. 

GEKLÄRT - 22.05.2019 PAP - Wort unklar
Mittwoch, 22. Mai 2019 08:12
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Titel des Dramas Carolus Stuardus

Token Heiligen

WebAnno-Zeile 2261

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile S. 525, 233

Frage in Stichworten Hier muss entschieden werden, ob es sich um die "Schar der Heiligen" oder 

die "heilige Schar" handelt. 

Antwort - LE Okay

Antwort - MM Ist ja leider beides möglich. Die Großschreibung würde eher für "Schar der 

Heiligen" sprechen und es wäre ein kleinerer Eingriff. 

Konsens Bleibt so - "Heiligen Schar"

GEKLÄRT - 15.05.2019 - CS – Wort unklar
Monday, March 4, 2019 9:01 PM
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Titel des Dramas Carolus Stuardus

Token       lt
WebAnno-Zeile 2257

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile S. 525, 229

Frage in Stichworten Ich verstehe den Satz nicht ganz: es könnte "verfehlt" oder "verfällt" sein.

Antwort - LE Meiner Meinung nach ist "verfällt" sinnvoller. 

Konsens "verfällt"

GEKLÄRT - 15.05.2019 - CS – Wort unklar
Monday, March 4, 2019 9:01 PM
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Titel des 

Dramas

Leo

Token 'trawer Drompette'

WebAnno-

Zeile 

1422

Screenshot 

(gesamte  

WebAnno-

Zeile)

DKV-Seite, 

Zeile 

64

Frage in 

Stichworten

Soll ich so lassen wie abgebildet oder ändern in 'Trauertrompete'

Antwort - LE Mmmh. Ich bin da leidenschaftslos. Es gibt eigentlich keine Lesart, bei der man das auseinanderschreiben würde, oder?

Antwort - MM   Nein, das kann man eigentlich nur als Kompositum ansehen. Also "Trauertrompete".

Konsens "Trauertrompete"

GEKLÄRT - 07.05.2019, LEO Wort unklar
Dienstag, 7. Mai 2019 14:07
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Titel des 

Dramas

Leo

Token 'begeust'

1403

Screenshot 

(gesamte  

WebAnno-

Zeile)

DKV-Seite, 

Zeile 

64, 47

Frage in 

Stichworten

Im WbN kein Eintrag. Ändern in begießt?

Antwort - LE Ja, ändern in "begießt" - Regel 5.

Antwort - MM   Ja.

Konsens "begießt"

GEKLÄRT - 07.05.2019, LEO Wort unklar
Dienstag, 7. Mai 2019 13:59
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Titel des 

Dramas

Leo

Token 'fleust'

1401

Screenshot 

(gesamte  

WebAnno-

Zeile)

DKV-Seite, 

Zeile 

63, 45

Frage in 

Stichworten

Im WbN kein Eintrag. Ändern in fließt?

Antwort - LE Ja, ändern in "fließt" - Regel 5.

Antwort - MM   Genau.

Konsens "fließt"

YAZ/Y<

GEKLÄRT - 07.05.2019 Leo Wort unklar
Dienstag, 7. Mai 2019 13:49
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Titel des 

Dramas

Leo

Token 'enges Nun'

WebAnno-

Zeile 

1316

Screenshot 

(gesamte  

WebAnno-

Zeile)

DKV-Seite, 

Zeile 

61, 639

Frage in 

Stichworten

Mannack übersetzt mit: 'kleiner Augenblick' Im Wörterbuchnetz gibt es allerdings einen ent-

sprechenden Eintrag: 

NUN, nu, n. m. das vorige substantivisch gebraucht: die schnell hinschwindende zeit der gegenwart, der 
augenblick, der eben hinreicht um nu zu sagen:
das augenblick, die fahrte,
in der ich sage: nu,
ist mein.

Aus <http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&mode=Vernetzung&hitlist=&patternlist=&lemid=GN06560#XGN06560 > 

Soll ich ändern?

Antwort - LE Dito

Antwort - MM   Da laut Heuristik folgende Reihenfolge gilt: 1. Duden, 2. WBN, 3. Mannack und es im WBN zu finden ist, ist keine Änderung not wendig. 

Konsens Keine Korrektur

GEKLÄRT - 06.05.2019 Leo Wort unklar
Montag, 6. Mai 2019 23:45
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http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&mode=Vernetzung&hitlist=&patternlist=&lemid=GN06560#XGN06560


Titel 

des 

Papinianus

Token     mmen

WebAn

no-

2720

Screens

hot 

(gesam

DKV-

Seite, 

410, 235

Frage in 

Stichwo

Ich weiß nicht so recht, wie ich das Wort übersetzen soll. Finde dazu irgendwie nichts 

passendes.

Antwor

t - LE

Ich guck nachher nochmal in den Kontext, aber grundsätzlich denke ich auch "thämmen"

--> Es könnte "dämmen" heißen. Aber ich weiß es ehrlich gesagt auch nicht. 

Daher würde ich sagen: Einzelfallentscheidung - "thämmen"

Antwor

t - MM

Also es steht im WBN und auch bei Mannack nichts.

Mir erschließt sich die Bedeutung auch nicht, sondern nur, dass es sich um ein Verb 

handeln muss.

Ich würde es einfach zu "thämmen" normalisieren. 

Lisa, was sagst Du?

Konsen

s

Einzelfallentscheidung - "thämmen"

GEKLÄRT - 05.05.2019 PAP - Wort unklar
Sonntag, 5. Mai 2019 17:50
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Titel des Dramas Papinianus

Token Rasereyen

WebAnno-Zeile 2401

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile)

DKV-Seite, Zeile 399, 440

Frage in Stichworten Sind die Rasereyen eine Unterform der Reyen? Oder annotiere 

ich zu Rasereien?

Antwort - LE Die Rasereien - auch Furien genannt - sind mythologische 

Wesen und da es Figuren sind, braucht es hier keine Korrektur.

Antwort - MM Ich würde es nicht als "Unterform" bezeichnen, aber auch als 

einen feststehenden Begriff und daher nicht korrigieren.  

Konsens Keine Korrektur

Ergänzung Also im Cardenio haben wir es wie folgt gemacht:

Hier sollten wir auch einheitlich verfahren. 

--> Schaue ich mir auch gleich mal an. 

--> Hier sind es keine Figuren, sondern es wird über die 

Rasereien gesprochen

GEKLÄRT - ERGÄNZUNG - GEKLÄRT - 23.04.2019 PAP Wort 

unklar
Dienstag, 23. April 2019 10:48
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Titel des 

Dramas

Horribilicribrifax

Token "Wehn"

WebAnno-

Zeile 

1658

Screenshot 

(gesamte  

WebAnno-

Zeile)

DKV-Seite, 

Zeile 

694, 23

Frage in 

Stichworten

Das ist wieder eine dieser Stellen, wo Cyrilla den Sempronius nicht versteht. Daher ist es ziemlich schwer zu klären was "Weh n" sein soll.

Da der zweite Satz mit "dorte" auf einen Ort verweist, könnte es evtl. "Wehn" sein:

https://de.wikipedia.org/wiki/Wehn

Allerdings ist das in NRW - also echt weit weg von Schlesien. 

Vorschlag LE: Trotzdem Einzelfallentscheidung: Keine Korrektur

Antwort - LE 

Antwort - MM   Ja, keine Korrektur ist in Ordnung. 

Konsens Keine Korrektur.  

GEKLÄRT - 26.04.2019 HOR Wort unklar 
Dienstag, 5. Februar 2019 08:25
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https://de.wikipedia.org/wiki/Wehn


Titel des 

Dramas

Leo Armenius

Token In Zahm

WebAnno-

Zeile

1167

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

DKV-Seite, 

Zeile

56, 496

Frage in 

Stichworte

Soll das so bleiben oder müsste das geändert werden?

Antwort -

LE

Gibt es "Zahm" als Substantiv irgendwo? Sonst zu "Zahmheit"? 

Antwort -

MM

Es wird überall nur als Adjektiv geführt und nicht als Substantiv. 

Konsens "Zahmheit" 

GEKLÄRT  -26.04.2019 LEO - Wort unklar 
Freitag, 26. April 2019 13:33
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Titel 

des 

Leo Armenius 

Token Tapett 

WebAn

no-

338

Screens

hot 

(gesamDKV-

Seite, 

Zeile 

25, 249 

Frage in 

Stichwo

rten 

Hatte mich auf den WbN-Eintrag:  

bezogen. Wäre hier nicht doch Wandteppich oder Teppich sinnvoller?  

LE: Ja, wenn es im WBN ist, dann nach WBN, also zu "Tapét". Wir waren jetzt davon 

ausgegangen, dass es da nicht vorkommt.

MM: Ja genau, wenn es im WBN so steht, dann dazu korrigieren. 

Konsen

s 

Korrektur nach WBN: Tapét 

GEKLÄRT  -26.04.2019 LEO - Wort unklar  
Freitag, 26. April 2019 13:22
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Titel des 

Dramas

Leo Armenius

Token Meineydig

WebAnno-

Zeile

740

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile)

DKV-Seite, 

Zeile

39, 81

Frage in 

Stichworte

n

Also eigentlich müsste da ja Regel 8 gelten. Wäre dann 'Meineidiger '. Steht so auch im 

Duden. Ich denke das passt so, wir sollten aber ja zur Sicherheit lieber nochmal einen 

Zweifelsfall einstellen.

Antwort -

LE

Ja, im Kontext wird es klarer.

"Meineidiger"

Antwort -

MM

Ja genau.

Konsens "Meineidiger"

GEKLÄRT  -25.04.2019 LEO - Wort unklar 
Donnerstag, 25. April 2019 17:46
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Titel des Dramas Leo Armenius

Token macht

WebAnno-Zeile 632

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 36, 533

Frage in Stichworten Sind uns da nicht sicher, ob das Nomen oder das Verb gemeint ist. 

Antwort - LE Da der ganze Reyen eine Aufzählung von Substantiven ist, würde ich 

auch hier zu Substantiv tendieren

Antwort - MM Ich denke auch, dass es sich um ein Substantiv handelt. 

Konsens "Macht" 

GEKLÄRT - 25.04.2019 LEO - Wort unklar  
Donnerstag, 25. April 2019 17:42
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Titel 

des 

Dramas

Leo Armenius

Token Herschnarchet

WebAn

no-

Zeile

422

Screens

hot 

(gesam

te 
WebAn

no-

Zeile)

DKV-

Seite, 

Zeile

28, 331

Frage in 

Stichwo

rten

Mannack übersetzt Herschnarchet mit Prahlend berichtet. Sollen wir das übernehmen?

Antwor

t - LE

Wenn  es das Wort nicht im WBN gibt, dann ja.

-> Dann nicht übertragen

Antwor

t - MM

Es ist im DWB, auch wenn Gryphius als einzige Belegstelle aufgeführt wird. Aber da auch eine Übersetzung mitgeliefert wird, 

würde ich sagen, findet keine Korrektur statt, da es im DWB zu finden ist. 

Konsen

s

Keine Korrektur

GEKLÄRT - 25.04.2019 LEO - Wort unklar
Donnerstag, 25. April 2019 17:39
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Titel 

des 

Dramas

Leo Armenius

Token Tapett

WebAn

no-

Zeile

338

Screens

hot 

(gesam

te 
WebAn

no-

Zeile)

DKV-

Seite, 

Zeile

25, 249

Frage in 

Stichwo

rten

Mannack übersetzt Tapett mit Wandteppich oder Vorhang. Erscheint mir eigentlich ganz 

sinnvoll oder?

Antwor

t - LE

Ich würde hier auch "Tapete" nehmen. Das "Tapét" ist der Konferenztisch, also etwas ganz 

anderes.

Antwor

t - MM

Ja, es könnte aber auch "Tapete" sein.   

Wir hatten schon einen ähnlichen Fall, in dem es auch um "Tapete" ging. 

GEKLÄRT - 15.02.2018 Pap Wort unklar 
Freitag, 15. Februar 2019 

08:30 

Titel 

des 

Dramas

Papinianus 

Token Tappezerey 

WebAn

no-

Zeile

584

Screens

hot 

(gesam

te 
WebAn

no-

Zeile)

DKV-

Seite, 

Zeile

333, 418

Frage in 

Stichwo

Weder bei Mannack noch im Duden oder im Wörtbuchnetz finde ich da was zu und 

mir ist nicht so klar, was 'Tappezerey' bedeuten soll. Vielleicht so etwas wie Tapete 

GEKLÄRT - 25.04.2019 LEO - Wort unklar
Donnerstag, 25. April 2019 17:33
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Stichwo

rten

mir ist nicht so klar, was 'Tappezerey' bedeuten soll. Vielleicht so etwas wie Tapete 

oder Wand?

Antwor

t - LE

Dann zu "Tapete" übertragen?

Antwor

t - MM

Meiner Meinung nach scheint das aus dem Italienischen entlehnt zu sein. 

Hier wäre dann aus "tappezzeria" "tappezerey" gemacht worden. Das würde 

meiner Meinung  nach auch in diesem Kontext Sinn ergeben.

Ja, zu Tapete würde sich dann anbieten.

Konsen

s

Einzelfallentscheidung "Tapete"

Konsen

s

Einzelfallentscheidung: "Tapete"
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Titel des Dramas Papinianus

Token etc

WebAnno-Zeile 2433

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 400, 467

Frage in Stichworten Abkürzungen werden ja grundsätzlich ausgeschrieben. Gilt das in 

diesem Fall auch? Bin mir da unsicher, weil et cetera ja eigentlich 

immer so abgekürzt wird

Antwort - LE Genau. 

Antwort - MM Nein, bei "etc" ist keine Korrektur nötig. Das haben wir z.B. auch im 

Piastus so gehandhabt.  

Konsens Keine Korrektur

GEKLÄRT - 23.04.2019 PAP Wort unklar
Dienstag, 23. April 2019 11:02
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Titel 

des 

Dramas

Carolus Stuardus

Token Montroos'

WebAn

no-

Zeile

1648

Screens

hot 

(gesam

te 

WebAn

no-

Zeile)

DKV-

Seite, 

Zeile

S.504, Z.484

Frage in 

Stichwo

rten

Annotiere ich hier zu "Montrose"?

Antwor

t - LE

Ja. 

Antwor

t - MM

Nein, da es wie auch "Poyer" ein Name zu sein scheint. Also nur zu "Montroos" korrigieren, damit das Apostroph verschwindet. 

Bitte auch selbstständig in die Anmerkungen schauen! 

Konsen

s

Keine Korrektur

GEKLÄRT - 23.04.2019 - CS – Wort unklar
Tuesday, April 23, 2019 12:52 PM
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Titel des 

Dramas

Horribilicribrifax

Token "singe"

WebAnno-

Zeile 

1582

Screenshot 

(gesamte  

WebAnno-

Zeile)

DKV-Seite, 

Zeile 

691, 30

Frage in 

Stichworten

Mir ist nicht ganz klar, wie man "singe" korrigiert. "Sänger" mir recht weit weg. Es könnte auch ein Namensbestandteil sein, wie bei "Suppen-Kasper" oder 

sowas.

Antwort - LE Find ich gut.

Antwort - MM   Für den Namensbestandteil spricht ja auch, dass ein Artikel fehlt.  

Vorschlag: Einzelfallentscheidung: "Singe-Christoffen"  

Konsens Einzelfallentscheidung: "Singe-Christoffen" 

GEKLÄRT - 17.04.2019 HOR Wort unklar
Dienstag, 5. Februar 2019 08:25

   Norm Seite 25    



Titel des Dramas Carolus Stuardus 

Token Catten

WebAnno-Zeile 1422

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile S.496, Z.261

Frage in Stichworten Sind hiermit die "Pfälzer" gemeint?

Antwort - LE Rückfrage: Wie kommst du auf Pfälzer?

Antwort - MM

Konsens Die "Catten" sind eine Volksgruppe. Daher bleibt es bei 

"Catten" 

GEKLÄRT - 16.04.2019 - CS – Wort unklar 
Tuesday, April 16, 2019 10:13 PM
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Titel des Dramas Carolus Stuardus

Token "Herd"

WebAnno-Zeile 760

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile S. 472, 190

Frage in Stichworten Ich bin mir nicht ganz sicher, ob es "Herd" oder "Herde" 

ist ;)

Antwort - LE Mmmh ... "Herde" umschmeißen? Wie "Kühe 

schubsen"?

-> Ich frag nochmal den Chef, ob er weiß, ob das eine 

geläufige Wendung ist.

-> Der Chef meinte: "Herd" als Pars pro toto für das 

ganze Haus.

Antwort - MM Finde ich auch schwierig zu entscheiden.

Würde aber für "Herde" plädieren.

"Kü   sĐ uďs n" :D… iĐ  w iß  s  uĐ  niĐ   :/
Konsens Herd

GEKLÄRT - 14.03.2019 - CS – Wort unklar
Monday, March 4, 2019 9:01 PM
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Titel des Dramas Carolus Stuardus 

Token "In ... Geheim"

WebAnno-Zeile 1239

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 489, 85

Frage in Stichworten Wir haben im Fall "GEKLÄRT - RÜCKFRAGE -

16.01.2019 - CuC Wort unklar" (siehe unten) 

festgehalten, dass keine Korrektur gemacht wird.

Hier analog?

Antwort - LE

Antwort - MM Es müsste ja dann "in innerstem geheim" sein. Also nur 

eine Korrektur der Großschreibung. Aber ansonsten 

würde ich es analog zu dem unten stehenden Fall 

handhaben. 

Konsens "In innerstem geheim"

Wir brauchen einmal den Link ;)

Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token "in Geheim"

WebAnno-Zeile 2101

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 302, 309

Frage in Stichworten

"insgeheim"a.

"im Geheimen"b.

Entweder:

Ich plädiere für b., weil es näher an den Token ist.

LD: "in geheim" ist im DWB enthalten, müsste es dann 

nicht nach der Heuristik beibehalten werden?

ERGÄNZUNG:

DWB:

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-

GEKLÄRT - 09.04.2019 - CS – Wort unklar 
Tuesday, April 2, 2019 11:12 AM
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http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GG04837
http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GG04837


http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-

bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GG04837

5 b)

Antwort - LE Ja

Antwort - MM Ich habs im DWB nicht gefunden, aber wenn es dort ist, 

dann beibehalten.

NEU: Ja, beibehalten. 

Konsens "in geheim"
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http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GG04837
http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GG04837


Titel des 

Dramas

Horribilicribrifax

Token "malcanderen den gehelen Dag sonder Ersgatt beschiten"

WebAnno-

Zeile 

1223

Screenshot 

(gesamte  

WebAnno-

Zeile)

DKV-Seite, 

Zeile 

677, 26 fr.

Frage in 

Stichworten

Hier handelt es sich um so etwas wie Holländisch bzw. das erste Wort ist hebräisch.

Mannack überträgt formvollendet zu:

"Einander den ganzen Tag ohne Arschloch bescheißen (betrügen)".

Bis auf "malcanderen" ist nichts kursiv gesetzt

Analog zu den Fällen im Gespenst, in denen auch verballhornt aber nicht kursiviert wurde (siehe unten), könnten wir auch hier sagen: Keine 

Korrektur.

Mir (L.E.) wäre das am liebsten.

Melissa, was sagst du?

Antwort - LE 

Antwort - MM   Ja, da stimme ich Dir zu. Also keine Korrektur :) 

Titel des 

Dramas

Verliebtes Gespenst

Token "Gabelirer", "harengiret" "rubigniren" und weitere

WebAnno-Zeile ab Zeile 1632 - das Problem zieht sich aber wohl durch

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile ab 833, 7

Frage in 

Stichworten

Also, die Wörter sind nicht kursiviert. Mannack gibt im Kommentarteil Übertragungen an. Allerdings handelt es sich hier um eine 

Verballhornung und nicht um Mundart oder ähnliches. Der Sprecher (Wilhelm von hohen Sinnen) will gelehrt klingen, indem er lateinisch 

klingende Begriffe gebraucht, allerdings sind die falsch.

Mannack überträgt:

Gabelirer - Kavalier

surditeten - Absurditäten (das Wort ist kursiviert)

harengiret - arrendiert (Wahrscheinlich Wortwitz zu franz. harengère "Fischweib, Schandschnauze")

rubigniren - Verkommen (Wahrsch. von lat. rubigo "Rost, Fäulnis, Brand (des Getreides)")

Dass es hier keine Entsprechungen im WBN oder Duden gibt, ist klar, weil das Erfindungen von Gryphius sind. 

Ich würde am ehesten sagen, dass wir das so lassen und nur Umlaute oder Ligaturen auflösen - das geht wie es scheint noch ein paar Zeilen so 

weiter. 

Antwort - LE Okay.

Antwort - MM Ja den Vorschlag finde ich gut! Also nur Umlaute und Ligaturen aufzulösen. 

Konsens Nur Umlaute und Ligaturen aufzulösen. 

GEKLÄRT - 09.04.2019 HOR Wort unklar 
Dienstag, 5. Februar 2019 08:25
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Titel des 

Dramas

Horribilicribrifax

Token "ihr" "mehr"

WebAnno-

Zeile 

1257

Screenshot 

(gesamte  

WebAnno-

Zeile)

DKV-Seite, 

Zeile 

678, 32

Frage in 

Stichworten

Aus dem Kontext ergibt sich, dass der Satz bedeutet: "Es gibt mehrere, die dergleichen Ketten tragen". Daher würde ich mit Regel 8 sagen:

"ihrer sind mehrere / die ..." oder?

Antwort - LE 

Antwort - MM   Ja, sehe ich auch so. 

Konsens "ihrer sind mehrere / die ..." 

GEKLÄRT - 09.04.2019 HOR Wort unklar 
Dienstag, 5. Februar 2019 08:25
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Titel des 

Dramas

Papinianus

Token Macrin mir kurtzem

WebAn

no-Zeile

2264

Screens

hot 

(gesamt

e 
WebAn

no-

Zeile)

DKV-

Seite, 

Zeile

394, 306

Frage in 

Stichwo

rten

Ich bin mir da nicht sicher wie ich das korrigieren soll. So wie es jetzt ist, scheint mir das 

nicht ganz richtig zu sein, ich weiß aber auch nicht so richtig, was stattdessen dahin soll

Antwort 

- LE

Das ist ein Tippfehler! Der ist auch schon eingetragen.

Es muss "mit kurtzem" heißen. Bitte auf der Norm-Ebene zu "mit" korrigieren. 

Antwort 

- MM

Genau. Die aktuelle Korrektur kann aber bleiben, also bei "kurtzem" 

Konsens "mit kurzem" 

GEKLÄRT - 10.04.2019 PAP - Wort unklar 
Mittwoch, 10. April 2019 17:25
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Titel 

des 

Dramas 

Carolus Stuardus 

Token schatzt 

WebAn

no-

Zeile

1198 

Screens

hot 

(gesam

te 

WebAn

no-

Zeile) 

DKV-

Seite, 

Zeile 

S.488, Z.45 

Frage in 

Stichwo

rten 

Im Manner steht nichts explizit dazu. Es wird auf das Wort "ledigen" oder "sich befreien" verwiesen. Annotiere ich hier zu 

"befreit"? 

Antwor

t - LE 

Warum nicht einfach "schätzt"?

Antwor

t - MM 

Also Mannacks Anmerkung ist folgende: 

Der Duden kennst es im Sinne von "Abgaben belegen" 

GEKLÄRT - 09.04.2019 - CS – Wort unklar 
Tuesday, April 9, 2019 12:11 PM
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Das DWD sowohl in der Bedeutung "Abgaben machen" also auch als "einen Schatz anhäufen" 

Mir ist ehrlich gesagt unklar, warum Mannack noch ein Pronomen mitreinnimmt.  

Konsen

s 

"schätzt"
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Titel des Dramas Carolus Stuardus

Token gesetz

WebAnno-Zeile 1025

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile S.481, Z.448

Frage in Stichworten Ist hier "das Gesetz" oder "Vor Recht und Grund 

"gesetzt"" gemeint?

Antwort - LE Ich bin für "Grundgesetz". Grimm gibt genau diese 

Stelle als Beleg für eine Verwendung des Begriffs im 17. 

Jahrhundert an:

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-

bin/WBNetz/wbgui_py?

sigle=DWB&mode=Vernetzung&lemid=GG31075

#XGG31075

Antwort - MM Meiner Meinung nach ist hier das Partizip "gesetzt" 

gemeint. 

Konsens "Grundgesetz"

GEKLÄRT - 02.04.2019 - CS – Wort unklar
Tuesday, April 2, 2019 11:12 AM
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Titel 

des 

Dramas

Carolus Stuardus 

Token Renck 

WebAn

no-

Zeile

1265 

Screens

hot 

(gesam

te 
WebAn

no-

Zeile)

DKV-

Seite, 

Zeile

S.490, Z.111

Frage in 

Stichwo

rten

Ist hier der "Rang" gemeint?

Antwor

t - LE

Ja, "Rank" - bzw. wäre ich für den Plural "Ränke" -  im Sinne von "Ränke schmieden".

Antwor

t - MM

Das DWB kennt "renk" und nicht "renck" (dort gibt es nur einen Treffer zu rängg, der hier aber nicht gemeint zu sein scheint.

Meiner Meinung nach ist es die erste Bedeutung, also eine Nebenform zu "rank" 

"Rank" wiederum ist wie folgt im DWB verzeichnet: 

Daher würde ich zu "Rank" korrigieren.  

GEKLÄRT - 09.04.2019 - CS – Wort unklar
Tuesday, April 9, 2019 12:21 PM
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Daher würde ich zu "Rank" korrigieren.  

Konsen

s

"Ränke"
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Titel des 

Dramas

Horribilicribrifax

Token "schoffert"

WebAnno-

Zeile 

622

Screenshot 

(gesamte  

WebAnno-

Zeile)

DKV-Seite, 

Zeile 

652, 20 f.

Frage in 

Stichworten

Mannack gibt hier für "schoffert allein" - "eigensinnig" an. Im DWB, wo genau diese Stelle leider die einzige Angabe ist, wird "schoffern" als Verb geführt.

Was machen wir?

"schoffert allein" -> "eigensinnig" und auf PoS "schoffert" zu ADJ bzw. VVPP? Oder fassen wir "schoffert" als VVFIN auf? Dann wäre die Frage zu w as man das 

überträgt?

Antwort - LE 

Antwort - MM   Es kann sowohl ein Verb sein, wie auch ein Adjektiv, wie Mannack es versteht. 

Wenn wir es als Verb sehen, ist halt die Schwierigkeit vorhanden, dass das DWB es zwar als Verb deklariert, aber keine Übersetzung liefert :/
Daher würde ich dort Mannack folgen und es zu "eigensinnig" korrigieren.

Auf POS-Ebene wäre "schoffert" dann "TRUNC" und "allein" "ADJD". Auf Lemma-Ebene müsste es dann zu "eigen" und "sinnig" werden.

Wäre diese Lösung in Ordnung?

Konsens Norm: Spanne "eigensinnig"; Lemma: "eigen" "sinnig"; PoS: "TRUNC" "ADJD"

GEKLÄRT - 19.03.2019 HOR Wort unklar
Dienstag, 5. Februar 2019 08:25
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Titel 

des 

Dramas

Carolus Stuardus 

Token "mehren Zehren", "Zehren" 

WebAn

no-

Zeile

1054, 1090 

Screens

hot 

(gesam
te 

WebAn

no-

Zeile)

DKV-

Seite, 

Zeile

S.482, Z.477; S.483, Z.513 

Frage in 

Stichwo

rten

Ist hier einfach "mit mehreren zehren" gemeint?     

Antwor

t - LE

Jo!

Antwor

t - MM

Das wurde schoneinmal in folgendem Fall entschieden: 

Für "mehren Zehren" schlage ich "mehr Tränen" vor.  

Titel 

des 

Dramas

Majuma 

Token Zehren

WebAn

no-

Zeile

52 / 150

Screens

hot 

(gesam
te 

WebAn

no-

Zeile)

DKV-

Seite, 

Zeile

727, 2 / 730, 96

Frage in 

Stichwo

rten

Ich habe in keinem Wörterbuch etwas Passendes gefunden. Mannack macht daraus Tränen. Soll ich Tränen dann 

übernehmen? Und falls ja, soll jedes Wort, das Mannack in einer Fußnote "übersetzt", in seinem Sinne geändert 

werden?  

Antwor

t - LE

Das Wort gibt es doch heute noch. Vielleicht verstehe ich das Problem aber auch einfach nicht. Können wir morgen 

im Telefonat klären. 

GEKLÄRT - 02.04.2019 - CS – Wort unklar
Tuesday, April 2, 2019 11:15 AM
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Antwor

t - MM

Für das Vorgehen (also wann Mannack genutzt wird) gilt Folgendes:

Wort wird als unbekannt / unverständlich erkannt – Vorsicht: „V  s    n“ is  s    suďj k i  → bitte überlegt 

immer, ob ein Wort allgemein verständlich ist

1.

Zunächst wird im Duden geschaut, ob es das Wort heute noch gibt.2.

Wenn das Lexem gefunden wird, wird es so beibehalten (Tip: auch nach Wortbestandteilen suchen)○
Wenn das Lexem nicht gefunden wird, wird mit der von Mannack vorgenommenen Übertragung 

abgeglichen – Hier sollte immer geschaut werden, wie frei die Übertragung ist und gegebenenfalls über 

die OneNote nachgefragt werden

○

Falls das Wort nicht im Duden gefunden wird, sollte im Wörterbuchnetz geprüft werden, ob das Wort hier zu 

finden ist 

3.

Wenn weder im Wörterbuchnetz noch bei Mannack eine Erläuterung / Übertragung zu finden ist, wird über die 

OneNote nachgefragt

4.

II. Wie gehe ich vor, wenn ich ein Wort nicht verstehe?

Aus <https://gryphiusprojekt.wordpress.com/guidelines/orthography-correction/> 

Das ist auch in den Guidelines zu finden.

D.h. Mannack nur dann wenn es nicht anderes gibt und auch nur wenn seine "Übersetzung" Sinn ergibt, was nicht 

immer der Fall ist.
Hier bedeutet das konkret:

Das Wörterbuchnetz kennt sowohl ein Substantiv als auch ein Verb, dass zu "Zehren" passt. Das Substantiv ist meiner 

Meinung nach definitiv nicht gemeint. 
In beiden Zeilen 52 und 150 könnte es potenziell auch das substantivierte Verb sein. Da in beiden Zeilen aber feminin 

das Genus ist, liegt das nicht nahe. Daher würde ich Mannack folgen und es als "Tränen" übertragen. 

Konsen

s

Dann folgen wir Mannack (siehe Heuristik)

Konsen

s

Mannack folgen: "Tränen"

   Norm Seite 40    

https://href.li/?http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/setupStartSeite.tcl
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Titel des Dramas Carolus Stuardus 

Token wüttern 

WebAnno-Zeile 1099 

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile) 

DKV-Seite, Zeile S.483, Z.523 

Frage in Stichworten Ist hier "die Schmerzen die sich wüten" gemeint? 

Antwort - LE Wenn es "wüttern" (oder ähnliche Schreibweisen) in 

dieser Bedeutung nicht gibt, dann nach Mannack.

Antwort - MM 

So überträgt Mannack das. Also "Schmerzen, die sich 

regen" 

--> Nein gibt es im WBN nicht.

Konsens "regen"

GEKLÄRT - 02.04.2019 - CS – Wort unklar 
Tuesday, April 2, 2019 11:22 AM
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Titel 

des 

Dramas

Carolus Stuardus

Token    nden

WebAn

no-

Zeile

919

Screens

hot 

(gesam
te 

WebAn

no-

Zeile)

DKV-

Seite, 

Zeile

S.477, Z.346

Frage in 

Stichwo

rten

Ist hier "landen" gemeint?

Antwor

t - LE

Ja, dann zu "lenden"

Antwor

t - MM

Ich denke, dass folgendes gemeint ist:

Da eine Zeile danach auch von einem Schiff gesprochen wird, scheint das der richtige Kontext zu sein. 

Da es im FWB bzw. WBN enthalten ist, schlage ich eine Korrektur zu "lenden" vor. 

Konsen

s

"lenden"

GEKLÄRT - 02.04.2019 - CS – Wort unklar
Tuesday, April 2, 2019 11:07 AM
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Titel des 

Dramas

Horribilicribrifax

Token "sechste"

WebAnno-

Zeile 

704

Screenshot 

(gesamte  

WebAnno-

Zeile)

DKV-Seite, 

Zeile 

654, 22 f.

Frage in 

Stichworten

Aus dem Kontext heraus würde ich sagen es müsste "sechs und einen halben" heißen. Was machen wir damit?

Antwort - LE Aus dem Kontext (es wird vorher gerechnet) müssen es "sechs und einen halben" sein.

Vorschlag: "sechseinhalb" und dann beide Token zusammen ziehen?

Antwort - MM   Es könnte natürlich auch "sechs halbe" Gülden sein oder kommt das gar nicht in Frage? Finde "und einen halben" schwierig, weil man 

dann zwei Token hinzufügen müsste. 

MM: Ja, das ist gut! 

Konsens "sechseinhalb" + Token zusammen ziehen 

GEKLÄRT - 19.03.2019 HOR Wort unklar 
Dienstag, 5. Februar 2019 08:25
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Titel des 

Dramas

Horribilicribrifax

Token "Wahr"

WebAnno-

Zeile 

615

Screenshot 

(gesamte  

WebAnno-

Zeile)

DKV-Seite, 

Zeile 

652, 9 f.

Frage in 

Stichworten

Mir ist nicht klar, ob es "Wahrheit" oder "Wahre" heißen sollte.

Antwort - LE Jo

Antwort - MM   Ist mir ehrlich gesagt auch nicht klar. Wir könnte es als Einzelfallentscheidung deklarieren und zu "Wahre" machen. Dann wäre es näher am Token. 

Konsens Einzelfallentscheidung: "Wahre"

GEKLÄRT - 19.03.2019 HOR Wort unklar
Dienstag, 5. Februar 2019 08:25
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Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token übermaste

WebAnno-Zeile 1632

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 287, 292

Frage in Stichworten Ich verstehe "übermaste" nicht ganz. Kommt das von mästen? Und 

wäre es dann "übermästete"?

Antwort - LE Das bedeutet soviel wie "übermäßige". "übermast" gibt es allerdings 

nicht. 

Ich würde die Entscheidung an Melissa übergeben, ob wir es zu 

"übermäßige" korrigieren.

Antwort - MM Ich würde es zu "übermäßige" korrigieren.

Konsens "übermäßige"

GEKLÄRT - 19.03.2019 CuC Wort unklar
Dienstag, 19. März 2019 08:41
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Titel des Dramas Carolus Stuardus 

Token frist 

WebAnno-Zeile 869 

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile) 

DKV-Seite, Zeile S.476, Z. 296 

Frage in Stichworten Wird hier zu "fristet" oder zu "frisst" annotiert? 

Antwort - LE Aus semantischen Gründen "frisst"

-> die Zeit frisst (zerstört) selbst den Marmor

Antwort - MM Ja genau. Sehe ich auch so.

Konsens "frisst"

GEKLÄRT - 18.03.2019 - CS – Wort unklar 
Monday, March 18, 2019 10:04 PM
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Titel des Dramas Carolus Stuardus

Token auszeucht

WebAnno-Zeile 821

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile S.474, Z. 251

Frage in Stichworten Bleibt "auszeucht" so wie es ist?

Antwort - LE Ich würde sagen "auszieht" - semantische Gründe

Antwort - MM Ja, "auszieht".

Konsens "auszieht"

GEKLÄRT - 18.03.2019 - CS – Wort unklar
Monday, March 18, 2019 9:59 PM
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Titel des Dramas Carolus Stuardus

Token getrost

WebAnno-Zeile 841

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile S.475, Z. 268

Frage in Stichworten Bleibt es "getrost" oder wird es zu "getröstet"?

Antwort - LE Ich würde sagen "getrost"

Antwort - MM Ich würde es auch bei "getrost" lassen, da es sich auch 

um das Adjektiv handeln kann.

Konsens "getrost" bleibt.

GEKLÄRT - 18.03.2019 - CS – Wort unklar
Montag, 18. März 2019 17:15
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Titel des Dramas Papinianus

Token stetes wohl

WebAnno-Zeile 1940

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 382, 705

Frage in Stichworten Ich bin mir nicht sicher, ob das "stete Wohl" gedeihen 

soll, oder ob das "Stete wohl" gedeihen soll

Antwort - LE Ich hätte noch eine Möglichkeit "stetes 

Wohlgedeihen" - die anderen Versionen sind auch 

möglich, aufgrund des Kontextes scheint mir das aber 

am plausibelsten zu sein.

Antwort - MM Ja, "stetes Wohlgedeihen" scheint mir auch am 

sinnvollsten.  

Konsens "stetes Wohlgedeihen" 

GEKLÄRT - 18.03.2019 PAP Wort unklar 
Montag, 18. März 2019 12:56
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Titel des Dramas Carolus Stuardus 

Token Carols bzw. Carol 

WebAnno-Zeile 803, 804, 807, 884, 885 

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile) 

DKV-Seite, Zeile S.473, Z. 233 

Frage in Stichworten Annotiere ich "Carols" bzw. "Carol" zu "Carolus"? 

Antwort - LE Die Namen bleiben so. Siehe Regel 19 in der Guideline

Antwort - MM 

Konsens Keine Korrektur

GEKLÄRT - 18.03.2019 - CS – Wort unklar
Monday, March 18, 2019 10:07 PM
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Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token die quer 

WebAnno-Zeile 1400

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 279, 76

Frage in Stichworten Mannack übersetzt hier zu "entgegengesetzt". Man könnte aber auch 

nach "die Quere" annotieren oder?

Antwort - LE "die Quere" ist richtig.

Antwort - MM Sehe ich auch so.

Konsens "die Quere"

GEKLÄRT - 14.03.2019 CuC Wort unklar 
Donnerstag, 14. März 2019 10:37
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Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token beschwer

WebAnno-Zeile 1399

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile)

DKV-Seite, Zeile 279, 75

Frage in Stichworten Es könnte sich hier entweder um "sie beschwere" oder um 

"sie beschwöre" handeln.

Antwort - LE Aus semantischen Gründen - mit Blick auf den Kontext -

scheint mir "beschwöre" deutlich plausibler zu sein.

Antwort - MM Ja, mir auch.

Konsens "beschwöre"

GEKLÄRT - 14.03.2019 CuC Wort unklar
Donnerstag, 14. März 2019 10:30
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Titel des Dramas Carolus Stuardus

Token  ď  k   nckten

WebAnno-Zeile 792 

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile S. 773, Z. 222

Frage in Stichworten Annotiere ich hier zu "abgekränkten" oder 

"abgekränckten" Frauen?

Antwort - LE Das Wort gibt es als Form von "abkränken" im DWB:

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-

bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GA00774

Also: "abgekränkten" 

Antwort - MM Ja, seh ich auch so.  

Konsens "abgekränkten" 

GEKLÄRT - 11.03.2019 - CS – Wort unklar 
Monday, March 11, 2019 9:30 PM
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Titel des Dramas Carolus Stuardus

Token Ach

WebAnno-Zeile 717

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile S. 471, Z. 48

Frage in Stichworten Sehe ich das richtig, dass "Ach" nicht annotiert wird?

Antwort - LE Jo.

Antwort - MM Nein, auf der Norm-Ebene ist keine Annotation 

notwendig.

Konsens Keine Korrektur 

GEKLÄRT - 11.03.2019 - CS – Wort unklar
Monday, March 11, 2019 10:36 AM
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Titel des 

Dramas

Verliebtes Gespenst

Token "Gabelirer", "harengiret" "rubigniren" und weitere

WebAnno-Zeile ab Zeile 1632 - das Problem zieht sich aber wohl durch

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile ab 833, 7

Frage in 

Stichworten

Also, die Wörter sind nicht kursiviert. Mannack gibt im Kommentarteil Übertragungen an. Allerdings handelt es sich hier um eine 

Verballhornung und nicht um Mundart oder ähnliches. Der Sprecher (Wilhelm von hohen Sinnen) will gelehrt klingen, indem er lateinisch 

klingende Begriffe gebraucht, allerdings sind die falsch.

Mannack überträgt:

Gabelirer - Kavalier

surditeten - Absurditäten (das Wort ist kursiviert)

harengiret - arrendiert (Wahrscheinlich Wortwitz zu franz. harengère "Fischweib, Schandschnauze")

rubigniren - Verkommen (Wahrsch. von lat. rubigo "Rost, Fäulnis, Brand (des Getreides)")

Dass es hier keine Entsprechungen im WBN oder Duden gibt, ist klar, weil das Erfindungen von Gryphius sind. 

Ich würde am ehesten sagen, dass wir das so lassen und nur Umlaute oder Ligaturen auflösen - das geht wie es scheint noch ein paar Zeilen so 

weiter. 

Antwort - LE Okay.

Antwort - MM Ja den Vorschlag finde ich gut! Also nur Umlaute und Ligaturen aufzulösen. 

Konsens Nur Umlaute und Ligaturen aufzulösen. 

GEKLÄRT - 06.03.2019 VG Wörter unklar
Dienstag, 13. November 2018 15:21
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Titel des 

Dramas

Verliebtes Gespenst

Token "erstranguliren"

WebAnno-Zeile 1627

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 832, 33

Frage in 

Stichworten

Weder Duden noch WBN kennen "strangulieren" mir Präfix "er-". 

Sollen wir das trotzdem zu "erstrangulieren" machen? 

Antwort - LE

Antwort - MM Ja, kann man ja als Neologismus von Gryphius und als Einzelfallentscheidung verbuchen.  

Konsens Einzelfallentscheidung: "erstrangulieren" 

GEKLÄRT - 06.03.2019 VG Wort unklar
Dienstag, 13. November 2018 15:21
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Titel des 

Dramas

Horribilicribrifax

Token "Muderhemdlin"

WebAnno-

Zeile

328

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile)

DKV-Seite, 

Zeile

640, 21

Frage in 

Stichworten

Das DWB kennt "Mutterhemd" als "Hemd, das von der Mutter kommt."

Mannack macht daraus: "steifes Lätzchen am Mieder".

"Miederhemd" kennt das WBN nicht.

"Mutterhemdlein" oder "Miederhemdlein"?

Antwort - LE Okay.

Antwort - MM "Mutterhemdlein" 

Konsens "Mutterhemdlein"

GEKLÄRT - 05.03.2019 HOR Wort unklar
Dienstag, 5. Februar 2019 08:25
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Titel des 

Dramas

Horribilicribrifax

Token "K  tterle"

WebAnno-

Zeile

298

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile)

DKV-Seite, 

Zeile

639, 17

Frage in 

Stichworten

Das FWB führt "Kätterlein" nur so:

https://fwb-online.de/lemma/k%C3%A4tterlein.s.9ref?q=K%C3%A4tterlein&page=1

Das führt zu "elweib" bzw. "else", was aber noch keinen Artikel hat. Irgendwie führt das in nichts ;)

"Ketterlein" führt auf umwegen zu "Katter"

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&mode=Vernetzung&hitlist=&patternlist=&bookref=11,278,37

Das kommt mir auch falsch vor.

Es könnte sich entweder um eine Koseform zu Katharina handeln oder um irgendeine Bezeichnung für eine Frau ;)

Antwort - LE Gut.

Antwort - MM Also im DWB findet man unter u.a. "else" folgendes: 

Das stützt ja den Eindruck, dass es sich um einen Namen handelt.  

Die Bedeutung von "Ketterlein"/"Katter" scheint mir auch nicht zu passen. 

Daher würde ich einfach die Normalisierung wie sie dort ist belassen und dann müssen wir das in die Dokumentation aufnehmen oder ? 

Konsens Einzelfallentscheidung: "Kätterle"

GEKLÄRT - 05.03.2019 HOR Wort unklar
Dienstag, 5. Februar 2019 08:25
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https://fwb-online.de/lemma/k%C3%A4tterlein.s.9ref?q=K%C3%A4tterlein&page=1
http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&mode=Vernetzung&hitlist=&patternlist=&bookref=11,278,37


Titel des 

Dramas

Horribilicribrifax

Token "Bauer-Greta"

WebAnno-

Zeile

205

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile)

DKV-Seite, 

Zeile

635, 14

Frage in 

Stichworten

Ich denke, dass es sich hier nicht um die süddeutsche Form der Namensnennung ("der Hackl Schorsch", "die Schneider Lise" ...) handelt, sondern die Bedeutung 

von "Greta" eher dem entspricht, was hier unter 1. a) für "Grete" aufgeführt wird. (Die Pfuhlschnepfe wird es wohl auch nicht sein ;))
http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GG27917

Zusammenschreiben? "Bauergreta" oder "Bauerngreta"-

"Greta" oder "Grete"?-

Jetzt zwei Fragen: 

Antwort - LE Okay

Antwort - MM   Ich würde es zusammenschreiben und das "Fugen"-n auch hinzunehmen. Also "Bauerngreta". Außerdem würde ich bei "Greta" bleiben.  

Konsens "Bauerngreta"

GEKLÄRT - 05.03.2019 HOR Wort unklar
Dienstag, 5. Februar 2019 08:25
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Titel des Dramas Carolus Stuardus

Token "must"

WebAnno-Zeile 678

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile)

DKV-Seite, Zeile 469, 109

Frage in Stichworten Hier scheint "ein geistliches Haupt" das Subjekt des Satzes zu 

sein, dann wäre "musst" in der falschen Person. Zu "musste"? 

Das wäre dann aber ein anderes Tempus.

Antwort - LE Okidoki

Antwort - MM Ich würde trotzdem zu "musste" korrigieren. 

Konsens "musste"

GEKLÄRT - 05.03.2019 - CS – Flexion
Monday, March 4, 2019 9:01 PM
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Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token blitzen

WebAnno-Zeile 958

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 264, 214

Frage in Stichworten Es könnte sich um die Blitze oder um das Verb blitzen handeln. Also 

dann in der substantivierten Form 'Blitzen'.

Antwort - LE Ja, Substantiv

Antwort - MM Meiner Erachtens ergibt das Substantiv hier mehr Sinn. 

Konsens "Blitzen"

GEKLÄRT - 01.03.2019 CuC Wort unklar 
Freitag, 1. März 2019 09:33

   Norm Seite 61    



Titel des Dramas Carolus Stuardus

Token "in geheim"

WebAnno-Zeile 672

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile S. 469, Z. 103

Frage in Stichworten Ich bin mir unsicher, ob es so bleibt oder zu "im 

Geheimen" oder "insgeheim" wird.

Antwort - LE Genau, wollte ich auch gerade schreiben.

Antwort - MM Das wurde schonmal entschieden (s.unten). Also bleibt 

es so. 

Konsens Keine Korrektur

GEKLÄRT - RÜCKFRAGE - 16.01.2019 - CuC Wort unklar
Mittwoch, 16. Januar 2019

16:25

Wir brauchen einmal den Link ;)

Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token "in Geheim"

WebAnno-Zeile 2101

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 302, 309

Frage in Stichworten

"insgeheim"a.

"im Geheimen"b.

Entweder:

Ich plädiere für b., weil es näher an den Token ist.

LD: "in geheim" ist im DWB enthalten, müsste es dann 

nicht nach der Heuristik beibehalten werden?

ERGÄNZUNG:

DWB:

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-

bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GG04837

5 b)

GEKLÄRT - 04.03.2019 - CS – Wort unklar
Monday, March 4, 2019 9:01 PM
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http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GG04837
http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GG04837


Antwort - LE Ja

Antwort - MM Ich habs im DWB nicht gefunden, aber wenn es dort ist, 

dann beibehalten.

NEU: Ja, beibehalten. 

Konsens "in geheim"

   Norm Seite 63    



Titel des Dramas Carolus Stuardus

Token riff

WebAnno-Zeile 676

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile)

DKV-Seite, Zeile S. 469, Z. 107

Frage in Stichworten Sehe ich das richtig, dass es "rief" heißen muss?

Antwort - LE Ja.

Antwort - MM Ja, das sehe ich auch so. 

Konsens "rief"

GEKLÄRT - 03.03.2019 - CS – Wort unklar
Sunday, March 3, 2019 8:52 PM
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Titel des Dramas Horribilicribrifax

Token "Wehlende"

WebAnno-Zeile 102

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 631, 1

Frage in Stichworten Ich habe mich gerade nach dem Wort tot gesucht, aber höchstwahrscheinlich müsste es "Wählende" 

heißen, oder hab ich jetzt das totale Brett vorm Kopf? :D

Antwort - LE

Antwort - MM Ich würde auch "wählend" sagen.

Konsens "Wählende"

GEKLÄRT - 27.02.2019 HOR Wort unklar
Dienstag, 5. Februar 2019 08:25

   Norm Seite 65    



Titel des Dramas Carolus Stuardus 

Token "stille"

WebAnno-Zeile 563

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile) 

DKV-Seite, Zeile 465, 361

Frage in Stichworten Das ist tricky: Also, vermutlich wird hier "vor" in der 

Bedeutung "für" verwendet. Das gibt's ja recht oft und 

wird deshalb auch nicht korrigiert. Wenn man das so 

liest, ist "stille" ("für stille Seelen") richtig. Orientieren 
wir uns jetzt an der unterstellten Bedeutung oder 

daran, dass die Präposition "vor" den Dativ verlangt?

Antwort - LE Also so lassen "vor stiller Seelen"?

Dann "vor stillen Seelen". 

Antwort - MM Da es ja nicht korrigieren, wird ja immer noch von "vor" 

der Dativ verlangt. Daher würde ich dem folgen. 

Ich würde eher sagen, dass es "stillen" ist, oder? Man 

kann ja man eine Probe mit dem Artikel machen "vor 

den stillen Seelen". "vor den stiller Seelen" hört sich 

falsch an. 

Konsens 

"vor stillen Seelen"

GEKLÄRT - 26.02.2019 - CS – Flexion
Sunday, February 17, 2019 9:17 PM
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Titel des 

Dramas

Catharina von Georgien

Token "Czar"

WebAnno-

Zeile

3058

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

DKV-Seite, 

Zeile

225, 12

Frage in 

Stichworten

So Mädels auf den letzten Metern noch eine Unsicherheit ... 

Sollte man das nicht zu "Zar" korrigieren? Fragt mich nicht, warum ich jetzt erst 

draufkomme. Wenn ja, müsstest du da noch einmal durchgehen, Sarah-Lisa bzw. bei 

der PoS- und Lemma-Korrektur drauf achten. 

Antwort -

LE

Okay. Sorry. Diese Norm macht mich fertig ;)

Antwort -

MM

Also das WBN (Adelung) kennt das. 

Somit wäre eine Änderung ja nicht nötig.

Konsens Keine Korrektur

GEKLÄRT - 26.02.2019 CvG Wortart unklar
Samstag, 23. Februar 2019 16:43
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Titel des 

Dramas

Catharina von Georgien

Token "selbst eigen"

WebAnno-

Zeile

2889

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

DKV-Seite, 

Zeile

219, 350

Frage in 

Stichworten

Es müsste doch "selbst eigenes" sein, oder? 

Antwort -

LE

Ich hatte den Fall eingestellt ;) Ich würde sagen, dass es ähnlich ist wie "groß 

Register" . Ich wollte mich nur noch einmal rückversichern, ob Sarah-Lisa da einen 

anderen Grund hat, das so zu machen.

Antwort -

MM

Eigentlich schon, ich weiß nur nicht, ob man das auch unter "poetische Sprache" 

fallen lassen kann. Lisa, was sagst Du?

--> Ah okay ;)  Also: "selbst eigenes"

Konsens "selbst eigenes"

GEKLÄRT - 25.02.2019 CvG Wortart unklar
Samstag, 23. Februar 2019 16:43

   Norm Seite 68    



Titel des Dramas Papinianus

Token "   uchren"

WebAnno-Zeile 943

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 347, 325

Frage in Stichworten Das Wort meint den Plural von "Rauch" und nicht das Verb. Nur 

leider gibt's den Plural von "Rauch" nicht. Wir könnten analog zum 

Fall "der Westen Wind" einen bilden, aber wie? ;)

"Räuchern"?

Antwort - LE Okay. "Rauch"

Antwort - MM "Räuchern" wäre ja einfach das substantivierte Verb. "Rauch" ist halt 

ein Singularetantum, sodass wir das halt nicht in den Plural setzen 

können. Daher würde ich einfach "Rauch" nehmen.

Konsens "Rauch"

GEKLÄRT - 25.02.2019 PAP Wort unklar
Dienstag, 5. Februar 2019 08:25

   Norm Seite 69    



Titel des Dramas Papinianus

Token " n  digst - freundlich"

WebAnno-Zeile 797

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 342, 182

Frage in Stichworten Also, diese Variante erschließt sich mir nicht so ganz.

Aber "gnädigstfreundlich" ist auch schräg. Besser: "gnädigst 

freundlich"?

Antwort - LE Ja, können wir auch machen. Dann gibt's keine Abweichung zur 

Guideline ;)

Antwort - MM Man müsste es ja eigentlich laut unseren Guidelines verbinden, also 

eine Spanne ziehen. Kann man ja als Neologismus von Gryphius 

ansehen. 

Konsens "gnädigstfreundlich"

GEKLÄRT - 25.02.2019 PAP Wort unklar
Dienstag, 5. Februar 2019 08:25

   Norm Seite 70    



Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token "falsch"

WebAnno-Zeile 879

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 261, 135

Frage in 

Stichworten

Hier bräuchten wir eine Entscheidung, ob und wie wir hier korrigieren. 

Man könnte sagen "ohne Falsches" oder hast du eine bessere Idee, 

Melissa. Schön ist "ohne Falsches" ja auch nicht.

Antwort - LE

Antwort - MM Schön, ist es nicht, aber was Besseres fällt mir leider auch nicht ein.

Konsens Einzelfallentscheidung: "ohne Falsches"

Titel des Dramas Papinianus

Token "falsch"

WebAnno-Zeile 808

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 342, 193

Frage in Stichworten Müsste analog zum untenstehenden Fall sein, oder?

Dann wäre es "sonder Falsches"

Antwort - LE

Antwort - MM Ja genau. Analog zu unten.

Konsens Einzelfallentscheidung: sonder Falsches

GEKLÄRT - 25.02.2019 - PAP Flexion
Dienstag, 22. Januar 2019 13:07

   Norm Seite 71    



Titel 

des 

Dramas

Carolus Stuardus

Token indenck

WebAn

no-

Zeile

591

Screens

hot 

(gesam

te 
WebAn

no-

Zeile)

DKV-

Seite, 

Zeile

S. 466, Z. 22

Frage in 

Stichwo

rten

Finde leider nichts zu dem Wort.

Antwor

t - LE

Jo, Korrektur zu: "indenk".

Antwor

t - MM

"Indenk" (ohne c) findet sich um FWB und im DWB. Die Bedeutung scheint hier auch zuzutreffen.

Daher würde ich zu "indenk" normalisieren.

Erinnerung: Wenn Unsicherheiten auftreten: Schau auch bitte im Kommentar von Mannack nach und teste auch andere 

Schreibweisen (s. indenk statt indenck). 

Konsen

s "indenk"

GEKLÄRT - 24.02.2019 - CS – Wort unklar
Sunday, February 24, 2019 11:08 AM
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s "indenk"
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Titel des Dramas Carolus Stuardus

Token Jerne

WebAnno-Zeile 576

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile)

DKV-Seite, Zeile S. 466, Z. 7

Frage in Stichworten Finde leider nichts zu dem Wort.

Antwort - LE Ja, und man findet es unter "Ierne" auch im Adelung. Also zu "Ierne" korrigieren. (Ich 
hab das hier mal in Times gesetzt, damit man "I" uns "l" unterscheiden kann ;)

Antwort - MM

So findet es man in dem Kommentar von Mannack. 

"Jerne" steht also für Irland. 

Konsens "Ierne"

GEKLÄRT - 24.02.2019 - CS – Wort unklar
Sunday, February 24, 2019 10:53 AM

   Norm Seite 74    



Titel des 

Dramas

Catharina von Georgien

Token Tod

WebAnno-

Zeile

2884

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile)

DKV-Seite, 

Zeile

219,345

Frage in 

Stichworten

"tot" statt "Tod" würde an dieser Stelle syntaktisch mehr Sinn ergeben, lexikalisch ist 

es aber natürlich korrekt. Trotzdem korrigieren?

Antwort -

LE

Da weder die Großschreibung noch die Schreibung mit "d" oder "t" am Ende 

grammatikalisiert sind, Einzelfallentscheidung: "tot".

Antwort -

MM

Ich würde es trotzdem korrigieren, also zu "tot"

Konsens Da weder die Großschreibung noch die Schreibung mit "d" oder "t" am Ende 

grammatikalisiert sind, Einzelfallentscheidung: "tot".

GEKLÄRT - 23.02.2019 CvG Wortart unklar
Samstag, 23. Februar 2019 16:43

   Norm Seite 75    



Titel 

des 

Dramas

Carolus Stuardus

Token "befahr"

WebAn

no-

Zeile

471

Screens

hot 

(gesam

te 
WebAn

no-

Zeile)

DKV-

Seite, 

Zeile

462, 279

Frage in 

Stichwo

rten

Also, Mannack überträgt zu "befürchte". Im DWB gibt es "befahr" als Substantiv in der Bedeutung: 

metus, cura, sollicitudo, besorgnis, dem ahd. einfachen fâra, mhd. vâr entsprechend, die meistens 

insidiae, dolus, periculum ausdrücken, und in die vorstellung der sorge und furcht übergehn. mhd.

Aus <http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GB02249> 

Lassen oder angleichen? Und was macht ihr auf der Lemma-Ebene? Ich habe keine Vorstellung, was hier der Infinitiv sein könnte.

Antwor

t - LE

Antwor

t - MM

Das WBN kennt ebenfalls das Verb "befahren" im Sinne von fürchten (metuere), was ja dann auch mit Mannacks Interpretation 

übereinstimmt.

Daher würde ich es so lassen. Das Lemma wäre dann ganz einfach "befahren". 

Konsen

s

"ich befahre"

GEKLÄRT - 19.02.2019 - CS – Wort unklar
Sunday, February 17, 2019 9:17 PM
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Titel 

des 

Dramas

Horribilicribrifax

Token "douzine"

WebAn

no-

Zeile

8

Screens

hot 

(gesam

te 
WebAn

no-

Zeile)

DKV-

Seite, 

Zeile

623, 14

Frage in 

Stichwo

rten

Mannack überträgt hier zu "Dutzend"; das scheint eine Verballhornung des französischen "douzaine" zu sein und ist nicht kursi v. Laut Heuristik müsste es zu 

"Dutzend" gemacht werden, oder?

Antwor

t - LE

Antwor

t - MM

Da es nicht kursiv ist, muss es ja angeglichen werden. Also zu "dutzend".

Konsen

s

"dutzend"

GEKLÄRT - 19.02.2019 HOR Wort unklar
Dienstag, 5. Februar 2019 08:25
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Titel des Dramas Papinianus

Token "scharff - mit Stahl bewehrter"

WebAnno-Zeile 546

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 331, 380

Frage in Stichworten

"scharf-" scheint nach der neuen Regelung sicher1.

"stahlbewerter"?2.

Hier habe ich keine Idee, wie das zusammengefasst werden sollte.

Antwort - LE

Antwort - MM Ja, "scharf-" und "stahlbewehrter"

Konsens "scharf-" und "stahlbewehrter"

GEKLÄRT - 19.02.2019 PAP Wort unklar
Dienstag, 5. Februar 2019 08:25
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Titel 

des 

Dramas

Cardenio und Celinde

Token "   l"
WebAn

no-

Zeile

733

Screens

hot 

(gesam

te 

WebAn

no-

Zeile)

DKV-

Seite, 

Zeile

256, 578

Frage in 

Stichwo

rten

Hier muss man sich entscheiden zwischen "Höhle" und "Hölle". Für "Höhle" spricht, dass auf "Seel" - also einen 

langen Vokal - gereimt wird. Für "Hölle" spricht, dass im nächsten Vers auf den "Himmel" verwiesen wird. 

Antwor

t - LE

Antwor

t - MM

In einem Fall vom 15.01. (auch aus Cardenio und Celinde), haben wir uns für Höhle entschieden, aber das war 

auch eine Einzelfallentscheidung. Würde hier aber auch zu "Höhle" korrigieren. 

Konsen

s

"Hölle"

GEKLÄRT - 19.02.2019 - CuC Wort unklar
Dienstag, 22. Januar 2019 13:07

   Norm Seite 79    



Titel 

des 

Dramas

Cardenio und Celinde

Token "Lescht"

WebAn

no-

Zeile

752

Screens

hot 

(gesam

te 

WebAn

no-

Zeile)

DKV-

Seite, 

Zeile

257, 14

Frage in 

Stichwo

rten

Das ist eine grundsätzliche Frage, zu der wir vielleicht einmal eine klare Entscheidung brauchen:

"leschen" gibt es im DWB; allerdings scheint es sich hier um einen Fall von phonetischem Wandel zu handeln. 

Zu "Löscht" oder so lassen?

Antwor

t - LE

Antwor

t - MM

Da wir laut Guideline-Regel Nr. 5 auch Phonologie angleichen, können wir das meiner Meinung nach hier auch 

tun. Also zu "löschen" korrigieren. 

Konsen

s

"löscht"

GEKLÄRT - 19.02.2019 - CuC Wort unklar
Dienstag, 22. Januar 2019 13:07
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Titel 

des 

Dramas

Papinianus

Token "Nachsaß"

WebAn

no-

Zeile

344

Screens

hot 

(gesam

te 
WebAn

no-

Zeile)

DKV-

Seite, 

Zeile

324, 185

Frage in 

Stichwo

rten

Das Wort gibt es nicht. Allerdings scheint die Bedeutung - "Erbe" - relativ klar. So lassen?

Antwor

t - LE

Sorry, da sieht man mal wie wichtig der Artikel ist:

"der Erbe" ist gemeint und nicht "das Erbe" ;)

Nein, ich kenne das Wort Nachsaß aus anderen Kontexten als "der Erbe" - quasi derjenige, der nach mir auf dem Thron 

etc. sitzt. Ich meinte mich selbst damit, dass ich blöderweise den Artikel nicht dazu geschrieben habe. 

Carolin hatte mich darauf hingewiesen, dass ich (ohne auch nur den Hauch einer Erinnerung zu haben) in Zeile 135 im 

Papinianus "Nachfolger" genommen hätten. Das wäre doch schicker, weil näher am Token.

Antwor

t - MM

Man könnte noch zu "Nachlass" korrigieren. 

Ähm, ich seh den Artikel nicht, sondern nur ein Possessivpronomen ("sein"), was sowohl maskulin als auch neutrum 

bedeuten kann, also "sein Nachlass" im Sinne von "das Erbe" aber "sein" könnte ja auch zur Bedeutung "der Erbe" 

passen. 

Ah, jetzt verstehe ich es ;) Dann korrigieren wir es zu "Erbe" im Sinne von "der Erbe"

--> Ja, dann auch gerne "Nachfolger".

Konsen

s

"Nachfolger"

GEKLÄRT - Rückfrage - 15.02.2019 PAP Wort unklar
Dienstag, 5. Februar 2019 08:25
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Titel des Dramas Carolus Stuardus

Token stat

WebAnno-Zeile 517

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile S. 464, Z. 321

Frage in Stichworten Ist hier die "Stätte" gemeint?

Antwort - LE Ich denke eher "statt" - wie "an deiner statt". Wobei ich 

nicht sicher bin, ob das Possessivpronomen auch 

anglichen werden sollte.

Melissa?

Antwort - MM Ich lese es auch als "an deiner statt" und würde sowohl 

das Possessivpronomen als auch "stat" angleichen. 

Konsens "an deiner statt"

GEKLÄRT - 17.02.2019 - CS – Wort unklar
Sunday, February 17, 2019 9:17 PM
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Titel 

des 

Dramas

Papinianus

Token daucht

WebAn

no-

Zeile

530

Screens

hot 

(gesam

te 
WebAn

no-

Zeile)

DKV-

Seite, 

Zeile

331, 365

Frage in 

Stichwo

rten

Weder bei Mannack noch im Duden oder im Wörtbuchnetz finde ich da was zu und mir ist nicht so klar, was 'daucht' 

bedeuten soll.

Antwor

t - LE

Ja genau "dünkt" - hatten wir auch schon irgendwo mal so entschieden.

Ich fürchte, ich habe mich vertan: Ich finde zwar den Fall einfach nicht mehr, aber ich glaube, wir hatten da doch 

"deucht" gesagt, weil es das Wort im Duden gibt.

Antwor

t - MM

Das findet man im WBN, aber das scheint mir nicht der Sinn zu sein.

Ich würde es eher als eine Form von "mich dünkt" verstehen. Hier sieht es so aus als würde Plautia zur Rede ansetzen 

mit "mich daucht" und Papinianus sich unterbrechen. Das wäre jetzt mein Verständnis dieser Stelle. 

Der Duden versteht "deucht" als eine Nebenform zu "dünken". Daher würde ich ebenfalls zu "deucht" korrigieren.

Konsen

s

"mich deucht"

GEKLÄRT - RÜCKFRAGE - 15.02.2018 Pap Wort unklar
Freitag, 15. Februar 2019 08:15
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Titel 

des 

Dramas

Cardenio und Celinde

Token "Sittsam seyn"

WebAn

no-

Zeile

512

Screens

hot 

(gesam

te 

WebAn

no-

Zeile)

DKV-

Seite, 

Zeile

249, 359

Frage in 

Stichwo

rten

Entweder könnte man es so machen wie hier, oder zu "Sittsamsein" normalisieren. Für Zweiteres spricht die 

Großschreibung.

Antwor

t - LE

Antwor

t - MM

Da ein Possessivpronomen davor steht, handelt es sich hier um ein Substantiv, also zu "Sittsamsein" korrigieren.

Konsen

s

"Sittsamsein"

GEKLÄRT - 15.02.2019 - CuC Wort unklar
Dienstag, 22. Januar 2019 13:07
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Titel 

des 

Dramas

Cardenio und Celinde

Token "  sĐ   fft'"
WebAn

no-

Zeile

415

Screens

hot 

(gesam

te 

WebAn

no-

Zeile)

DKV-

Seite, 

Zeile

246, 262

Frage in 

Stichwo

rten

Hier könnte man wegen des Apostrophs und dem Fehlen des Artikels auch den Plural setzen, oder?

Klinge meiner Meinung nach wohlgeformter.

Antwor

t - LE

Antwor

t - MM

Ja, Plural sind ich auch besser!

Konsen

s

"Geschäfte"

GEKLÄRT - 15.02.2019 - CuC Wort unklar
Dienstag, 22. Januar 2019 13:07
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Titel 

des 

Dramas

Papinianus

Token "Balth"

WebAn

no-

Zeile

293

Screens

hot 

(gesam

te 
WebAn

no-

Zeile)

DKV-

Seite, 

Zeile

322, 136

Frage in 

Stichwo

rten

Hier müsste es wohl "den Balten" heißen, oder?

Antwor

t - LE

Antwor

t - MM

Ja, so würde ich das auch sehen. 

Konsen

s

"den Balten"

GEKLÄRT - 15.02.2019 PAP Wort unklar
Dienstag, 5. Februar 2019 08:25
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Titel des 

Dramas

Papinianus

Token Tappezerey

WebAnno-

Zeile

584

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile)

DKV-Seite, 

Zeile

333, 418

Frage in 

Stichworten

Weder bei Mannack noch im Duden oder im Wörtbuchnetz finde ich da was zu und 

mir ist nicht so klar, was 'Tappezerey' bedeuten soll. Vielleicht so etwas wie Tapete 

oder Wand?

Antwort - LE Dann zu "Tapete" übertragen?

Antwort - MM Meiner Meinung nach scheint das aus dem Italienischen entlehnt zu sein. 

Hier wäre dann aus "tappezzeria" "tappezerey" gemacht worden. Das würde 

GEKLÄRT - 15.02.2018 Pap Wort unklar
Freitag, 15. Februar 2019 08:30
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Hier wäre dann aus "tappezzeria" "tappezerey" gemacht worden. Das würde 

meiner Meinung  nach auch in diesem Kontext Sinn ergeben.

Ja, zu Tapete würde sich dann anbieten.

Konsens Einzelfallentscheidung "Tapete"
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Titel 

des 

Dramas

Papinianus

Token "verdacht"

WebAn

no-

Zeile

262

Screens

hot 

(gesam

te 
WebAn

no-

Zeile)

DKV-

Seite, 

Zeile

321,105

Frage in 

Stichwo

rten

Es könnte sich auch um Verb handeln, oder? Von "verdenken"? 

Antwor

t - LE

Okay, dann keine Korrektur.

Antwor

t - MM

Ja, das sagt das WBN auch, das ist ein Partizip zu "verdenken"

Konsen

s

Keine Korrektur

GEKLÄRT - 14.02.2019 PAP Wort unklar
Dienstag, 5. Februar 2019 08:25
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Titel des Dramas Carolus Stuardus

Token "K  nig'"

WebAnno-Zeile 462

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 462, 270

Frage in Stichworten Hier ist mir nicht ganz klar, ob der Singular oder Plural 

richtig ist. Leider verstehe ich die Syntax auch nicht 

ganz.

Antwort - LE Okay, dann "Könige"

Antwort - MM Ich habe grad mit Wolfgang gesprochen und wir sehen 

das beide als Plural an.

1. Aufgrund des drauffolgenden Possessivpronomens, 

was im Plural steht (oder im Sing. Fem., was hier aber 

nicht der Fall ist)

2. Aufgrund des Fehlens eines bestimmten Artikeln im 
Singular.

Daher würde ich zu "Könige" korrigieren. 

Konsens "Könige"

GEKLÄRT - 12.02.2019 - CS Flexion
Dienstag, 12. Februar 2019 12:38
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Titel des Dramas Carolus Stuardus

Token "ersucht"

WebAnno-Zeile 410

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 460, 223

Frage in Stichworten Ich würde hier keine Korrektur vornehmen und 

"ersucht" als Partizip ohne Hilfsverb lesen. Es geht aber 

beides.

Antwort - LE

Antwort - MM Ja, seh ich genauso. Also keine Korrektur.

Konsens Keine Korrektur.

GEKLÄRT - 12.02.2019 - CS Flexion
Dienstag, 12. Februar 2019 12:38
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Titel 

des 

Dramas

Cardenio und Celinde

Token "was zu lichte"

WebAn

no-

Zeile

287

Screens

hot 

(gesam

te 

WebAn

no-

Zeile)

DKV-

Seite, 

Zeile

242, 134

Frage in 

Stichwo

rten

Ich verstehe das ehrlich gesagt nicht und habe daher auch keine Idee wozu "zu lichte" normalisiert wird.

"Licht" oder "licht"

Antwor

t - LE

"licht"

Antwor

t - MM

Ich denke, dass es wie folgt gemeint ist: die Nacht ist etwas zu hell. 

Dementsprechend würde man dann zu "licht" korrigieren. 

Konsen

s

"licht"

GEKLÄRT - 05.02.2019 - CuC Wort unklar
Dienstag, 22. Januar 2019 13:07
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Titel 

des 

Dramas

Cardenio und Celinde

Token "quer"

WebAn

no-

Zeile

216

Screens

hot 

(gesam

te 

WebAn

no-

Zeile)

DKV-

Seite, 

Zeile

240, 63

Frage in 

Stichwo

rten

Da fehlt tatsächlich kein "in", dennoch zu "Quere", weil davor der Artikel steht?

Antwor

t - LE

Antwor

t - MM

Würde ich so machen, da es sonst ja nicht viel Sinn ergibt. 

Konsen

s

"Quere"

GEKLÄRT - 05.02.2019 - CuC Wort unklar
Dienstag, 22. Januar 2019 13:07
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Titel des Dramas Leo Armenius

Token "daß"

WebAnno-Zeile 374 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 26, 279

Frage in 

Stichworten

Kurze Linguistenfrage: Ich hätte das jetzt zu "dass" gemacht, aber bin mir 

gerade auch unsicher.

Antwort - LE

Antwort - MM Ja, bei beiden Fällen "dass". 

Konsens "dass"

GEKLÄRT - 05.02.2019 - LEO Wort unklar
Dienstag, 5. Februar 2019 14:31
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Titel des Dramas Leo Armenius

Token "Wen"

WebAnno-Zeile 268

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 22, 179

Frage in Stichworten Es wäre wohl eher "Wem", allerdings widerspricht dass der "Wir 

korrigieren nicht den Fall"-Regelung. Ich wollte mich nur rückversichern, 

dass das so bleibt.

Antwort - LE

Antwort - MM Ja, das bleibt dann so, auch wenn es eigentlich nicht "korrekt" ist.

Konsens Bleibt so.

GEKLÄRT - 05.02.2019 - LEO Wort unklar
Dienstag, 5. Februar 2019 14:31
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Titel 

des 

Dramas

Carolus Stuardus

Token "eigen"

WebAn

no-

Zeile

381

Screens

hot 

(gesam

te 
WebAn

no-

Zeile)

DKV-

Seite, 

Zeile

459, 196

Frage in 

Stichwo

rten

Es müsste ja "eigener" Ruhm sein. Allerdings bin ich da unsicher, da "eigen" auch Adjektiv zu Ehre ist. 

Oder liest man dann "Ruhm und Ehre" zusammen und als Plural und macht dann "eigene Ruhm und 

Ehre"

Antwor

t - LE

Okay. Fein.

Antwor

GEKLÄRT - 05.02.2019 CS Flexion
Dienstag, 5. Februar 2019 10:09
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Antwor

t - MM

Ich würde es einfach so lassen wie es ist, also ohne Korrektur. 

Dass das möglich ist, zeigt ja auch der Dudeneintrag. 

Konsen

s

Keine Korrektur
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Titel des Dramas Carolus Stuardus

Token "Verwahrlost"

WebAnno-Zeile 360

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 458, 175

Frage in Stichworten Syntaktisch müsst es wohl ein Verb sein, weil der Satz sonst kein 

Prädikat hat - wobei es ja immer die elliptischen Sätze gibt.

Ich wollte das nur kurz abklären, dann wäre die korrekte Form 

nämlich:

"Verwahrloste"

Antwort - LE

Antwort - MM Ja, "verwahrloste". Alles andere als ein Verb, erscheint mir vor 

allem syntaktisch unsinnig. 

Konsens "verwahrloste"

GEKLÄRT - 05.02.2019 CS Wortart unklar
Dienstag, 5. Februar 2019 10:09
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Titel des Dramas Carolus Stuardus

Token "schliß" / "Miß"

WebAnno-Zeile 248 / 249

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 454, 63 / 64

Frage in Stichworten Ich verstehe den Satz syntaktisch nicht ganz. Was ist 

denn nun das Subjekt? Wichtiger Hinweis: Es spricht 

eine Frau - sondern wäre es klarer. Oder das 

Relativpronomen "der" ist aus irgendwelchen Gründen 
falsch?

Antwort - LE Ich denke auch, dass das Relativpronomen falsch ist, 

würde "der" aber nicht zu "die" ändern. Kannst du 

Herrn Imo da noch einmal fragen? Ja kann ich machen.

Dann würde:

"schlißt" -> "schließe"

"Miß" -> ? 

LE: Nur zur Sicherheit:

"(Mir) .... die außer ihm mich selbst und Welt und alles 

messe." Klingt komisch, aber der Satz ist auch richtig 

ätzend.

MM: Ich habe jetzt mit Wolfgang gesprochen.

Zu den Relativpronomen: "der" kann stehen bleiben. In 

Z. 248 ist das Verb in der 1.P. Sg. Also "ich schließe"; in 

Z. 249 ist es 3. P. Sg. Also "die misst"

Wolfgang hatte noch angemerkt, dass "Brittens" auf 
"Britannien" zurückgeführt werden müsste, also 

"Britanniens". 

Antwort - MM Ich habe jetzt nochmal in die Zeilen davor geschaut und 

es scheint sich um einen Fehler bei den 

Relativpronomen zu handelt. Anders kann ich mir das 

nicht erklären, da es sonst keinen Sinn ergäbe. Die 
Frage ist, ob wir dann "der" zu "die" ändern wollen. 

Konsens Die Relativpronomen werden beibehalten. 

Flexion: "schließe" "misst"

GEKLÄRT - RÜCKFRAGE - 05.02.2019 CS Flexion unklar
Dienstag, 5. Februar 2019 10:09
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Titel des Dramas Papinianus

Token wu t' / eifer

WebAnno-Zeile 197 / 198

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 319, 40 / 41

Frage in Stichworten Nur um das kurz abzuklären: "wüte" oder "wütet". Ich tendiere 

zum Indikativ - also "wütet". Aber ich lasse mich gern 

überzeugen ;)

1.

Je nachdem, wie man sich in 197 entscheidet, müsste man in 198 

"eifere" oder "eifert" setzen.

2.

Antwort - LE

Antwort - MM Indikativ ist gut!

Konsens Indikativ: "wütet" und "eifert"

GEKLÄRT - 05.02.2019 PAP Wort unklar
Dienstag, 5. Februar 2019 08:25

   Norm Seite 100    



Titel des Dramas PapinianusNNDX

Token durchläuchtig

WebAnno-Zeile 191

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 319, 34

Frage in Stichworten Mannack übersetzt das Wort durchläuchtig mit 'deutlich 

wahrnehmbar', der Duden sagt für durchlauchtig 'fürstlich, erhaben'. 

Macht meiner Meinung nach beides Sinn. Bin mir nur unsicher, was 

besser passt.

Antwort - LE Genau, wenn das Wort im Duden vorkommt, dann bleibt es auch so 

bzw. wird in diesem Fall der Umlaut aufgelöst, also:

"durchlauchtig"

Antwort - MM Ich würde dem Duden folgen, da Mannack in der Heuristik nach dem 

Duden kommt. 

Konsens durchlauchtig

^GEKLÄRT - 05.02.2019 PAP Wort unklar
Dienstag, 5. Februar 2019 08:25
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Titel des Dramas Papinianus

Token "erzittert" / "splittert"

WebAnno-Zeile 172 / 173

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 318, 15 /16

Frage in Stichworten Nur nochmal zur Absicherung: Hier wird die Grammatik auch nicht korrigiert, oder? (Regel 8 - Flexion); im Grunde müssten beide Verben im Plural stehen.

Aber, da das Tor zur Grammatikkorrektur möglichst geschlossen bleiben soll, lassen wir's so, nicht wahr?

Antwort - LE

Antwort - MM Ja genau. 

Konsens

GEKLÄRT - 31.01.2019 - PAP Wort unklar
Mittwoch, 30. Januar 2019 12:01
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Titel 

des 

Dramas

Cardenio und Celinde

Token "viler"

WebAn

no-

Zeile

14

Screens

hot 

(gesam

te 
WebAn

no-

Zeile)

DKV-

Seite, 

Zeile

230, 2

Frage in 

Stichwo

rten

Linguistenfrage: Gemeint sind ja die Hände vieler. Müsste das dann groß geschrieben werden, weil es eine Substantivierung ist ?

Antwor

t - LE

Antwor

t - MM

Ja müsste.

Konsen

s

"Vieler Hände"

GEKLÄRT - 30.01.2019 - CuC Wort unklar
Dienstag, 22. Januar 2019 13:07
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Titel des Dramas Catharina von Georgien

Token "versucht"

WebAnno-Zeile 2346

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 201, 375

Frage in Stichworten Die finite Form ist hier des Reimes wegen gewählt 

worden. Grundsätzlich korrigieren wir ja keine 

Grammatik. Ich wollte nur einmal sicherheitshalber 

rückfragen, ob wir das hier auch so lassen. Ich weiß 
nicht, ob das für euch einen Unterschied, weil auf der 

PoS-Ebene ja zwischen VVFIN und VVINF unterschieden 

wird.

Syntaktisch müsste es ein VVFIN sein.

Wenn wir aus "kommen" "gekommen" machen, wird ja 

auch aus einem VVFIN ein VVPP auf der PoS-Ebene 

oder?

Antwort - LE Okay, ich finde auch, dass wir die Grammatikkorrektur 

keine gute Idee ist ;)

Aber wenn wir im Fall:

"erkennet" zu "erkannt" machen, statt zu "erkennt" 

unterscheidet sich das meiner Meinung nach nicht 

davon hier aus "versucht" "versuchen" zu machen.

Antwort - MM Wenn wir aus "kommen" "gekommen" machen, wird ja 

auch aus einem VVFIN ein VVPP auf der PoS-Ebene 

oder? --> Ja, das ist korrekt.

Ja, das Tagging auf PoS-Ebene unterscheidet sich dann. 

Da dort "versucht" steht würde ich es einfach als 

"VVFIN" taggen. Der Infinitiv steht halt nicht dort und 

das Tor zur Grammatikkorrektur sollten wir geschlossen 
lassen. 

Konsens Keine Korrektur wird aber als VVPP auf der PoS-Ebene 

getagged

GEKLÄRT - 30.01.2018 - CvG - Flexion
Mittwoch, 30. Januar 2019 09:54
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Titel des Dramas Catharina von Georgien

Token "erkennet"

WebAnno-Zeile 2496

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 206, 523

Frage in Stichworten Auch hier nur sicherheitshalber die Rückfrage, da es 

sich syntaktisch um ein VVPP handeln müsste und nicht 

um ein VVFIN.

Antwort - LE

Antwort - MM Genau, es müsste "erkannt" statt "erkennt" heißen, da 

es VVPP ist. 

Konsens "erkennt" wird aber als VVPP auf der PoS-Ebene 

getagged

GEKLÄRT - 30.01.2018 - CvG - Flexion
Mittwoch, 30. Januar 2019 09:54
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Titel des Dramas Leo Armenius

Token "Zusammen Geschworenen"

WebAnno-Zeile 60

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 15, 10

Frage in Stichworten Masterfrage an die Linguisten: 

"Zusammengeschworenen" oder "zusammen 

Geschworenen". Laut meinem Verständnis der Regel, 

müsste es "zusammengeschworen" heißen - wie 
"zusammenbleiben"

Antwort - LE

Antwort - MM Es heißt "die Zusammengeschworenen"

Konsens "Zusammengeschworenen"

GEKLÄRT - 22.01.2019 - LA Wortart unklar
Dienstag, 22. Januar 2019 19:07
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Titel des Dramas Catharina von Georgien

Token TränenFluß

WebAnno-Zeile 2522

Screenshot 

(gesamte WebAnno-

DKV-Seite, Zeile 206,7

Frage in Stichworten Ich bin mir hier aufgrund der Zusammenschreibung unsicher, ob es "Tränen 

Fluss" oder "Tränenfluss" heißen soll.

Antwort - LE Wegen der Schreibweise im Text, würde ich für "Tränenfluss" plädieren.

(-> Zusammenschreibung analog zur Bindestrich-Schreibweise?)

Antwort - MM Ja, sehe ich ebenso.

Konsens "Tränenfluss"

GEKLÄRT - 27.01.2019 - CvG Wort unklar
Sonntag, 27. Jänner 2019 12:50
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Titel des Dramas Leo Armenius

Token "kundt"

WebAnno-Zeile 115

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 17, 33

Frage in Stichworten Es könnte entweder das Adjektiv "kund" sein, dann ist 

der Einschub elliptisch; oder es ist das Verb "künden" -

dann wäre die Form hier "kündet".

Antwort - LE

Antwort - MM Meines Erachten ergibt "kündet" hier mehr Sinn. 

Konsens "kündet" 

GEKLÄRT - 22.01.2019 - LA Wortart unklar
Dienstag, 22. Januar 2019 19:07
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Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token "V     n nu ß" / "        i nu ß"

WebAnno-Zeile 927 / 933

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 263, 183 / 260, 189

Frage in Stichworten Es könnte sich um alte Pluralformen halte, da sie analog gebildet werden. 

und in beiden der Artikel nicht passt. 

Antwort - LE Ja, dann Plural.

Antwort - MM Dann würde ich das als Plural ansehen, oder?

Konsens Plural: "Verhängnisse" und "Notgeheimnisse"

GEKLÄRT - 22.01.2019 - CuC Flexion
Dienstag, 22. Januar 2019 13:07
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Wir brauchen einmal den Link ;)

Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token "in Geheim"

WebAnno-Zeile 2101

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 302, 309

Frage in Stichworten

"insgeheim"a.

"im Geheimen"b.

Entweder:

Ich plädiere für b., weil es näher an den Token ist.

LD: "in geheim" ist im DWB enthalten, müsste es dann 

nicht nach der Heuristik beibehalten werden?

ERGÄNZUNG:

DWB:

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-

bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GG04837

5 b)

Antwort - LE Ja

Antwort - MM Ich habs im DWB nicht gefunden, aber wenn es dort ist, 

dann beibehalten.

NEU: Ja, beibehalten. 

Konsens "in geheim"

GEKLÄRT - RÜCKFRAGE - 16.01.2019 - CuC Wort unklar
Mittwoch, 16. Januar 2019 16:25

   Norm Seite 110    
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Titel des Dramas Catharina von Georgien

Token trüg

WebAnno-Zeile 2115

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 193,147

Frage in Stichworten Könnte es hier statt "trüge" auch "träge" heißen? Das kommt mir 

semantisch sinnvoller vor.

Antwort - LE Jo.

Antwort - MM "trüge" wäre der Konjunktiv II im Präteritum. Da es eine existierende Form 

ist, würde ich es beibehalten. 

Konsens "trüge"

GEKLÄRT - 19.01.2019 - CvG Wort unklar
Samstag, 19. Jänner 2019 11:48
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Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token trennt

WebAnno-Zeile 2108

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 302, 315 ff.

Frage in Stichworten

Lisa schlägt keine Korrektur vor, dann ist der Satz 

jedoch unvollständig.

Als ich die Leinwand getrenntA.

Als ich die Leinwand trennteB.

Es gibt 2 Optionen:

Ich glaube, ich hatte mich aus Analogie zu Händ/Hände 

für B. trennt/trennte entschieden, aber das andere ist 

wenn ich nochmal drüber nachdenke genauso plausibel.

Antwort - LE Dann "getrennt"

Antwort - MM Ich bin für "trennte", weil ich ehrlich gesagt nicht 

verstehe, warum es das Partizip sein soll.

Konsens "trennte"

GEKLÄRT - DISSENS - 16.01.2019 - CuC Verbform trennt
Mittwoch, 16. Januar 2019 17:48

   Norm Seite 112    



Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token Begönt/richte

WebAnno-Zeile 2110/2111

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 303, 318f.

Frage in Stichworten

Könnte nicht sowohl begönt, als auch richte Konjunktiv 

sein?

Antwort - LE Ja, könnte.

Aber in 2110 gibt es keinen Grund dafür bzw. wäre der 

Konjunktiv unplausibel.

In 2111 gibt es auch keinen Grund dafür bzw. sind die 

Verben in dem Satz dann in drei Tempora und zwei 

Modi. 

Antwort - MM "Könnte" reicht halt meiner Meinung nach nicht, um es 

dann in dem Konjunktiv zu setzen. Also lieber den 

Indikativ beibehalten.

Konsens Kein Konjunktiv.

GEKLÄRT - 16.01.2019 - CuC Konjunktiv
Mittwoch, 16. Januar 2019 17:53

   Norm Seite 113    



Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token verwähnt

WebAnno-Zeile 1901

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 296,109

Frage in Stichworten Ist im DWB enthalten:

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-

bin/WBNetz/wbgui_py?

sigle=DWB&mode=Vernetzung&lemid=GV05878

#XGV05878

Es werden versch. Bedeutungen für verwähnt 

angegeben, Mannack schlägt anmaßend vor?

Frage: verwähnt  nach Heuristik beibehalten?

Antwort - LE Nach Heuristik beibehalten.

Antwort - MM Ja, sehe ich auch so.

Konsens Nach Heuristik beibehalten.

GEKLÄRT - 15.01.2019 - CuC verwähnt
Dienstag, 15. Januar 2019 09:50

   Norm Seite 114    

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&mode=Vernetzung&lemid=GV05878#XGV05878
http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&mode=Vernetzung&lemid=GV05878#XGV05878
http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&mode=Vernetzung&lemid=GV05878#XGV05878
http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&mode=Vernetzung&lemid=GV05878#XGV05878


Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token itzt

WebAnno-Zeile 1956

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 297,164

Frage in Stichworten Ist im Duden enthalten, itzt beibehalten?

Antwort - LE Ich würde aufgrund der phonetischen Angleichung und 

der Tatsache, dass - meines Wissens nach - fast alle aus 

"itzt" immer "jetzt" gemacht haben, für "jetzt" 

plädieren.

Alternativ müsste das im PoS/Lemma-Durchgang noch 

überall korrigiert werden.

Antwort - MM Ja beibehalten.

NEU: Dann lassen wir es so. 

Konsens "jetzt"

GEKLÄRT - 15.01.2019 - CuC itzt
Dienstag, 15. Januar 2019 10:21

   Norm Seite 115    



Titel 

des 

Cardenio und Celinde

Token abgleiten

WebAn

no-

1950

Screens

hot 

(gesam

DKV-

Seite, 

297,158

Frage in 

Stichwo
Ist im Duden und DWB enthalten, aber mit anderer Bedeutung.
https://fwb-online.de/lemma/abgleiten.s.3vu

Mannack schlägt "geleiten" vor, an Mannack orientieren?

Es könnte dann auch abgeleiten sein.

Antwor

t - LE

Nach Heuristik II. beibehalten.

Antwor

t - MM

Meiner Meinung nach stimmt die Bedeutung aus dem FWB.

Der Satz könnte dann ja sowas heißen wie: "Sie ging die Gassen hinab/abwärts."

Konsen

s

Nach Heuristik II. beibehalten.

GEKLÄRT - 15.01.2019 - CuC abgleiten
Dienstag, 15. Januar 2019 09:50

   Norm Seite 116    

https://fwb-online.de/lemma/abgleiten.s.3vu


Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token wahnmut

WebAnno-Zeile 1899

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 296,107

Frage in Stichworten Ist im DWB enthalten, Gryphius einzige Belegstelle. 
http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-

bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GW02536

Mannack macht daraus wahnhaft

Frage 1: So beibehalten?

Frage 2: Adj. Wahnmutsvoll oder [des] Wahnmuts 

voll?

Antwort - LE "Wahnmuts voll" -> "wahnhaft"

Antwort - MM Ich würde dann Mannack folgen, also "wahnhaft"

Konsens "Wahnmuts voll" -> "wahnhaft"

GEKLÄRT - 15.01.2019 - CuC wahnmut
Dienstag, 15. Januar 2019 09:50

   Norm Seite 117    

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GW02536
http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GW02536


Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token mordlich

WebAnno-Zeile 1881

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 295,89

Frage in Stichworten Ist im DWB enthalten, d.h. nach der Heuristik 

müsste "mordlich" beibehalten werden. Allerdings 

wird im DWB bereits gesagt, dass es veraltet sei 

und stattdessen "mörderisch" verwendet wird.
http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-

bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GM07288

Antwort - LE Nach Heuristik II. beibehalten.

Antwort - MM Ich würde es dennoch nutzen.

Konsens Nach Heuristik II. beibehalten.

GEKLÄRT - 15.01.2019 - CuC mordlich
Dienstag, 15. Januar 2019 09:34

   Norm Seite 118    

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GM07288
http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GM07288


Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token ins

WebAnno-Zeile 1729

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 290,387

Frage in Stichworten Sind Fälle aus den Einzelfallentscheidungen 

übertragbar?

Hier handelt es sich um "in des", könnte 

entsprechend Regel 16 zu in's normiert werden.

Es gibt eine Einzelfallentscheidung wo jedoch "ins" 

beibehalten wurde

Frage für den Verkauf: Wie verfahre ich mit 

Klitisierungen mit das?

Antwort - LE Regel 16 besagt: Klitisierungen mit „es“ werdeŶ ŵit 
Apostroph realisiert (umbs→ uŵ’s).
Da, die Annotation Auswirkungen auf die linguistische 

Annotation hat, kommen noch die Argumente von 

Melissa hinzu.

Antwort - MM Also iĐh würde "iŶs" ďeiďehalteŶ. EiŶe TreŶŶuŶg zu "iŶ´s 
" hätte wieder AuswirkeŶ auf Leŵŵa uŶd PoS uŶd ŵit 
"ins" kann man gut bei Lemma (das bleibt dann "ins") 

und PoS (APPRART - das ist extra ein Tag, dass auch den 

Artikel iŶkludiert). Daher würde iĐh das auĐh iŶ ZukuŶft 
zusammen lassen. 

Konsens "ins" - Regel 16 besagt: Klitisierungen mit „es“ werdeŶ 
mit Apostroph realisiert (umbs→ uŵ’s). Eine Trennung 

zu "iŶ´s " hätte wieder AuswirkeŶ auf Leŵŵa uŶd PoS 
und mit "ins" kann man gut bei Lemma (das bleibt dann 

"ins") und PoS (APPRART - das ist extra ein Tag, dass 

auch den Artikel inkludiert). Daher auch in Zukunft 

zusammen lassen. 

GEKLÄRT - 11.01.2019 - CuC - CuC - Klitisierung mit das
Freitag, 11. Januar 2019 15:57

   Norm Seite 119    



Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token heischre

WebAnno-Zeile 2137

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 302,292

Frage in Stichworten Im DWB vorhanden, trotzdem zu heisere ändern?

Antwort - LE Ja, wenn in DWB, dann beibehalten. Siehe Heuristik II.

Antwort - MM Wenn es im DWB vorkommt, dann beibehalten.

Konsens Ja, wenn in DWB, dann beibehalten. Siehe Heuristik II.

GEKLÄRT - 15.01.2019 - CuC heischer
Dienstag, 15. Januar 2019 10:41

   Norm Seite 120    



Titel des Dramas Catharina von Georgien

Token "Hellen-schwartze"

WebAnno-Zeile 1805

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 182, 364

Frage in Stichworten Müsste es nicht "höllenschwarze" heißen? Analog zu:

https://www.duden.de/rechtschreibung/rabenschwarz

Antwort - LE

Antwort - MM Ja würde ich so machen.

Konsens "höllenschwarze"

GEKLÄRT - 09.01.2019 - CvG Wortart unklar
Mittwoch, 9. Januar 2019 16:35

   Norm Seite 121    

https://www.duden.de/rechtschreibung/rabenschwarz


Titel des 

Dramas 

Cardenio und Celinde 

Token 

WebAnno-Zeile 795-796 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

DKV-Seite, 

Zeile 

259, 56 

Frage in 

Stichworten

Falsche Eingabe? Nur eine Zeile im DKV-Text

Antwort - LE Mmmh. Melissa, das müsstest du klären. In der Excel ist es richtig.

Antwort - Rückfrage: AAAAAAH! Das ist schon richtig Mist. Kannst du Marcel nochmal 

fragen, ob es vielleicht doch eine Notlösung gibt? Sonst müssten wir überlegen, ob es 

sinnvoll ist neu hochzuladen. Der Fehler ist halt heftig.

Antwort - MM Es sieht so aus als hätte der Tokenizer das getrennt (warum auch immer). Das ist in 

dem Part, in dem ich manuell nichts ändere, sondern das alles automatisiert gemacht 

wird. Könnte man halt nur durch eine neue Version beheben. 

Konsens Neu hochladen

GEKLÄRT - 28.12.2018, CuC, falsche Zeile  
Freitag, 28. Dezember 2018 22:50

   Norm Seite 122    



Titel des Dramas CuC

Token benommen

WebAnno-Zeile 1503

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 282,174

Frage in Stichworten Bedeutungswandel "benommen", daher genommen 

gewählt

Antwort - LE Nein, weder aus der Guideline noch aus den Heuristiken 

geht hervor, dass man hier "genommen" nehmen sollte. 

Antwort - MM "benommen" bleibt.

Konsens "benommen" bleibt.

GEKLÄRT - 30.12.2018 CuC - benommen -> genommen
Montag, 31. Dezember 2018 16:58

   Norm Seite 123    



Titel des 

Dramas

Catharina von Georgien

Token vil

WebAnno-

Zeile

1976,1980,1981

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

DKV-Seite, 

Zeile

188,13,17 u. 18

Frage in 

Stichworten

"Vil" hier bei "viel" belassen oder wie es der Kontext nahelegt zu "viele" verändern?

Antwort - LE Ja, zu "viele". (Siehe Regel 8)

Antwort -

MM

"viele"

Konsens "viele"

GEKLÄRT - 04.01.2019 CvG Flexion
Freitag, 04. Jänner 2019 16:58

   Norm Seite 124    



Titel des Dramas Catharina von Georgien 

Token Jauchzem-vollen 

WebAnno-Zeile 1929 

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile) 

DKV-Seite, Zeile 187,483 

Frage in Stichworten Das Wort "jauchzenvoll" existiert nicht. Demnach 

getrennt annotieren? 

Antwort - LE Ich würde hier dennoch "jauchzenvollen" nehmen, weil 

es sich hier dennoch um ein sinnvolles und verstehbares 

Wort handelt.

Antwort - MM Ja, das sehe ich auch so.

Konsens "jauchzenvollen"

GEKLÄRT - 04.01.2019 CvG Wort unklar 
Freitag, 04. Jänner 2019 17:08

   Norm Seite 125    



Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token überbitten

WebAnno-Zeile

1531

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 285,197

Frage in Stichworten überbitten -> gibt es nicht mehr im NHD 

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-

bin/WBNetz/wbgui_py?

sigle=DWB&lemid=GU00245

Antwort - LE "überbieten"? Phonetischer Wandel?

Antwort - Rückfrage: Stimmt, dann lassen wir das so -

im Einklang mit der Heuristik - sorry. Knoten im Kopf.

Antwort - MM Was spricht dagegen es bei "überbitten" zu belassen, da 

es ja im WBN vorhanden ist?

Konsens "überbitten"

GEKLÄRT - 30.12.2018 CuC - unbekanntes Wort
Montag, 31. Dezember 2018 16:58

   Norm Seite 126    

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GU00245
http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GU00245
http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GU00245


Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token gegen ihr

WebAnno-Zeile 1533

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 284,199

Frage in Stichworten "gegen ihr" müsste nhd. "gegen sie" heißen, 

ändern oder beibehalten, da "ihr" an sich korrekt 

ist?

Antwort - LE Regel 8 spräche für "gegen ihr". Was sagen die 

Linguisten.

Antwort - MM Ich gehe mit Regel 8 und würde es auch bei "gegen ihr" 

belassen.

Konsens "gegen ihr"

GEKLÄRT - 30.12.2018 CuC - gegen ihr
Montag, 31. Dezember 2018 16:58

   Norm Seite 127    



Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token entsteckt

WebAnno-Zeile 1536

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 284,202

Frage in Stichworten entsteckt -> zu entzündet geändert 

(http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-

bin/WBNetz/wbgui_py?

sigle=DWB&lemid=GE05664)

Antwort - LE Warum? "ansteckt" wäre näher.

Antwort - MM "ansteckt"

Konsens "ansteckt"

GEKLÄRT - 30.12.2018 CuC  - entstecken   
Montag, 31. Dezember 2018 16:58

   Norm Seite 128    

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GE05664
http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GE05664
http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GE05664


Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token beseufzet

WebAnno-Zeile 1538

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 284,204

Frage in Stichworten Nhd. unbekannt, in "seufzen" ändern?

Antwort - LE Siehe Heuristik II. Wort existiert im Wörterbuchnetz:

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-

bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GB05358

Antwort - MM Da das Wort existiert, so lassen bzw. nach den 

allgemeinen Regeln anpassen.

Konsens "beseufzt"

GEKLÄRT - 30.12.2018 CuC - unbek. Wort: beseufzet
Montag, 31. Dezember 2018 16:58

   Norm Seite 129    

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GB05358
http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GB05358


Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token umbringt

WebAnno-Zeile 1613

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 287,272

Frage in Stichworten umbringt -> nicht die nhd.Verbform, müsste 

"ď in   … u "   iß n,
Mannack macht daraus "umgibt", dann würde ich 

dafür plädieren "umbringt" zu nehmen.

Antwort - LE Ja, die Vorsilbe "umb-" wird so gut wie immer zu "um-"

-> d.h. du bist für umringt, statt wie Mannack umgibt?

Antwort - Rückfrage: Genau!

Antwort - MM "umringt" finde ich sinnvoller.

Konsens "umringt"

GEKLÄRT - 30.12.2018 CuC - umbringt
Montag, 31. Dezember 2018 16:58

   Norm Seite 130    



Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token übermaste

WebAnno-Zeile 1633

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 287,292

Frage in Stichworten übermaste -> übermaszte = übermäßig 

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-

bin/WBNetz/wbgui_py?

sigle=DWB&mode=Vernetzung&hitlist=&patternlist

=&lemid=GU01254#XGU01254

Antwort - LE Eigentlich ist die Regel, dass, wenn es noch irgendwo 

nachgewiesen ist, das Wort so bleibt.

Antwort - MM "übermaste" bleibt.

Konsens "übermaste" bleibt.

GEKLÄRT - 30.12.2018 CuC - übermaste
Montag, 31. Dezember 2018 16:58

   Norm Seite 131    

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&mode=Vernetzung&hitlist=&patternlist=&lemid=GU01254#XGU01254
http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&mode=Vernetzung&hitlist=&patternlist=&lemid=GU01254#XGU01254
http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&mode=Vernetzung&hitlist=&patternlist=&lemid=GU01254#XGU01254
http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&mode=Vernetzung&hitlist=&patternlist=&lemid=GU01254#XGU01254


Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token Vertäufft/verteufft

WebAnno-Zeile 1634 (1695)

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 287,293

Frage in Stichworten täufen = taufen

https://fwb-online.de/lemma/taufen.s.3v

"vertauft" macht nicht viel Sinn, am ehesten 

"vertieft", wenn "vertäufft" als eine Variante von 

"verteufft" angesehen wird. "eu" steht an einigen 

Stellen für "ie".

Vgl.: 

Antwort - LE Durch den analogen Fall zu "vertieft"

Antwort - MM Sehe ich ebenso.

Konsens "vertieft"

GEKLÄRT - 30.12.2018 CuC - vertäufft
Montag, 31. Dezember 2018 16:58

   Norm Seite 132    

https://fwb-online.de/lemma/taufen.s.3v


Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token worumb

WebAnno-Zeile 1668

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 288,327

Frage in Stichworten worum vmtl. warum -> 

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-

bin/WBNetz/wbgui_py?

sigle=DWB&lemid=GW27484

Antwort - LE Eigentlich ist die Regel, dass, wenn es noch irgendwo 

nachgewiesen ist, das Wort so bleibt.

Antwort - MM Bleibt "worum"

Konsens "worum"

GEKLÄRT - 30.12.2018 CuC - worumb
Montag, 31. Dezember 2018 16:58

   Norm Seite 133    

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GW27484
http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GW27484
http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GW27484


Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token einkrümpfen

WebAnno-Zeile 1674

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 288,333

Frage in Stichworten einkrümpfen 
http://www.woerterbuchnetz.de/DWB?
lemma=einkruempfen

Nach Mannack: eingeschrumpft

Antwort - LE Nach der Heuristik: Nach Mannack übertragen, da es 

außer bei Gryphius nicht nachgewiesen ist.

Antwort - MM Ja. Mannack folgen.

Konsens "eingeschrumpft"

GEKLÄRT - 30.12.2018 CuC - einkrümpfen
Montag, 31. Dezember 2018 16:58

   Norm Seite 134    

http://www.woerterbuchnetz.de/DWB?lemma=einkruempfen
http://www.woerterbuchnetz.de/DWB?lemma=einkruempfen


Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token Durchstanckert

WebAnno-Zeile 1681

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 289,340

Frage in Stichworten Nach Mannack: "durchsucht" -> ist jedoch zu 
schwach für die negative Bedeutung: 
http://www.woerterbuchnetz.de/DWB?
lemma=durchstankern

Antwort - LE Eigentlich ist die Regel, dass, wenn es noch irgendwo 

nachgewiesen ist, das Wort so bleibt.

Antwort - MM Meines Erachtens sollte das Wort so bleiben.

Konsens "durchstanckert" bleibt

GEKLÄRT - 30.12.2018 CuC - Durchstanckert
Montag, 31. Dezember 2018 16:58

   Norm Seite 135    

http://www.woerterbuchnetz.de/DWB?lemma=durchstankern
http://www.woerterbuchnetz.de/DWB?lemma=durchstankern


Titel des Dramas Catharina von Georgien

Token gespister

WebAnno-Zeile 1994

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile)

DKV-Seite, Zeile 189,31

Frage in Stichworten Mir ist nicht klar, um welches Wort es sie bei "gespister" 

handelt. Evtl. Um "aufgespießte Leichen"?

Antwort - LE Zu "gespießter" - genau von "aufgespießt" aber ich würde die 

Vorsilbe weglassen 

Antwort - MM Ja. "gespießter"

Konsens "gespießter"

GEKLÄRT - 29.12.2018 CvG Wort unklar
Samstag, 29. Dezember 2018 10:11

   Norm Seite 136    



Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token Hecken-volle

WebAnno-Zeile 803

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 259, 63

Frage in 

Stichworten

Unbekanntes Wort. Wie verfahren?

Antwort - LE Zu "heckenvolle". Das ist ja ein sinnvolles und verstehbares Wort, auch wenn es ein Neologismus 

seien sollte.

Antwort - MM Genau.

Konsens "heckenvolle"

GEKLÄRT - 28.12.2018, CuC, Wort unklar
Freitag, 28. Dezember 2018 23:37

   Norm Seite 137    



Titel 

des 

Dramas

Cardenio und Celinde

Token Miß-Preiß

WebAn

no-

Zeile

691

Screens

hot 

(gesam

te 
WebAn

no-

Zeile)

DKV-

Seite, 

Zeile

255, 536

Frage in 

Stichwo

rten

Unbekanntes Wort in diesem Zusammenhang. Wie verfahren?

Antwor

t - LE

Ich würde sagen, dass es eine Negation von "preisen" ist.

Vorschlag für Einzelfallentscheidung: "Missachtung"
Antwort - Rückfrage: Ja, dann wird es "Mißpreis"

Antwor

t - MM

Also laut WBN gibt es "Mißpreis".

Ich würde dann korrigieren zu "Mißpreis"

Konsen

s

Korrigieren zu "Mißpreis"

GEKLÄRT - 26.12.2018, CuC Wort unklar
Mittwoch, 26. Dezember 2018 23:07
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Titel des 

Dramas

Cardenio und Celinde

Token Stül

WebAnno-Zeile 729

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile)

DKV-Seite, Zeile 256, 574

Frage in 

Stichworten

Unbekanntes Wort in diesem Zusammenhang. Wie verfahren?

Antwort - LE "Stühle"

Antwort - MM Genau.

Konsens "Stühle"

GEKLÄRT - 27.12.2018, CuC, Wort unklar
Donnerstag, 27. Dezember 2018 00:16
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Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token Eifer-voll 

WebAnno-Zeile 584 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-Zeile) 

DKV-Seite, Zeile 251,431 

Frage in 

Stichworten

Unbekanntes Wort in diesem Zusammenhang. Wie verfahren?

Antwort - LE "eifervoll"

Antwort - MM Genau.

Konsens "eifervoll"

GEKLÄRT - 26.12.2018, CuC Wortart unklar
Mittwoch, 26. Dezember 2018 22:07
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Titel des 

Dramas

Cardenio und Celinde

Token stünde

WebAnno-

Zeile

469

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile)

DKV-Seite, 

Zeile

248, 316

Frage in 

Stichworten

Unbekanntes Wort in diesem Zusammenhang. Wie verfahren?

Antwort - LE "stünde"

Antwort -

MM

Genau.

Konsens "stünde"

GEKLÄRT - 26.12.2018, CuC Flexion
Mittwoch, 26. Dezember 2018 21:59
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Titel des  

Dramas

Cardenio und Celinde

Token wegerte 

WebAnno-

Zeile

468

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile)

DKV-Seite, 

Zeile

248, 315

Frage in 

Stichworten

Unbekanntes Wort. Wie verfahren?

Antwort - LE "weigerte"

Antwort - MM Stimme zu.

Konsens "weigerte"

GEKLÄRT - 25.12.2018, CuC Wort unklar
Dienstag, 25. Dezember 2018 22:30
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Titel des 

Dramas

Catharina von Georgien

Token Casper Wellen

WebAnno-

Zeile

1510

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

DKV-Seite, 

Zeile

173,69

Frage in 

Stichworten

Mannack übersetzt "die Casper Wellen" mit "Wellen des kaspischen Meeres". Soll ich 

das so übernehmen oder evtl. zu "die kaspischen Wellen" übersetzen?

Antwort -

LE

"die kaspischen Wellen" - Möglichst nah an der syntaktischen Struktur bleiben.

Antwort -

MM

Ja seh ich auch so.

Konsens "die kaspischen Wellen"

GEKLÄRT - 26.12.2018 CvG Wort unklar
Mittwoch, 26. Dezember 2018 14:59
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Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token gewohnte

WebAnno-Zeile 206

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 240, 13

Frage in Stichworten Wort beibehalten?

Antwort - LE Ja.

Antwort - MM Genau.

Konsens "gewohnte" wird beibehalten

GEKLÄRT - 25.12.2018 CUC Flexion
Dienstag, 25. Dezember 2018 18:54
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Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token zerscheitert,  us u ckt 

WebAnno-Zeile 229

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 240, 76

Frage in Stichworten Wie verfahren? Beide Worte unbekannt Duden und Wbn

Antwort - LE zerscheitert beibehalten, das gibt es:

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GZ04776

zustückt zu "zerstückt"

Antwort - MM Bin dann auch fürs beibehalten.

Konsens "zerscheitert" wird beibehalten

GEKLÄRT - 25.12.2018 CUC Wort unklar
Dienstag, 25. Dezember 2018 18:53
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Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token Warnungs-Spigell

WebAnno-Zeile Z.189

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 239, 36

Frage in Stichworten Unbekanntes Wort. Wie verfahren?

Antwort - LE "Warnungsspiegel" nach Regel 14

Antwort - MM Seh ich auch so.

Konsens "Warnungsspiegel"

GEKLÄRT - 25.12.2018, CuC Wort unklar 
Dienstag, 25. Dezember 2018 13:31

   Norm Seite 146    



Titel des Dramas Majuma

Token gewuettert

WebAnno-Zeile 174

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 730, 120

Frage in Stichworten Mannack macht hieraus "gezeigt". Das kommt mir eher 

als sehr frei erklärt und nicht als übersetzt vor. Soll ich 

trotzdem Mannacks Vorschlag übernehmen? 

Antwort - LE Ja, Mannack ist sehr frei. Müssten wir vielleicht 

nochmal morgen beratschlagen, da ich finde, dass 

"gewüttert" nicht verständlich ist.

Antwort - MM Ich würde hier einfach nur den Umlaut auflösen, da mir 

Mannack auch zu frei erscheint. 

Konsens Wir folgen Mannack (siehe Heuristik)

GEKLÄRT - 24.11.2018 Maj Wort unklar
Samstag, 24. November 2018 19:21

   Norm Seite 147    



Titel 

des 

Dramas

Majuma

Token Zehren

WebAn

no-

Zeile

52 / 150

Screens

hot 

(gesam

te 
WebAn

no-

Zeile)

DKV-

Seite, 

Zeile

727, 2 / 730, 96

Frage in 

Stichwo

rten

Ich habe in keinem Wörterbuch etwas Passendes gefunden. Mannack macht daraus Tränen. Soll ich Tränen dann 

übernehmen? Und falls ja, soll jedes Wort, das Mannack in einer Fußnote "übersetzt", in seinem Sinne geändert 

werden?  

Antwor

t - LE

Das Wort gibt es doch heute noch. Vielleicht verstehe ich das Problem aber auch einfach nicht. Können wir morgen 

im Telefonat klären. 

Antwor

t - MM

Für das Vorgehen (also wann Mannack genutzt wird) gilt Folgendes:

Wort wird als unbekannt / unverständlich erkannt – Vorsicht: „V  s    n“ is  s    suďj k i  → bitte überlegt 

immer, ob ein Wort allgemein verständlich ist

1.

Zunächst wird im Duden geschaut, ob es das Wort heute noch gibt.2.

Wenn das Lexem gefunden wird, wird es so beibehalten (Tip: auch nach Wortbestandteilen suchen)○
Wenn das Lexem nicht gefunden wird, wird mit der von Mannack vorgenommenen Übertragung 

abgeglichen – Hier sollte immer geschaut werden, wie frei die Übertragung ist und gegebenenfalls über 

die OneNote nachgefragt werden

○

Falls das Wort nicht im Duden gefunden wird, sollte im Wörterbuchnetz geprüft werden, ob das Wort hier zu 

finden ist 

3.

Wenn weder im Wörterbuchnetz noch bei Mannack eine Erläuterung / Übertragung zu finden ist, wird über die 

OneNote nachgefragt

4.

II. Wie gehe ich vor, wenn ich ein Wort nicht verstehe?

Aus <https://gryphiusprojekt.wordpress.com/guidelines/orthography-correction/> 

Das ist auch in den Guidelines zu finden.

D.h. Mannack nur dann wenn es nicht anderes gibt und auch nur wenn seine "Übersetzung" Sinn ergibt, was nicht 

immer der Fall ist.

Hier bedeutet das konkret:

GEKLÄRT - 24.11.2018 Maj Wort unklar
Samstag, 24. November 2018 19:21

   Norm Seite 148    

https://href.li/?http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/setupStartSeite.tcl
https://gryphiusprojekt.wordpress.com/guidelines/orthography-correction/


Das Wörterbuchnetz kennt sowohl ein Substantiv als auch ein Verb, dass zu "Zehren" passt. Das Substantiv ist meiner 

Meinung nach definitiv nicht gemeint. 

In beiden Zeilen 52 und 150 könnte es potenziell auch das substantivierte Verb sein. Da in beiden Zeilen aber feminin 

das Genus ist, liegt das nicht nahe. Daher würde ich Mannack folgen und es als "Tränen" übertragen. 

Konsen

s

Dann folgen wir Mannack (siehe Heuristik)

   Norm Seite 149    



Titel des Dramas Majuma

Token deine treue Sinnen

WebAnno-Zeile 88

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 728, 36

Frage in Stichworten Im Wörterbuchnetz findet sich "die Sinne" (Sg.). 

Demnach könnte man hier zu "deine treuen Sinnen" 

oder zu "dein treues Sinnen" ändern. Die Wörter 

belassen, wie sie sind, scheint mir falsch zu sein. Was 
meint ihr?

Antwort - LE Ich schließe mich Melissa an.

Antwort - MM "deine treuen Sinnen", da es im WBN vorhanden ist. 

Konsens "deine treuen Sinnen", da es im WBN vorhanden ist. 

GEKLÄRT - 24.11.2018 Maj Flexion unklar
Samstag, 24. November 2018 19:21

   Norm Seite 150    



Titel des Dramas Majuma 

Token vons 

WebAnno-Zeile 51 

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 727, 1

Frage in Stichworten Himmelsfeste hat einen Eintrag im Duden und ist dort 

als Femininum geführt. Ich würde "vons" deshalb zu 

"von der" (statt wie derzeit zu "vom") ändern. Geht das 

in Ordnung? Oder sollte ich sogar "Himmels-Festen" 
nach Mannacks Fußnote zu "Himmelsgewölbe 

machen"? 

Antwort - LE Ich schließe mich Melissa an.

Antwort - MM "Himmelsfesten" kann bleiben, da der Duden es kennt!

"vons" würde ich zu "von" machen. Im Plural 

funktioniert das dann und im Singular würde halt "der" 

fehlen, aber das wäre meiner Meinung nach ein zu 

starker Eingriff. 

Konsens "Himmelsfesten" kann bleiben, da der Duden es kennt!

"vons" würde ich zu "von" machen. 

GEKLÄRT - 24.11.2018 Maj von+Artikel auflösen
Samstag, 24. November 2018 19:21
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Titel 

des 

Dramas

Majuma

Token das / Wang

WebAn

no-

Zeile

133

Screens

hot 

(gesam

te 
WebAn

no-

Zeile)

DKV-

Seite, 

Zeile

729, 80

Frage in 

Stichwo

rten

Neben Wange (fem.) verzeichnet das DWB auch Wange (neutr.) für das Mittel- und 

Althochdeutsche. Da wir einen frühneuhochdeutschen Text haben, würde ich fem. 

Bevorzugen. Also "das" zu "die" ändern oder nicht?

Antwor

t - LE

Da wir uns am Duden orientieren, ändern zu "die".

Antwor

t - MM

Ich würde auch zu "die" ändern. 

Konsen

s

Da wir uns am Duden orientieren, ändern zu "die".

GEKLÄRT - 24.11.2018 Maj Genus unklar
Samstag, 24. November 2018 19:20
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Titel des Dramas Piastus

Token iemehr

WebAnno-Zeile 421

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 761, 25

Frage in Stichworten "iemehr" wird zu "je mehr", oder? 

Könnte dieser Fall nicht bei den Einzelbeispielen in der 

Norm-Guideline aufgenommen werden?

Antwort - LE Ja ("je mehr") und ja, mache ich nächste Woche nach 

meinem Urlaub

Antwort - MM Genau!

Konsens "je mehr"

GEKLÄRT - 16.11.2018 Pia Wort unklar
Freitag, 16. November 2018 13:25
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Titel des Dramas Piastus

Token glaub

WebAnno-Zeile 350

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 759, 7

Frage in Stichworten Wie soll ich mit "glaub -  […] s in" u     n?  W    " u 
glauben" ein zu starker Eingriff?

Antwort - LE Es könnte sein, dass es "glaublich" heißt - wenn man 

den Bindestrich so liest.

Antwort - MM Ja ich würde das auch mit dem Bindestrich lesen.

Konsens "glaublich"

GEKLÄRT - 16.11.2018 Pia Flexion unklar
Freitag, 16. November 2018 12:19
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Titel des Dramas Piastus

Token Wachsgewirke

WebAnno-Zeile 351

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 759, 8

Frage in Stichworten "Wachsgewirke" kann im Wörterbuchnetz nur durch 

einen Beleg von Gryphius selbst nachgewiesen werden:

Mannack erklärt es in seinem Kommentar als "Wabe":

Soll "Wachsgewirke" beibehalten oder zu "Wabe" 

geändert werden?

Antwort - LE Nach der Guideline würde es zu "Wabe" übertragen.

Antwort - MM Genau!

Konsens "Wabe"

GEKLÄRT - 16.11.2018 Pia Wort unklar
Freitag, 16. November 2018 12:40

   Norm Seite 155    



Titel des 

Dramas

Verliebtes Gespenst

Token "Verzeuch" / "verzih"

WebAnno-

Zeile

99 und 100

Screensho

t (gesamte 

WebAnno-

DKV-Seite, 

Zeile

778, 25f

Frage in 

Stichwort

Nach der Heuristik wäre es wohl tatsächlich "warten", da weder Wörterbuchnetz noch 

Duden das Wort kennen. Das Kleine frühneuhochdeutsche Wörterbuch bestätigt diese 

Übertragung. Nehmen wir das dann - auch wenn es weit weg vom Morphem ist?

Antwort -

LEAntwort -

MM

Ja, ich würde es übernehmen, auch wenn es "weit weg" ist. 

Konsens Nach Heuristik wird die Übertragung von Mannack übernommen 

GEKLÄRT - 13.11.2018 VG Wörter unklar
Dienstag, 13. November 2018 15:21

   Norm Seite 156    



Titel des Dramas Carolus Stuardus

Token "Eh"

WebAnno-Zeile 403

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 460, 216

Frage in Stichworten Ich schreibe das eigentlich nur einmal auf, weil wir als 

Entscheidung festhalten sollte, dass wir aus 

semantischen Gründen (Fairfax spricht gerade mit 

seiner Gemahlin) hier zu "Ehe" und nicht zu "Ehre" -
was theoretisch auch möglich wäre - normalisiert 

wurde.

Antwort - LE

Antwort - MM Ja, "Ehe".

Konsens Einzelfallentscheidung: "Ehe"

GEKLÄRT - 12.02.2019 - CS Wort unklar
Dienstag, 12. Februar 2019 12:38
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Titel des Dramas Papinianus

Token k  nn

WebAnno-Zeile 313

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 323, 156

Frage in Stichworten Ich bin mir nicht sicher, ob es 'könnte' oder 'kann' heißen muss

Antwort - LE Es geht beides. Ich plädiere für "kann", weil es die einfachere Form 

ist.

Antwort - MM Ja, ich bin auch für "kann"

Konsens "kann"

GEKLÄRT - 08.02.2019 PAP Wort unklar
Freitag, 8. Februar 2019 11:36

   Norm Seite 158    



Titel des Dramas Catharina von Georgien

Token wolberedte

WebAnno-Zeile 2558

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 208,43

Frage in Stichworten Ich finde das Wort "wohlberedet" bzw. "wohlreden" 

weder im Duden noch im Wörterbuchnetz. Soll ich es 

dennoch so belassen, da das Wort als Kompositum ja 

Sinn ergibt?

Antwort - LE Ja, ich auch.

Antwort - MM Ja, würde ich so lassen. 

Konsens "wohlberedete"

GEKLÄRT- 10.02.2019 - CvG Wort unklar
Sonntag, 10. Februar 2019 19:04
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Titel des 

Dramas

Catharina von Georgien

Token vons

WebAnno-

Zeile

2770

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

DKV-Seite, 

Zeile

215,239

Frage in 

Stichworten

"vons" soll hier glaube ich "von des" heißen. Soll ich das "s" bei der Annotation 

einfach weglassen oder zu "von des" verbessern? Bei "Himmles" statt "Himmels" 

handelt es sich leider um einen Tippfehler, den ich schon eingetragen habe.

Antwort - LE Wir hatten bereits eine Einzelfallentscheidung zu einem analogen Fall:

Die Frage war auch, ob man es zu "in des" normalisieren solle, oder nicht.

Wir haben uns damals dafür entschieden es so beizubehalten und als Einzelfall zu 

verzeichnen.

Die Begründung war:

Es ist nicht klar, ob und wie der Genitiv realisiert wird.

-> Auch hier Einzelfallentscheidung 

"vons"

Antwort - MM Ja sehe ich auch so.

Konsens "vons"

GEKLÄRT - 07.02.2019 - CvG Wort unklar
Donnerstag, 07. Februar 2019 12:02
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Titel des Dramas Carolus Stuardus

Token "     uchten"

WebAnno-Zeile 250

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 454, 65

Frage in Stichworten Hier müsste man kurz entscheiden:

"erleuchteten" oder "erlauchten"

Ich bin für "erlauchten"

Antwort - LE

Antwort - MM Dito.

Konsens "erlauchten"

GEKLÄRT - 05.02.2019 CS Wort unklar
Dienstag, 5. Februar 2019 10:09
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Titel des Dramas Carolus Stuardus

Token "denck'"

WebAnno-Zeile 375

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 459, 190

Frage in Stichworten Ich denke, hier handelt es sich um eine veraltete Anredeform in der 

dritten Person Singular bzw. in diesem Satz (wie auch in Zeile 376) 

als Imperativ. In dem Fall wäre "denk" als Übertragung richtig.

Antwort - LE Die Kommunikationssituation, der Kontext und die Form n Zeile 376 

legen das nahe. Reicht uns das?

Antwort - MM Kann man das bestimmt sagen? Wir haben ja immer, wenn das 

nicht mit Sicherheit gesagt werden kann, dagegen entschieden. 

Wenn es beides als Imperativ angesehen wird, würde ich aber auch 

zu "denke" korrigieren, da es ja auch "nehme" ist. 

Ich finde am aussagekräftigsten, dass es in Z. 376 auch diese Form 

hat. Dann machen wir das so. 

Konsens Einzelfallentscheidung: "denke"

GEKLÄRT - RÜCKFRAGE - 05.02.2019 CS Flexion
Dienstag, 5. Februar 2019 10:09
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Titel des Dramas Carolus Stuardus

Token "Stats Jungfer"

WebAnno-Zeile 164

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 451, 3

Frage in Stichworten Hier würde ich "Staatsjungfer" als Kompositum bilden. 

In der Catharina haben wir das auch, aber da war es mit 

Bindestrich. Es könnte zwar eine Genitivkonstruktion 

sein, aber aufgrund der Analogie scheint mir das 
Kompositum plausibler.

Antwort - LE

Antwort - MM Seh ich auch so.

Konsens "Staatsjungfer"

GEKLÄRT - 30.01.2019 - CS Wort unklar
Mittwoch, 30. Januar 2019 12:01
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Titel des Dramas Papinianus

Token "wasermassen"

WebAnno-Zeile 112

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 314, 19 f.

Frage in Stichworten Mannack macht hier keine Angabe. Aus dem Kontext würde ich sowas schließen wie:

"auf welche Weise" / "in welchem Maße"

Ich habe aber keine gute Idee, wie man das vernünftig übertragen kann.

Duden und Wörterbuchnetz geben auch nicht viel her.

Antwort - LE Können wir ja morgen beim Telefonat nochmal brainstormen.

Antwort - MM Um das so in der Art zu übertragen müsste man wahrscheinlich "abgeschlagen" auch übertragen, so im Sinne von "auf welche Weise Papinian vorgeschlagen hat 

die Entschuldigungsrede aufzusetzen". Also so verstehe ich das. 

Konsens Einzelfallentscheidung: "auf welche Weise"

GEKLÄRT - 30.01.2019 - PAP Wort unklar
Mittwoch, 30. Januar 2019 12:01
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Titel des Dramas Carolus Stuardus

Token "Chur  u rst Pfalz Graffens"

WebAnno-Zeile 146

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 450, 12

Frage in Stichworten Also, "Chur" wird zu "Kur", das ist klar:

Die Frage wäre ob man da Komposita draus baut:

"Kurfürst" "Pfalzgrafens" oder "des kurfürstlichen 

Pfalzgrafen"

Antwort - LE Jo, dann machen wir das so.

Antwort - MM Ich würde folgendes bevorzugen: "Kurfürst" 

"Pfalzgrafens"

Konsens "Kurfürst" "Pfalzgrafens" 

GEKLÄRT - 30.01.2019 - CS Wort unklar
Mittwoch, 30. Januar 2019 12:01
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Titel des Dramas Carolus Stuardus

Token "Gross Britanien"

WebAnno-Zeile 6

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 443, 6

Frage in Stichworten Nur für die Dokumentation: Hier finde ich das 

Kompositum richtig.

Antwort - LE

Antwort - MM Dito.

Konsens "Großbritannien"

GEKLÄRT - 30.01.2019 - CS Wort unklar
Mittwoch, 30. Januar 2019 12:01
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Titel des Dramas Catharina von Georgien

Token "   le"

WebAnno-Zeile 2421

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 203, 447

Frage in Stichworten Hier müssten wir einmal die Entscheidung 

dokumentieren.

Aus dem Kontext würde ich hier allerdings auch eher für 

"Hölle" plädieren. Es geht um Gott, den Himmel, 

Erlösung etc.

Antwort - LE

Antwort - MM Ja, "Hölle" klingt logisch. 

Konsens Einzelfallentscheidung: "Hölle"

GEKLÄRT - 30.01.2018 - CvG - Wort unklar
Mittwoch, 30. Januar 2019 09:54
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Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token mahlt

WebAnno-Zeile 803

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 259, 64

Frage in Stichworten Hier kann es rein theoretisch beides sein: von "malen" oder "mahlen". Ich 

sehe keinen guten Grund für das eine oder das andere. Wir bräuchte eine 

Einzelfallentscheidung.

Antwort - LE

Antwort - MM Für "mahlen" spricht, dass es näher am Token wäre. Semantisch ergäbe 

meiner Meinung nach "mahlen" auch mehr Sinn. 

Konsens Einzelfallentscheidung: "mahlt"

GEKLÄRT - 22.01.2019 - CuC Wort unklar
Dienstag, 22. Januar 2019 13:07
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Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token "falsch"

WebAnno-Zeile 879

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 261, 135

Frage in Stichworten Hier bräuchten wir eine Entscheidung, ob und wie wir hier korrigieren. 

Man könnte sagen "ohne Falsches" oder hast du eine bessere Idee, 

Melissa. Schön ist "ohne Falsches" ja auch nicht.

Antwort - LE

Antwort - MM Schön, ist es nicht, aber was Besseres fällt mir leider auch nicht ein.

Konsens Einzelfallentscheidung: "ohne Falsches"

GEKLÄRT - 22.01.2019 - CuC Flexion
Dienstag, 22. Januar 2019 13:07

   Norm Seite 169    



Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token erblicket

WebAnno-Zeile 808

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 259, 69

Frage in Stichworten Hier könnte man entweder zu "erblicke" oder zu "erblickt korrigieren. Ich 

bin für "erblickt", weil es näher an der Endung des Tokens ist. Allerdings 

geht syntaktisch beides. "erblicke" wäre die sparsamere Variante, weil 

man dann keinen elliptischen Satzbau unterstellen müsste.

Antwort - LE

Antwort - MM Ich bin auch für "erblickt", weil es näher am Token ist.

Konsens Einzelfallentscheidung: "erblickt"

GEKLÄRT - 22.01.2019 - CuC Wort unklar
Dienstag, 22. Januar 2019 13:07

   Norm Seite 170    



Titel des 

Dramas

Papinianus

Token "Befohret"

WebAnno-Zeile 107

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 314, 13

Frage in 

Stichworten

Mannack gibt für "Befohret sich" befürchtet an. Der DWB-Eintrag ist nicht ganz eindeutig.

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GB02368

Antwort - LE

Antwort - MM Das WBN gibt ja "metuere" als zweites an. Meines Wissens nach bedeutet das "fürchten". Wir sollten überlegen, 

ob wir das Präfix "be" auch von Mannack übernehmen oder nicht. "Sich befürchten" klingt meiner Meinung nach 

etwas befremdlich.

Konsens Einzelfallentscheidung "fürchtet"

GEKLÄRT - 17.01.2019 - Pap Wort unklar
Donnerstag, 17. Januar 2019 14:43

   Norm Seite 171    

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GB02368


Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token erstiß

WebAnno-Zeile 769

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 258,30

Frage in Stichworten "erstoßen" gibt es in dieser Bedeutung nicht, Mannack macht keine 

Angabe.

Antwort - LE Einzelfallentscheidung "erstach"

Antwort - MM Gut!

Konsens Einzelfallentscheidung "erstach"

GEKLÄRT - 17.01.2019 - CuC Wort unklar
Donnerstag, 17. Januar 2019 13:27

   Norm Seite 172    



Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token liß

WebAnno-Zeile 640

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 253, 487

Frage in Stichworten Es könnte von "lassen" oder von "lesen" kommen. Hier ergibt meiner 

Meinung nach der Imperativ von "lesen" mehr Sinn als "lassen"

Antwort - LE Einzelfallentscheidung "lies"

Antwort - MM Ja, gerade mit dem "aus" sehe ich das genauso.

Konsens Einzelfallentscheidung "lies"

GEKLÄRT - 17.01.2019 - CuC Wort unklar
Donnerstag, 17. Januar 2019 12:19

   Norm Seite 173    



Titel des Dramas Catharina von Georgien

Token ängsten

WebAnno-Zeile 2245

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 198,276

Frage in Stichworten Hier bin ich mir nicht ganz sicher, ob tatsächlich der 

Ängste Angst gemeint ist oder aufgrund der 

Kleinschreibung evtl der "engsten Angst".

Antwort - LE Ich plädiere für:

Einzelfallentscheidung: Ängsten

Hier wird über die Wiederholung die "Angst" verstärkt.

Antwort - MM Ja, das sehe ich auch so.

Konsens Einzelfallentscheidung: Ängsten

GEKLÄRT - 17.01.2019 - CvG Wort unklar
Donnerstag, 17. Jänner 2019 10:13

   Norm Seite 174    



Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token genas

WebAnno-Zeile 2095

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

2095 „genoss“

DKV-Seite, Zeile 302, 303

Frage in Stichworten Lisa schlägt "genoss" als Korrektur vor ->"genas" ist laut 

Duden eine korrekte Form. Daher würde ich keine 

Korrektur vornehmen?

Antwort - LE Aber doch von "genesen". Das passt aber weder 

semantisch noch syntaktisch.

Antwort - MM OK.

Konsens genoss

GEKLÄRT - 16.01.2019 - CuC Wort unklar
Mittwoch, 16. Januar 2019 17:44

   Norm Seite 175    



Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token Sternen Heer1.

schittern2.

WebAnno-Zeile 1619

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 287, 278

Frage in Stichworten Sterne Heer oder Sternenheer?1.

schittern -> Mannack: glitzern; 

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-

bin/WBNetz/wbgui_py?

sigle=DWB&lemid=GS09360

2.

Antwort - LE "Sternen Heer"1.

Dann nach Mannack2.

Antwort - MM Seh ich auch so.

Konsens "Sternen Heer" -> müsste es dann nicht Sterne 

heißen?

1.

Dann nach Mannack --> "glitzern"2.

Antwort II - MM Warum soll es "Sterne Heer" heißen? 

["der Sternen" entspricht nicht der nhd. Form nach 

Duden, genau wie in "der Westen Wind", es gibt keinen 

Plural von Westen im nhd.]

KONSENS II Einzelfallentscheidung "Sternen Heer"

GEKLÄRT - 30.12.2018 CuC - Sternen Heer / schittern
Montag, 31. Dezember 2018 16:58

   Norm Seite 176    

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GS09360
http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GS09360
http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GS09360


Titel des Dramas Catharina von Georgien

Token Seufftzen-schwangre

WebAnno-Zeile 2270

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 198,301

Frage in Stichworten Das Wort "seufzenschwanger" existiert nicht. Demna

Antwort - LE

Antwort - MM Ich würde es zusammenziehen und als "seufzenschwanger" annotieren. Das 

Wort existiert in dem Sinne zwar nicht, aber es ist ja trotzdem verständlich.

Konsens Einzelfallentscheidung: "seufzenschwanger"

GEKLÄRT - 17.01.2019 - CvG Wort unklar
Donnerstag, 17. Jänner 2019 10:22

   Norm Seite 177    



Titel des Dramas Catharina von Georgien

Token wehrt

WebAnno-Zeile 2231

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 197,263

Frage in Stichworten Mir ist auch mit Einbezug des Kontexts nicht ganz klar, ob "wehrt" hier 

"wert" oder "währt" heißen soll.

Antwort - LE Auch hier würde ich die Wiederholung als Stilmittel sehen.

Einzelfallentscheidung: "wert"

Antwort - MM Ja und es ist gleichzeitig eine Ellipse, da ja das Verb fehlt. Also quasi "die 

besseren Glückes wert ist".

Konsens Einzelfallentscheidung: "wert"

GEKLÄRT - 17.01.2019 - CvG Wort unklar
Donnerstag, 17. Jänner 2019 10:01

   Norm Seite 178    



Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token "Westen Wind"

WebAnno-Zeile 2079

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 302, 287

Frage in Stichworten Ich sehe keine Begründung für eine 

Zusammenschreibung. 

LD: Ich glaube, das habe ich unbewusst analog gesetzt, 

weil es vorher mit Bindestrich vorkam (1536).

In was müsste "Westen" geändert werden?

Antwort - LE

Antwort - MM Meiner Meinung nach kann es bei "Westen Wind" 

bleiben. Ist ja ähnlich zu dem "Sternen Heer".

Konsens Einzelfallentscheidung: "Westen Wind"

GEKLÄRT - 16.01.2019 - CuC Wort unklar
Mittwoch, 16. Januar 2019 16:18

   Norm Seite 179    



Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token "straffens werth"

WebAnno-Zeile 1892

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 296,100

Frage in Stichworten

"Strafens wert" im Sinne von "ich bin des Strafens 

wert"

a.

"strafenswert"b.

Es gibt zwei Möglichkeiten:

Einzelfallentscheidung

Antwort - LE

Antwort - MM Ich würde für b. plädieren.

Konsens Einzelfallentscheidung: "strafenswert"

GEKLÄRT - 16.01.2019 - CuC Wort unklar
Mittwoch, 16. Januar 2019 15:13

   Norm Seite 180    



Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token wehrt

WebAnno-Zeile 2084

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 302,292

Frage in Stichworten Ich bin mir nicht sicher, ob es "wert" oder 

"wehren" heißen soll.

Antwort - LE Aus syntaktischen Gründen plädiere ich für 

"wert".(nicht dass es sich dann um einen syntaktisch 

korrekten Satz handelt aber "wehrt" passt noch 

weniger) Außerdem ergibt "wert" im Kontext etwas 
mehr Sinn.

Antwort - MM Ja sehe ich auch so.

Konsens Einzelfallentscheidung: "wert"

GEKLÄRT - 15.01.2019 - CuC wehrt
Dienstag, 15. Januar 2019 10:41

   Norm Seite 181    



Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token "angst-"

WebAnno-Zeile 1517

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile)

DKV-Seite, Zeile 283, 186

Frage in Stichworten

Spanne über den Trennstrich ziehen?1.

"angst-" oder "angstfrei"?2.

Wie sieht das auf der Lemma-Ebene aus? Brauchen wir für 

solche Fälle eine Regelung?

3.

Drei Fragen:

Antwort - LE Einzelfallentscheidung: "angst-"

Vorschlag für Lemma: "angstfrei"

Antwort - MM Da sollten wir auf jeden Fall eine Regel für finden. Ich frage 

nochmal bei Wolfgang nach, was er zu Deinem Vorschlag sagt.

NEU: ich habe Wolfgang gefragt und er findet den Vorschlag 

auch gut. 

Konsens Einzelfallentscheidung: "angst-"

Vorschlag für Lemma: "angstfrei"

GEKLÄRT - 09.01.2019 - CuC Getrenntes Adjekitv
Mittwoch, 9. Januar 2019 11:28

   Norm Seite 182    



Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token Höl

WebAnno-Zeile 2050

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 301,258

Frage in Stichworten Hölle oder Höhle?

Antwort - LE Einzelfallentscheidung: Höhle - gemeint ist wohl das 

Grab

Antwort - MM Gut!

Konsens Einzelfallentscheidung: Höhle

GEKLÄRT - 15.01.2019 - CuC Höl
Dienstag, 15. Januar 2019 10:41

   Norm Seite 183    



Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token acht

WebAnno-Zeile 1846

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 294,60

Frage in Stichworten Aus meiner Sicht sind beide Zeitformen möglich, 

der sentenzartige Charakter spricht vielleicht für 

Präsens.

Antwort - LE Einzelfallentscheidung: "achtet"

Antwort - MM Ich plädiere für "achtet", da es etwas näher am Token 

ist.

Konsens Einzelfallentscheidung: "achtet"

GEKLÄRT - 11.01.2019 - CuC - Zeitform unklar
Samstag, 12. Januar 2019 17:09

   Norm Seite 184    



Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token beweg, reg

WebAnno-Zeile 1587f.

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 286,248f.

Frage in Stichworten Durch die Verkürzung entstehen je 2 Möglichkeiten 

für die Normkorrektur:

beweg -> bewegt/bewege

reg -> regt/rege

Ich habe mich bei der Korrektur für rege/bewege 

entschieden, da Präsens "regt" oder "bewegt" auch 

nur 1 Silbe wäre und Gryphius hätte keinen Grund 

gehabt für das Versmaß zu kürzen.

Antwort - LE Die Begründung verstehe ich nicht.

Ich versteh die Begründung immer noch nicht, weil der 

Halbsatz fehlt ;)

Antwort - MM Dito.

NEU: Ah okay. "Rege/Bewege" geht für mich in 

Ordnung.

Konsens Einzelfallentscheidung: "bewege" und "rege"

GEKLÄRT- 30.12.2018 CuC - Dokumentation: beweg, reg
Montag, 31. Dezember 2018 16:58

   Norm Seite 185    



Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token selb-selbst

WebAnno-Zeile 451

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile)

DKV-Seite, Zeile 247, 297

Frage in Stichworten Es ist unklar, ob man das doppeln sollte: "selbst selbst" oder nur "selbst" 

setzt.

Antwort - LE Einzelfallentscheidung: "selbst"

Antwort - MM

Konsens Einzelfallentscheidung: "selbst"

GEKLÄRT - 07.01.2018 CuC - Wort unbekannt
Montag, 7. Januar 2019 17:58

   Norm Seite 186    



Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token Wilder-Art

WebAnno-Zeile 233

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 240, 80

Frage in Stichworten Die Übertragung in "Wildheit" scheint sehr weit weg.

Antwort - LE Vorschlag Einzelfallentscheidung: "Wilde Art"

Antwort - MM Einzelfallentscheidung: "Wilde Art"

Konsens Einzelfallentscheidung: "Wilde Art"

GEKLÄRT - 07.01.2018 CuC - Wort unklar
Montag, 7. Januar 2019 16:14

   Norm Seite 187    



Titel des Dramas Cardenio und Celinde

Token Tränen-Fluß

WebAnno-Zeile 1537

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 284,203

Frage in Stichworten Nach der Regel würde ich in "Tränenfluss" ändern, die 

Satzgrammatik deutet aber eher auf den Genitiv.

Antwort - LE Hier trennen. Einzelfallentscheidung - bzw. Grammatik 

schlägt Regel. Aber eventuell doch eine Spanne über 

beide Wörter, damit auf der Norm-Ebene der 

Bindestrich nicht mehr auftaucht?

Antwort - MM Bin auch fürs Trennen, da der Genitiv erkennbar ist.

Konsens "Tränen" "Fluss"

GEKLÄRT - 30.12.2018 CuC - Tränen-Fluß
Montag, 31. Dezember 2018 16:58

   Norm Seite 188    



Titel des 

Dramas

Cardenio und Celinde

Token Schloß-vermischten

WebAnno-Zeile 315

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile)

DKV-Seite, Zeile 243, 163

Frage in 

Stichworten

Wort unbekannt

Antwort - LE Ich weiß auch nicht. Melissa, hast du eine Idee?

Antwort - Rückfrage:

Dann: "Schloß" -> "Schloss" und der Rest wird so gelassen.

Antwort - MM Mir ist das Wort auch unbekannt und ich habe es auch nirgends gefunden.

Daher würde ich nur "Schloß" zu "Schloss" angleichen und es sonst so belassen.

Konsens "Schloß" -> "Schloss" und der Rest wird so gelassen.

GEKLÄRT - 25.12.2018, CuC Wort unklar
Dienstag, 25. Dezember 2018 19:47

   Norm Seite 189    



Titel des Dramas Catharina von Georgien

Token FridePfand

WebAnno-Zeile 229

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 164,246

Frage in Stichworten Friedenspfand?

Antwort - LE Okay, machen wir da einen Einzelfall draus?

Antwort - MM Ja das müsste meiner Meinung nach so heißen.

Konsens Einzelfallentscheidung: Friedenspfand

LE: Häh? Hier stimmt was nicht.   

MR: Sorry, War mein Fehler. Ü                                                                         

GEKLÄRT - 12.12.2018 CvG Wort unklar
Mittwoch, 12. Dezember 2018 11:57

   Norm Seite 190    



Titel des 

Dramas

Verliebtes Gespenst

Token "zubläut"

WebAnno-

Zeile

1136

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

DKV-Seite, 

Zeile

816, 27

Frage in 

Stichworten

Ich habe keine Ahnung, was das Wort heißen soll. Es gibt auch weder im Duden 

noch im Wörterbuchnetz einen Eintrag. Googeln bringt einen nur auf die Stelle bei 

Gryphius.

Vorschlag: Umlaut auflösen und das sonst so lassen? (Quasi auch als 

Einzelfallentscheidung, weil die Bedeutung nicht ermittelt werden kann?)

Antwort - LE

Antwort - MM Der Kontext hilft ja leider auch nicht wirklich weiter. Ich würde auch den Umlaut 

auflösen und es so lassen. Für mehr gibt es ja keine validen Belege.

Konsens Einzelfallentscheidung: "zubläut"

GEKLÄRT - 13.12.2018 VG Wort unklar
Donnerstag, 13. Dezember 2018 11:46

   Norm Seite 191    



Titel 

des 

Catharina von Georgien

Token Vil Creutz

WebAn

no-

1468

Screens

hot 

(gesam

DKV-

Seite, 

171,27

Frage in 

Stichwo

Das Wort "viel" ist unflektiert und müsste demnach zu "viele" verbessert werden. Jedoch steht 

"Creutz" im Singular.  Soll ich hier zu "viele Kreuze" annotieren?

Antwor

t - LE

Mmmh ... da bin ich jetzt ehrlich gesagt unsicher: Wenn müsste es doch "vielen Kreuzen" 

heißen. Außerdem würde ich sagen, dass der Nebensatz ein Relativsatz zu "Kreuz" ist. D.h. das 

"daß" müsste auch zu "das" korrigiert werden. 

LE neu: Also bleibt es bei "viel Kreuz"? Schau nochmal in den Kontext, ich bin zu 99,5% sicher, 

dass es sich um einen Relativsatz handelt. --> Ja, das stimmt.

Antwor

t - MM

Meiner Meinung nach ja. Also "viele Kreuze". 

MM_neu: Wenn das ein Relativsatz ist, dann müsste davor ja auf jeden Fall der Singular stehen. 

Also "Kreuz". 

Konsen

s

Konsens: "viel Kreuz" wird beibehalten. 

GEKLÄRT - 09.12.2018 CvG Flexion
Sonntag, 09. Dezember 2018 14:23

   Norm Seite 192    



Titel des Dramas Verliebtes Gespenst

Token Eliser - Feld

WebAnno-Zeile 835

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 805, 4

Frage in Stichworten Also "Elyserfeld" kommt auch nochmal im Papinianus 

vor. Es geht um das Elysium - den Ort an dem die 

mythologischen Helden nach ihrem Tod sind.

Antwort - LE Ich würde eine Einzelfallentscheidung vorschlagen: 

"Elyserfeld"

Antwort - MM Ja seh ich auch so.

Konsens Einzelfallentscheidung: "Elyserfeld"

GEKLÄRT - 6.12.2018 VG - Wort unklar
Donnerstag, 6. Dezember 2018 13:02

   Norm Seite 193    



Titel 

des 

Catharina von Georgien

Token libers

WebAn

no-

1367

Screens

hot 

(gesam

DKV-

Seite, 

168,350

Frage in 

Stichwo

Soll ich hier zu "nichts Lieberes" oder zu "nichts lieber" verbessern?

Antwor

t - LE

Da sich, aus Guideline und Heuristik nicht ableiten lässt, wie hier entschieden wird: 

Einzelfallentscheidung: "nichts lieber"

Antwor

t - MM

Ich plädiere für "nichts lieber", da erstmal nichts konkret auf das Substantiv schließen lässt. 

Konsen

s

Da sich, aus Guideline und Heuristik nicht ableiten lässt, wie hier entschieden wird: 

Einzelfallentscheidung: "nichts lieber"

GEKLÄRT - 09.12.2018 CvG Wortart unklar
Sonntag, 09. Dezember 2018 13:34

   Norm Seite 194    



Titel des 

Dramas

Piastus 

Token Armen 

WebAnno-

Zeile

428 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

DKV-Seite, 

Zeile

761, 22 

Frage in 

Stichworten

Die Bedeutung des Wortes "Armen" ist mir in dem Kontext nicht ganz klar. Ich gehe 

davon aus, dass nicht "die Armen" gemeint sind, sondern würde das eher zu 

"Arme" (Körperteil, im Sinne von Kraft) ändern. Mannack schreibt dazu nichts. 

Antwort - LE Obwohl "Arme" nur bedingt mehr Sinn ergibt als "Armen", würde ich hier für eine 

Einzelfallentscheidung plädieren: Also "Arme".  

Antwort - MM Ja. Einzelfallentscheidung: "Arme" 

Konsens Einzelfallentscheidung: "Arme" 

GEKLÄRT - 30.11.2018 Pia Wort unklar  
Freitag, 30. November 2018 14:35

   Norm Seite 195    



Titel des Dramas Majuma

Token zu rechte

WebAnno-Zeile 314

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 735, 112

Frage in Stichworten Was ist hier gemeint? "zur Rechten", "zurecht", "zum 

Recht" oder noch etwas ganz anderes? Die 

ursprüngliche Version ist in keinem Fall orthographisch 

richtig. Mannack schweigt hierzu.

Antwort - LE

Antwort - MM

Konsens Einzelfallentscheidung: "zurecht"

GEKLÄRT - 28.11.2018 - Maj Wort und Wortart unklar
Mittwoch, 28. November 2018 23:15

   Norm Seite 196    



Titel des Dramas Majuma

Token Alemaner

WebAnno-Zeile 521

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 742, 135

Frage in Stichworten Ich bin sicher, dass es sich bei diesem Wort um ein 

Adjektiv handelt und das n gedoppelt werden müsste. 

Leider findet sich das Adjektiv "Alemaner" nirgends. 

Auch ähnliche Einträge sind im Wörterbuchnetz nicht zu 
finden. Einzige Ausnahme ist mhd. Alemân (Subst.). Im 

Duden finden sich natürlich "alemannisch" und 

"Alemanne", die sich aber auf die Dialektfamilie bzw. 

den westgermanischen Stamm beziehen. Mache ich 

daraus also "alemannischen", "alemanner" oder gar 

"deutschen"? Mannack enthät sich.

Antwort - LE

Antwort - MM

Konsens Einzelfallentscheidung "alemannischen"

GEKLÄRT - 28.11.2018 - Maj Wort unklar
Mittwoch, 28. November 2018 23:15

   Norm Seite 197    



Titel 
des 

Dramas

Verliebtes Gespenst

Token schauffeln

WebAn

no-

Zeile

508

Screens

hot 

(gesam
te 

WebAn

no-

Zeile)

DKV-

Seite, 

Zeile

794, 4

Frage in 

Stichwo

rten

Ehrlich gesagt, verstehe ich den Satz nicht? Das könnte auch eine Aufzählung sein. "Grabscheit" ist laut Duden auch eine Art Schaufel. Dann müsste man "picken" auch groß 

schreiben.

Antwor

t - LE

Antwor

t - MM

Ich würde es eher so verstehen, dass "picken" das Verb ist und nur "schauffeln" und "grabscheid" Nomen und Teil der Aufzählung sind.

Dafür würde auch das Wörterbuchnetz sprechen:

Das Fragewort "woher" kommt einem hier aus neuhochdeutscher Sicht unpassend vor, aber das ist bei Gryphius ja öfters so. 

Konsen

s

Einzelfallentscheidung: "Picken"

GEKLÄRT - 14.11.2018 VG Wortart unklar
Mittwoch, 14. November 2018 15:43

   Norm Seite 198    



Titel des 

Dramas

Verliebtes Gespenst

Token rath

WebAnno-

Zeile

764

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

DKV-Seite, 

Zeile

802, 29

Frage in 

Stichworte

Ehrlich gesagt, verstehe ich den Satz auch nicht so richtig - auch nach längerem 

draufschauen nicht. 

Antwort -

LEAntwort -

MM

Bei "Was rath" scheint es sich ja um eine Ellipse zu handeln, da ich kein Verb finden 

kann. Daher würde ich aus "rath" das Nomen "Rat" machen. Die Satzbedeutung 

erschließt sich mir auch noch nicht ;)

Konsens Einzelfallentscheidung "Rat"

GEKLÄRT - 14.11.2018 - VG Wortart unklar
Mittwoch, 14. November 2018 17:35

   Norm Seite 199    



Titel 

des 

Dramas

Majuma

Token Faessel von Eyß / Eyß

WebAn

no-

Zeile

35 / 182

Screens

hot 

(gesam

te 
WebAn

no-

Zeile)

DKV-

Seite, 

Zeile

725, 16 / 731, 128

Frage in 

Stichwo

rten

Mannack spricht in den Kommentaren davon, dass in WebAnno-Zeile 35 Eisenfässer gemeint sein könnten. Ich könnte "Faessel" zu "Fesseln", "Fessel", "Fässel" oder 

"Fässer" machen und "Eyß" zu "Eis" oder "Eisen". Alternativ könnte ich gegen die Token-für-Token-Regel verletzen und die ganze Konstruktion in "Eisenfässer" 

ändern. Welche Variante ist die beste?

Aus der Antwort auf diese Frage folgt dann das Vorgehen in Zeile 182.

Antwor

t - LE

Ich schließe mich Melissa bei dem "Faessel" an.

Bei dem "Eyß" bin ich mir im ersten Fall relativ sicher, dass es zu "Eisen" wird. Im zweiten Fall müsste man eine Einzelfallentscheidung treffen, da "Eis" und "Eisen" 

gleich plausibel sind.

Antwor

t - MM

Also "Eyß" sollte meines Erachtens zu "Eis" werden. 

"Faessel" sollte zu "Fässel" werden. 

MM (28.11.): Dann nehmen wir das als Einzelfallentscheidung auf.

Konsen

s

"Faessel" nach Heuristik zu "Fässel"

Einzelfallentscheidung: "Eyß" wird zu "Eisen"

GEKLÄRT - 24.11.2018 Maj Wörter unklar
Samstag, 24. November 2018 19:22

   Norm Seite 200    



Titel des Dramas Majuma

Token Eiß

WebAnno-Zeile 131

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 729, 78

Frage in Stichworten Hier scheint Eis als Metapher für eine glatte Stirn 

sinnvoll. Dem Wörterbuchnetz und dem Duden ist aber 

auch "die Eiße" bekannt. Demnach könnten hier auch 

aufreißende Eitergeschwüre gemeint sein. Also "Eiße" 
oder "Eis"?

Antwort - LE Einzelfallentscheidung: "Eis"

Antwort - MM "Eis", da es kein Indiz (also Apostroph etc.) dafür gibt, 

dass das "e" fehlt.

Konsens Einzelfallentscheidung: "Eis"

GEKLÄRT - 24.11.2018 Maj Wort unklar
Samstag, 24. November 2018 19:22

   Norm Seite 201    



Titel des Dramas Majuma

Token ab

WebAnno-Zeile 156

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 730, 102

Frage in Stichworten "ab" scheint hier ja zu "zugenommen" zu gehören. Soll 

ich bei "ab" also einen Trennungsstrich einfügen, so wie 

im Screenshot?

Antwort - LE Einzelfallentscheidung: Mit Trennungsstrich

Antwort - MM Meine Meinung nach müsste man das dann so machen. 

Konsens Einzelfallentscheidung: Mit Trennungsstrich 

GEKLÄRT - 24.11.2014 Maj Trennungsstrich
Samstag, 24. November 2018 19:22

   Norm Seite 202    



Titel 

des 

Dramas

Majuma

Token der / Gift

WebAn

no-

Zeile

104

Screens

hot 

(gesam

te 
WebAn

no-

Zeile)

DKV-

Seite, 

Zeile

728, 51

Frage in 

Stichwo

rten

Laut DWB existiert Gift sowohl als Maskulinum als auch als Neutrum. Im Duden ist Gift (neutr.) eine vergiftende Substanz, während Gift 

(mask.) etwa Zorn bedeutet. Beides halte ich hier für plausibel. Lasse ich also "der" oder ändere ich zu "das"?

Antwor

t - LE

Da es beides existiert und in diesem Fall auch plausibel ist, dass es genau um eine Doppeldeutigkeit geht, bleibt es so.

Antwor

t - MM

Ich würde es so lassen. 

Konsen

s

Da es beides existiert und in diesem Fall auch plausibel ist, dass es genau um eine Doppeldeutigkeit geht, bleibt es so.

GEKLÄRT - 24.11.2018 Maj Genus unklar
Samstag, 24. November 2018 18:57

   Norm Seite 203    



Titel 

des 

Dramas

Peter Squentz

Token Früß

WebAn

no-

Zeile

92

Screens

hot 

(gesam

te 
WebAn

no-

Zeile)

DKV-

Seite, 

Zeile

585, 17

Frage in 

Stichwo

rten

Mannack gibt an: "grobes, ungeschorenes Wolltuch" - Das kann man ja so nicht darein schreiben. Duden und Wörterbuchnetz kennen es nicht.

Evtl. Friese bzw. Fries?

https://de.wikipedia.org/wiki/Friese_(Stoff)

Antwor

t - LE

Nach ein wenig Recherche, würde ich sagen: Einzelfallentscheidung: "Fries"

Antwor

t - MM

Seh ich genauso!

Konsen

s

"Fries" als Einzelfallentscheidung

GEKLÄRT - 14.11.2018 PS - Wort unklar
Mittwoch, 14. November 2018 14:43

   Norm Seite 204    

https://de.wikipedia.org/wiki/Friese_(Stoff)


Titel 

des 

Dramas

Piastus

Token versändern

WebAn

no-

Zeile

71

Screens

hot 

(gesam

te 
WebAn

no-

Zeile)

DKV-

Seite, 

Zeile

749, 20

Frage in 

Stichwo

rten

Das Wort "versändern" findet sich nicht im Duden. Im Wörterbuchnetz findet sich nur ein Beleg von 

Gryphius:

Und Mannack schreibt dazu : "20 versändert] auf Sand gesetzt haben":

Wie soll hier nun normiert werden, da Mannacks Erklärung ja so nicht verwendet werden kann?

Antwor

t - LE

Also, die Heuristik ist klar. Ich habe mir jetzt den größeren Kontext noch nicht angeschaut. Aber 

vielleicht ginge "versanden ließen"? Zwei Wörter gehen ja, aber die Phrase halt nicht.

Antwor

t - MM

Ich habe nochmal den Kontext angeschaut und meiner Meinung nach wäre "versanden ließen" 

möglich.

Konsen

s

"versanden ließe" + Einzelfallentscheidung

GEKLÄRT - 26.10.2018 Pia Wort unklar
Freitag, 26. Oktober 2018 14:46

   Norm Seite 205    



Titel 

des 

Dramas

Verliebtes Gespenst

Token flieg / schätz

WebAn

no-

Zeile

52

Screens

hot 

(gesam

te 
WebAn
DKV-

Seite, 

Zeile

776, 11

Frage in 

Stichwo

rten

Ich würde wie im Screenshot angegeben normalisieren. Es ginge aber auch im Konjunktiv. Egal, wie wir 

uns entscheiden, wir müssten das als Einzelfallentscheidung aufnehmen. Was sagt die Linguistin?

Antwor

t - LEAntwor

t - MM

So wie im Screenshot angegeben.

Konsen

s

Einzelfallentscheidung: Flieg/schätz wird zu fliegt/schätzt

GEKLÄRT - 13.11.2018 VG Indikativ oder Konjunktiv

Donnerstag, 8. November 2018 10:32

   Norm Seite 206    



Titel des Dramas Catharina von Georgien

Token trotze

WebAnno-Zeile 437

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 136, 326

Frage in Stichworten Das Wort "trotze" bzw. trotz als Adjektiv gibt es nicht im 

Duden und auch im Wörterbuchnetz konnte ich keinen 

hilfreichen Eintrag finden. Ist die Übersetzung zum 

Adjektiv "trotzig" hier legitim?

Antwort - LE Einzelfallentscheidung: "trotzige"

Antwort - LD

Antwort - ML

Antwort - MM Genau!

Konsens "trotzige" - Einzelfallentscheidung

GEKLÄRT - 02.11.2018 CvG Wort unklar
Freitag, 02. November 2018 16:41

   Norm Seite 207    



Titel 

des 

Dramas

Piastus

Token fleucht

WebAn

no-

Zeile

239

Screens

hot 

(gesam

te 
WebAn

no-

Zeile)

DKV-

Seite, 

Zeile

755, 20

Frage in 

Stichwo

rten

MM: Soll "fleucht" übertragen werden ich "flieht" oder belassen wir es bei "fleucht", da es ja auch die Phrase "kreucht 

und fleucht" gibt.

Im Wörterbuchnetz ist "fleuchen" als "flüchten" übersetzt.

Antwor

t - LE

Vom Sinn her ist es ja "flüchten". Im Duden steht auch, dass fleucht angeblich fälschlicherweise als Reimwort zu "kreucht" 

gebildet wurde. 

Konsen

s

"flüchtet" - Einzelfallentscheidung

GEKLÄRT - 06.11.2018 Pia Wort unklar
Dienstag, 6. November 2018 09:46

   Norm Seite 208    



Titel des Dramas Piastus

Token Vielleichte

WebAnno-Zeile 308

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 757, 23

Frage in Stichworten Das Wort findet "Vielleichte" sich weder im Duden, im 

Wörterbuchnetz oder in Mannacks Kommentaren. 

Könnte es ein Kompositum sein und so viel wie "viel 

Leichte" bzw. "viel Leichtigkeit" bedeuten?:

Antwort - LE Ich würde sagen, hier wurde das Wort verlängert, damit 

das Versmaß passt. 

Korrigieren zu "Vielleicht"

Können wir auch gerne als Einzelfallentscheidung 

aufnehmen.

Antwort - MM Ja, das sehe ich auch so!

Konsens "Vielleicht" - Einzelfallentscheidung

GEKLÄRT - 04.11.2018 Pia Wort unklar
Sonntag, 4. November 2018 18:49

   Norm Seite 209    



Titel des Dramas Catharina von Georgien

Token Reye

WebAnno-Zeile 952

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 154, 830[b]

Frage in Stichworten Ist dies der Singular von "Reyen"? Gibt es überhaupt 

eine Singularform? Wenn ja, wie lautet sie?
Oder korrigiere ich zu "Reyen"?

Konsens Vertagt, Hr. Wesche wird gefragt

"der Reyen" - In die Beispiele aufnehmen! 

GEKLÄRT - 25.10.2018 CvG Reye / Reyen
Donnerstag, 25. Oktober 2018 12:54

   Norm Seite 210    



Titel des Dramas Catharina von Georgien

Token Demandfesten

WebAnno-Zeile 220

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 129,116

Frage in Stichworten Was bedeutet das Wort "Demandfest"? Ich kann es 

nirgendwo finden. 

Antwort - LE Sagt der Mannack was? Ich sage mit einer Sicherheit 

von 75%: diamant(en)fest. Schau bitte nochmal 

Demand nach.

Antwort - MM Mannack sagt da leider gar nichts zu.

Das Frühneuhochdeutsche Wörterbuch sagt folgendes:

Also Diamant(en)fest wie von Lisa vorgeschlagen.

Konsens "diamantenfesten" nach Heuristik

GEKLÄRT - 26.10.2018 CvG unklares Wort
Freitag, 26. Oktober 2018 17:33

   Norm Seite 211    



Titel des Dramas Piastus

Token einquartier

WebAnno-Zeile 85

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 750, 3

Frage in Stichworten Ich bin mir nicht sicher, ob wir Reime beibehalten sollen 

(dir/einquartier - es gibt im Piastus noch zahlreiche 

analoge Fälle) oder ob hier "einquartiert" oder 

"einquartiere" gewählt wird.

Antwort - LE Nein, die Reime werden nicht beibehalten. Da eine 

Annotationseben hinzugefügt und am Text nichts 

verändert wird, braucht man hier weder auf Reim noch 

auf Versmaß Rücksicht zu nehmen.

Konsens "einquartiert"

GEKLÄRT - 26.10.2018 Pia Flexion unklar
Freitag, 26. Oktober 2018 13:57

   Norm Seite 212    



Titel des Dramas Piastus

Token seh

WebAnno-Zeile 66

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 749, 15

Frage in Stichworten Gilt hier trotzdem Regel 17, dass Apostrophe aufgelöst 

werden, auch wenn es hier weder in WebAnno noch im 

Gryphiustext ein Apostroph gibt?

Antwort - LE Wo kein Apostroph ist, kann auch keins aufgelöst 

werden ;). Im Prinzip hast du natürlich recht. Hier ist das 

"e" weggefallen - vermutlich um das Versmaß nicht zu 

stören. Hier bitte "sehe", weil es die korrekte nhd. Form 
ist. 

Konsens Sehe 

GEKLÄRT - 26.10.2018 Pia Flexion unklar
Freitag, 26. Oktober 2018 15:05

   Norm Seite 213    



Titel des Dramas Piastus

Token ergetzet

ergötzet

WebAnno-Zeile 60

135

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)

DKV-Seite, Zeile 749, 9

751, 25

Frage in Stichworten Gryphius verwendet wechselweise "ergetzet" und 

"ergötzet", wobei "ergetzen" laut Duden eine veraltete 

Form aus dem 18./19. Jahrhundert von "ergötzen" ist:

Soll "ergetzt" beibehalten oder angepasst werden?

Antwort - LE Das ist eine sehr gute Frage: Wenn hier die Regeln 

gelten, müsste es einmal "ergetzen" und einmal 

"ergötzen" sein. Das widerspricht aber dem Prinzip der 

Einheitlichkeit. Man könnte eine Liste anlegen und 
unter den Einzelbeispielen in WP führen?

Antwort - MM Ja, das sehe ich auch so wie Lisa. Ich plädiere dann das 

zu "ergötzen" zu vereinheitlichen, weil es die aktuellere 

Form ist. 

Konsens ergötzen + als Beispiel in Wordpress

GEKLÄRT - 26.10.2018 Pia Wortform unklar
Freitag, 26. Oktober 2018 16:28

   Norm Seite 214    



Titel des 

Dramas

Piastus

Token Zustückt

WebAnno-

Zeile

156

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile)

DKV-Seite, 

Zeile

752, 20

Frage in 

Stichworten

Das Wort "zustückt" gibt es im Duden und im Wörterbuchnetz 

nicht. Mannack schreibt dazu:

"Reißt in Stücke" kann man ja nicht so übernehmen, dürfte ich 

deshalb daraus "zerstücken" machen?

Antwort - LE Ja, ich würde hier "zerstücken" nehmen. Das lässt sich auch 

über Regel 7. erklären:

Wortbildung: ausgestorbene Wortbildungsmorpheme werden 

nach Möglichkeit durch neuhochdeutsche Bildungen ersetzt 

(selbte → selbe oder Zuthuung → Zutun).

Antwort - LD

Antwort - ML

Antwort -

MM

Sehe ich so wie Lisa.

Konsens zerstücken 

GEKLÄRT - 27.10.2018 Pia Wort unklar
Samstag, 27. Oktober 2018 10:27

   Norm Seite 215    



GEKLÄRT - CS daß 
Freitag, 25. September 2020 

09:14 

  

Titel des Dramas Carolus Stuardus 

Token daß 

INCEpTION-Zeile 2849 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 545, 445 f. 

Frage in Stichworten Ich denke, dass es sich bei "daß" um das Relativpronomen "das" handelt und nicht die 

Subjunktion "dass". 

Antwort - LE   

Antwort - MM   

Konsens "das" PRELS. 

  



  

GEKLÄRT - CS entgegengeh' 
Donnerstag, 24. September 2020 

15:27 

  

Titel des Dramas Carolus Stuardus 

Token entgegengeh' 

INCEpTION-Zeile 2811 

Screenshot (gesamte 

INCEpTION-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 544, 407 f. 

Frage in Stichworten Ich denke, dass es "entgegengeh" bzw. "entgegengehe" heißen muss, da das Subjekt "ich" (Z.2810) ist und es sonst inkongruent 

ist. 

Antwort - LE   

Antwort - MM   

Konsens "entgegengehe" 



  

  

GEKLÄRT - LEO wehrt 
Dienstag, 22. September 2020 

16:17 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token wehrt 

INCEpTION-Zeile 930 

  

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 46, 267 ff. 

Frage in Stichworten Hier stellt sich die Frage, ob "wehrt" eine Form des Verbs "wehren" ist oder eine 

orthographische Abweichung vom Adjektiv "wert".  



  

Ich lese hier: "Falls sein Schmähen nicht wert ist, bestraft zu werden, und auch das vorher 

Geschehene euch nicht überzeugen kann, denkt an das Wohl des Kaisers." 

  

Alternativ könnte man auch lesen "falls sein Schmähen keiner Strafe wehrt (also abwendet, 
ǀerhiŶdert o.ä.Ϳ…" Diese VariaŶte ist deŵ OrigiŶaltext Ŷäher, ergiďt iŵ ǁeitereŶ KoŶtext 
meiner Meinung nach aber wenig Sinn und auch der Genitiv in "keiner Strafen" spricht 

dagegen, während dieser Kasus mit "wert sein" gut kompatibel ist. 

Antwort - LE   

Antwort - MM   

Konsens "wert" --> Adjektiv 

Norm: "wert" 

Lemma: "wert" 

POS: ADJD 

  

  

  

  

GEKLÄRT - CS wann 
Mittwoch, 16. September 2020 

11:15 

  

Titel des Dramas Carolus Stuardus 

Token Wann 

INCEpTION-Zeile 1299 



Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

 
  

DKV-Seite, Zeile 491, 143 f. 

Frage in Stichworten Ich denke, dass es sich bei "wann" um die Subjunktion "wenn" handelt.  

Antwort - LE Ja, aber hatten wir das nicht so gelassen? 

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GW06620 

Antwort - MM Ja, stimmt. Auf Norm-Ebene haben wir es so gelassen. Dann ändere ich nur das POS-Tag. 

Konsens Keine Korrektur. 

  

  

GEKLÄRT - CS daß 
Dienstag, 15. September 2020 

09:57 

  

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GW06620


Titel des Dramas Carolus Stuardus 

Token Daß 

INCEpTION-Zeile 1112 

Screenshot (gesamte 

INCEpTION-Zeile) 

  

 
  

DKV-Seite, Zeile 484, 533 f. 

Frage in Stichworten Ich denke, dass es sich bei "daß" um ein Relativpronomen handelt.  

Antwort - LE   

Antwort - MM   

Konsens PRELS. 

  

  

GEKLÄRT - CS "nuͤchtern seyn" 
Donnerstag, 10. September 2020 

15:50 



  

Titel des Dramas Carolus Stuardus  

Token "nuͤchtern seyn" 

INCEpTION-Zeile      

Screenshot (gesamte INCEpTION-
Zeile) 

  
  

 
  

  

DKV-Seite, Zeile 513, 747 

Frage in Stichworten Müsste das nicht eine substantivierte Form sein?  

  

Antwort - LE    

Antwort - MM  Norm: "Nüchternsein"; POS: "nüchtern" TRUNC;  

Konsens  Norm: "Nüchternsein"; POS: "nüchtern" TRUNC;  

  

  

GEKLÄRT - CATH ehe 
Donnerstag, 10. September 2020 

19:41 

  

Titel des Dramas Catharina 



Token eh 

INCEpTION-Zeile 2131 

  

Screenshot (gesamte 

INCEpTION-Zeile) 

  

 
  

DKV-Seite, Zeile 193, 163 

Frage in Stichworten Soll "eh" zu "ehe" korrigiert werden? Ich bin mir nicht sicher, ob es sich hier um KOUS oder ADV handelt. 

Antwort - LE   

Antwort - MM Lemma "eh"; POS ADV. 

Konsens Lemma "eh"; POS ADV. 

  

  

GEKLÄRT - CS weiß 
Donnerstag, 10. September 2020 

15:50 

  



Titel des Dramas Carolus Stuardus 

Token weiß 

INCEpTION-Zeile 854/855 

Screenshot (gesamte 

INCEpTION-Zeile) 

 
  

  

DKV-Seite, Zeile 475, 281 f. 

Frage in Stichworten Ich denke, dass "weiß" hier nicht im Sinn von "wissen" gemeint ist, sondern eher im Sinne der Farbe bzw. deren Bedeutung (Reinheit 

etc.). 

Antwort - LE   

Antwort - MM   

Konsens Weiß/ADJD 

  

  



GEKLÄRT - CS das 
Donnerstag, 10. September 2020 

08:55 

  

Titel des Dramas Carolus Stuardus 

Token das 

INCEpTION-Zeile 745 
  

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

  

 
  

DKV-Seite, Zeile 471, 173 ff. 



Frage in Stichworten Ich denke, dass "daß" ein Relativpronomen ist und keine Subjunktion. Dem geht außerdem eine Reihe von Relativsätzen 

voraus.  

Antwort - LE   

Antwort - MM   

Konsens PRELS.+ Lemma "der" & VVFIN bei "erneuert" - Lemma: "erneuern" 

  

  

GEKLÄRT - CATH Rechten 
Mittwoch, 9. September 2020 

11:03 

  

Titel des Dramas Catharina 

Token Rechten 

INCEpTION-Zeile 1179 

  

Screenshot (gesamte 

INCEpTION-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 161, 165 

Frage in Stichworten Ich denke, dass es sich bei "Rechten" parallel zu "verfechten" auch um ein Verb handelt. "rechten" gibt es im WBN. Das 



müsste dann kleingeschrieben werden. 

  

 
  

Antwort - LE Ja, "rechten" 

Antwort - MM Jop. 

Konsens "rechten" 

  

  

GEKLÄRT - CATH Waalstadt 
Mittwoch, 9. September 2020 

10:47 

  

Titel des 

Dramas 

Catharina 

Token Waalstadt 

INCEpTION-

Zeile 

1684 

  



Screenshot 

(gesamte 

INCEpTION-

Zeile) 

 
  

  

DKV-Seite, 

Zeile 

178, 243 

Frage in 

Stichworten 

Ich hatte gedacht "Waalstadt" eher zu "Wahlstadt" zu korrigieren, da es näher am Token ist und auch im WBN zu finden ist. 

Ich habe jetzt aber gesehen, dass die Bedeutung von "Walstatt" mit Mannacks Erläuterung übereinstimmt. 
Also die Korrektur so belassen? 

 
  



 
  

Antwort - 

LE 

Ja, die Korrektur so lassen. 

Antwort - 

MM 

Jap. 

Konsens Korrektur so lassen.  

  

  

GEKLÄRT - CS - daß 
Dienstag, 8. September 2020 

13:11 

  



Titel des 

Dramas 

Carolus Stuardus 

Token Daß 

INCEpTION-

Zeile 

271 

  

Screenshot 

(gesamte 

INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

455, 86 

Frage in 

Stichworten 

Ich denke, dass "daß" ein Relativpronomen ist und keine Subjunktion.  

Antwort - 

LE 

Jo. 

Antwort - 
MM 

  

Konsens "das" PRELS 

  

  

GEKLÄRT - PAP das 
Dienstag, 1. September 2020 

14:24 



  

Titel des Dramas Papinianus 

Token das 

INCEpTION-Zeile 1938 

Screenshot (gesamte INCEpTION-
Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 382, 703 f. 

Frage in Stichworten Ich denke, dass es sich bei "das" um die Subjunktion "dass" handelt und nicht um das Relativpronomen.  

Antwort - LE Jo. 

Antwort - MM   

Konsens   

  

  

GEKLÄRT - PAP einig 
Dienstag, 1. September 2020 



13:11 

  

Titel des Dramas Papinianus 

Token einig 

INCEpTION-Zeile 1854 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 379, 626 

Frage in Stichworten Wie auch im Zweifelsfall GEKLÄRT - CS einig denke ich, dass es sich um 

"einig" im Sinne von "einzig" handelt. 

Norm-Korrektur: Keine 

POS: ADV 

Lemma: einig 
Hab grad gesehen, dass Du es auch in der Fehlerliste eingetragen hast ;) 

Antwort - LE Jo! 

Antwort - MM   

Konsens   

  

  

GEKLÄRT - PAP das 
Dienstag, 1. September 2020 



10:01 

Titel des Dramas Papinianus 

Token Das 

INCEpTION-Zeile 1820 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

  

 
  

 
  

DKV-Seite, Zeile 378, 592 f. 

Frage in Stichworten "das" sollte meiner Meinung nach das Relativpronomen "das" sein.  

Antwort - LE   

Antwort - MM   

Konsens "das" 

  

  



GEKLÄRT - PAP das 
Freitag, 28. August 2020 

10:32 

  

Titel des Dramas Papinianus 

Token Das 

INCEpTION-Zeile 1355 

Screenshot 

(gesamte 

INCEpTION-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 361, 140 

Frage in 

Stichworten 

"das" sollte meiner Meinung nach die Subjunktion "dass" sein.  

Antwort - LE   

Antwort - MM   

Konsens "dass" 

  

  

GEKLÄRT - CS in dem 
Dienstag, 25. August 2020 

07:50 

  



Titel des Dramas Carolus Stuardus 

Token In dem 

INCEpTION-Zeile 2077 

  

Screenshot (gesamte 
INCEpTION-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 519, 55 

Frage in Stichworten Meiner Meinung nach ist es nicht "indem", sondern "Gott, in dem alles ruht", auch wenn natürlich beide Lesarten möglich sind.  

Antwort - LE Jo. 

Antwort - MM   

Konsens "in dem" 

  

  

GEKLÄRT - CS an wird blicken 
Montag, 24. August 2020 

12:33 

  

Titel des Dramas Carolus Stuardus 



Token an wird blicken 

INCEpTION-Zeile 2830 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 544, 427 

Frage in Stichworten Die Normkorrektur erweckt den Eindruck, als gäbe es ein Verb "anblickenwerden". Ich würde 

"an-" zu "an" (POS -> PTKVZ) und "wird-" zu "wird" (POS -> VAFIN) korrigieren. Das POS-Tag 

von "blicken" müsste dann VVINF sein. 

Antwort - LE   

Antwort - MM   

Konsens Ja, keine Korrektur auf Norm-Ebene und POS entsprechend ändern.  

  

  

  

  

GEKLÄRT - CATH erwisch 
Donnerstag, 20. August 2020 

15:40 



  

Titel des Dramas Catharina 

Token erwisch 

INCEpTION-Zeile 769 

Screenshot (gesamte 
INCEpTION-Zeile) 

  

 
  

DKV-Seite, Zeile 147, 655 

Frage in Stichworten Soll "erwisch" zu "erwischt" korrigiert werden?  

Antwort - LE Ja. 

Antwort - MM Ja, meiner Meinung nach schon. 

Konsens "erwischt" 

  

  

GEKLÄRT - CATH entblößt' 
Donnerstag, 20. August 2020 

15:57 

Titel des Dramas Catharina 



Token entblößt' 

INCEpTION-Zeile 974 

  

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 154, 850 

Frage in Stichworten Der Apostroph ďei „eŶtďlößt‘“ deutet auf eiŶ ǁeggelasseŶes „e“ hiŶ. 
IĐh ǁürde deshalď zu „EŶtďlößte“ korrigiereŶ uŶd VVFIN zu NN. 

Antwort - LE Da bin ich leidenschaftslos. 

Antwort - MM Ja, das sehe ich auch so.  

Konsens "Entblößte", NN 

  
  

GEKLÄRT - Papinianus das 
Donnerstag, 20. August 2020 

14:17 

  

Titel des Dramas Papinianus 



Token das 

INCEpTION-Zeile 533 

Screenshot (gesamte 

INCEpTION-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 331, 367 ff. 

Frage in Stichworten Ich denke, dass "das" hier die Subjunktion "dass" ist. Dazu passt auch, dass zwei finite Verben vorhanden sind.  

Antwort - LE Jo. 

Antwort - MM   

Konsens Norm-Ebene: "dass"; POS: KOUS; Lemma: "dass" 

 
  

  

GEKLÄRT - Papinianus dicht 
Mittwoch, 19. August 2020 

13:35 

  



Titel des Dramas Papinianus 

Token dicht 

INCEpTION-Zeile 220 

Screenshot (gesamte 

INCEpTION-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 320, 62 f. 

Frage in Stichworten Ich denke, dass "dicht" hier das Verb im Relativsatz ist, also dann "was Argwohn von mir dichtet". 

Antwort - LE Yes. 

Antwort - MM   

Konsens "dichtet"; POS: VVFIN; Lemma: dichten 

 
  



  

GEKLÄRT - CS einer klage 
Freitag, 14. August 2020 

12:24 

  

Titel des Dramas Carolus Stuardus 

Token einer klage 

INCEpTION-Zeile 1287 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 491, 133 

Frage in Stichworten Mir scheint eine Normkorrektur bei beiden Tokens überflüssig. "klage" ist ein finites Vollverb 

und "einer" ein Indefinitpronomen. Die Normkorrektur bei "klage" sollte also entfernt und 

Lemma und POS bei beiden Tokens korrigiert werden. 

Antwort - LE D'accord 

Antwort - MM Ja. 



Konsens Keine Norm-Korrektur bei "Klage". 

"klage": PoS: VVFIN; Lemma: klagen 

"einer": PoS: PIS; Lemma: eine 

  

  

  

  

GEKLÄRT - CS einig 
Freitag, 14. August 2020 

12:18 

  

Titel des Dramas Carolus Stuardus 

Token einig 

INCEpTION-Zeile 1250 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 489, 96 

Frage in Stichworten Ich denke "einig" ist hier wie an unzähligen vergleichbaren Stellen (z.B. Z. 1246) als Adverb 

"einzig" zu lesen. Das ergibt semantisch im Kontext Sinn (einzig und allein Carls Tod kann 

verhindern, dass Fairfax ihn befreit und aus England verschifft) und ist sogar näher am Token, 

weil die derzeitige Normkorrektur zurückgenommen werden kann. POS-Tag und Lemma 

müssten natürlich entsprechend verändert werden. 



Antwort - LE Im DWB findet sich Folgendes: 

 
Daher würde ich gar nicht korrigieren. Was das für PoS und Lemma bedeutet, müsste Melissa 
entscheiden ;) 

Antwort - MM Ja, sehe ich auch so. Keine Korrektur auf Norm-Ebene. PoS-Tag ist dann "ADV" und das Lemma 

"einig" 

Konsens Keine Korrektur auf Norm-Ebene; PoS-Tag: ADV; Lemma: einig 

@Hannes: Bitte führe nochmal in der Norm-Fehlerliste alle Fälle auf, ebenso in der PoS- und 

Lemma-Fehlerliste. 

 

Hannes: @Melissa: In allen anderen Fällen wurde es diesem Konsens entsprechend gemacht. 

Ich habe sie nur der Argumentation wegen erwähnt. --> MM: Super! :) 

  

  

  

  



  

  

GEKLÄRT - CAR - daß 
Donnerstag, 13. August 2020 

09:01 

  

Titel des 
Dramas 

Cardenio und Celinde 

Token daß 

INCEpTION-

Zeile 

1802/03 

  

Screenshot 

(gesamte 

INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

293, 16 f.  

Frage in 

Stichworten 

Ich denke, dass es sich bei "daß" um ein Relativpronomen zu "etwas", also "das", handelt.  

"Ist etǁas, das uŶs kräŶkt…" 



Antwort - 

LE 

Jo. 

Antwort - 

MM 

  

Konsens "das" 

  

  

GEKLÄRT - CS was 
Dienstag, 11. August 2020 

17:51 

  

Titel des Dramas Carolus Stuardus 

Token was 

INCEpTION-Zeile 1466 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 498, 304 

Frage in Stichworten Ich denke, dass "was" hier im Sinne von "etwas" gebraucht wird, bin aber nicht sicher, ob das 

eindeutig genug ist. Ich weiß nicht, ob man unbedingt auf Norm- und Lemmaebene zu "etwas" 
verbessern muss, aber das POS-Tag müsste, falls ich richtig liege, zu PIS geändert werden. 



Antwort - LE D'accord 

Antwort - MM Ja, da hast Du Recht. Das ist kein Relativpronomen. Auf eine Änderung auf Norm-Ebene würde 

ich aber verzichten (haben wir in analogen Fällen auch so gemacht) und nur auf POS-Ebene zu 

PIS ändern. 

Konsens Keine Korrektur auf Norm-Layer; POS: als PIS 

  

  

  

  

GEKLÄRT - CS - 21.07.20 
Dienstag, 21. Juli 2020 

14:46 

  

Titel des 

Dramas 

Carolus Stuardus 

Token "das" 

INCEpTION-

Zeile 

  

1204 

  

Screenshot 
(gesamte 

INCEpTION-

Zeile) 

  
  

 
  



  

DKV-Seite, 

Zeile 

488, 51 

Frage in 

Stichworten 

In der Fehlerliste steht, dass "das" zu "dass" korrigiert werden soll. 

1. Ist mir nicht klar, welches "das" 
2. Verstehe ich den Satz, glaube ich, nicht ;) 

Antwort - 

LE 

Okay! ;) 

Antwort - 

MM 

Das erste "das", welches vor "vor Blutzeugen" steht. 

Es ist ein subordinierter Satz (Z.1204), der sich auf den Imperativ in der Zeile (Z.1203)  davor bezieht. 

Also dann: "Lass zwei drei der frechsten Köpfe springen, dass vor Blutzeugen sie das tolle Volk ausschreie." 

 
  

Konsens Erstes "das" --> "dass" 

  

  
  



GEKLÄRT - CS - 21.07.20 
Dienstag, 21. Juli 2020 

14:46 

  

Titel des Dramas Carolus Stuardus 

Token "Gemein" 

INCEpTION-Zeile   
448 

  

Screenshot (gesamte 

INCEpTION-Zeile) 

  

  

 
  

  

DKV-Seite, Zeile 461, 256 

Frage in Stichworten In der Fehlerliste steht "Gemein" solle hier nicht zu "Gemeinde" geändert werden. Mir ist aber nicht klar, wieso. 

Antwort - LE --> Das hatte ich mir auch schon gedacht, aber der Fall ist anders, weil "die Gemeine" hier nicht so viel Sinn ergibt, oder? Ich bin aber 

tatsächlich eher für "Gemeinde" 

Antwort - MM Wahrscheinlich wegen des folgenden Zweifelsfalls: 

GEKLÄRT - 12.03.2019 Pap gemein  
Dienstag, 12. März 2019 

10:23 



Titel des 

Dramas 

Papinianus 

Token Die gemein  

WebAnno-

Zeile 

166 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

  

  

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

318, 9  

Frage in 

Stichworten 

Meiner Meinung nach könnte "gemein" hier auch ein Substantiv sein --> "viel über die Gemeine" 

Das ist nicht nur für das Token wichtig, sondern auch für das POS-Tag des Tokens davor.  

Lisa, was sagst Du? 

Antwort - 
LE 

  



Antwort - 

MM 

  

Konsens "die Gemeinen"; Lemma: Gemeine 

POS: "die" --> ART; "Gemeine" --> NN  

  

Es wäre dann ja auch näher am ursprünglichen Token. Aber "Gemeinde" ergibt im Themenkomplex "Kirche" natürlich auch Sinn.  

Konsens "Gemeinde" 

  

  

  

GEKLÄRT - CS - 21.07.20 
Dienstag, 21. Juli 2020 

14:46 

  

Titel des Dramas Carolus Stuardus 

Token "gleicht" 

INCEpTION-Zeile   

368 

  

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

  

 
  



DKV-Seite, Zeile 458, 183 

Frage in Stichworten Hier handelt es sich um einen Tippfehler, den wir nicht mehr korrigieren können. Auf der 

Norm-Ebene wäre "gleicht" auch richtig. Aber im Prinzip ist das Token ja falsch. Sollen wir 

trotzdem die Korrektur weglassen, oder so tun als wäre das Token "gleich" und dann auf dem 

Norm-Layer mit "gleicht" annotieren? 

Antwort - LE   

Antwort - MM Ich denke, wir sollten es trotzdem korrigieren, da es ja nur aufgrund des Fehlers korrekt ist. 

Also auf Norm-Ebene "gleicht". Der Tippfehler ist ja auch in unserer Fehlerliste vermerkt, 

sodass man das abgleichen kann.  

Konsens "gleicht" 

  

  
  

GEKLÄRT - LEO - in dem 
Montag, 20. Juli 2020 

10:52 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token In dem 

INCEpTION-Zeile 1397/98 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

  



 
  

DKV-Seite, Zeile 63, 41 f. 

Frage in Stichworten Bei der Satzannotation ist mir aufgefallen, dass es "indem" sein sollte und nicht "in dem", oder? 

Antwort - LE Nein, ich denke es bezieht sich auf Byzanz.  

Antwort - MM Ok, dann ist es ein Relativpronomen ;) Geht syntaktisch natürlich auch. 
  

Konsens "in dem"; "dem" --> PRELS 

  

  

GEKLÄRT - LEO - verfall 
Mittwoch, 15. Juli 2020 

15:14 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token Verfall 



INCEpTION-Zeile 1031-1035 

Screenshot (gesamte 

INCEpTION-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 50, 365 ff. 

Frage in Stichworten Bei der Satzannotation ist mir aufgefallen, dass "Verfall" hier kein Nomen sein kann, sondern das Verb der subordinierten Sätze, die 



mit "wie" beginnen, darstellt.  

Also dann: 

Wie dieser ArŵeŶ MaĐht […] so jäŵŵerliĐh ǀerfall;e?Ϳ 
Wie der […] so jäŵŵerliĐh ǀerfall;e?Ϳ 
Das zöge dann Änderungen auf Norm-/Lemma- und PoS-Ebene nach sich: 
"jämmerlich" --> keine Normkorrektur, ADJD als PoS-Tag 

"verfall" --> keine Normkorrektur (oder zu verfalle); "verfallen" als Lemma, VVFIN als PoS-Tag. 

Antwort - LE Absolut. Du hast recht. 

Antwort - MM   

Konsens "so jämmerlich verfalle" 

 
  

 
  

 
  

  

GEKLÄRT - CvG so vil 
Donnerstag, 9. Juli 2020 

14:56 

  

Titel des 

Dramas 

Catharina von Georgien 

Token so vil 

INCEpTION-

Zeile 

3015 



Screenshot 

(gesamte 

INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

224, 6 ff. 

Frage in 

Stichworten 

Auch hier würde ich "so" und "viel" zusammenschreiben, analog zu 'soviel ich weiß'. 

Antwort - 

LE 

Jo. 

Antwort - 

MM 

Jap. 

Konsens "soviel" 

  

  

  
  



GEKLÄRT - CvG zu gutt 
Donnerstag, 9. Juli 2020 

16:33 

  

Titel des Dramas Catharina von Georgien 

Token zu gutt 

INCEpTION-Zeile 2426 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 204, 453 

Frage in Stichworten Das hier ist ein analoger Fall zu dem ZF bezüglich "zu leid" und "zu lib'" im 

Papinianus. Ich würde hier "zu" und "gutt" zu 'zugute' zusammenführen, wie es 
auch in CvG Z. 2690 gemacht wurde: 



 
  

Antwort - LE Das nehmen wir dann auch in die TelKo, oder? Ich muss mir das in Ruhe mal 

anschauen. 

Antwort - MM Ja, auch in die TelKo. 

Konsens 2426: So lassen. Es gingen beide Lesarten, aber wir bleiben näher am Token 
2690: "zugute" Gleiche Argumentation 

    

  

  

  

  

GEKLÄRT - PAP zu leid; zu lib' 
Donnerstag, 9. Juli 2020 

12:05 

  

Titel des Dramas Papinianus 

Token zu leid; zu lib' 

INCEpTION-Zeile 1289 



Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

  

DKV-Seite, Zeile 359, 71 ff. 

Frage in Stichworten Ich bin der Meinung, dass "lib'" und "leid" hier keine Adjektive sind und die beiden "zu"s 

demnach auch keine Gradpartikeln. Zur Ilustration habe ich im Screenshot bewusst viel 

Kontext mit genommen. Cleander schwört hier - meinem Verständnis nach – gegenüber 

Bassian, dass er beim Bericht über die Ausführung seines Auftrages weder zum Leidwesen von 

irgendwem noch Iulia zuliebe etwas zur Wahrheit dazugedichtet habe. Demnach würde ich das 

erste „zu“ eher als APPR taggeŶ uŶd „leid“ als NN oder die ďeideŶ TokeŶs zuŵ ǀoŵ DudeŶ 
präferierten Adverb 'zuleid(e)' zusammenschreiben. POS und Lemma müssten natürlich 

eŶtspreĐheŶd aŶgepasst ǁerdeŶ. Das zǁeite „zu“ ǁürde iĐh auf NorŵeďeŶe zur PostpositioŶ 
‚zulieďe‘ zusaŵŵeŶfügeŶ uŶd die Tags deŵeŶtspreĐheŶd äŶderŶ. 
Mir ersĐhließt siĐh keiŶe siŶŶǀolle Lesart ŵit „zu“ als PTKA und den genannten Tokens als 

ADJD, weshalb ich einen so drastischen Eingriff in die Norm für gerechtfertigt halte. Vielleicht 



fehlt es mir hier aber auch an Kreativität oder Fantasie. 

  

NACHTRAG: vgl. auch Catharina von Georgien, Z. 2690: 

 

  

Antwort - LE Ich würde sagen, wir klären das am Telefon? 

Antwort - MM @Hannes: Lisa und ich nehmen das in unsere nächste TelKo.  

Konsens "zuleide" und "zuliebe" 



 
  

 
  

    

  

  

  

  

GEKLÄRT - CAR übrige 
Donnerstag, 9. Juli 2020 



12:05 

  

Titel des Dramas Carolus Stuardus 

Token übrige 

INCEpTION-Zeile 3306 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 572, 15 

Frage in Stichworten "Das Übrige"? 

Antwort - LE Jo. 

Antwort - MM   

Konsens "Das Übrige" 

  

  

GEKLÄRT - CAR LLL  
Donnerstag, 9. Juli 2020 

11:23 

  

Titel des Dramas Carolus Stuardus 

Token LLL 



INCEpTION-Zeile 3207 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

  

 
  

DKV-Seite, Zeile 566, 8 f. 

Frage in Stichworten "LLL" müsste auf Norm-Ebene zu 150 werden oder?  

Antwort - LE Jo. 

Antwort - MM   

Konsens 150 

  

  

GEKLÄRT - CAR nach dem  
Donnerstag, 9. Juli 2020 

11:40 

  

Titel des Dramas Carolus Stuardus 

Token nach dem 

INCEpTION-Zeile 3257 



Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 569, 3 

Frage in Stichworten "nachdem" erscheint mir sinnvoller als "nach dem". 

Antwort - LE Jo. 

Antwort - MM   

Konsens nachdem 

  

  

GEKLÄRT - CAR kommen 
Dienstag, 7. Juli 2020 

23:24 

  

Titel des 

Dramas 

Carolus 

Token kommen 

INCEpTION-

Zeile 

3303 



Screenshot 

(gesamte 

INCEpTION-

Zeile) 

  

DKV-Seite, 
Zeile 

572, 5 

Frage in 

Stichworten 

Ich finde, in diesem Kontext würde auch das Partizip "gekommen" als Korrektur für "kommen" passen. 

Antwort - 

LE 

Ja, das ist der "klassische" Fall, wo sowohl Präfix als auch Hilfsverb ausfallen.  

Antwort - 

MM 

Jop. 

Konsens "gekommen" 

  

  

GEKLÄRT - PAP - weiß 
Dienstag, 7. Juli 2020 

16:46 

  

Titel des Dramas Papinianus 

Token weiß 

INCEpTION-Zeile 2043 



Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 386, 95 

Frage in Stichworten Ich denke, "weiß" bedeutet hier 'weise'. Demnach würde es sich um ein ADJD und kein VVFIN 

handeln und das Lemma wäre 'weise'. 

Antwort - LE Jo. Sehe ich auch so. 

Antwort - MM Ja, ich auch. 

Konsens "weise" 

  

  
  

  

GEKLÄRT - CAR - in dem  
Montag, 6. Juli 2020 

15:20 

  

Titel des 

Dramas 

Carolus Stuardus 

Token in dem  

INCEpTION-

Zeile 

3102 



Screenshot 

(gesamte 

INCEpTION-

Zeile) 

 
  

  

DKV-Seite, 

Zeile 

561, 15 ff. 

Frage in 

Stichworten 

Ich denke, dass es "indem" heißen muss und nicht "in dem". 

Antwort - 

LE 

  

Antwort - 

MM 

  

Konsens "indem" 



 
  

  

GEKLÄRT - CAR Vier und Fünfzigsten 
Freitag, 3. Juli 2020 

17:25 

  

Titel des 
Dramas 

Carolus 

Token Vier und Fünfzig 

INCEpTION-

Zeile 

3282 

3244 

Screenshot 

(gesamte 

INCEpTION-

Zeile) 

 
  

 



  

DKV-Seite, 

Zeile 

570, 33 

568, 15 

Frage in 

Stichworten 

Soll "Vier und Fünfzigsten" zusammengeschrieben werden? In Zeile 3244 wurde das so korrigiert. 

Antwort - LE Jo. 

Antwort - 

MM 

Ja, zusammenschreiben. 

Konsens "vierundfünfzigsten"  

  

  

GEKLÄRT - CAR nach einander 
Freitag, 3. Juli 2020 

16:54 

  

Titel des 

Dramas 

Carolus 

Token nach einander 

INCEpTION-

Zeile 

3322 

Screenshot 

(gesamte 

INCEpTION-

Zeile) 

  



DKV-Seite, 

Zeile 

573, 20 

Frage in 

Stichworten 

"nach einander" zusammenschreiben? 

Antwort - 
LE 

Jo. 

Antwort - 

MM 

Ja, zusammenschreiben. 

Konsens "nacheinander" 

  

  

GEKLÄRT - LEO - daß 
Donnerstag, 2. Juli 2020 

15:34 

  

Titel des 

Dramas 

Leo Armenius 

Token daß 

INCEpTION-

Zeile 

537 

Screenshot 

(gesamte 

INCEpTION-

Zeile) 

  



 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

32, 446 

Frage in 

Stichworten 

Ich denke, dass "daß" hier "das" und somit ein Relativpronomen ist. 

Antwort - 

LE 

Jo. D'accord! 

Antwort - 

MM 

  

Konsens "das" 

  

  

GEKLÄRT - CATH - daß 
Mittwoch, 1. Juli 2020 

12:44 

  

Titel des Dramas Catharina von Georgien 

Token Daß 

INCEpTION-Zeile 527/28 



Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

  

 
  

DKV-Seite, Zeile 139, 413 f. 

Frage in Stichworten Auf Norm-Ebene ist "daß" zu "das" korrigiert. Demnach wären beide "das" ein Relativpronomen zu "Georgien". Auf 

Lemma- und Pos-Ebene ist es zu "dass" korrigiert und somit eine subordinierende Konjunktion. Meiner Meinung nach 

sind beide Lesarten möglich. Die Frage ist nun, welche wir bevorzugen? 

Antwort - LE Ohne den weiteren Kontext würde ich jetzt erstmal sagen, das sind Relativpronomina 

Antwort - MM   

Konsens   

  
  

GEKLÄRT - CAR den jenigen 
Mittwoch, 1. Juli 2020 

10:46 

  

Titel des 

Dramas 

Carolus 



Token den jenigen 

INCEpTION-

Zeile 

3051 

Screenshot 

(gesamte 
INCEpTION-

Zeile) 
  

DKV-Seite, 
Zeile 

558, 27 

Frage in 

Stichworten 

Soll "den jenigen" zusammengeschrieben werden? "der jenigen" wurde so korrigiert: 

  

  

Antwort - 

LE 

Jo. 

Antwort - 

MM 

Ja, zusammenschreiben. 

Konsens Zusammenschreiben 

  

  



GEKLÄRT - CAR Jerne 
Dienstag, 30. Juni 2020 

13:41 

  

Titel des Dramas Carolus Stuardus 

Token Jerne 

INCEpTION-Zeile 2933 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 548, 528 

Frage in Stichworten Laut dem Zweifelsfall unten, müsste "Jerne" zu "Ierne" korrigiert werden, oder? 
  

GEKLÄRT - 24.02.2019 - CS – Wort unklar 
Sunday, February 24, 2019 

10:53 AM 

Titel des 

Dramas 

Carolus Stuardus 

Token Jerne 

WebAnno-

Zeile 

576 



Screenshot 

(gesamte 
WebAnno-

Zeile)  

DKV-Seite, 

Zeile 

S. 466, Z. 7 

Frage in 

Stichworten 

Finde leider nichts zu dem Wort. 

Antwort - 

LE 

Ja, und man findet es unter "Ierne" auch im Adelung. Also zu "Ierne" korrigieren. (Ich hab das hier mal in 

Times gesetzt, damit man "I" uns "l" unterscheiden kann ;) 

Antwort - 

MM 

 
  

So findet es man in dem Kommentar von Mannack.  

"Jerne" steht also für Irland.  

Konsens "Ierne" 

  

Antwort - LE Jo. 

Antwort - MM   

Konsens "Ierne" 

  



  

GEKLÄRT - CAR schwert 
Dienstag, 30. Juni 2020 

13:35 

  

Titel des Dramas Carolus Stuardus 

Token schwere 

INCEpTION-Zeile 2922/23 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

  

 
  

DKV-Seite, Zeile 548, 517 f. 

Frage in Stichworten "schwert" müsste zu "Schwört" korrigiert werden, s. Zweifelsfall unten. 

Antwort - LE Jo. 

Antwort - MM   

Konsens "Schwört" 

  



  

  

  

GEKLÄRT - Z. 556 
Donnerstag, 10. Januar 2019 

14:40 

Token schwere 

WebAnno-

Zeile 

556 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

  

  

 
  

Frage in 

Stichworten 
Ist hier mit "schwere" "schwören" gemeint? Und wenn ja, sollen wir das auch auf der Norm-Ebene anpassen? 

Antwort - 

LE 

Ja, Mist. 

Antwort - 

MM 

Korrigiert. 

Konsens   

  

  
  



GEKLÄRT - CAR confirmiret 
Sonntag, 28. Juni 2020 

10:49 

Titel des 

Dramas 

Carolus 

Token confirmiret 

INCEpTION-
Zeile 

3035 

Screenshot 

(gesamte 

INCEpTION-

Zeile) 
 

  

DKV-Seite, 

Zeile 

557, 2  

Frage in 

Stichworten 

"confirmiret" wurde hier korrigiert, obwohl es im Druck kursiv gesetzt ist. Es gibt weitere solcher Fälle, bei denen das Verb entweder korrigiert oder auch nicht korri

wurde. 

  



 
Also keine Korrektur? 

Antwort - 

LE 

Nein, grundsätzlich keine Korrektur bei kursivierten Wörtern 

Antwort - 

MM 

Genau, auf Norm-Ebene keine Korrektur. 

Konsens Keine Korrektur. 

  
  

GEKLÄRT - CAR Ratifications - Acte 
Sonntag, 28. Juni 2020 

10:26 

Titel des 

Dramas 

Carolus 

Token Ratifications - Acte 

INCEpTION- 3039 



Zeile 

Screenshot 

(gesamte 

INCEpTION-

Zeile) 

  

DKV-Seite, 

Zeile 

557, 18 

Frage in 

Stichworten 

"Ratifications - Acte" ist im Druck kursiv gesetzt und soll deshalb laut Regel 12 der Guideline nicht korrigiert werden: 

  

 
 https://gryphiusprojekt.wordpress.com/guidelines/orthography-correction/ 

  

Soll auch das Kompositum nicht zusammengeschrieben werden?  

Antwort - 

LE 

Ich würde sagen: Nein, das bleibt so. 

https://gryphiusprojekt.wordpress.com/guidelines/orthography-correction/


Antwort - 

MM 

Ja, das bleibt so. 

Konsens Keine Korrektur. 

  

  

GEKLÄRT - CAR u. d. g. 
Mittwoch, 24. Juni 2020 

12:35 

Titel des Dramas Carolus 

Token u. d. g. 

INCEpTION-Zeile 2971 

Screenshot 

(gesamte 

INCEpTION-Zeile) 

 
  

  

DKV-Seite, Zeile 552, 4 

Frage in 

Stichworten 

An einer anderen Stelle im Carolus wurde "u. d. gleichen" zu "und dergleichen" korrigiert.  

 



Soll das hier einheitlich so gemacht werden? 

Antwort - LE In der Guideline steht: 

Abkürzungen werden ausgeschrieben → Es sei denn, es handelt sich um Sprecherangaben. 

  
Aus <https://gryphiusprojekt.wordpress.com/guidelines/orthography-correction/>  

  

Also: Ausschreiben. 

Antwort - MM Im Horri wurde es nicht so gemacht. Ich stelle das dann nochmal in die Korrekturliste. 

  

GEKLÄRT - 18.09.2019 HOR u.d.g. 
Mittwoch, 18. September 2019 

17:37 

Titel des Dramas Horribilicribrifax 

Token u.d.g. 

WebAnno-Zeile 1874 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 703, 13 

Frage in Stichworten Eine Abkürzung für "und dergleichen" oder so ähnlich, 

https://gryphiusprojekt.wordpress.com/guidelines/orthography-correction/


schätze ich. Sollen die einzelnen Buchstaben XY oder 

anders getaggt werden? 

Antwort - LE   

Antwort - MM Ja, XY ist in Ordnung. 

Konsens XY 

  

  
  

  

Konsens "und dergleichen" 

  

  

GEKLÄRT - CAR heilsams 
Mittwoch, 24. Juni 2020 

11:26 

  

Titel des 

Dramas 

Carolus 

Token heilsams 

INCEpTION-

Zeile 

2801 

Screenshot 
(gesamte 

INCEpTION-

Zeile) 

 



  

DKV-Seite, Zeile 543, 398 

Frage in 

Stichworten 

Ich würde hier zu "heilsames" korrigieren. 

Antwort - LE Sehe ich auch so. 

Antwort - MM Ja. 

Konsens "heilsames" 

  

  

GEKLÄRT - CAR Rutt 
Mittwoch, 3. Juni 2020 

10:24 

  

Titel des Dramas Carolus 

Token Rutt 

INCEpTION-Zeile 2521 

Screenshot (gesamte 

INCEpTION-Zeile) 

 
  



DKV-Seite, Zeile 534, 140 

Frage in Stichworten Ich bin mir bei der Bedeutung von "Rutt" nicht ganz sicher: Mannack schreibt dazu: 

 
 

Und im WBN würde am ehesten semantisch "Rute" dazu passen: 

 
 

Dann müssten Artikel und Adjektiv angepasst werden zu "eine ungeheure Rutt" 

Antwort - LE Dito 

Antwort - MM Ja, scheint mir sinnvoller zu sein.  

Konsens "eine ungeheure Rutt" 

  

  

GEKLÄRT - CAR so fern 
Montag, 1. Juni 2020 

10:15 

  

Titel des Dramas Carolus 

Token So fern 



INCEpTION-Zeile 2462 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 532, 81 

Frage in Stichworten Ich denke, "so fern" muss nicht zusammengeschrieben werden, da es sich in dem Fall nicht um eine Konjunktion 

handelt- 

Antwort - LE Jo. 

Antwort - MM Ja, das sehe ich auch so. 

Konsens Keine Korrektur 

  

  

GEKLÄRT - CAR daß 
Montag, 1. Juni 2020 



09:57 

  

Titel des Dramas Carolus 

Token daß 

INCEpTION-Zeile 2428 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 531, 47 

Frage in Stichworten Ich denke, "daß" kann hier auch ein PRELS zu "Gemüt" sein. 

Antwort - LE "das" 

Antwort - MM Ja, stimmt. Diese Variante bevorzuge ich auch. 

Konsens   

  

  

GEKLÄRT - CAR acht  
Montag, 1. Juni 2020 

09:30 

  

Titel des 

Dramas 

Carolus 



Token acht 

INCEpTION-

Zeile 

2437 

Screenshot 

(gesamte 
INCEpTION-

Zeile) 

  

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

531, 56 

Frage in 

Stichworten 

Ich würde hier die Korrektur zu "achtet" vorschlagen. 

Antwort - LE Jo. 

Antwort - MM Ja, "achtet" ist auch näher am Token. 

Konsens "achtet" 

  

  

GEKLÄRT - CAR größer 
Montag, 18. Mai 2020 

20:57 



  

Titel des Dramas Carolus 

Token größer 

INCEpTION-Zeile 2699 

Screenshot (gesamte INCEpTION-
Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 540, 296 

Frage in Stichworten Ich würde hier zu "größeres" korrigieren. 

Antwort - LE Jo. 

Antwort - MM Ja.  

Konsens "größeres"  

  

  

GEKLÄRT - CAR zu wider stehen 
Donnerstag, 30. April 2020 

11:26 

  

Titel des Dramas Carolus 

Token zu wider stehen 

INCEpTION-Zeile 2206 



Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 523, 179 

Frage in Stichworten Ich denke, hier handelt es sich um die Infinitivkonstruktion "zu widerstehen". 

Antwort - LE Jo. 

Antwort - MM Ja genau. 

Konsens "zu widerstehen" 

  
  

  



GEKLÄRT - CAR daß 
Freitag, 17. April 2020 

12:14 

  

Titel des Dramas Carolus 

Token daß 

INCEpTION-Zeile 2017 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 517, 846 

Frage in Stichworten Ich denke, hier würde auch die Konjunktion "dass" funktionieren. 

Antwort - LE Nein, ich denke es ist tatsächlich ein PRELS. 



Antwort - MM Ich sehe es wie Lisa. 

Konsens Keine Korrektur. 

  

  

GEKLÄRT - CAR schmertzen vollen 
Donnerstag, 16. April 2020 

15:22 

  

Titel des Dramas Carolus 

Token schmertzen vollen 

INCEpTION-Zeile 2074 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 519, 52 

Frage in Stichworten Ich würde das hier eher zu "schmerzenvollen" korrigieren. 

 
  

Antwort - LE Jo. 



Antwort - MM Ja genau. 

Konsens "schmerzenvollen" 

  

  

GEKLÄRT - CAR was 
Donnerstag, 16. April 2020 

13:10 

  

Titel des Dramas Carolus 

Token was 

INCEpTION-Zeile 2120 

Screenshot (gesamte 

INCEpTION-Zeile) 

  

 
  

DKV-Seite, Zeile 521, 91 

Frage in Stichworten "was" wird hier, denke ich, im Sinne von "welchem" verwendet. Soll das angepasst werden? 

Antwort - LE Eher nein 

Antwort - MM Nein, haben wir bisher auch nicht gemacht, oder? 

Konsens Keine Korrektur. 

  

  



GEKLÄRT - CAR toben 
Donnerstag, 16. April 2020 

12:58 

  

Titel des Dramas Carolus 

Token toben 

INCEpTION-Zeile 2120 

Screenshot (gesamte 

INCEpTION-Zeile) 

  

 
  

DKV-Seite, Zeile 521, 91 

Frage in Stichworten Ich finde, "toben" passt hier eher als Substantiv. 

Antwort - LE Jo. 

Antwort - MM Ja genau. 

Konsens "Toben" 

  

  



DISSENS - GEKLÄRT- CAR Sterbens Not 
Donnerstag, 16. April 2020 

12:46 

  

Titel des Dramas Carolus 

Token Sterbens Not 

INCEpTION-Zeile 2081 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

  

 
  

DKV-Seite, Zeile 519, 58 

Frage in Stichworten Ich denke, "Sterbens Not" könnte hier zusammengeschrieben werden. 

Antwort - LE Jo. 

--> Doch stimmt. 

Antwort - MM Haben wir sonst nicht immer den Genitiv gelassen? 

Konsens Getrennt lassen. 

  
  

  

  

  

  

  

  



  

  

GEKLÄRT - CAR wer 
Freitag, 3. April 2020 

11:36 

Titel des Dramas Carolus Stuardus 

Token wer 

INCEpTION-Zeile 1732 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

  

 
  

DKV-Seite, Zeile 507, 567 f. 

Frage in Stichworten "wer" könnte hier meiner Meinung nach "wäre" sein bzw. sonst versteh ich den Satz nicht ;) 

Antwort - LE   

Antwort - MM   

Konsens "wäre" 

  



  

  

GEKLÄRT - CAR verleumden 
Freitag, 3. April 2020 

10:35 

  

Titel des Dramas Carolus Stuardus 

Token verleumden 

INCEpTION-Zeile 1643 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

  

 
  

DKV-Seite, Zeile 504, 478 f. 

Frage in Stichworten Ich denke, dass "verleumden" hier ein Nomen ist. Sonst sind in dem Satz zwei finite Verben, die so meiner 

Meinung nach keinen Sinn ergeben.  

Antwort - LE   

Antwort - MM   



Konsens "Verleumden" 

  
  

GEKLÄRT - CAR unter des 
Sonntag, 22. März 2020 

12:49 

Titel des Dramas Carolus 

Token unter des 

INCEpTION-Zeile 1855 

Screenshot (gesamte 

INCEpTION-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 511, 688 

Frage in Stichworten Soll "unter des" hier zusammengeschrieben werden? 

Antwort - LE Ja. 

Antwort - MM Ja, so ist es auch im DWB zu finden. 



 
  

Konsens "unterdes" 

  
  

GEKLÄRT - CAR dienstbegir'ge 
Sonntag, 22. März 2020 

12:44 

Titel des Dramas Carolus 

Token dienstbegir'ge 

INCEpTION-Zeile 1865 

Screenshot (gesamte 

INCEpTION-Zeile) 

 



  

DKV-Seite, Zeile 511, 698 

Frage in Stichworten Hier könnte das Apostroph auch zu "dienstbegierig" aufgelöst werden. 

Antwort - LE Jo 

Antwort - MM Ja, ist meiner Meinung nach auch sinnvoller. 

Konsens "dienstbegierige" 

  

  

GEKLÄRT - CAR kund 
Sonntag, 22. März 2020 

12:39 

Titel des Dramas Carolus 

Token kund 

INCEpTION-Zeile 1867 

Screenshot (gesamte 

INCEpTION-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 511, 700 

Frage in Stichworten Ich denke, hier handelt es sich um das Adjektiv "kund". 

Antwort - LE Jo. 



Antwort - MM Ja, sehe ich auch so.  

Konsens "kund" 

  

  

GEKLÄRT - CAR beflissen 
Sonntag, 22. März 2020 

12:08 

  

Titel des Dramas Carolus 

Token beflissen 

INCEpTION-Zeile 2161 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 522, 134 

Frage in Stichworten Ich denke, es handelt sich hierbei eher um das Partizip "beflissen". 

Antwort - LE Jo. 

Antwort - MM Ja, sehe ich auch so.  

Konsens "beflissen" 

  

  



GEKLÄRT - CAR In dessen 
Sonntag, 22. März 2020 

12:04 

Titel des Dramas Carolus 

Token In dessen 

INCEpTION-Zeile 2185 

Screenshot (gesamte INCEpTION-
Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 523, 158 

Frage in Stichworten Soll "In dessen" hier zusammengeschrieben werden? 

Antwort - LE Ja 

Antwort - MM Ja. 

Konsens "Indessen" 

  

  

GEKLÄRT - CAR tod 
Sonntag, 22. März 2020 

11:45 



Titel des Dramas Carolus 

Token tod 

INCEpTION-Zeile 1652 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 504, 488 

Frage in Stichworten Ich denke, hier handelt es sich um das Adjektiv "tot", auch wenn das Nomen "Tod" auch 

funktioniert. 

Antwort - LE Ja - "Tod" funktioniert übrigens nicht, weil "König" dann im Genitiv stehen müsste. 

Antwort - MM Ja, ich denke auch, dass es sich hier um das Adjektiv handelt. 

Konsens "tot" 

  

  

GEKLÄRT - CAR erhält 
Sonntag, 22. März 2020 

09:34 

Titel des Dramas Carolus 

Token erhält 



INCEpTION-Zeile 1972 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 516, 802 

Frage in Stichworten "erhellt" ist in dem Kontext eingängiger, jedoch würde auch "erhält" Sinn ergeben und es wäre 
näher am Original. 

Antwort - LE Semantisch ergibt eigentlich nur "erhellt" Sinn. 

Antwort - MM Meiner Meinung nach ist "erhellt" hier von der Semantik passender. 

Konsens "erhellt" 



  

  

GEKLÄRT - CAR güldnes 
Sonntag, 22. März 2020 

09:23 

  

Titel des Dramas Carolus 

Token güldnes 

INCEpTION-Zeile 1971 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 516, 801 

Frage in Stichworten Sollte es nicht eher zu "güldenes Licht" geändert werden, da "gülden" ja im Duden zu finden ist? 

Antwort - LE Jo 

Antwort - MM Ja, da hast Du Recht.  

Konsens "güldenes" 

  

  

GEKLÄRT - CAR wilder 
Donnerstag, 27. Februar 2020 

15:40 



Titel des Dramas Carolus 

Token wilder 

INCEpTION-Zeile 1616 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 503, 452 

Frage in Stichworten Ich finde, man könnte "wilder" in dem Kontext auch als Komparativ verstehen und dann zu "wilderes" 

ändern. 

Antwort - LE Jo. 

Antwort - MM Ja, meiner Meinung nach geht das in Ordnung. 

Konsens "wilderes" 

  

  

GEKLÄRT - CAR mit nichten 
Donnerstag, 27. Februar 2020 

15:37 



  

Titel des 

Dramas 

Carolus 

Token mit nichten 

INCEpTION-
Zeile 

1787 

Screenshot 

(gesamte 

INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

508, 622 

Frage in 

Stichworten 

Soll "mit nichten" zusammengeschrieben werden? 

Antwort - LE Jo. 

Antwort - 

MM 

Ja, zusammenschreiben. 

Konsens "mitnichten" 

  

  

GEKLÄRT - CAR zureissen 
Donnerstag, 20. Februar 2020 

14:52 

  



Titel des Dramas Carolus Stuardus 

Token zureissen 

INCEpTION-Zeile 1570 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 501, 408 

Frage in Stichworten Zerreißen auf Norm-Ebene? 

Antwort - LE Jo. 

Antwort - MM   

Konsens "Zerreißen" 

  
  

GEKLÄRT - CAR Scheins 
Donnerstag, 20. Februar 2020 

14:34 

Titel des Dramas Carolus Stuardus 

Token Scheins 

INCEpTION-Zeile 1488 



Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 499, 327 

Frage in Stichworten Meiner Meinung nach handelt es sich hier um "scheint es". 

Antwort - LE Joa. Man könnte auch "Mehr denn nur zu viel [des] Scheins" lesen, aber a) 

ist selbst für Gryph-Verhältnisse eine schwierige Syntax und b) bin ich da 

völlig leidenschaftslos. 

Antwort - MM   

Konsens "scheint's" - Lemma "scheint_ich" 

  

  

GEKLÄRT - CAR Hauptman 
Donnerstag, 20. Februar 2020 

14:26 

Titel des Dramas Carolus Stuardus 

Token Haubtmans 

INCEpTION-Zeile 1481 



Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 498, 320 

Frage in Stichworten "Hauptmann" statt "Hauptman" 

Antwort - LE Jo.  

Antwort - MM   

Konsens "Hauptmanns" 

  

  

GEKLÄRT - CAR verbunden 
Donnerstag, 20. Februar 2020 

08:38 

  

Titel des Dramas Carolus 

Token verbunden 

INCEpTION-Zeile 1498 



Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 499, 337 

Frage in Stichworten Ich denke, es handelt sich bei "verbunden" um ein VVPP und es müsste daher nicht korrigiert 

werden. 

Antwort - LE   

Antwort - MM Ja, da hast du Recht! 

Konsens "verbunden" 

  

  

GEKLÄRT - CAR zuknicken 
Montag, 10. Februar 2020 

11:45 

  

Titel des Dramas Carolus 

Token zuknicken 



INCEpTION-Zeile 1406 

Screenshot (gesamte 

INCEpTION-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 496, 246 

Frage in Stichworten "zuknicken" finde ich nicht im WBN. Soll es zu "zerknicken" geändert werden? 

Antwort - LE Ja. 

Antwort - MM Ok. 

Konsens "zerknicken" 

  

  

GEKLÄRT - CAR so viel 
Montag, 10. Februar 2020 

11:37 

  

Titel des Dramas Carolus 

Token So vil 

INCEpTION-Zeile 1407 



Screenshot (gesamte 

INCEpTION-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 568, 22 

Frage in Stichworten Ich würde "so viel" hier auseinander geschrieben lassen, da es sich ja nicht um die Konjunktion "soviel" handelt. 

Antwort - LE Ja. 

Antwort - MM Ja, auf jeden Fall. 

Konsens "so viel" 

  

  

  

GEKLÄRT - CAR Hab' 
Montag, 10. Februar 2020 

11:34 

  

Titel des Dramas Carolus 

Token Hab' 

INCEpTION-Zeile 1464 



Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 498, 303 

Frage in Stichworten Das Apostroph deutet auf ein weggelassenes "e" hin. Deshalb würde ich zu "Habe" korrigieren. 

Antwort - LE Ja. 

Antwort - MM Ja. 

Konsens "Habe" 

--> LE: "Habe", oder? ;) 

MM: Sorry, ja natürlich ;) 

    

  

  

GEKLÄRT - CAR entgüttert 
Montag, 10. Februar 2020 

11:21 

  

Titel des 

Dramas 

Carolus 

Token entgüttert 



INCEpTION-

Zeile 

1491 

Screenshot 

(gesamte 

INCEpTION-
Zeile) 

  

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

499, 330 

Frage in 

Stichworten 

Gerade im Zusammenhang mit "Leibeigener" macht "entgütert" semantisch mehr Sinn, finde ich. Dafür gibt es im WBN aber nur eben diese Stelle von 

Gryphius als Nachweis. 
  

 
  

Antwort - 

LE 

Ja. 

Antwort - 

MM 

Ok. 

Konsens "entgütert" 

  



  

  

GEKLÄRT - CAR betten 
Montag, 10. Februar 2020 

11:15 

  

Titel des 
Dramas 

Carolus 

Token betten 

INCEpTION-

Zeile 

1503 

Screenshot 

(gesamte 

INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

499, 342 

Frage in 

Stichworten 

Ich denke, dass das Verb "beten" (bzw. "sich anbeten lassen") in diesem Kontext mehr Sinn macht. 



Antwort - LE Ja. 

Antwort - 

MM 

Ok. 

Konsens "beten" 

  

  

GEKLÄRT - TELEFONAT - PIAS Starren 
Donnerstag, 6. Februar 2020 

15:03 

Titel des Dramas Piastus 

Token Starren 

INCEpTION-Zeile 669 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

  

 
  

DKV-Seite, Zeile 769, 28 

Frage in Stichworten Ich denke, dass "Starren" hier ein Verb ist. 

Antwort - LE Das würde aber nicht zu dem Relativsatz passen, der dann anschließt, oder? 

Können wir am Dienstag noch drüber telefonieren. 



Antwort - MM   

Konsens "starren" auf Norm-Ebene, "VVFIN" auf POS-Ebene 

  

  

GEKLÄRT - CAR daß  
Dienstag, 4. Februar 2020 

09:40 

  

Titel des Dramas  Carolus Stuardus  

Token  daß  

INCEpTION-Zeile  1353  

Screenshot (gesamte 

INCEpTION-Zeile)  

 
  

DKV-Seite, Zeile  493, 195  

Frage in Stichworten  "daß" ist meiner Meinung nach keine Konjunktion, sondern ein Relativpronomen zu "Ding"  

Antwort - LE  Ja, ist näher an der Syntax. 

Antwort - MM    

Konsens  "daß" --> "das" Änderung auf der Norm-Ebene wird in die Fehlerliste aufgenommen. 

@ Karin: Lemma und POS dann bitte ändern. Lemma: "der"; POS: "PRELS" 

  

  



GEKLÄRT - CAR eil 
Dienstag, 4. Februar 2020 

09:08 

  

Titel des Dramas Carolus Stuardus 

Token Eil 

INCEpTION-Zeile 1231 

Screenshot (gesamte 

INCEpTION-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 489, 78 

Frage in Stichworten Ich denke, dass "eil" ein Verb im Imperativ ist und kein Nomen. 

Antwort - LE Ja, das ergibt mehr Sinn. 

Antwort - MM   

Konsens "eil" --> "eile" Änderung auf der Norm-Ebene wird in die Fehlerliste aufgenommen. 

@ Karin: Lemma und POS dann bitte ändern. Lemma: "eilen"; POS: "VVIMP" 

"mache" dann bitte auch als "VVIMP" taggen. 

  

  

GEKLÄRT - CAR Klage Stücke 
Donnerstag, 30. Januar 2020 

11:18 



  

Titel des Dramas Carolus 

Token Klage Stücke 

INCEpTION-Zeile 1205 

Screenshot (gesamte INCEpTION-
Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 488, 53 

Frage in Stichworten Sollte "Klage Stücke" nicht zusammengeschrieben werden? 

Antwort - LE Jo. 

Antwort - MM Ja, zusammenschreiben. 

Konsens Zusammengeschrieben 

  

  

GEKLÄRT - CAR das 
Donnerstag, 23. Januar 2020 

10:19 

  

Titel des Dramas Carolus 

Token das 

INCEpTION-Zeile 1266 

Screenshot (gesamte INCEpTION-   



Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 490, 112 

Frage in Stichworten Ich denke, "das" sollte hier die Konjunktion "dass" sein. 

Antwort - LE Ja. 

Antwort - MM   

Konsens "dass" 

  
  

GEKLÄRT - CAR Wentwortt 
Donnerstag, 16. Januar 2020 

13:50 

  

Titel des Dramas Carolus 

Token Wentwortt 

INCEpTION-Zeile 724 



Screenshot (gesamte 

INCEpTION-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 471, 155 

Frage in Stichworten "Wentwort" statt "Wentwortt"? Es ist nicht kursiviert.  

Antwort - LE Das ist ein Name und nach GL bleiben die so, wie sie im Text realisiert sind. 

Antwort - MM Okay, generell wird er sonst immer als "Wentwort" realisiert, daher hatte ich an eine Vereinheitlichung gedacht. 

Konsens Keine Korrektur. 

  

  

GEKLÄRT - CAR tod 
Dienstag, 7. Januar 2020 

12:26 

  

Titel des Dramas Carolus 

Token tod 

INCEpTION-Zeile 669 



Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 469, 100 

Frage in Stichworten Kann "tod" in diesem Kontext nicht auch als Adjektiv gesehen werden und einfach zu "tot" 
korrigiert werden? 

Antwort - LE   

Antwort - MM Ja, so könnte man das auch sehen, dann wäre es eine Ellipse. 

Die Koordination mit "und" könnte allerdings auch auf die Lesart, die aktuelle auf der Norm-

Ebene zu finden ist, hinweisen. 

Konsens Zu "tot" korrigieren und auf PoS: ADJD 

  

  

GEKLÄRT - CAR rauh 
Dienstag, 7. Januar 2020 

12:06 

  

Titel des Dramas Carolus 

Token rauh 

INCEpTION-Zeile 545 
829 



Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

 
  

DKV-Seite, Zeile 465, 345 

474, 256 

Frage in Stichworten "rauh" wurde einmal zur neueren Schreibweise angepasst und einmal nicht. Welche 

Schreibung soll jetzt gewählt werden? 

Antwort - LE D'accord 

Antwort - MM rauer 

Konsens "rauer" 

  

  

GEKLÄRT - CAR Schwefel Regen 
Montag, 6. Januar 2020 

13:38 

  

Titel des Dramas Carolus 

Token Schwefel Regen 

INCEpTION-Zeile 694 



Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 470, 125 

Frage in Stichworten Müsste "Schwefel Regen" hier nicht zusammengeschrieben werden? 

Antwort - LE Jo. 

Antwort - MM Ja, das sehe ich auch so.  

Konsens Verbinden 

  

  

GEKLÄRT - LEO Tusculani schen      
Donnerstag, 19. Dezember 2019 

13:15 

  

Titel des 

Dramas 

Leo Armenius 

Token Tusculani schen 

INCEpTION-

Zeile 

2742 



Screenshot 

(gesamte 

INCEpTION-

Zeile) 

 
  

  

DKV-Seite, 

Zeile 

113, 32 

Frage in 

Stichworten 

"schen" gehört als Suffix zum kursiv gedruckten "Tusculani". Der Kursivdruck spricht doch aber nicht dagegen, die beiden tokens zu verbinden, 

oder? Falls doch, soll "schen" als eigenständiges Token auch TRUNC getaggt werden? 

Antwort - LE Jo 

Antwort - 

MM 

Auch wenn ein Teil des Wortes hier kursiviert ist, würde ich es verbinden.  

Konsens Verbinden 

  

  

  

  

GEKLÄRT - LEO Theophylactus Simo catta 
Donnerstag, 19. Dezember 2019 

13:16 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token Theophylactus Simo catta 



INCEpTION-Zeile 2738 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 113, 27 

Frage in Stichworten Laut Mannack ist hier ein gewisser Theophylactus Simocattes gemeint? Soll ich also "Simo" 
und "catta" verbinden? Falls nicht, was stelle ich mit "catta" im lemmalayer an? Soll es klein 

bleiben oder als NE auch großgeschrieben werden? 

Antwort - LE D'accord -  

Antwort - MM Da es kursiviert ist, sollte keine Änderung vorgenommen werden. Auf Lemmaebene würde ich 

alles zu Beginn groß schreiben und als "NE" taggen.  

Konsens Keine Korrektur 

  

  

  

  

GEKLÄRT - LEO der was uns Feind 
Donnerstag, 19. Dezember 2019 

12:21 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 



Token der was uns Feind 

INCEpTION-Zeile 2692 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 111, 455  

Frage in Stichworten Das hier ist nicht notwendigerweise ein Normzweifelsfall, könnte aber Normänderungen zur 
Folge haben. Die Fragen hier sind: 

1. Ist "der" PDS oder PRELS? 

2. Ist "uns" PPER oder ist hier "unser(en)" (PPOSAT zu "Feind") gemeint? 

Meine Deutung wäre: "Ich bin der, was (der) unser(en) Feind verdrucke und Freund erhebe", 

wobei das "was" etwas komisch ist. 

Antwort - LE   

Antwort - MM   

Konsens Norm: Keine Korrektur 

PoS: PRELS 

    

  

  

  

  

GEKLÄRT - LEO Lew 



Montag, 16. Dezember 2019 

11:32 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token Lew 

INCEpTION-Zeile 2578 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 107, 341 

Frage in Stichworten Im Leo wird häufig metaphorisch von Löwen gesprochen. Meistens in der Form "Lew" oder 
"Lewe". Im Großteil der Fälle wurde daran nichts geändert, was wegen des Vorkommens von 

"Lewe" im WBN auch vertretbar scheint. Hier aber wurde zu "Leu" verbessert, was natürlich 

auch plausibel ist. Wie soll mit "Lewe"/"Lew" einheitlich verfahren werden? 

Antwort - LE D'accord 

Antwort - MM Wenn im Großteil der Fälle nichts geändert wurde, sollte auch generell nichts geändert 

werden.  

Dafür spricht auf das Vorkommen von "Lewe" im WBN. 

Konsens Keine Korrektur 

  

  

  



  

GEKLÄRT - CAR Gegen Chor 
Mittwoch, 18. Dezember 2019 

11:31 

Titel des Dramas Carolus 

Token Gegen Chor 

INCEpTION-Zeile 530 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 464, 324 

Frage in Stichworten Müsste "Gegen Chor" hier nicht zusammengeschrieben werden? 

Antwort - LE Ja. 

Antwort - MM In. Z. 507 wurde es korrigiert. Dann sollte es in allen anderen Fällen 

ebenfalls angeglichen werden.   

Konsens "Gegenchor" 

  

  

GEKLÄRT - LEO wehrte 
Montag, 16. Dezember 2019 

10:57 

  



Titel des Dramas Leo Armenius 

Token wehrte 

INCEpTION-Zeile 2545 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

  

 
  

DKV-Seite, Zeile 106, 312 

Frage in Stichworten Eventuell zu "werte" oder "bewehrte" verbessern? Falls nicht, benötige ich einen Vorschlag für den 

Lemmaeintrag. 

Antwort - LE Aus semantischen Gründen "bewehrte". 

Antwort - MM Da der Duden "wehrte" nicht kennt und das DWB nur "wehrt" als Nomen, sollten wir zu "werte" normalisieren.  

Konsens Aus semantischen Gründen "bewehrte". 

  

  

  
  

GEKLÄRT - LEO faehlt 
Sonntag, 15. Dezember 2019 

15:41 



  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token faehlt 

INCEpTION-Zeile 2469 

Screenshot (gesamte INCEpTION-
Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 103, 236 

Frage in Stichworten Da hier das Leos Vergehen und Strafmaß mit jenen eines einfachen Bürgers verglichen 

werden, scheint es mir plausibler, dass hier "fehlt" gemeint ist. 

Antwort - LE Im Sinne von "fehl gehen", also "fehlt". 

Antwort - MM Ich denke, dass "fällt" hier schon richtig ist. Also im Sinne von: wenn ein einfacher Bürger 

in seiner Gunst fällt. 

Konsens Im Sinne von "fehl gehen", also "fehlt". 

  

  

  
  

GEKLÄRT - LEO hell-entbrandte 
Sonntag, 15. Dezember 2019 

14:17 



  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token hell-entbrandte 

INCEpTION-Zeile 2417 

Screenshot (gesamte INCEpTION-
Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 101, 186 

Frage in Stichworten Ich würde diese Tokens trennen. 

Antwort - LE Jo. 

Antwort - MM Ja, geht in Ordnung. 

Konsens Zwei Token 

  

  

  

  

GEKLÄRT - CAR Jern 
Donnerstag, 12. Dezember 2019 

13:38 

  

Titel des Dramas Carolus 



Token Jern 

INCEpTION-Zeile 455 

576 

Screenshot (gesamte 

INCEpTION-Zeile) 

  

 

 
  

DKV-Seite, Zeile 462, 263 

466, 7 

Frage in Stichworten In den Anmerkungen im Carolus wird "Jern" als "Irland" erklärt. 

S. 462: 

 
 Soll es dann zu "Irland" normiert werden? 

Antwort - LE Genau. Keine Korrektur 

Antwort - MM Im Mannacktext ist es kursiv geschrieben. Also eigentlich keine Korrektur. 

Konsens Keine Korrektur 



  

  

GEKLÄRT - CAR Klotz 
Donnerstag, 12. Dezember 2019 

13:26 

Titel des 

Dramas 

Carolus 

Token Klotz 

INCEpTION-

Zeile 

487 

Screenshot 

(gesamte 

INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

463, 295 

Frage in 

Stichworten 

"Klotz" konnte ich nur im Maskulinum finden. Soll das hier geändert werden? 

Antwort - 

LE 

Jo. 



Antwort - 

MM 

 
Im WBN wird es als maskulin und neutrum geführt. Also wäre das hier in Ordnung und muss nicht geändert werden.  

Konsens Keine Korrektur 

 
  

  

GEKLÄRT - CAR lenden 
Donnerstag, 12. Dezember 2019 

13:06 

Titel des Dramas Carolus 

Token lenden 

INCEpTION-Zeile 919 



Screenshot (gesamte 

INCEpTION-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 477, 346 

Frage in Stichworten Das WBN kennt die Form "länden". Das macht auch von der Bedeutung her mehr Sinn (etwas ans Land bringen) anstelle von "lenden" 

(wenden). 



 
) 

  

Antwort - LE Jo 

Antwort - MM Ja, dann ist die Korrektur "länden" 

Konsens "länden" 

  

  



GEKLÄRT - CAR Princes 
Donnerstag, 12. Dezember 2019 

12:49 

Titel des 

Dramas 

Carolus 

Token Princes 

INCEpTION-
Zeile 

929 

Screenshot 

(gesamte 

INCEpTION-

Zeile) 

  

DKV-Seite, 

Zeile 

478, 353 

Frage in 

Stichworten 

"Princessin" in der ausgeschriebenen Form wurde im Vorangegangenen zu "Prinzessin" korrigiert. Wie war das nochmal mit Abkürzungen? Wird es dann hier zu "Pri

Antwort - 

LE 

Ja, genau. 

Antwort - 

MM 

Hier ist es eine Sprecherangabe. Die wird dann eigentlich nicht korrigiert.  

Konsens Keine Korrektur 

  

  

GEKLÄRT - CAR das 



Donnerstag, 12. Dezember 2019 

12:45 

  

Titel des Dramas Carolus 

Token das 

INCEpTION-Zeile 745 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

  

 
  

DKV-Seite, Zeile 472, 175 

Frage in Stichworten "das" müsste hier die Konjunktion "dass" sein. 

Antwort - LE D'accord 

Antwort - MM Ja, sehe ich auch so.  

Konsens "dass" 

  



  

GEKLÄRT - CAR entleibten 
Donnerstag, 12. Dezember 2019 

12:19 

  

Titel des 

Dramas 

Carolus 

Token entleibten 

INCEpTION-

Zeile 

777 

Screenshot 

(gesamte 

INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

473, 207 

Frage in 

Stichworten 

Müsste "entleibten" hier in dem Kontext nicht ein Nomen sein? 



Antwort - 

LE 

D'accord 

Antwort - 

MM 

Ja, das sehe ich auch so.  

Konsens "Entleibten" 

  

  

GEKLÄRT - LEO BOTHE 
Sonntag, 8. Dezember 2019 

17:49 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token BOTHE 

INCEpTION-Zeile 2348 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

  

 
  

DKV-Seite, Zeile 98, 117 

Frage in Stichworten Hier ist tatsächlich ein Bote gemeint und kein Personenname abgekürzt oder so. Abgekürzte 

dramatis personae lassen wir ja immer so stehen, wie sie sind. Hier haben wir aber ein 



ausgeschriebenes normales Nomen, dass orthografisch falsch ist. Zu "Bote" korrigieren? 

Antwort - LE Wie machen wir es denn bei den "PRISTERN"? Ich glaube, die lassen wir auch so stehen, oder? 

Antwort - MM Regel 19 der Norm-Guideline sagt, dass bei Sprecherangaben nur Umlaute aufgelöst werden. Also 

bleibt es bei "Bothe". 

Konsens Keine Korrektur. 

  

  

  

  

GEKLÄRT - LEO angeraent 
Freitag, 6. Dezember 2019 

13:45 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token angeraent 

INCEpTION-Zeile 2297 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 96, 65 

Frage in Stichworten "anrennen" steht im WBN. Ich sehe eigentlich keinen Grund für eine so gravierende Veränderung zu "verletzt" 



und würde bei "angerannt" bleiben. 

Antwort - LE Dito 

Antwort - MM Ja, das sehe ich ebenso. 

Konsens "angerannt" 

  

  

  

  

GEKLÄRT - CAR Greuel 
Donnerstag, 5. Dezember 2019 

13:52 

  

Titel des Dramas Carolus 

Token Greuel 

INCEpTION-Zeile 688 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 470, 119 

Frage in Stichworten Der Duden kennt die Schreibung "Greuel". Das sollte dann doch so bleiben, oder? 

Antwort - LE Ja, "Greuel" 

Antwort - MM "Greuel" 



Konsens "Greuel" 

  
  

GEKLÄRT - CAR daß 
Dienstag, 3. Dezember 2019 

20:43 

  

Titel des 

Dramas 

Carolus 

Token daß 

INCEpTION-
Zeile 

626 

Screenshot 

(gesamte 

INCEpTION-

Zeile) 

  

DKV-Seite, 

Zeile 

467, 57 f. 

Frage in   



Stichworten 

Antwort - 

LE 

D'accord. 

Antwort - 

MM 

Die Frage fehlt, aber ich denke, dass es um "dass" in Z. 626 geht.  Hier ist keine Konjunktion, sondern ein Relativpronomen, also "das". 

Konsens "das" und Relativpronomen 

  

  

GEKLÄRT - LEO Nord' 
Samstag, 30. November 2019 

22:04 

  

Titel des Dramas  Leo Armenius 

Token  Nord' 

INCEpTION-Zeile 2025 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

  

DKV-Seite, Zeile 86, 216 

Frage in Stichworten Apostrophe auflösen ist ja immer so ein strittiges Thema. Hier würde ich 



aber sagen, dass die Flexion des finiten Verbs und der bestimmte Artikel vor 

"ergrimm'ten Nord'" klar auf den Plural "Norde" hinweist.  

Antwort - LE D'accord 

Antwort - MM Ja, das sehe ich auch so.  

Konsens "Norde" 

  

  

  

  

GEKLÄRT - LEO dunckel 
Samstag, 30. November 2019 

19:58 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token dunckel 

INCEpTION-Zeile 1950 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 83, 145 

Frage in Stichworten Ich würde hier beim Adjektiv "dunkel" bleiben und nicht zu einem Nomen korrigieren. Aus den folgenden Zeilen 



und Mannacks Kommentaren geht hervor, dass die Prophezeiung ungenau und schwer verständlich ist. Sie wird 

also wohl weniger "in etwas Dunkles hineinscheinen" als vielmehr "in etwas (einigen Punkten) dunkel 

(er)scheinen". 

Antwort - LE D'accord 

Antwort - MM Da beides Sinn ergibt, können wir es auch bei dem Adjektiv belassen und sparen und dann die Korrektur.  

Konsens "dunkel" 

  

  

  

  

GEKLÄRT - CvG jemand 
Sonntag, 24. November 2019 

23:25 

  

Titel des Dramas Catharina von Georgien 

Token jemand 

INCEpTION-Zeile 2800 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 216,265 

Frage in Stichworten Müsste man an dieser Stelle "jemand" nicht zu "jemandem" korrigieren, da es sich um eine 

unflektierte Form handelt? 



Antwort - LE Jo. 

Antwort - MM Ja, "jemandem".  

Konsens "jemandem" 

  

  

  

GEKLÄRT - CAR Schein 
Freitag, 22. November 2019 

16:20 

  

Titel des Dramas Carolus 

Token Schein 

INCEpTION-Zeile 245 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 453, 46 

Frage in Stichworten Meiner Meinung nach müsste "schein" ein Verb sein.  

Antwort - LE D'accord 

Antwort - MM Ja, das sehe ich auch so.  



Konsens "schein" 

  
  

GEKLÄRT - CAR das 
Mittwoch, 20. November 2019 

20:46 

Titel des Dramas Carolus 

Token das 

INCEpTION-Zeile 229 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 453, 46 

Frage in Stichworten Müsste es sich bei "das" nicht um die Konjunktion "dass" handeln? 

Antwort - LE Ja. 

Antwort - MM Ja, auf jeden Fall. "dass" 

Konsens  "dass" 

  

  



GEKLÄRT - CAR Britten 
Dienstag, 19. November 2019 

11:53 

  

Titel des Dramas Carolus 

Token Britten 

INCEpTION-Zeile 216 
248 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

 
  

DKV-Seite, Zeile 453, 33 

454, 63 

Frage in Stichworten Einmal wurde "Britten" korrigiert und einmal nicht. Soll "Britten" in Zeile 216 auch zu "Britanien" vereinheitlicht 

werden? 

- Ja, mache ich. 

Antwort - LE   

Antwort - MM   



Konsens "Britannien" bitte mit Doppel-n und es kann auch häufiger vorkommen. Kannst du bitte an den anderen Stellen auch 

nochmal nachschauen? 

  

  

GEKLÄRT - LEO seuchen 
Montag, 18. November 2019 

21:03 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token seuchen 

INCEpTION-Zeile 1788 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 77, 411 

Frage in Stichworten "seuchen" wirkt hier wie ein attributives Adjektiv, allerdings konnte ich Adjektiv "seuch" oder "seuche" 

nirgends finden. Deshalb denke ich, dass es sich doch um das Nomen "Seuchen" handeln muss und hier 

deshalb großgeschrieben werden sollte. 

Antwort - LE Ja. 

Antwort - MM Ja, das ist das Nomen. "Seuchen" 



Konsens "Seuchen" 

  
  

  

  

GEKLÄRT - LEO Theoctist 
Montag, 18. November 2019 

14:43 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token Theoctist 

INCEpTION-Zeile 1739 

Screenshot (gesamte 

INCEpTION-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 76, 365 

Frage in Stichworten "Theoctist" scheint ein Eigenname zu sein. Da er im Drama bisher aber nie erwähnt wurde, in den dramatis personae nicht 

aufgeführt ist und in Mannacks Kommentaren nicht erläutert wird, verstehe ich nicht, auf welcher Grundlage er korrigiert werden 

sollte. 

Antwort - LE Nicht korrigieren - Du brauchst in solchen Fällen auch gar nicht so einen Recherche-Aufwand betreiben:  

Die Schreibweise der Namen wird unter Rückgriff auf die jeweilige Realisation korrigiert.  → Es sei denn, es handelt sich um Sprecherangaben – Hier wird nur das Umlautzeichen aufgelöst. (Bullabutaͤin → Bullabutaein; 

Bulla Butaͤin → Bulla Butaein; Bullabutaͤn → Bullabutaen; ABER: „LIBE.“ → Keine Korrektur ) 



  
Aus <https://gryphiusprojekt.wordpress.com/guidelines/orthography-correction/>  

  

  

Antwort - MM Ja, keine Korrektur auf Norm-Ebene. Das Lemma stimmt dann einfach mit dem Text überein (also so lassen, wie es aktuell ist) und 

als POS-Tag NE. 

Konsens Keine Korrektur 

  
  

  

  

GEKLÄRT - LEO ewig-stette 
Montag, 18. November 2019 

13:36 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token ewig-stette 

INCEpTION-Zeile 1721 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

https://gryphiusprojekt.wordpress.com/guidelines/orthography-correction/


DKV-Seite, Zeile 75, 347 

Frage in Stichworten Ich denke, es sollte "ewigstete" heißen. Und auch die Trennung von "ewig" und "stete" halte ich für 

sinnvoll. 

Antwort - LE Ja.  

Antwort - MM Ja, das geht in Ordnung. 

Konsens "ewig" "stete" 

  

  

  

  

GEKLÄRT - LEO Fuerstlichs  
Montag, 18. November 2019 

13:31 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token Fuerstlichs 

INCEpTION-Zeile 1716 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 75, 342 



Frage in Stichworten Ich denke Gryphius' Großschreibung und das –s am Ende von "Fuerstlichs" sprechen eher für das Nomen 

"Fürstliches" als für das Adjektiv "fürstlich". 

Antwort - LE Ich bin da leidenschaftslos. 

Antwort - MM Ja, kann man so korrigieren. 

Konsens "Fürstliches" 

  

  

  

  

GEKLÄRT - LEO was falsch  
Montag, 18. November 2019 

12:52 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token was falsch 

INCEpTION-Zeile 1693 

Screenshot (gesamte 

INCEpTION-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 74, 319 

Frage in Stichworten Ich meine, es gibt zwei mögliche Lesarten für "was falsch" diesen Nebensatz: 



1. "Warum glaubt mein Herr, dass ich berichte, was falsch (ist)?" 

2. "Warum glaubt mein Herr, dass ich (et)was Falsches berichte?" 

--> Im ersten Fall müsste "falsch" nicht korrigiert werden. Im zweiten Fall würde ich "falsches" großschreiben. Was meint ihr? 

Antwort - LE Interpretation 1., weil es näher am Token ist. 

Antwort - MM Ja, 1. 

Konsens "was falsch" --> Keine Korrektur auf Norm-Ebene. 

  

  

  

  

GEKLÄRT - CAR Statt 
Sonntag, 10. November 2019 

16:21 

  

Titel des Dramas Carolus 

Token Statt 

INCEpTION-Zeile 233 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

  



 
  

DKV-Seite, Zeile 454, 48 

Frage in Stichworten Müsste "Statt" nicht in diesem Zusammenhang eher zu "Staat" korrigiert werden? 

Antwort - LE Ja 

Antwort - MM Ja, dann sind auch der Artikel und das attributive Adjektiv kongruent zum Nomen.  

Konsens "Staat" 

  

  

GEKLÄRT - CAR das 
Sonntag, 10. November 2019 

16:10 

  

Titel des Dramas Carolus 

Token das 



INCEpTION-Zeile 329 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 457, 144 

Frage in Stichworten Meiner Meinung nach müsste sich hierbei um die Konjunktion "dass" handeln. 

Antwort - LE Ja 

Antwort - MM Ja, da hast Du Recht! 

Konsens "dass" 

  

  

GEKLÄRT - LEO noth 
Freitag, 8. November 2019 

14:38 

  

Titel des 

Dramas 

Leo Armenius 

Token noth 

INCEpTION-

Zeile 

1671 



Screenshot 

(gesamte 

INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 
Zeile 

73, 297 

Frage in 

Stichworten 

Ich würde hier für das Nomen "Not" plädieren. Falls es kein Nomen sein soll, welches POS-Tag soll "noth" dann bekommen? 

Antwort - 

LE 

Adjektiv 



Antwort - 

MM 

 
  

Konsens "not" + ADJD 

  
  

  

  

GEKLÄRT - LEO trotzen 
Freitag, 8. November 2019 



14:20 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token trotzen 

INCEpTION-Zeile 1657 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 73, 287 

Frage in Stichworten Das WNB kennt das Adjektiv "trotz", deshalb halte ich eine Korrektur an dieser Stelle nicht für 

nötig. 

Antwort - LE Ja 

Antwort - MM Ok. 

Konsens Keine Korrektur 

  

  

  

  

GEKLÄRT - LEO frembde 
Freitag, 8. November 2019 

12:25 



  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token frembde 

INCEpTION-Zeile 1614 

Screenshot (gesamte INCEpTION-
Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 71, 244 

Frage in Stichworten Ich meine, dass man hier gut beim Adjektiv "fremd" bleiben kann. 

Antwort - LE Plausibler ist "fremd" 

Antwort - MM Hier macht es auf jeden Fall einen Bedeutungsunterschied, je nachdem, ob man sich für das Nomen oder 

das Adjektiv entscheidet. 

Lisa, was sagst Du? 

Konsens "fremd" 

  

  

  
  

GEKLÄRT - LEO duenckts 
Freitag, 8. November 2019 

12:24 



  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token duenckts 

INCEpTION-Zeile 1614 

Screenshot (gesamte INCEpTION-
Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 71, 244 

Frage in Stichworten Sollte in der Norm nicht eher "dünkt's" stehen? 

Antwort - LE Ja 

Antwort - MM Ja, auf jeden Fall! 

Konsens "dünkt's" 

  

  

  

  

GEKLÄRT - LEO Tapet 
Freitag, 8. November 2019 

12:15 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 



Token Tapet 

INCEpTION-Zeile 1606 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 71, 236 

Frage in Stichworten Es gab schon einmal eine Einzelfallentscheidung zu diesem Wort (vgl. GEKLÄRT - 25.04.2019 LEO - 

Wort unklar). Hier ist wahrscheinlich auch kein Konferenztisch gemeint. Also zu "Tapete" 

korrigieren? 

Antwort - LE Ja 

Antwort - MM Ja, "Tapete" 

Konsens Tapete 

  

  

  

  

GEKLÄRT - LEO laß 
Freitag, 8. November 2019 

12:07 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 



Token laß 

INCEpTION-Zeile 1603 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 71, 233 

Frage in Stichworten Im Duden gibt es das Adjektiv "lass", zu dem ich hier auch korrigieren würde. Ein Verb oder ein Nomen 

würden hier syntaktisch keinen Sinn ergeben. 

Antwort - LE Dito 

Antwort - MM In Ordnung. 

Konsens "lass" 

  

  

  

  

GEKLÄRT - CAR fill 
Mittwoch, 6. November 2019 

11:54 

  

Titel des Dramas Carolus 

Token fill 



INCEpTION-Zeile 195 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 452, 12 

Frage in Stichworten Handelt es sich bei "fill" in diesem Kontext nicht um "fiel" von "fallen"? 

Antwort - LE D'accord 

Antwort - MM Ja, meiner Meinung nach ergibt das auf jeden Fall mehr Sinn.  

Konsens "fiel" 

  

  

GEKLÄRT - LEO Phantasie 
Mittwoch, 6. November 2019 



13:02 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token Phantasie 

INCEpTION-Zeile 1476 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 66, 111 

Frage in Stichworten Der Duden empfiehlt "Fantasie", lässt "Phantasie" als alternative Schreibweise 

aber auch zu. Wie verfahren wir in solchen Fällen? 

Antwort - LE D'accord 

Antwort - MM Um Korrekturen zu vermeiden, würde ich es bei "Phantasie" belassen.  

Konsens Keine Korrektur 

  
  

  

  

GEKLÄRT - LEO Leschen 
Mittwoch, 6. November 2019 

15:01 



  

Titel des 

Dramas 

Leo Armenius 

Token Leschen 

INCEpTION-
Zeile 

1580 

Screenshot 

(gesamte 

INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 
Zeile 

70, 210 

Frage in 

Stichworten 

Ich würde hier bei einem Nomen bleiben. Im WBN gibt es "die Lösche", man könnte also zu "Löschen" korrigieren. 

Antwort - 

LE 

"D'accord" 

Antwort - 

MM 

Es gibt auch "Lesche", sodass man nicht zu "Löschen" korrigieren muss. 

 
  



  

Konsens "Leschen" 

  

  

  

  

GEKLÄRT - PAP nachstellen 
Mittwoch, 6. November 2019 

10:02 

  

Titel des Dramas Papinianus 

Token nachstellen 

INCEpTION-Zeile 3072 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 424, 29 

Frage in Stichworten Ich denke, dass "nachstellen" hier ein Nomen sein müsste.  



Antwort - LE Ja. 

Antwort - MM   

Konsens "Nachstellen" 

  

  

GEKLÄRT - CAR engelländischen 
Dienstag, 5. November 2019 

21:30 

Titel des 

Dramas 

Carolus 

Token engelländischen 

INCEpTION-

Zeile 

147 

Screenshot 

(gesamte 

INCEpTION-

Zeile) 
 

  

DKV-Seite, 

Zeile 

450, 13 

Frage in 

Stichworten 

Müsste "engelländisch" wie im Papinianus nicht auch zu "englisch" korrigiert werden? 

 

Papinianus: 



  

Antwort - 

LE 

D'accord 

Antwort - 

MM 

Ja, das müsste meiner Meinung nach auch angeglichen werden.  

Konsens "englischen" 

  

  

GEKLÄRT - PAP XII 1/2; LII 1/2 
Donnerstag, 31. Oktober 2019 

15:04 

  

Titel des 

Dramas 

Papinianus 

Token XII1/2 

LII1/2 

INCEpTION-

Zeile 

3378 



Screenshot 

(gesamte 

INCEpTION-

Zeile) 

  

  

DKV-Seite, 

Zeile 

439, 19 

Frage in 
Stichworten 

Sollten die römischen Zahlen hier nicht auch aufgelöst werden? 

Antwort - 

LE 

Ja, sollten sich 

Antwort - 

MM 

Doch, das sollten sie eigentlich schon, oder Lisa? 

Konsens "12 1/2" und "70 1/2" 

  
  

GEKLÄRT - PAP so fern 
Mittwoch, 30. Oktober 2019 

23:22 

  

Titel des 

Dramas 

Papinianus 

Token so fern 

INCEpTION-

Zeile 

3143 



Screenshot 

(gesamte 

INCEpTION-

Zeile) 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

428, 33 

Frage in 

Stichworten 

Sollte "so fern" hier nicht zusammengeschrieben werden? 

Antwort - 

LE 

D'accord 

Antwort - 

MM 

Ja, das sehe ich auch so.  

Konsens "sofern" 

  

  

GEKLÄRT - LEO Amphitrit 
Mittwoch, 30. Oktober 2019 

16:05 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token Amphitrit 

INCEpTION-Zeile 1442 



Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 65, 79 

Frage in Stichworten Mir geht es hier eher um den Satzzusammenhang als um das einzelne Token. Die einzige 

Art, auf die ich diese Phrase verstehe, ist: "Das nimmer stille Blut, so (welches; PRELS zu 

"Blut") ewig Zeter ruft, das (welches; PRELS zu "Blut") du gleich schlechter Flut der 

Amphitrit(e) geschätzt [hast] und ohne Schuld vergossen [hast]:" 

Nach dieser Lesart müsste "daß" (Z. 1441) zu "das" (PRELS) und "Amphitrit" (mask.) zu 

"Amphitrite" (fem.) geändert werden. Amphitrite ist ja ohnehin eine weibliche 

Mythengestalt, taucht bei Mannack als Fußnote und in den Kommentaren aber nur als "der 

Amphitrit" auf. 

Antwort - LE   

Antwort - MM   

Konsens Nach Regel 20 (wird noch erweitert um "griechische Namen") nach deutscher Flexion 

angleichen, also "Amphitrite" 

--> Bitte in die Fehlerliste eintragen 

    



  

  

  

  

GEKLÄRT - LEO Stuel 
Mittwoch, 30. Oktober 2019 

15:18 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token Stuel 

INCEpTION-Zeile 1406 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 64, 50 

Frage in Stichworten Angesichts der Form des Tokens halte ich hier den Plural "Stühle" für 
angebrachter.  

  

Antwort - LE D'accord 

Antwort - MM Ja, sehe ich auch so.  

Konsens "Stühle" 



  

  

  

  

GEKLÄRT - LEO in dem 
Dienstag, 29. Oktober 2019 

17:36 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token in dem 

INCEpTION-Zeile 1398 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 63, 42 

Frage in Stichworten Ich denke, dass hier "indem" im Sinne von "während" gemeint ist. Die aktuelle Variante "in 

dem" ist aber auch denkbar. Was sagt ihr? 

Antwort - LE Es geht beides, aber näher an den Token ist es auseinandergeschrieben 

Antwort - MM "dem" könnte auch ein Relativpronomen zu "Bizantz" sein. Also "das große Bizantz, in dem 

sein Kaiser wacht".  

Konsens Keine Korrektur 



  

  

  

  

GEKLÄRT - LEO druemmern 
Dienstag, 29. Oktober 2019 

16:56 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token druemmern 

INCEpTION-Zeile 1347 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 61, 670 

Frage in Stichworten Ich denke "druemmern" sollte hier zu "Trümmern" (Substantiv) werden. 

Antwort - LE D'accord 

Antwort - MM Ja, das sehe ich auch so.  

Konsens "Trümmern" - NN 

  

  



  

  

GEKLÄRT - LEO Heist 
Dienstag, 29. Oktober 2019 

16:50 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token Heist 

INCEpTION-Zeile 1337 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 61, 660 

Frage in Stichworten Ich würde "Heist" nur orthographisch zu "Heißt" anpassen 

und nicht ersetzen. 

Antwort - LE D'accord 

Antwort - MM Ja.  

Konsens   

  

  

  



  

GEKLÄRT - LEO wuettern 
Dienstag, 29. Oktober 2019 

17:52 

  

Titel des 

Dramas 

Leo Armenius 

Token wuettern 

INCEpTION-

Zeile 

1328 

Screenshot 

(gesamte 

INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

61, 651 

Frage in 

Stichworten 

Näher am Token, in DWB und Duden enthalten und semantisch passend wäre "wittert". 

Antwort - 

LE 

Steht im DWB als "wütern", also "wütert" 



Antwort - 

MM 

  



Konsens "wütert"  

  
  

  

  

GEKLÄRT - LEO hoch 
Dienstag, 29. Oktober 2019 

16:18 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token hoch 

INCEpTION-Zeile 1288 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 60, 612 

Frage in Stichworten "hoch" zu "hohes"? 

Antwort - LE D'accord 

Antwort - MM Ja, nach Regel 8 der Norm-Guideline müsste das verbessert werden.  

Konsens "hohes"  



"hohes" 

  
  

  

  

GEKLÄRT - LEO tag  
Dienstag, 29. Oktober 2019 

15:48 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token tag 

INCEpTION-Zeile 1269 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 59, 593 

Frage in Stichworten Wofern die komplette Ersetzung des Lexems hier nötig ist, würde ich an "" noch ein -e anfügen.  

Antwort - LE "tage" 

Antwort - MM   

Konsens "tage" 



  

  

  

  

GEKLÄRT - LEO so viel 
Dienstag, 29. Oktober 2019 

15:22 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token so viel 

INCEpTION-Zeile 1258 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 59, 582 

Frage in Stichworten Ich sehe hier keinen Grund für Zusammenschreibung. 

Antwort - LE D'accord 

Antwort - MM Ja, sehe ich auch so.  

Konsens Nicht zusammenschreiben 

  

  



  

  

GEKLÄRT - LEO Menschen-Beiner 
Dienstag, 29. Oktober 2019 

17:52 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token Menschen-Beiner 

INCEpTION-Zeile 1207 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 57, 536 

Frage in Stichworten Ich denke, dass "Menschenbeine" nicht weiter verbessert werden müsste. Ansonsten ginge auch 

"Menschengebeine". 

Antwort - LE "Menschenbeine" 

Antwort - MM Also zu "Menschenbeine" sollte korrigiert werden, da "Beiner" keine heutige Form von "Beine" ist 

und dies auch nicht im WBN zu finden ist.  

Konsens "Menschenbeine"  

  

  



  

  

GEKLÄRT - LEO in dem 
Dienstag, 29. Oktober 2019 

10:34 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token in dem 

INCEpTION-Zeile 1220 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 57, 543 

Frage in Stichworten Ich denke, "indem" sollte hier ein Wort sein. 

Antwort - LE D'accord 

Antwort - MM Ja, sehe ich auch so.   

Konsens "indem" 

  

  

  

  



GEKLÄRT - PAP sondere  
Montag, 21. Oktober 2019 

14:56 

Titel des 

Dramas 

Papinianus 

Token sondere 

INCEpTION-
Zeile 

3082 
3044 

Screenshot 

(gesamte 

INCEpTION-

Zeile) 
 

  

 
  

DKV-Seite, 
Zeile 

425, 22 
423, 6 

Frage in 

Stichworten 

Soll "sondere" hier in Zeile 3082 nicht auch zu "besondere" normiert werden wie in Zeile 3044? 

Antwort - 

LE 

D'accord. 



Antwort - 

MM 

Ja, meiner Meinung nach schon. Das müsste dann noch in die Norm-Fehlerliste. Das Lemma kannst Du dann ja anpassen.   

Konsens "besonderes" 

  

  

GEKLÄRT - LEO Mein 
Donnerstag, 17. Oktober 2019 

17:06 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token Mein 

INCEpTION-Zeile 1196 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 57, 525 

Frage in Stichworten "Mein" ist klar PPOSAT. Die Frage ist, ob es sich auf "Kinder" oder "Tod" bezieht. In jedem Fall muss 

"mein" verändert werden, zu "meiner" bzw. "meinen". 

Antwort - LE Wegen der Struktur, dass Theodosia und Leo parallel gestellt werden, ist es semantisch plausibler, 

dass sich "mein" auf "Kinder bezieht, daher "meiner" 



Antwort - MM   

Konsens "meiner" 

  

  

  

  

GEKLÄRT - LEO last 
Donnerstag, 17. Oktober 2019 

15:24 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token last 

INCEpTION-Zeile 1154 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 55, 483 

Frage in Stichworten Ich halte es für plausibler, dass Theodosia ihren Mann hier (mittels Imperativ) auffordert, Gnade walten zu 

lassen, und nicht aussagt, dass das Recht Michael Gnade zukommen lässt. Also würde ich zu "Lasst" korrigieren. 

Antwort - LE Ja, und näher am Token - "lasst" 

Antwort - MM Ja! "Lasst" 



Konsens "lasst" 

  
  

GEKLÄRT - LEO recht 
Donnerstag, 17. Oktober 2019 

15:03 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token recht 

INCEpTION-Zeile 1081 

Screenshot (gesamte INCEpTION-
Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 52, 413 

Frage in Stichworten Ich sehe keine Notwendigkeit, "recht" hier als Nomen zu interpretieren. Übersehe ich etwas? 

Antwort - LE Ja, "recht" 

Antwort - MM Nein, du übersiehst nichts. "recht" 

Konsens "recht" 

  

  

  



  

GEKLÄRT - LEO dicht 
Donnerstag, 17. Oktober 2019 

14:43 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token dicht 

INCEpTION-Zeile 1068 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 52, 402 

Frage in Stichworten Ich denke, "dicht" sollte ein Verb sein. Mannack schlägt "ausdenkt" vor. Auf dieser Basis plädiere ich für 

"dichtet". 

Antwort - LE Ja, "dichtet" 

Antwort - MM Ja, sehe ich auch so.  

Konsens "dichtet" 

  

  
  

  



GEKLÄRT - LEO schleust 
Donnerstag, 17. Oktober 2019 

13:02 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token schleust 

INCEpTION-Zeile 1037 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 50, 371 

Frage in Stichworten "schleusen" ist ein im Duden geführtes Verb. Trotzdem glaube ich, dass es hier "schließt" heißen 

sollte, weil an so vielen anderen Stellen auch "schleußt" oder "schleust" zu "schließt" verändert 

wurde. Wenn "schleusen" hier auch semantisch plausibel ist, steht "schließen" doch in engerem 

Zusammenhang mit der "Gruft" aus der vorigen Zeile. 

Antwort - LE Ja, weniger ist mehr ;) 

Antwort - MM Meiner Meinung nach ist beides auf jeden Fall möglich. Da wir immer eher korrekturenvermeidend 

entschieden haben, würde ich es hier auch so handhaben und nicht korrigieren. 

Konsens Keine Korrektur 



  

  

  

  

GEKLÄRT - LEO Fest 
Donnerstag, 17. Oktober 2019 

13:00 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token Fest 

INCEpTION-Zeile 1034 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 50, 368 

Frage in Stichworten Ich würde näher am Text bleiben und zu "Feste" korrigieren. 

Antwort - LE Ja, "Feste" 

Antwort - MM Ja, das WBN kennt es auch.  

Konsens "Feste" 

  

  



GEKLÄRT - LEO gefoercht 
Donnerstag, 17. Oktober 2019 

12:48 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token gefoercht 

INCEpTION-Zeile 1023 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 50, 357 

Frage in Stichworten "gefürchtet"? 

Antwort - LE Ja 

Antwort - MM Ja, sehe ich auch so.  

Konsens "gefürchtet" 

  

  

  

  

GEKLÄRT - Pap entzuck 



Donnerstag, 10. Oktober 2019 

22:13 

  

Titel des Dramas Papinianus 

Token entzucke 

INCEpTION-Zeile 2880 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 416, 386 

Frage in Stichworten Ich denke, dass es sich hier eher um das Verb "entzucken" handelt: 

  



 
  

Antwort - LE Ja. 

Antwort - MM Ja, das sehe ich auch so.  

Konsens Keine Korrektur + Bitte "daß" in 2880 zu "dass" korrigieren. 

  

  

  

GEKLÄRT - LEO Iren' 
Freitag, 11. Oktober 2019 

16:23 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token Iren' 

INCEpTION-Zeile 119 



Screenshot (gesamte 

INCEpTION-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 17, 38 

Frage in Stichworten Wir hatten das "Irene"-Problem ja schon in der Fehlerliste. Ich bin mir ziemlich sicher, dass es auch hier "Irene" heißen muss, 

weil zuvor über Königin Irene gesprochen wird und die Schreibung mit einem r und Apostroph auch eher für "Irene" als für 

"Irren" spricht. Ich wollte das hier nur nochmal zur Sicherheit abklären. 



Antwort - LE D'accord 

Antwort - MM Ja, "Irene". 

Konsens "Irene" 

  

  

  

  

GEKLÄRT - LEO Anfangs 
Donnerstag, 10. Oktober 2019 

09:51 

  

Titel des Dramas Leo 

Token Anfangs 

INCEpTION-Zeile 988 

Screenshot (gesamte INCEpTION-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 48, 326 

Frage in Stichworten Muss es nicht "anfangs" sein also das Adverb? 

Antwort - LE   

Ja. 

Antwort - MM   



Konsens "anfangs" 

  
  

GEKLÄRT - ANTWORT HANNES  - RÜCKFRAGE AN HANNES - LEO zu Nutze 
Montag, 30. September 2019 

10:33 

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token zu Nutze 

WebAnno-Zeile 407 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 28, 316 

Frage in Stichworten Laut Duden sind "zu Nutze" und "zunutze" möglich. Für die Annotation von POS und Lemma wären 

aber "zunutze" die einfachere Variante. Falls es aber bei "zu Nutze" bleiben soll, muss ich wissen, wie 

das Lemma zu "Nutze" lauten soll. 

Antwort - LE Keine Korrektur, weil beides geht und das näher am Token ist. 

Vorschlag - Lemma: "Nutzen" 

Antwort - MM Ja, genau keine Korrektur, da diese ja nicht zwingend notwendig ist. 
Ich habe im Duden allerdings nur "zu nutze" (also mit Kleinschreibung) und "zunutze" gefunden. Der 

Duden kennt dann auch "nutze" als eigenständiges Wort, was die Frage nach dem Lemma klären 



würde. 

Hannes, wo genau hattest Du denn "zu Nutze" gefunden? Bitte stell mal eine Link oder einen 

Screenshot ein.  

  

HK: Hier der Screenshot 



 
MM: Danke! Dann bin ich auch für "Nutzen" als Lemma. 



Konsens "Nutzen" als Lemma und auf Norm-Ebene keine Korrektur. 

  
  

  

  

GEKLÄRT - LEO schrecken 
Sonntag, 6. Oktober 2019 

19:53 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token schrecken 

WebAnno-Zeile 984 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 48, 322 

Frage in Stichworten Ich denke, "schrecken" ist ein Infinitiv und muss kleingeschrieben werden. 

Antwort - LE   

Antwort - MM Nein, das ist ein Nomen, zu dem "das" in Z. 985 ein Relativpronomen ist. 

Konsens Auf Norm-Ebene bleibt es so. POS ist dann NN. 



  

  

  

  

GEKLÄRT - DISSENS - LEO das 
Sonntag, 6. Oktober 2019 

14:25 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token das 

WebAnno-Zeile 743 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 39, 84 

Frage in Stichworten Wie ist der Satz zu deuten: 

"hat man dir so oft dein freches Wüten vergeben, DASS dir erlaubt [ist], den Grimm auf einmal 

auszuschütten." 
ODER 

"hat man dir so oft dein freches Wüten, WELCHES (das) dir erlaubt, den Grimm auf einmal auszuschütten, 

vergeben."? 

Oder ist beides falsch? 



Antwort - LE Ich würde sagen: 

"Vergab man, Mörder, dir so oft dein freches Wüten, dass (es) dir erlaubt (ist), den Grimm auf einmal 

auszuschütten." 

Antwort - MM Ich sehe es eher als Relativpronomen an, also die zweite Lesart. 

@Lisa: Können wir ja dann am Telefon klären. 

Konsens Konjunktion: "dass" 

  

  

  

  

GEKLÄRT - NEU - LEO allzuhartes 
Mittwoch, 25. September 2019 

15:53 

  
  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token allzuhartes 

WebAnno-Zeile 1039 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  



DKV-Seite, Zeile 50, 373 

Frage in Stichworten Auch hier wurde ein Korrekturvorschlag ("allzu hartes" -> "allzuharte") nicht 

eingearbeitet. Ich teile die Ansicht, dass das s am Ende von "hartes" getilgt werden 

sollte, für die Zusammenschreibung von "allzu" und "harte" sehe ich aber keinen 

Grund.  
  

NEU: Mir ist gerade aufgefallen, dass die Tilgung des s nicht nötig ist. Im Kontext des 

Gesamtsatzes stimmt "allzu hartes". 

MM: Ja, aber nur, wenn das "das" davor eine Konjunktion ist, also "dass". 

Antwort - LE D'accord 

Antwort - MM "allzu harte" 

Konsens "allzu harte" 

  

  

  

  

  

GEKLÄRT - LEO 983-987 ganzer Satz 
Sonntag, 6. Oktober 2019 

19:59 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token   

WebAnno-Zeile 983-987 



Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 48, 321-325 

Frage in 

Stichworten 

Ich verstehe die Bedeutung des Satzes von "wo" (Z.983) bis "mehr" (Z.87) überhaupt nicht, weshalb ich erstmal komplett die Finger davon 

gelassen habe. Könnt ihr mir das aufschlüsseln, damit ich über die Tags von "Dem", "Das", "was", "wo" und "Daß" entscheiden kann? 

Eventuell müssen auch Normänderungen vorgenommen werden. 

Antwort - LE Ich bin mir schon mal nicht sicher, ob der Satz wirklich bei "wo" beginnt, oder schon vorher. 

Eventuell ist der Satz auch bewusst nicht wohlgeformt, weil der 9. Richter "schwafelt" - darauf deutet die nächste Äußerung "Mit 

kurtzem" hin. 

Ich sehe da jetzt zwei Möglichkeiten: 



1. Wir dröseln das Stück für Stück auf, was am wahrscheinlichsten gemeint ist 

2. Wir lassen es so  

Davon hängt dann auch ab, wie man im Fall LEO schrecken entscheidet. 

Antwort - MM Spätestens bei der Satzannotation muss ich es eh aufdröseln, also probiere ich das jetzt schonmal und spreche das auch nochmal mit 

Wolfgang ab.  
Also: 

wo --> KOUS 

dem --> PRELS zu "er" 

was und wo --> PRELS 

das (Z.985) --> PRELS 

Daß --> KOUS (bleibt also so) 

Konsens wo --> KOUS 

dem --> PRELS zu "er" 

was und wo --> PRELS 

das (Z.985) --> PRELS 
Daß --> KOUS (bleibt also so) 

  

  

  

  

GEKLÄRT - LEO umb 
Sonntag, 6. Oktober 2019 

17:44 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token umb 

WebAnno-Zeile 874; 924 

onenote:#LEO%20schrecken&section-id={207F0900-0D64-45EC-9121-F6DC695C172A}&page-id={A1FE3EA2-5E56-47C1-B0CA-89AFE2C8026B}&object-id={EF4FF221-5BCE-4EAB-BAD7-033B77506817}&1B&base-path=https://d.docs.live.net/3d68335f4101bae5/Dokumente/Gryphius%20-%20Zweifelsfälle/Formale%20Annotation/Korrektur%20Norm.one


Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 

 
  

DKV-Seite, Zeile 44, 215; 46, 262 

Frage in Stichworten Die Norm muss hier entweder "um" oder "ums" lauten. Falls "um", sollte man eine Änderung von "Wort" zu "Worte" 

erwägen. 

Antwort - LE 874: "ums"  

924: "ums" 

Antwort - MM Jo. 

Konsens "ums" 

  

  

  

  

GEKLÄRT - LEO Bleymaß 



Sonntag, 6. Oktober 2019 

17:35 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token Bleymaß 

WebAnno-Zeile 866 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 44, 207 

Frage in Stichworten Ist diese Veränderung wirklich nötig? Würde eine orthographische Anpassung zu "Bleimaß" nicht ausreichen? 

Antwort - LE Ja, "Bleimaß" 

Antwort - MM Jo. 

Konsens "Bleimaß" 

  

  

  

  

GEKLÄRT - LEO dann 
Sonntag, 6. Oktober 2019 

17:32 



  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token dann 

WebAnno-Zeile 865 

Screenshot 
(gesamte 

WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 44, 206 

Frage in 

Stichworten 

Hier sollte die Vergleichskonjunktion "denn" stehen. Soll ich einfach nur KOKOM taggen oder soll auch in Lemma und Norm zu "denn" 

verändert werden? 

Antwort - LE c. als verstärkung bei fragen; s. 2. denn 7. so du ein mensch bist, wie getarstu du dich dann wider einen halben got setzen? Steinhöwel vorr. 

(1487). warum dann? Henisch 646.  

solt uns dann gottes sohn zu lieben unterlassen? 

  
Aus <http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GD00528>  

Im DWB auch in der Verwendung als "denn" daher so lassen. 

Antwort - MM Ja, auf Norm und Lemma-Ebene so lassen und auf POS-Ebene als "KOKOM" taggen. 

Konsens Keine Korrektur. 

  

  

  

  

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GD00528


GEKLÄRT - LEO Feil 
Sonntag, 6. Oktober 2019 

16:19 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token Feil 

WebAnno-Zeile 836; 894 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 

 
  

DKV-Seite, Zeile 43, 177; 45, 232 

Frage in Stichworten Ich denke, "Feil" sollte zu "Fehl", "Fehlen" oder "Fehler" geändert werden. 

Antwort - LE Im DWB auch als synonym zu "fehl".  

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GF02073 

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GF02073


Also so lassen. 

Antwort - MM Jo. 

Konsens Keine Korrektur. 

  

  

  

  

GEKLÄRT - LEO daß, den deinen 
Sonntag, 6. Oktober 2019 

16:06 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token daß; den deinen 

WebAnno-Zeile 825 

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 42, 166 

Frage in Stichworten "Daß" ist meiner Meinung nach ein Relativpronomen, das auf "Blutt" Bezug nimmt, müsste also "das" lauten. 

"den deinen" würde ich wieder trennen und "den" zu "dem" verändern. Das wäre ein sanfterer Eingriff. 

  



Antwort - LE "Daß" ist eh ein Tippfehler. Und "vor den deinen" sollte so bleiben.  

Antwort - MM Ist ok. 

Konsens "Das" und "von den deinen" 

  

  

  

  

GEKLÄRT - LEO haemmen 
Sonntag, 6. Oktober 2019 

15:38 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token haemmen 

WebAnno-Zeile 793 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 41, 134 

Frage in Stichworten "hämmen" steht als "hüsteln, räuspern" im WBN. Ich denke aber, dass es hier darum geht, Worte 

zurückzuhalten, also zu "hemmen". 



Antwort - LE Ja, "hemmen" 

Antwort - MM Jo. 

Konsens "hemmen" 

  

  

  

  

GEKLÄRT - LEO Vmbschrenckten 
Sonntag, 6. Oktober 2019 

15:19 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token Vmbschrenckten 

WebAnno-Zeile 775 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 40, 115 

Frage in Stichworten Ich denke, dass die Degen das Gezelt "umschränkten" und nicht "umschreckten". 



Antwort - LE Ja, "umschränkten" 

Antwort - MM Jepp. 

Konsens "umschränkten" 

  

  

  

  

GEKLÄRT - LEO erhaben 
Sonntag, 6. Oktober 2019 

14:20 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token erhaben 

WebAnno-Zeile 738 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 39, 79 

Frage in Stichworten Ich bin sicher, dass es sich hier um ein Partizip handelt. Heute existiert 

nur noch "erhoben" als Partizip von "erheben", historisch war aber 

auch "erhaben" möglich. Also nur VVPP taggen oder auch zu 

"erhoben" korrigieren? 



Antwort - LE Wenn die Form nachgewiesen ist, dann bleibt es so. 

Antwort - MM Ja genau. 

Konsens Keine Korrektur. 

  

  

  

  

GEKLÄRT - LEO den 
Montag, 30. September 2019 

11:48 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token den 

WebAnno-Zeile 473 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 30, 382 



Frage in Stichworten Mannack schlägt "dann" statt "den" vor, was mir hier auch sinnvoll erscheint. Soll aber zu 

"dann", "denn" oder gar nicht korrigiert werden? Falls gar nicht, soll ich dann trotzdem ADV 

taggen? 

Antwort - LE Einzelfallentscheidung: Mannack folgen 

Antwort - MM Ja, Mannack folgen. 

Konsens "dann" 

  

  

  

  

GEKLÄRT - CvG sonder gleich 
Montag, 30. September 2019 

09:10 

  

Titel des Dramas Catharina von Georgien 

Token Sonder gleich 

WebAnno-Zeile 2071 



Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 191,103 

Frage in Stichworten Ich bin mir nicht sicher, ob "sonder gleich" an dieser Stelle nicht vl "sondergleichen" heißen soll. 

Antwort - LE Also das heutige "sondergleichen" kommt ja aus dieser Konstruktion. Ich wäre mir hier aber nicht 

sicher, warum man es ändern sollte. Es ist ja verständlich und auch korrekt, oder? 

Antwort - MM Ja, ich würde es auch so lassen. 

Konsens Keine Korrektur. 

  

  

  

GEKLÄRT - CvG Tod´ 
Sonntag, 29. September 2019 

12:10 

  



Titel des Dramas Catharina von Georgien 

Token Tod' 

WebAnno-Zeile 2134 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 193,166 

Frage in Stichworten An dieser Stelle "Tod'" zu "Todes" korrigieren? 

Antwort - LE Ich wüsste nicht, warum es "Todes" sein sollte. Ich würde es so lassen. 

Antwort - MM Nein, keine Änderung auch wenn einen das Apostroph in die Irre führt.  

Konsens Keine Korrektur. 

  

  

  

GEKLÄRT - LEO Das 
Samstag, 28. September 2019 

18:45 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token Das 

WebAnno-Zeile 376 



Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 27, 285 

Frage in Stichworten Wie ist der Satz zu interpretieren? "Man schätzt ein unbedachtes Wort für ein Verbrechen, DAS Schwert 

und Pfahl verdient" ODER "Man schätzt für ein Verbrechen, DASS ein unbeadchtes Wort Schwert und Pfahl 

verdient."? Im Falle von Zweiterem müsste "Das" zu "Dass" geändert werden. 

Antwort - LE Im Kontext mit dem zuvor gesagten, ergibt die erste Interpretation deutlich mehr Sinn. 

Antwort - MM Ja, das sehe ich auch so. Also keine Korrektur. 

Konsens Keine Korrektur. 

  

  

  
  

GEKLÄRT - LEO Sieges Zeichen 
Samstag, 28. September 2019 

18:12 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token Sieges Zeichen 



WebAnno-Zeile 358 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 26, 267 

Frage in Stichworten Ich meine, "Sieges Zeichen" ist eher als Genitivkonstruktion zu werten und sollte deshalb nicht zusammengeschrieben 

werden. 

Antwort - LE Aber durch den Artikel "die" ist es doch recht eindeutig keine Genitivkonstruktion, oder? 

Antwort - MM Ja, ich würde es auch so lassen.- 

Konsens Keine Korrektur. 

  
  

  

  

GEKLÄRT - LEO zu Theil kommt 
Samstag, 28. September 2019 

16:39 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token zu Theil koemt 



WebAnno-Zeile 318 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 24, 229 

Frage in Stichworten Ich würde "zu Theil koemt" in Anlehnung an "zuteilwerden" zu "zuteilkommt" zusammenschreiben. 

Antwort - LE Das erscheint mir nicht notwendig zu sein. 

Antwort - MM Nein, ich finde das ebenfalls nicht notwendig. 

Konsens Keine Korrektur. 

  

  

  

  

GEKLÄRT - LEO dem 
Samstag, 28. September 2019 

17:31 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token dem 

WebAnno-Zeile 338 



Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 25, 249 

Frage in Stichworten "dem" entsprechend "Tapete" zu "der" verändern? 

Antwort - LE Ja. "der" 

Antwort - MM Jo. 

Konsens "der" 

  

  

  

  

GEKLÄRT - LEO Ziegel 
Freitag, 27. September 2019 

19:27 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token Ziegel 

WebAnno-Zeile 220 



Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 21, 135 

Frage in Stichworten Selbstverständlich findet sich das Wort "Ziegel" so in Duden und WBN. Wäre "Zügel" hier nicht 

aber doch sinnvoller? 

Antwort - LE Ich würde hier für eine Korrektur zu "Zügel" plädieren, weil es zwar das Wort noch gibt, aber die 
Bedeutung hier eindeutig "Zügel" ist. 

Antwort - MM Ja, das sehe ich auch so. 

Konsens "Zügel" 

  

  

  

  

GEKLÄRT - LEO den 
Freitag, 27. September 2019 

14:31 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token den 

WebAnno-Zeile 91; 92 



Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 16, 10f. 

Frage in Stichworten Das Token "den" müsste meiner Meinung nach in beiden Fällen zu "denen" korrigiert werden, weil es sich auf 

"die" (PDS) in Zeile 90 bezieht. 

Antwort - LE Ja, "denen" 

Antwort - MM Ja. 

Konsens "denen" 

  

  

  

  

GEKLÄRT - LEO aus 
Donnerstag, 26. September 2019 

16:21 

  

Titel des 

Dramas 

Leo Armenius 



Token aus 

WebAnno-

Zeile 

44 

Screenshot 

(gesamte 
WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

14, 17 

Frage in 

Stichworten 

"an" ergibt aus heutiger Sicht mehr Sinn, aber ist der Eingriff berechtigt? 

Antwort - 

LE 

Keine Korrektur 

Antwort - 

MM 

Ich denke nicht. Würde einfach keine Korrektur vornehmen. 

Konsens Keine Korrektur 

  

  

  

  

GEKLÄRT - LEO zu thun 



Donnerstag, 26. September 2019 

13:32 

  

Titel des 

Dramas 

Leo Armenius 

Token zu thun 

WebAnno-

Zeile 

30 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 
Zeile 

13, 6 

Frage in 

Stichworten 

Ich habe die beiden Tokens aufgrund eines Korrekturvorschlags zusammengeschrieben. Allerdings glaube ich, dass das nicht korrekt ist. Eine 

Zusammenschreibung wäre möglich, wenn es sich um das Nomen "Zutun" handeln würde. Soll diese Einheit aber als Infinitiv mit "zu" verstanden werden, 

müssen die Tokens getrennt werden. Syntaktisch ergeben beide Varianten Sinn. Also "Zutun" oder "zu tun"?    

Antwort - 

LE 

D'accord 

Antwort - 

MM 

Meiner Meinung nach ist es ein Infinitiv, also auseinander.  



Konsens auseinander 

  
  

  

  

GEKLÄRT - LEO siden-heissem, laengst-erblaß'te  
Mittwoch, 25. September 2019 

15:04 

  

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token siden-heissem; laengst-erblaß'te 

WebAnno-Zeile 949; 1037 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 

 
  



DKV-Seite, Zeile 47, 287; 50, 371 

Frage in Stichworten Hier wurden zwei Korrekturvorschläge nach Regel 14 nicht eingearbeitet. Allerdings halte ich es, so wie 

es ist, für richtig, da es sich nicht um Komposita handelt. Zusammenschreibung wäre also unbegründet. 

Fraglich ist nur, ob der Normeintrag für "laengst" tatsächlich auch den Bindestrich einschließen soll. 

Antwort - LE D'accord 

Antwort - MM Ja, ich würde es auch auseinander schreiben, es sollte nur einheitlich sein, was es ja jetzt nicht ist. 

Daher schlage ich vor es wie in Z. 949 handzuhaben und eine Spanne über beide Token und den 

Bindestrich zu ziehen und es dann auseinander zu schreiben.   

Konsens Spanne über beide Token und Bindestrich, auseinandergeschrieben. 

  

  

  
  

GEKLÄRT - LEO das 
Mittwoch, 25. September 2019 

15:32 

  

Titel des Dramas Leo Armenius 

Token daß 

WebAnno-Zeile 1402 



Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 63, 46 

Frage in Stichworten Hier wurde ein Korrekturvorschlag mit einem Hinweis auf die Regel 

"nur Nomen, Namen und Satz- und Versanfänge großschreiben" 

umgesetzt. Das hier ist doch aber ein Versanfang, oder? Deshalb 
plädiere ich für Großschreibung. 

Antwort - LE D'accord 

Antwort - MM Das erste "dass" müsste groß geschrieben und das nächste "dass" 

klein geschrieben werden. 

Konsens Das erste "dass" müsste groß geschrieben und das nächste "dass" 

klein geschrieben werden. 

  
  

  

  

GEKLÄRT - LEO das 
Dienstag, 24. September 2019 

17:36 

  

Titel des 
Dramas 

Leo Armenius 



Token das 

WebAnno-

Zeile 

15.1 

Screenshot 

(gesamte 
WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

11, 20 ff. 

Frage in 

Stichworten 

Ich verstehe diesen Satz weder mit "das" noch mit "dass" komplett. Intuitiv glaube ich aber, dass hier "dass" stehen müsste. 

Antwort - 

LE 

Ja, "dass". 

(Übrigens die Angabe der "Teilzeile" - oder wie man das 15.1 bezeichnen sollte - ist unnötig, weil sich das je nach Bildschirmgröße und eingestellten Layern 

ändert ;)) 

Antwort - 

MM 

Ja, genau. Es ist "dass", weil vorher der Matrixsatz "Gleichwohl muss ich nur erinnern" steht. 

Konsens "dass" 

  

  

  



  

GEKLÄRT - Pap zanckicht 
Dienstag, 24. September 2019 

10:08 

  

Titel des Dramas Papinianus 

Token Zanckicht 

WebAnno-Zeile 2530 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 404, 51 

Frage in Stichworten Das  WBN kennt das Wort nicht. Mannack macht darauf "zackig" oder "spitzig". Ich denke, dass "zackig" in Ordnung 

geht oder? 

Antwort - LE Das WBN kennt aber "zankig" vielleicht dahin korrigieren? 

 
  

Antwort - MM Ja, dann "zankig". Habs in die Fehlerliste übertragen.  



Konsens "zankig" 

  
  

GEKLÄRT - Pap Gang  
Montag, 23. September 2019 

13:53 

Titel des Dramas Papinianus 

Token Gang 

WebAnno-Zeile 2715 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 410, 230 

Frage in Stichworten Müsste "Gang" hier nicht eher Plural sein? 

Antwort - LE Ich denke eher, dass es Singular ist, weil sich "rechter" ja auch auf "Gaͤng" bezieht und das wäre zum Plural nicht 

kongruent oder? 

Antwort - MM Meiner Meinung nach kann es beides sein, also Plural oder Singular. Das attributive Adjektiv dazu ist zu beiden Formen 

kongruent.  

NEU: Ja, "rechter" würde dann gegen Plural sprechen. Also bleibt es bei "Gang" 

Konsens Keine Korrektur 

  

  



  

  

  

  

GEKLÄRT - HOR Kuehefleisch 
Montag, 23. September 2019 

10:57 

  

Titel des 

Dramas 

Horribilicribrifax 

Token Kuehefleisch 

WebAnno-

Zeile 

2144.1 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

  



DKV-Seite, 

Zeile 

717, 16 

Frage in 

Stichworten 

"Kühefleisch" mag näher am Original sein, aber wäre hier "Kuhfleisch" nicht eher angebracht? 

Antwort - 
LE 

D'accord. "Kühefleisch" 

Antwort - 

MM 

Ich denke, es ist hier im Sinne des Genitivs "Das Fleisch der Kühe" gemeint. Da man auch in der aktuellen Korrektur den Sinn versteht und es näher am 

Ausgangstoken ist, würde ich es dabei belassen.  

Konsens "Kühefleisch" 

  

  

  

GEKLÄRT - HOR Ja wol 
Samstag, 21. September 2019 

17:40 

  

Titel des Dramas Horribilicribrifax 

Token Ja wol 

WebAnno-Zeile 2123 

Screenshot (gesamte WebAnno-
Zeile) 

 



  

DKV-Seite, Zeile 714, 2 

Frage in Stichworten Zu "Jawohl" zusammenschreiben? 

Antwort - LE D'accord. 

Antwort - MM Nein, auseinander lassen.  

Konsens So lassen. 

  

  

  

  

GEKLÄRT - HOR Fettel 
Donnerstag, 19. September 2019 

17:49 

  

Titel des 

Dramas 

Horribilicribrifax  

Token Fettel 

WebAnno-

Zeile 

2023 



Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

709, 26  

Frage in 

Stichworten 

Im Rheinischen Wörterbuch findet sich "Fettel" mit F. In allen anderen WBN-Wörterbüchern 

steht die auch mir geläufigere und im Duden zu findende Schreibweise "Vettel". Beide 
Foremn haben die gleiche Bedeutung. Ändern oder am RhWB orientieren und belassen? 

Antwort - 

LE 

Nach GL: Bei "Fettel" belassen 

Antwort - 

MM 

Ja genau. 

Konsens "Fettel" - Keine Korrektur 

  
  

ÜBERNEHMEN IN FEHLERLISTE -HOR Pistol  
Mittwoch, 18. September 2019 

18:57 

  

Titel des Dramas Horribilicribrifax 



Token Pistol 

WebAnno-Zeile 1911 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 705, 9 

Frage in 

Stichworten 

Laut DWB gibt es sowohl "die Pistole" als auch "das Pistol". Man könnte "Pistol" also unverändert lassen. Wenn wir aber doch zu "Pistole" 

verändern, sollte der Artikel auch "eine" lauten, oder? 

Antwort - LE D'accord. 

Antwort - MM Wir sollten es bei "Pistol" belassen, also keine Korrektur vornehmen, da es das DWB kennt.   

Konsens "Pistol" 

  

  

  

  

GEKLÄRT - Pap Cämmerer 
Montag, 16. September 2019 

19:17 

Titel des Dramas Papinianus 

Token Cämmerer 



WebAnno-Zeile 2474 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile S.402 Z.504 

Frage in Stichworten Soll "Cämmerer" hier so bleiben oder zu "Kämmerer" normiert 

werden? 

Antwort - LE Ja, "CÄMMERER" weil es eine Sprecherangabe ist.  

Antwort - MM Ja, das bleibt so. 

Konsens Keine Korrektur. 

  

  

GEKLÄRT - DISSENS - 06.09.2019 HOR daß  
Freitag, 6. September 2019 

18:47 

  

Titel des Dramas Horribilicribrifax 

Token daß 

WebAnno-Zeile 1565 



Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 691, 5 

Frage in Stichworten Hier wurde zu "das" korrigiert, womit das Token als PDS zu interpretieren wäre. 

"dass" ist an dieser Stelle aber ebenso denkbar. Welche Variante ist euch lieber? 

Antwort - LE Ich denke eher, dass es "das" heißt und sich darauf bezieht, dass Florian der Diener 

des Marschalls ist. 

Antwort - MM Ich denke, dass hier "dass" gemeint ist.  

Konsens "das" POS: "PDS" 

  

  

  

  

GEKLÄRT - 07.09.2019 HOR hoy 
Samstag, 7. September 2019 

11:50 

  

Titel des Dramas Horribilicribrifax 

Token hoy 

WebAnno-Zeile 1618,1619 



Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 693, 4 

Frage in Stichworten "hoy" ist nicht kursiv geschrieben, weshalb ich es nicht 

als fremdsprachiges Material, sondern als ITJ taggen 

würde. Die Frage ist nun aber, ob das y hier wie auch 
sonst (z.b. bei "Ey") zu i geändert werden soll. Und falls 

ja, soll diese Änderung auf Norm- und Lemmaebene 

stattfinden oder nur auf Lemmaebene? 

Antwort - LE Wenn es bei "Ey" zu "Ei" wird, dann auch "Hoy" zu "Hoi" 

Antwort - MM "ITJ" ist auf jeden Fall richtig. Ich würde es auch zu "Hoi" 

ändern, sowohl auf Norm- als auch auf Lemmaebene. 

Ich stell den Fall aber nochmal in die "Korrektur Norm", 

dann kann Lisa auch nochmal schauen. 

Konsens "Hoi" 

  

  

  

  

GEKLÄRT - HOR Naeterin 
Mittwoch, 4. September 2019 



17:32 

  

Titel des 

Dramas 

Horribilicribrifax 

Token Naeterin 

WebAnno-

Zeile 

1430.1 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 
Zeile 

685, 15 

Frage in 

Stichworten 

"Naeterin" könnte man laut WBN auch zu "Nähterin" statt zu "Näherin" verbessern, was in meinen Augen näher am Original ist. 

Antwort - 

LE 

Jo. 

Antwort - 

MM 

Ja, wenn es im WBN steht, dann kannst Du das so machen.  

Konsens "Nähterin"  

  

  

  



GEKLÄRT - 27.08.2019 - Pap Zerfleischen 
Dienstag, 27. August 2019 

12:41 

  

Titel des 

Dramas 

Papinianus 

Token Zerfleischen 

WebAnno-

Zeile 

2278 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

  

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

394, 319 ff. 

Frage in Ich würde "Zerfleischen" hier als Infinitiv verstehen. 



Stichworten   

Antwort - 

LE 

Ja, ich denke auch. Aber dann müsste auch "diß" zu "dies" korrigiert werden, oder?  

+ Karin, könntest du bitte die DKV-Angaben auch dazu schreiben? Wenn wir die später sammeln und abspeichern ist das so eine Nervarbeit, wenn man die noch alle 

muss ;) 

Antwort - 
MM 

Ja, das sehe ich auch so.  
Das ist quasi "egal", da es synonym ist: 



Aber um näher am Token zu bleiben, sollte es zu "dies" korrigiert werden.  

--> Okay, mir kam "über dies" auch vertrauter vor als "über dieses" ;) 



Konsens "diß" --> Norm-Ebene: dies (Lemma und POS bleiben); "zerfleischen" --> Norm-Korrektur entfernen, Lemma auch kleinschreiben und POS "VVINF". 

  
  

GEKLÄRT - HOR verpflichtester  
Mittwoch, 28. August 2019 

17:08 

  

Titel des Dramas Horribilicribrifax 

Token verpflichtester 

WebAnno-Zeile 1295 

Screenshot (gesamte 
WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 680, 22f. 

Frage in Stichworten Müsste der Superlativ von "verpflichteter" nicht "verpflichtetster" lauten? 

Antwort - LE Ja 

Antwort - MM Ja, da hast Du Recht.  

Konsens "verpflichtetster" 

  

  



  

  

GEKLÄRT - HOR Thapsen 
Mittwoch, 28. August 2019 

16:37 

  

Titel des 
Dramas 

Horribilicribrifax 

Token Thapsen 

WebAnno-

Zeile 

1268 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

679, 13 

Frage in 

Stichworten 

"Thapsen" ist nicht kursiv gedruckt. Mannack schlägt "ergreifen, festnehmen" vor, im DWB steht nichts Passendes. Korrektur? 

Antwort - 

LE 

  

Antwort - Das WBN kennt aber "tapsen" 



MM 

Daher würde ich zu "tapsen" korrigieren.  

Konsens "tapsen" 

  

  

  
  

GEKLÄRT - HOR schilen  
Mittwoch, 28. August 2019 

16:37 

  

Titel des 

Dramas 

Horribilicribrifax 

Token schilen 

WebAnno-

Zeile 

1243 



Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

  

DKV-Seite, 
Zeile 

678, 20 

Frage in 

Stichworten 

"schilen" ist nicht kursiv gedruckt. Mannack schlägt "zahlen" vor. Im WBN gibt es nur Einträge zu "schielen" in der heute geläufigen Bedeutung. 

Antwort - 

LE 

Jo 

Antwort - 

MM 

Dann zu "schielen" korrigieren. 

Konsens "schielen" 

  

  

  

  

GEKLÄRT - 27.08.2019 - Pap das 
Dienstag, 27. August 2019 

12:22 

Titel des Dramas Papinianus 

Token das 



WebAnno-Zeile 2298 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 395, 339 ff. 

Frage in Stichworten Hier würde ich "das" zur Konjunktion "dass" ändern. 

Antwort - LE Puh, ich verstehe den Satz glaube ich nicht.  

Okay, danke. Ja, ich würde es auch so lesen wie Melissa und daher nicht korrigieren. 

Antwort - MM Hier ein größerer Ausschnitt: 

  



 
Meiner Meinung nach ist es hier ebenfalls ein Relativpronomen zu "das allgemeine Recht". 

Also eiŶŵal: "das allgeŵeiŶe ReĐht, das der die große Welt hat … " uŶd daŶŶ "soŶderŶ [das allgemeine Recht], das er hat 

der Seelen eingeschrieben" 

Daher würde ich es so lassen.  

Konsens Keine Korrektur 

  

  

GEKLÄRT - HOR Augenblicks 
Sonntag, 25. August 2019 

13:44 

  

Titel des Dramas Horribilicribrifax 

Token Augenblicks 

WebAnno-Zeile 1146 



Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 673, 25 

Frage in Stichworten Ich denke, dass "Augenblicks" hier ein Adverb ist und kleingeschrieben werden sollte. 

Antwort - LE Ja, stimmt. 

Antwort - MM Jap. 

Konsens "augenblicks" 

  

  

  

  

GEKLÄRT - 18.08.2019 CvG hinweg geschickt 
Sonntag, 18. August 2019 

16:02 

  

Titel des Dramas Catharina von Georgien 

Token hinweg geschickt 

WebAnno-Zeile 1780 



Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 182,339 

Frage in Stichworten "hinweg geschickt" hier zum Verb "hinweggeschickt" korrigieren oder bei Getrenntschreibung 

belassen? 

Antwort - LE D'accord 

Antwort - MM Zusammenziehen zu "hinweggeschickt" 

Konsens "hinweggeschickt" 

  

  

  

GEKLÄRT - 16.08.2019 CvG ehst 
Freitag, 16. August 2019 

18:51 

  

Titel des Dramas Catharina von Georgien 



Token ehst 

WebAnno-Zeile 1661 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 178,220 

Frage in Stichworten In der Verbindung mit "aufs" erscheint mir "eheste" passender als das Adverb "ehest". Korrigieren oder 

dabei belassen? 

Antwort - LE D'accord 

Antwort - MM Ja, ich würde es zu "eheste" korrigieren.  

Konsens  "eheste"  

  

  

  

  

  

  

GEKLÄRT - Pap fleuch 
Mittwoch, 14. August 2019 

11:50 

  

  

  
  



Titel des 

Dramas 

Papinianus 

Token fleuch 

WebAnno-

Zeile 

2166 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

390, 212 

Frage in 

Stichworten 

Gemäß den Zweifelsfällen, die unten stehen, sollte "Fleuche" hier auch zu "Flüchte" korrigiert werden oder? 

Antwort - LE Jep, "Flüchte" 

Antwort - 

MM 

  

Konsens Norm-Ebene: "Flüchte", Lemma "flüchten", POS: VVIMP 

  

  

  

  

  

  

GEKLÄRT - CuC - Fleuch 



Montag, 6. Mai 2019 

09:43 

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token Fleuch 

WebAnno-Zeile 739/757/764 

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile) 

 
  



 
  

 
  

DKV-Seite, Zeile 257, 1/257, 19/ 258, 25 

Frage in Stichworten Aufgrund der Einzelfallentscheidung in dem Fall unten, sollte meiner Meinung nach "Fleuch" hier 

auch zu "Flieh" korrigiert werden.  

Antwort - LE Wenn, dann zu "Flüchte", oder? 

Antwort - MM Ja genau. Sorry!  



Konsens "Flüchte"  

  

EF-GEKLÄRT - 06.11.2018 Pia Wort unklar 
Dienstag, 6. November 2018 

09:46 

Titel des 
Dramas 

Piastus 

Token fleucht 

WebAnno-

Zeile 

239 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

755, 20 

Frage in MM: Soll "fleucht" übertragen werden ich "flieht" oder belassen wir es bei "fleucht", da es ja auch die Phrase "kreucht und fleucht" gibt. 



Stichworten   

Im Wörterbuchnetz ist "fleuchen" als "flüchten" übersetzt. 

 
  

Antwort - 

LE 

Vom Sinn her ist es ja "flüchten". Im Duden steht auch, dass fleucht angeblich fälschlicherweise als Reimwort zu "kreucht" gebildet wurde.  

Konsens "flüchtet" - Einzelfallentscheidung 

  

  

GEKLÄRT - Pap das 
Mittwoch, 14. August 2019 

11:14 

  

Titel des 

Dramas 

Papinianus 

Token das 

WebAnno-Zeile 2080 



Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

387, 131 

Frage in 

Stichworten 

"Das" in Z. 2080 ist meiner Meinung nach auch die Konjunktion "dass". 

Antwort - LE Jo, müsste "dass" sein 

Antwort - MM   

Konsens "dass" auf Norm-Ebene; Lemma "dass"; POS "KOUS" 

  

  

GEKLÄRT - Pap wieder bringen 
Dienstag, 6. August 2019 

09:21 



  

Titel des Dramas Papinianus 

Token wieder bringen 

WebAnno-Zeile 2103 

Screenshot (gesamte WebAnno-
Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 388, 154 

Frage in Stichworten Sollte "wieder bringen" in dem Fall zusammengeschrieben werden? 

Antwort - LE D'accord 

Antwort - MM Ja, meiner Meinung nach sollte es zusammengeschrieben werden.  

Konsens Zusammenschreiben 

  

  

GEKLÄRT - Pap Wehr' 
Montag, 22. Juli 2019 

16:40 

  

Titel des 

Dramas 

Papinianus 

Token Wehr' 

WebAnno- 1684 



Zeile 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

373, 459 

Frage in 

Stichworten 

Könnte hier aufgrund des Apostrophs 

 nicht auch zu "Wehre" korrigiert werden? 

 

  

 
  



Antwort - 

LE 

D'accord. 

Antwort - 

MM 

Ich denke eher, dass diese Semantik hier zugrunde gelegt ist, also die der Waffe. Da hier beide Formen genannt sind (Wehr/Wehre), kann man es auch bei "Wehr" bel

Konsens "Wehr" 

  

  

GEKLÄRT - Pap aufs 
Dienstag, 23. Juli 2019 

08:03 

Titel des 

Dramas 

Papinianus 

Token aufs 



WebAnno-

Zeile 

1744 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-
Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

375, 520 

Frage in 

Stichworten 

Kann man es hier nicht bei "aufs" belassen, da es ja "auf des Kaisers Ehre" heißen würde? 

Antwort - 

LE 

Analog zum unten stehenden Fall, bin ich auch für "aufs" 

Antwort - 

MM 

Ja, da hast Du Recht. Dann kann man auch so lassen.  

Konsens "aufs" 

  

Titel des Dramas Catharina von Georgien 

Token vons 

WebAnno-Zeile 2770 

Screenshot 
(gesamte 

WebAnno-Zeile) 

 
  



DKV-Seite, Zeile 215,239 

Frage in 

Stichworten 

"vons" soll hier glaube ich "von des" heißen. Soll ich das "s" bei der Annotation einfach weglassen oder 

zu "von des" verbessern? Bei "Himmles" statt "Himmels" handelt es sich leider um einen Tippfehler, den 

ich schon eingetragen habe. 

Antwort - LE Wir hatten bereits eine Einzelfallentscheidung zu einem analogen Fall: 

 
Die Frage war auch, ob man es zu "in des" normalisieren solle, oder nicht. 
Wir haben uns damals dafür entschieden es so beizubehalten und als Einzelfall zu verzeichnen. 

Die Begründung war: 

Es ist nicht klar, ob und wie der Genitiv realisiert wird. 

-> Auch hier Einzelfallentscheidung  

"vons" 

Antwort - MM Ja sehe ich auch so. 

Konsens "vons" 

  

  

GEKLÄRT - DISSENS - Pap lauft/sterben 
Montag, 22. Juli 2019 

16:24 

  

Titel des 

Dramas 

Papinianus 

Token lauft 

sterben 



WebAnno-

Zeile 

1624 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-
Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

370, 402 

Frage in 

Stichworten 

Sollte "lauft" nicht zu "läuft" korrigiert werden? 

Und handelt es sich bei "sterben" nicht um eine Nominalisierung und würde dann großgeschrieben? 

Antwort - LE "lauft" - d'accord 

"sterben" - das lese ich eher als Infinitiv: "wir suchen nichts denn (= als) (zu) sterben." und wäre daher dafür, da nichts zu korrigieren. 

Antwort - 

MM 

"sterben" ist meiner Meinung nach eine Nominalisaierung. Also großschreiben und als POS-Tag dann NN. Ja, nach heutigen Maßstäben würde 

es "läuft" heißen, aber da auch "lauft" eine korrekte Form von "laufen" ist, sollten wir es dabei belassen, da wir sonst Tür und Tor öffnen um 

alles anzugleichen.  

MM (neu): okay, dann lassen wir es so wie es ist. 

Konsens Keine Korrektur. 

  

  

  

  

  

  

  

GEKLÄRT - Pap gewehre 



Montag, 22. Juli 2019 

16:14 

  

Titel des 

Dramas 

Papinianus 

Token gewehre 

WebAnno-

Zeile 

1611 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

  

DKV-Seite, 

Zeile 

370, 389 

Frage in 

Stichworten 

Ich frage mich, ob hier nicht auch "gewehren" inhaltlich zutreffend wäre. 

Antwort - 
LE 

Ich denke auch, dass es "gewähre" sein müsste 

Antwort - 

MM 

Meiner Meinung nach nicht. Ich würde es bei "gewähren" belassen.  



Konsens "gewähre" 

  
  

GEKLÄRT - Pap durchrennen 
Montag, 22. Juli 2019 

15:57 

Titel des Dramas Papinianus 

Token durchrennt 

WebAnno-Zeile 1767 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 376, 539 

Frage in Stichworten Müsste es nicht, wenn es sich um VVPP handelt, da sich "durchrennt" auf "hast" bezieht, 

"durchrannt" heißen? 

 



  

 
  

Antwort - LE D'accord 

Antwort - MM Im WBN sind immer nur Stellen aufgeführt, die nicht im Perfekt stehen, daher würde ich es nicht 

ändern, sondern so belassen wie es ist.  

Konsens Keine Korrektur 

  

  

GEKLÄRT - HOR Winterlaeger 
Montag, 22. Juli 2019 



15:50 

  

Titel des 

Dramas 

Horribilicribrifax 

Token Winterlaeger 

WebAnno-

Zeile 

1065.2 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

669, 32 

Frage in 

Stichworten 

Das Wort "Winterläger" habe ich nirgends gefunden. Also zu "Winterlager" korrigieren? 

Antwort - 

LE 

Ich glaube auch, dass wir im Carolus "Läger" zu "Lager" gemacht haben.  

Antwort - 

MM 

Ja, das müsste man dann meiner Meinung nach zu "Winterlager" korrigieren.  

Konsens "Winterlager" 

  

  

  



GEKLÄRT - HOR sondern 
Sonntag, 21. Juli 2019 

21:28 

  

Titel des 

Dramas 

Horribilicribrifax 

Token sondern 

WebAnno-

Zeile 

964.1 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

665, 28 

Frage in 

Stichworten 

Zu "besonderen" ändern? 

?Antwort - 

LE 

Analog zum untenstehenden Fall so lassen 

Antwort - 

MM 

  

Konsens   



Titel des 

Dramas 

Papinianus 

Token sondern 

WebAnno-

Zeile 

96.1 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

  

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

313, 16  

Frage in 

Stichworten 

Ich würde "sondern" hier als attributives Adjektiv zu "Verbitterung", im Sinne von einer "besonderen" oder "gesonderten" Verbitterung, ansehen. Das 

müsste dann auf der Norm-Ebene angepasst werden. 

Antwort - 

LE 

Ja, ich würde das auch so sehen wie Melissa. Daraus würde dann auch keine Korrektur folgen. 

Antwort - 

MM 

Ja, "sondern" ist hier ein attributives Adjektiv.  

Ich weiß nur nicht, ob deine semantische Lesart korrekt ist.  
Hier der Link zum WBN-Eintrag: http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GS31235  

  

Ich plädiere für die Bedeutung, die im WBN unter 2B aufgeführt ist. Alle anderen scheinen mir nicht zu passen.   

Konsens Keine Korrektur.   

  

  

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GS31235


  

GEKLÄRT - HOR Pestilentzia 
Samstag, 20. Juli 2019 

13:47 

Titel des Dramas Horribilicribrifax 

Token Pestilentzia 

WebAnno-Zeile 891 

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 661, 28 

Frage in Stichworten Im Original nicht kursiviert. Zu "Pestilenz" ändern? 

Antwort - LE Analog zum untenstehenden Fall so lassen. 

Antwort - MM Ja. 

Konsens Keine Änderung. 

  

  

Token harengiret 



WebAnno-

Zeile 

1635 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-
Zeile) 

 

Frage in 
Stichworten 

Der Fall ist analog zu dem in Z. 1632. 
Mannack schlägt folgendes vor: 

 
Ich frage mich nur, zu was wir es korrigieren sollen. Auch das ist im Text nicht kursiv gesetzt.  

Antwort - 

LE 

Das hatten wir in dem Zweifelsfall unten so abgesprochen ;) 

Antwort - 

MM 

  

Konsens   

  

Titel des 

Dramas 

Verliebtes Gespenst 

Token "Gabelirer", "harengiret" "rubigniren" und weitere 

WebAnno-

Zeile 

ab Zeile 1632 - das Problem zieht sich aber wohl durch 



Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

  

DKV-Seite, 

Zeile 

ab 833, 7 

Frage in 

Stichworten 

Also, die Wörter sind nicht kursiviert. Mannack gibt im Kommentarteil Übertragungen an. Allerdings handelt es sich hier um eine Verballhornung und nicht um Mun

ähnliches. Der Sprecher (Wilhelm von hohen Sinnen) will gelehrt klingen, indem er lateinisch klingende Begriffe gebraucht, allerdings sind die falsch. 

Mannack überträgt: 

Gabelirer - Kavalier 

surditeten - Absurditäten (das Wort ist kursiviert) 

harengiret - arrendiert (Wahrscheinlich Wortwitz zu franz. harengère "Fischweib, Schandschnauze") 
rubigniren - Verkommen (Wahrsch. von lat. rubigo "Rost, Fäulnis, Brand (des Getreides)") 

Dass es hier keine Entsprechungen im WBN oder Duden gibt, ist klar, weil das Erfindungen von Gryphius sind.  

Ich würde am ehesten sagen, dass wir das so lassen und nur Umlaute oder Ligaturen auflösen - das geht wie es scheint noch ein paar Zeilen so weiter.  

Antwort - 

LE 

Okay. 

Antwort - 

MM 

Ja den Vorschlag finde ich gut! Also nur Umlaute und Ligaturen aufzulösen.  

Konsens Nur Umlaute und Ligaturen aufzulösen.  

  

  

GEKLÄRT - HOR Schuch-Solen 



Samstag, 20. Juli 2019 

12:48 

  

Titel des Dramas Horribilicribrifax 

Token Schuch-Solen 

WebAnno-Zeile 830f. 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 659, 20f. 

Frage in Stichworten Über "Solen" fehlt die Korrektur. Soll sie "Schuhsohlen", "Sohlen", 

"-sohlen" oder anders lauten? Und soll "Schuch" NN oder TRUNC 

getaggt werden?  

Antwort - LE Andere Frage: Was ist denn da mit den Zeilen passiert?  
Ist jetzt bei Prosa peng. Aber das ist strange. 

Sonst: Ja, "-sohlen." 

Antwort - MM Dann haben wir aber zwei Bindestriche oder sehe ich das nun 

falsch? 

Konsens Du kannst auch über die Zeilengrenze hinaus die Token 

miteinander verbinden. Also eine Spanne über "Schuch-Solen" 

ziehen und zu "Schuhsohlen" korrigieren.  



  

  

  

GEKLÄRT -  HOR ein furiret  
Samstag, 20. Juli 2019 

12:31 

  

Titel des 

Dramas 

Horribilicribrifax 

Token 822.1 

WebAnno-

Zeile 

ein furiret 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

659, 6  

Frage in 

Stichworten 

Ich kann das "ein" dort nicht so richtig zuordnen. Ich glaube, dass es sich dabei um ein Präfix zu "furiret" handelt, weshalb ich die Tokens zusammenschreiben 

würde. 

Antwort - 

LE 

  

Antwort -   



MM 

Konsens "ein" gehört zu dem Verb, aber "ein" ist nicht kursiv und "furiret" schon. Daher bitte nicht zusammenziehen. "Ein" wird dann auf POS-Ebene als "PTKVZ" 

getaggt.  

  

  

  

GEKLÄRT - HOR derogleichen 
Freitag, 19. Juli 2019 

17:46 

  

Titel des 
Dramas 

Horribilicribrifax 

Token derogleichen 

WebAnno-

Zeile 

739.1; 742.1 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  

 



  

DKV-Seite, 

Zeile 

655, 32; 655, 35 

Frage in 

Stichworten 

"derogleichen" trotz DWB-Eintrag immer verändern? 

  

 
  

Antwort - LE D'accord 

Antwort - MM Nein, das sollte dann nicht verändert werden.  

Konsens Nein, das sollte dann nicht verändert werden.  

  

  

GEKLÄRT - HOR Reißthaler 
Freitag, 19. Juli 2019 

17:45 

  

Titel des 

Dramas 

Horribilicribrifax 



Token Reißthaler 

WebAnno-

Zeile 

714.1 

Screenshot 

(gesamte 
WebAnno-

Zeile) 

  

DKV-Seite, 

Zeile 

655, 1f. 

Frage in 

Stichworten 

Mannack vermutet hier ein Wortspiel auf Basis von "Reichstaler". Also bei "Reißtaler" belassen? 

  

 
  

Antwort - 

LE 

Ich hatte nicht mehr in den Mannack geguckt, als ich das mit Lukas besprochen hatte. 

Jetzt würde ich sagen: Lassen. 

Antwort - Mhŵ…fiŶde iĐh sĐhǁierig. Lisa, was sagst Du? 



MM 

Konsens "Reißthaler" 

  

  

  

GEKLÄRT - HOR potz hundert 
Freitag, 19. Juli 2019 

16:41 

  

Titel des Dramas Horribilicribrifax 

Token potz hundert 

WebAnno-Zeile 776 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 657, 2 

Frage in Stichworten Analog zu "potztausend" zusammenschreiben? 

Antwort - LE Jo. 

Antwort - MM Ja, zusammenschreiben. "potzhundert" 

Konsens "potzhundert" 



  

  

  

GEKLÄRT - HOR ein Stein Flachs 
Freitag, 19. Juli 2019 

17:21 

  

Titel des 

Dramas 

Horribilicribrifax 

Token ein Stein Flachs  

WebAnno-

Zeile 

659.1 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 
Zeile 

653, 19f. 

Frage in 

Stichworten 

Ich denke "Steinflachs" sollte nicht ein Wort sein, sondern auseinandergeschrieben werden. Zwar gibt es einen Eintrag zu diesem Wort in mehreren Quellen des 

Wörterbuchnetzes, aber es gibt auch gute Argumente dafür, auf diesen Eingriff zu verzichten. "Stein" kann laut DWB ein Gewichtsmaß sein (in dem sich 

beispielsweise Flachs handeln ließe). 



 
  

Leider gibt es dort keinen direkten Verweis auf die entsprechende Stelle im Horri. Mannack bezieht sich in den Erklärungen zum Drama aber auch auf diesen 



Antwort - 

LE 

D'accord 

Antwort - 

MM 

"Stein" scheint mir hier auch eine Gewichtsangabe zu sein. Also "einen Stein Flachs". "ein" bzw. "einen" ist auf jeden Fall ein Artikel und kein PTKVZ.  

Konsens "Stein" scheint mir hier auch eine Gewichtsangabe zu sein. Also "einen Stein Flachs". "ein" bzw. "einen" ist auf jeden Fall ein Artikel und kein PTKVZ.  

  

  

  

GEKLÄRT - Pap gebitten 
Montag, 15. Juli 2019 

16:07 

Titel des Dramas Papinianus 

Token gebitten 

WebAnno-Zeile 1406 

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 363, 191  

Frage in Stichworten Könnte es sich hierbei nicht auch um das Verb "gebitten" handeln? Mit POS als VVFIN? 



  

 
  

Antwort - LE   



Antwort - MM 

 
Ja, im FWB kommt es auch vor.  

Also meiner Meinung nach können wir das so machen. Dann würde die Normkorrektur wegfallen. Lisa, was sagst Du? 

Konsens "gebitten" also auf Norm-Ebene keine Korrektur. Es ist dann auf der POS-Ebene aber ein VVFIN, das Lemma ist dann 

"gebitten".  

  

  

GEKLÄRT - DISSENS - Pap mild' 
Montag, 15. Juli 2019 

13:58 

  

Titel des Dramas Papinianus 

Token mild' 



WebAnno-Zeile 1417 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 363, 202  

Frage in Stichworten Das Apostroph deutet für mich auf ein ausgelassenes "e" hin, damit sich "mild" auf "Bild" reimt. Das heißt man müsste hier 

doch zu "milde" korrigieren, oder? 

Antwort - LE Dann verstehe ich den Satz nicht. Ich hätte das eher als Adverb gelesen. 

Antwort - MM Ja, das sehe ich auch so.  

MM: Klären wir dann am Mittwoch am Telefon ;) 

Konsens "milde" - ADJD.  

  

  

GEKLÄRT - Pap in dem 
Montag, 15. Juli 2019 



13:48 

Titel des Dramas Papinianus 

Token In dem 

WebAnno-Zeile 1439 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 364, 222  

Frage in Stichworten Ich bin mir nicht sicher, ob sich "dem" auf den "Ruhm" bezieht oder ob "in dem" im Sinne von "währenddessen" zu 

verstehen ist, dann müsste es zusammengeschrieben werden. 

Antwort - LE Ja, zusammengeschrieben. 

Antwort - MM Meiner Ansicht nach muss es zusammengeschrieben werden. Also "indem".  

Konsens "Indem" 

  

  

GEKLÄRT - HOR Durchleuchtigste, beruehmteste, uebernatuerlichste, 

unueberwindlichste 
Montag, 15. Juli 2019 

11:06 



Titel des 

Dramas 

Horribilicribrifax 

Token Durchleuchtigste, beruehmteste, uebernatuerlichste, unueberwindlichste 

WebAnno-

Zeile 

475, 476.1 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

645, 32ff. 

Frage in 

Stichworten 

Ich bin nicht sicher, ob man besagte Tokens tatsächlich als Adjektive auffassen sollte. Sie als nominalisierte Adjektive zu behandeln, erscheint mir 

hier naheliegender. 

Antwort - D'accord! 



LE 

Antwort - 

MM 

Ja, es sind substantivierte Adjektive, also auf Norm-Ebene alle zu Beginn groß schreiben.  

Konsens Groß geschrieben 

  

  

  

GEKLÄRT - HOR Gemuehtes 
Montag, 15. Juli 2019 

10:33 

  

Titel des 

Dramas 

Horribilicribrifax 

Token Gemuehtes 

WebAnno-

Zeile 

462.1 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

645, 11 



Frage in 

Stichworten 

Ich denke, es muss hier "Gemütes" heißen. Oder spricht etwas für "Gemühtes"? 

Antwort - 

LE 

Klar! :) 

Antwort - 
MM 

Ja, ich bin auch für "Gemütes". 

Konsens "Gemütes" 

  

  

  

GEKLÄRT - 11.07.2019 CvG biß 
Donnerstag, 11. Juli 2019 

14:44 

  

Titel des Dramas Catharina von Georgien 

Token biß 

WebAnno-Zeile 1254 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 164,237 

Frage in Stichworten Da das Wort "bis" hier auf der Pos-Ebene keinen Sinn ergibt, habe ich erst jetzt gesehen, dass Mannack hier 

"sei" vorschlägt. Soll ich das auf der Norm-Ebene korrigieren? 



Antwort - LE Man könnte auch zu "bist" ändern. Das wäre näher am Token und für PoS wäre es doch egal, ob Imperativ oder 

2. Person singular, oder? 

Antwort - MM Ja, das würde ich so machen. Anders ist es ja wirklich ohne Sinn.  

MM: Ja, das wäre näher am Token. Für POS macht es einen Unterschied, da es entweder als VVIMP (Imperativ) 

oder als VVFIN (2. Person Sg.) getaggt wird.  

Konsens "bist" - POS: VVFIN  

  

  

  

GEKLÄRT - HOR uebermassen 
Donnerstag, 11. Juli 2019 

15:31 

  

Titel des 

Dramas 

Horribilicribrifax 

Token uebermassen 

WebAnno-

Zeile 

352.1 

Screenshot 

(gesamte 
WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 641, 22 



Zeile 

Frage in 

Stichworten 

Ich habe "übermaßen" weder im Duden noch im WBN finden können. Trotzdem belassen? Und falls ja, wie taggen: ADV oder ADJD? 

Antwort - 

LE 

D'accord 

Antwort - 

MM 

So lassen, weil man ja versteht was gemeint ist. Als POS-Tag "ADV" nehmen.  

Konsens So lassen 

  

  

  

GEKLÄRT - HOR gang 
Donnerstag, 11. Juli 2019 

14:32 

  

Titel des Dramas Horribilicribrifax 

Token gang 

WebAnno-Zeile 307 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  



DKV-Seite, Zeile 639, 27 

Frage in Stichworten Ist "gang" ein Imperativ oder eine Imperfektform von "gehen"? 

 
  

Evtl. zu "ging" oder "geh" verbessern?  

Antwort - LE D'accord 

Antwort - MM Nicht verbessern, da es ja im WBN zu finden ist. Hier ist es ein Imperfekt, also VVFIN auf POS-Ebene.  

Konsens nicht korrigieren 

  

  

  

GEKLÄRT - HOR daß 
Mittwoch, 10. Juli 2019 

16:07 

  

Titel des 

Dramas 

Horri 

Token Daß 

WebAnno-

Zeile 

273 



Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

  

DKV-Seite, 

Zeile 

638, 12  

Frage in 

Stichworten 

"daß" müsste meiner Meinung nach ein Relativpronomen zu "etwas" sein, also zu "das" auf Norm-Ebene korrigiert werden.  

Antwort - 
LE 

Ja, sehe ich auch so: "das"  

Antwort - 

MM 

  

Konsens "das" 

  

  

GEKLÄRT - HOR Fleug 
Mittwoch, 10. Juli 2019 

12:43 

  

Titel des Dramas Horribilicribrifax 

Token Fleug 

WebAnno-Zeile 265 



Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 637, 32 

Frage in Stichworten Ich halte "Fleug" für ein Verb im Imperativ. Also entweder "Flieg" oder, wenn man 

es als Variante von "Fleuch" sehen möchte, "Flieh". 

Antwort - LE D'accord. 

Antwort - MM 

 
Ja, mit dem Imperativ hast Du Recht. Man muss es allerdings nicht ändern, da es im 

WBN zu finden ist. Also nur POS und Lemma ändern.  

Konsens Norm: "Keine Korrektur", PoS: VVIMP, Lemma: "fliegen" 

  

  

  



GEKLÄRT - HOR unbekandten 
Mittwoch, 10. Juli 2019 

12:39 

  

Titel des 

Dramas 

Horribilicribrifax 

Token unbekandten 

WebAnno-

Zeile 

264 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

637, 31 

Frage in 

Stichworten 

Ich meine, dass "unbekandten" ein Adjektiv ist, dass sich auf Ort bezieht und würde es daher kleinschreiben. Wenn ihr damit einverstanden seid, ist die 

nächste Frage, ob das Tag ADJA oder ADJD lauten soll, da es sich zwar um ein attributives Adjektiv handelt, es aber doch alleine steht. 

Antwort - 

LE 

Ich denke auch, dass es sich hier um die substantivierte Form handelt. 

Antwort - 

MM 

"unbekandten" ist eigentlich ein Adjektiv, ja. Aber hier ist es meiner Meinung nach substantiviert vorhanden, sodass ich die Änderung so lassen würde wie 

sie ist.  

Konsens Keine Änderung 



  

  

  

GEKLÄRT - HOR zeucht 
Donnerstag, 4. Juli 2019 

09:20 

  

Titel des Dramas Horri 

Token Zeucht 

WebAnno-Zeile 155 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 633, 17  

Frage in Stichworten Sonst haben wir zeucht immer auf der Norm korrigiert. Sollten wir hier meiner Meinung nach 

auch machen. Also dann zu "zieht". 

Antwort - LE   



Antwort - MM   

Konsens Korrektur zu "zieht" 

  

  

GEKLÄRT - HOR so gar  
Donnerstag, 27. Juni 2019 

14:37 

  

Titel des 

Dramas 

Horribilicribrifax  

Token so gar  

WebAnno-

Zeile 

46 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

  

DKV-Seite, 

Zeile 

626, 15f.  

Frage in 

Stichworten 

Bei Getrenntschreibung würde ich "so" PTKA und "gar" ADJD taggen. Das ist nicht unmöglich, aber "sogar" als ein Wort erscheint mir hier doch plausibler.  



Antwort - 

LE 

Jo, ich auch. 

Antwort - 

MM 

Ich plädiere auch für "sogar". 

Konsens "sogar" 

  

  

  

GEKLÄRT - HOR  - Lebentage 
Montag, 24. Juni 2019 

18:10 

  

Titel des 

Dramas 

Horribilicribrifax 

Token Lebentage 

WebAnno-

Zeile 

7.2 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-
Zeile) 

 



  

DKV-Seite, 

Zeile 

623, 12 

Frage in 

Stichworten 

Reicht dieser Eintrag im Rheinischen Wörterbuch für die Rechtfertigung von "Lebentage"?  

 
  
Wörterbuchnetz und Duden bieten "Lebenstage" und "Lebtage". 

Antwort - 

LE 

Ja, das reicht aus - halten wir bei anderen Ausdrücken auch so. 

Antwort - 

MM 

Meiner Meinung nach reicht das aus.  

Konsens Keine Korrektur.  

  
  

GEKLÄRT - 18.06.2019 - Pap - Das 
Dienstag, 18. Juni 2019 

11:21 

Titel des 

Dramas 

Papinianus 



Token 1341/1355 

WebAnno-

Zeile 

Das 

Screenshot 

(gesamte 
WebAnno-

Zeile) 

 
  



 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

361, 126/ 361, 140  

Frage in 
Stichworten 

Meiner Meinung nach müsste in beiden Fällen "das" zu "dass" korrigiert werden.  

Antwort - 

LE 

1341: Jo 

1355: Mmh ... das geht beides. Ich bin da aber leidenschaftslos.  

Antwort - 

MM 

  

Konsens 1341: "das" zu "dass" korrigieren. 

1355: keine Korrektur. 

    

  

  

GEKLÄRT - CuC schir-erstarrter  
Donnerstag, 13. Juni 2019 

16:37 

  



Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token 2052 

WebAnno-Zeile schir - erstarrter 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 301, 260 

Frage in Stichworten Ich meine, dass wir diese drei Tokens unbedingt zusammenziehen 

sollten. Die Frage ist dann aber, ob in der Norm "schiererstarrter" 

oder "schier erstarrter" stehen soll. 

Antwort - LE Auf jeden Fall zusammenziehen. 

Ich wäre für "schier erstarrter" 

Antwort - MM Ja sehe ich auch so.  

Konsens "schier erstarrter"  

  

  

  

GEKLÄRT - CuC Scheitel ab 
Donnerstag, 13. Juni 2019 

16:14 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 



Token Scheitel ab 

WebAnno-Zeile 2024 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 300, 232 

Frage in Stichworten Ich würde diese Tokens zu dem Adverb "scheitelab" zusammenschreiben. 

Falls ihr damit nicht einverstanden seid: Welches Tag soll "ab" bekommen? APPO?  

Antwort - LE D'accord 

Antwort - MM Also ich würde es nicht zusammenführen, sondern es als APPO taggen.  

Konsens Nicht zusammenziehen und "ab" als APPO 

  

  

  

GEKLÄRT - ERGÄNZUNG - CuC Wahnmuts voll 
Mittwoch, 12. Juni 2019 

14:07 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token Wahnmuts voll 



WebAnno-Zeile 1899 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 296, 107 

Frage in Stichworten Es gibt einen DWB-Eintrag für "Wahnmut". Deshalb empfinde ich die Änderung zu "wahnhaft" an dieser Stelle 

als sehr drastischen Eingriff. "Wahnmuts voll" kann ja auch als "voll von Wahnmut" gelesen werden. Falls ihr 

aber mit "wahnhaft" einverstanden seid, müsstet ihr mir noch sagen, was ich mit den Lemmata der Tokens von 

"Wahnmuts" und "voll" anstellen soll. 

  

ERGÄNZUNG: Ich würde es jetzt so machen, wie ihr sagt, aber "Wahn" schreibe ich im Lemmalayer trotz 

TRUNC schon groß, oder? 

MM: Ja genau! "Wahn" als Lemma. 

Antwort - LE Jo. 

Antwort - MM Das ist der schon geklärte Zweifelsfalls dazu: 

  

GEKLÄRT - 15.01.2019 - CuC wahnmut 
Dienstag, 15. Januar 2019 

09:50 

  

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 



Token wahnmut 

WebAnno-Zeile 1899 

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile) 

  

 
  

DKV-Seite, Zeile 296,107 

Frage in Stichworten Ist im DWB enthalten, Gryphius einzige Belegstelle. 
http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-

bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GW02536 
  

Mannack macht daraus wahnhaft 

  

Frage 1: So beibehalten? 

Frage 2: Adj. Wahnmutsvoll oder [des] Wahnmuts voll? 

Antwort - LE "Wahnmuts voll" -> "wahnhaft" 

Antwort - MM Ich würde dann Mannack folgen, also "wahnhaft" 

Konsens "Wahnmuts voll" -> "wahnhaft" 

  

Die Lemmata wären dann "wahn" --> TRUNC und "haft". Das macht auf der POS-Ebene schon eher Probleme, 

weil es ja eigentlich "nur" ein Suffix ist. Aus Gründen der Einheitlichkeit plädiere ich aber für "ADJD" 

Konsens   

  

  

  

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GW02536
http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GW02536


GEKLÄRT - DISSENS - CuC zucken 
Mittwoch, 12. Juni 2019 

13:49 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token zucken; zucke 

WebAnno-Zeile 1653; 1884 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

 
  

DKV-Seite, Zeile 288, 313; 295, 92 

Frage in Stichworten In beiden abgebildeten Sätzen geht es um das Ziehen einer Waffe. Die heute gängige Phrase dafür wäre, 



"das Schwert zücken". Das Verb "zucken" ist aber selbstverständlich auch in Duden und WBN zu finden. 

Welche Variante ist besser? 

Antwort - LE Wenn es im Duden und WBN steht, bin ich für "zucken" 

Antwort - MM Es sollte auf jeden Fall einheitlich sein, was es ja aktuell nicht ist. Daher wäre ich in beiden Fällen für 

"zücken", da es in einem Fall ja schon realisiert ist.  

Konsens "zucken"  

  

  

  

GEKLÄRT - DISSENS - 07.06.2019 CvG Höchst 
Freitag, 7. Juni 2019 

17:56 

  

Titel des Dramas Catharina von Georgien 

Token Höchst 

WebAnno-Zeile 1195 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 162,181 

Frage in Stichworten Ich bin mir hier unsicher bezüglicher der Lesart und ob "Höchst" als NN (der Höchste) oder als ADV (höchst) 

zu taggen ist. In beiden Fällen müsste man die Normebene korrigieren, entweder auf die Großschreibung 

verzichten oder ein e hinzufügen. 



Antwort - LE Ich verstehe nicht, warum zum Nomen 

Antwort - MM Ich würde es zum Nomen korrigieren.  

Konsens   

Zu "Höchste" korrigieren. Das Lemma ist dann "Hohe". Das POS-Tag NN. 

  

  

  

GEKLÄRT - DISSENS - 05.06.2019 CvG schlag 
Mittwoch, 05. Juni 2019 

14:50 

  

Titel des Dramas Catharina von Georgien 

Token schlag 

WebAnno-Zeile 1129 

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 160,120 

Frage in Stichworten "schlag" zu "schlägt" korrigieren? 

Antwort - LE Ich denke eher "schlage"  als Imperativ 



Antwort - MM Ich würde es zu "schlägt" korrigieren.   

Konsens "schlage" - näher am Token 

  

  

GEKLÄRT - CuC indem 
Mittwoch, 12. Juni 2019 

12:46 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token indem 

WebAnno-Zeile 1817 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 293, 31 

Frage in Stichworten Ich meine, das "dem" in "indem" bezieht sich als Relativpronomen auf "Hof" bezieht, weshalb ich 

dafür plädiere, "indem" zu trennen. 



Antwort - LE Ja, "indem" weil es näher am Token ist 

Antwort - MM Meiner Meinung nach kann man "indem" auch als Konjunktion lesen, sodass keine Änderung nötig 

wäre. Bisher haben wir meist bei solchen ambigen Fällen für die Erhaltung des eigentlichen Tokens 

entschieden.  

Konsens "indem" weil es näher am Token ist 

  

  

  

GEKLÄRT - CuC Thor 
Dienstag, 11. Juni 2019 

15:38 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token Thor 

WebAnno-Zeile 1644 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 288, 304 

Frage in Stichworten Warum "Tür" und nicht "Tor"? 



Antwort - LE Tor, weil es näher am Token ist. 

Antwort - MM Gute Frage. Ich plädiere auch für "Tor". 

Konsens Tor, weil es näher am Token ist. 

  

  

  

GEKLÄRT - CuC lauter 
Dienstag, 11. Juni 2019 

16:29 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token lauter 

WebAnno-Zeile 1704 

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 290, 364 

Frage in Stichworten Ist hier das Adjektiv "lauter" oder das Indefinitpronomen "lauter" gemeint. Falls es sich um das Adjektiv handelt, muss auf der 

Normebene zu "lauterer" korrigiert werden. 

Antwort - LE Genau: Keine Korrektur 



Antwort - MM Also der Duden kennt "lauter" nur als Adjektiv und verweist netterweise auch auf  die Form, die hier zugrunde liegt: 

 
Das findet man hier: https://www.duden.de/rechtschreibung/lauter_viel_viele 

Da es sich um eine erstarrte Form handelt, die aber noch nachzuweisen ist, ist hier keine Korrektur nötig. 

Das Lemma wäre dann auch "lauter". 

Konsens Keine Korrektur 

  

  

  

GEKLÄRT - CuC Aspaltens 
Dienstag, 11. Juni 2019 

17:13 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token Aspaltens 

WebAnno-Zeile 1743 

https://www.duden.de/rechtschreibung/lauter_viel_viele


Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 291, 401 

Frage in Stichworten Laut Mannacks Kommentaren handelt es sich bei 

"Aspaltens Hartz" um Asphalt. Leider liegt hier aber ein 

veralteter Genitiv vor. Wie also soll ich korrigieren, 
wenn überhaupt: "Asphalts", "Asphaltens" oder 

"Asphaltes"? Oder soll es vielleicht mit "Hartz" zu 

"Asphaltharz" zusammengefasst werden?  

Antwort - LE Gibt es "Aspalt" irgendwo? Mein Internet ist hier zu 

schlecht, um nachzugucken. 

Wenn nicht, dann bin ich auch für "Asphaltes" 

Antwort - MM Sowohl "Asphaltes" als auch "Asphalts" sind zulässige 

Genitivformen. Ich würde "Asphaltes" nehmen.  

--> Nein, "Aspalt" gibt es nicht. 

Konsens "Asphaltes" 

  

  

  

GEKLÄRT - CuC gefeilt 
Freitag, 7. Juni 2019 



19:03 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token gefeilt 

WebAnno-Zeile 1384 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 279, 60 

Frage in Stichworten "gefeilt" von "feilen" erscheint mir an dieser Stelle seltsam. Laut DWB könnte auch "gefehlt" (hier 

im Sinne von "einen Fehler begangen haben") gemeint sein. Das erscheint plausibel, da Cardenio 

kurz darauf von einem "Frevel" spricht. 

Antwort - LE Aber wenn es im DWB steht, bleibt es ja bei "gefeilt" 

Antwort - MM Ja, genau. Wenn "gefeilt" im DWB steht, dann bleibt es dabei. 

Konsens Keine Korrektur. 

  

  

  



GEKLÄRT - CuC war 
Freitag, 7. Juni 2019 

18:21 

  

Titel des 

Dramas 

Cardenio und Celinde 

Token war 

WebAnno-

Zeile 

1357 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

278, 33 

Frage in 

Stichworten 

Da es hier um die Wahrhaftigkeit von Cardenios Kompliment geht und Olympias Satz, so wie er ist, wenig Sinn ergibt, denke ich, dass hier "wahr" und 

nicht eine Form von "sein" gemeint ist. 

Antwort - Einzelfallentscheidung: "wahr" 



LE 

Antwort - 

MM 

Jep. 

Konsens Einzelfallentscheidung: "wahr" 

  

  

  

GEKLÄRT - CuC verkennt 
Freitag, 7. Juni 2019 

17:55 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token verkennt 

WebAnno-Zeile 1331 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 277, 7 

Frage in Stichworten Der Duden führt lediglich "verkannt" als Partizip von "verkennen". Auch eine 

Präteritumsform ist hier denkbar, die würde aber auch "verkannte" und nicht 



"verkennte" lauten. Entsprechend ändern? 

Antwort - LE "verkannte" 

Antwort - MM Ja, "verkannte" 

Konsens "verkannte" 

  

  

  

GEKLÄRT - CuC erblichen 
Freitag, 7. Juni 2019 

17:14 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token erblichen 

WebAnno-Zeile 1289 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 275, 237 

Frage in Stichworten Der Duden führt "erblichen" noch als veraltetes Partizip von 

"erbleichen". Trotzdem zu "erbleicht" korrigieren?  



Antwort - LE Nein, keine Korrektur 

Antwort - MM Ja. 

Konsens Keine Korrektur. 

  

  

  

GEKLÄRT - RÜCKFRAGE AN LISA - 07.06.2019 CvG dar 
Freitag, 07. Juni 2019 

17:24 

  

Titel des 
Dramas 

Catharina von Georgien  

Token dar 

WebAnno-

Zeile 

1153 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

161,139 



Frage in 

Stichworten 

Soll ich "dar" hier zu "da" (Pos ADV) korrigieren? 

Antwort - 

LE 

Ja, zu "da" 

--> Jo, dann so lassen 

Antwort - 
MM 

Das FWB und somit auch das WBN kennt auch "dar" in dem Sinne von "da". 
Damit sollten wir es ja eigentlich so belassen, oder? 



 
  

Im Cardenio sind auch einige Fälle, daher nochmal die genaue Nachfrage meinerseits.  



Konsens Keine Korrektur 

  
  

  

GEKLÄRT - 05.06.2019 CvG eh 
Mittwoch, 05. Juni 2019 

14:42 

  

Titel des 

Dramas 

Catharina von Georgien  

Token eh 

WebAnno-

Zeile 

1118 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

159,109 

Frage in 

Stichworten 

"eh" hier zu "eher" korrigieren oder so lassen? 

Antwort - Genau. 



LE 

Antwort - 

MM 

So lassen.  

Konsens Keine Korrektur 

  

  

  

GEKLÄRT - Pap Durchlauchtigst 
Dienstag, 4. Juni 2019 

13:50 

  

Titel des 

Dramas 

Papinianus 

Token Durchlauchtigst 

WebAnno-

Zeile 

1036 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  



DKV-Seite, 

Zeile 

350, 414  

Frage in 

Stichworten 

Ich bin mir hier nicht sicher, ob das Apostroph nicht auf ein weggelassenes "e" hindeutet, denn als 

Nomen "Durchlauchtigste" wäre es auch denkbar. 

Antwort - 
LE 

Ich kann gerade nicht reingucken. Wird denn eine weibliche Person angesprochen? Sonst Könnte es 
auch "Durchlauchtigster" sein. 

Antwort - 

MM 

Ja, das Apostroph deutet auf jeden Fall daraufhin und ich denke auch, dass es sich hier um ein 

Nomen handelt.  

--> Thrasullus redet mit Julia, also ja es wird eine weibliche Person angesprochen. 

Konsens "Durchlauchtigste" 

  

  

GEKLÄRT - Pap gekrönte 
Dienstag, 4. Juni 2019 

13:32 

  

Titel des Dramas Papinianus 

Token gekrönte 

WebAnno-Zeile 932 



Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 347, 314  

Frage in Stichworten Ich bin mir bei diesem Satz nicht ganz sicher. Ich würde "gekrönte" 

hier als Nomen verstehen. 

Antwort - LE D'accord 

Antwort - MM Ja, das sehe ich auch so.  

Konsens "Gekrönte" 

  

  

GEKLÄRT - Pap Pöfel 
Dienstag, 4. Juni 2019 

13:21 

  

Titel des Papinianus 



Dramas 

Token Pöfel 

WebAnno-

Zeile 

451 

570 

Screenshot 
(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 
 

  

 
  

DKV-Seite, 
Zeile 

328, 288  
332, 404  

Frage in 

Stichworten 

Soll "Pöfel" hier analog zu dem Fall "Poevel" (CuC Poevels, 09.05.19) auch so belassen werden? Oder soll das 

dann vereinheitlicht werden? 

  



 
  

Antwort - 

LE 

Jo 

Antwort - 

MM 

Genau, analog zu dem Fall keine Korrektur.  

Konsens "Pöfel" 

  

  

GEKLÄRT - Pap Donnerschwangeren 
Dienstag, 21. Mai 2019 

10:45 

  

Titel des Dramas Papinianus 

Token Donnerschwangeren 

WebAnno-Zeile 926 



Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 346, 308  

Frage in Stichworten Hier würde ich für eine Kleinschreibung plädieren, da es sich ja um das Adjektiv zu "Blitzen" handelt. 

Antwort - LE Jo. 

Antwort - MM Ja genau.  

Konsens "donnerschwangeren" 

  

  

GEKLÄRT - Pap scharf  
Dienstag, 21. Mai 2019 

10:51 

  

Titel des 

Dramas 

Papinianus 

Token scharf 

WebAnno-

Zeile 

629 

630 



Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

335, 22f. 

Frage in 

Stichworten 

Hier wurde "scharf" auf unterschiedliche Weise korrigiert. Wahrscheinlich sollte "unnachsichtig" für beide Fälle gelten, oder? 

Antwort - 

LE 

Nein, es sollte bei "scharf" bleiben, da das DWB "scharf" auch in der Bedeutung "unnachsichtig" kennt. 

Antwort - 

MM 

Dann bleibt es bei beiden Token bei "scharf" 

Konsens "scharf" 

  

  

GEKLÄRT - Pap aufs 
Dienstag, 21. Mai 2019 

10:41 

  

Titel des Dramas Papinianus 

Token aufs 

WebAnno-Zeile 1125 



Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 354, 504  

Frage in Stichworten Ich würde hier keine Apostrophierung vornehmen, da sich Regel 17 ja nur auf Verbindungen mit "es" bezieht. 

Außerdem ist es APPRART. 

Antwort - LE Ja, analog zu: 

GEKLÄRT - 11.01.2019 - CuC - CuC - Klitisierung mit das 

Antwort - MM Ja genau. Also "aufs" 

Konsens "aufs" 

  

  

GEKLÄRT - Cath fleucht  
Mittwoch, 15. Mai 2019 

14:33 

Titel des 

Dramas 

Catharina von Georgien 

Token fleucht 

WebAnno-

Zeile 

263 

Screenshot 

(gesamte 

  

onenote:Norm.one#GEKLÄRT%20-%2011.01.2019%20-%20CuC%20-%20CuC%20-%20Klitisierung%20mit%20das&section-id={92E6F563-E76C-4D74-8400-CB10E5703F4A}&page-id={4F1E1562-5D68-EA43-8A25-F2F1032E9E37}&base-path=https://d.docs.live.net/3d68335f4101bae5/Dokumente/Gryphius - Zweifelsfälle


WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

131, 159  

Frage in 

Stichworten 

Hier müssten wir es doch zu "flieht" korrigieren oder? 

Antwort - LE Schau mal hier: 

GEKLÄRT - CuC - Fleuch 
Also: flüchtet. 

Antwort - 
MM 

@Sarah-Lisa: Kannst Du dann die bisher annotierten Zeilen danach durchsuchen und dann evtl. verbessern? Danke!  

Konsens flüchtet.  

  

  

GEKLÄRT - RÜCKFRAGE - DISSENS - CuC keuschen Reden 
Donnerstag, 9. Mai 2019 

22:33 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token keuschen Reden 

onenote:Korrektur%20Norm.one#GEKLÄRT%20-%20CuC%20-%20Fleuch&section-id={207F0900-0D64-45EC-9121-F6DC695C172A}&page-id={A80A1D1D-BD1A-4DC3-B851-4978130AAED1}&base-path=https://d.docs.live.net/3d68335f4101bae5/Dokumente/Gryphius - Zweifelsfälle


WebAnno-Zeile 1151 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 271, 109 

Frage in Stichworten "keuschen" sollte hier als Nomen groß- und "Reden" als Verb kleingeschrieben werden. Das ergibt 

semantisch und syntaktisch Sinn und auch Mannack stellt es so in den Fußnoten richtig. 

  

---> Rückfrage: Und was bedeutet der Satz, wenn er so bleibt?   

Antwort - LE Aber doch auch anders. Ich würde es nicht ändern, weil beides geht und es nicht durchgängig Hinweise auf 

ein "richtiges" Verständnis gibt. Auch Mannack interpretiert hier ja. 

--> "Man soll den Pöbel nichts von (den) keuschen Reden (sagen / sprechen) hören"  

Grundsätzlich ist das Problem, dass wenn wir hier wieder anfangen, den syntaktisch vollständigen und 

korrekten Satz als Maßstab zu nehmen, wir das durchgängig tun müssten und in der Richtung liegt der 

Wahnsinn. 

Antwort - MM Ja, der Satz ergibt so auch Sinn. 

--> Ja, das stimmt natürlich. Der Satz kann natürlich beide Lesarten haben. Im Sinne der Arbeitsökonomie 

(auch im Hinblick auf die Zukunft) sollten wir dann keine Änderung vornehmen. 

Konsens Keine Korrektur 

  

  

  



GEKLÄRT - CuC Poevels  
Donnerstag, 9. Mai 2019 

16:54 

  

Titel des 

Dramas 

Cardenio und Celinde 

Token Poevels 

WebAnno-

Zeile 

1149 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

271, 107 

Frage in 

Stichworten 

Keine Korrektur, sondern eher eine generelle Nachfrage: 

Reicht folgender, einziger Eintrag zu "Pövel" aus, um es zu belassen? Er tut ja nichts anderes, als auf "Pöbel" zu 

verweisen. 



 
  

Antwort - 

LE 

Gute Frage - ich wäre eher für bei "Pövels" lassen. 

Antwort - 

MM 

Ich würde es auch so lassen. 

Konsens Keine Korrektur. 

  

  

  

GEKLÄRT - CuC ruffen 
Donnerstag, 9. Mai 2019 

16:54 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token ruffen 

WebAnno-Zeile 1093 



Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 269, 52 

Frage in Stichworten Ich würde hier zum Nomen "Rufen" (Pl.) korrigieren. 

Antwort - LE Ja. 

Antwort - MM Genau. 

Konsens "Rufen" 

  

  

  

GEKLÄRT - CuC entsteckt  
Donnerstag, 9. Mai 2019 

17:01 

  

Titel des 

Dramas 

Cardenio und Celinde 

Token entsteckt 

WebAnno-

Zeile 

1157 



Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

271, 116 

Frage in 

Stichworten 

Hier ist wieder "entsteckt", dieses Mal aber als finites Verb 3P.Sg. Die bisher verwendete Korrektur zu "anstecken" müsste hier 

getrennt werden, zu "steckt er [...] an". Da das nicht machbar ist, soll "ansteckt" bleiben oder habt ihr eine andere Lösung?  

  

---> Ich formuliere neu: Wir haben bereits in einem anderen Zweifelsfall geklärt, dass aus dem Partizip "entsteckt" 

"angesteckt" werden soll. Entsprechendes muss dann auch für alle anderen Formen des Verbs "entstecken" gelten. Demnach 
muss die hier vorliegende finite Verbform "(er) entsteckt" (3P.Sg) zur entsprechenden finiten Verbform der 3. Person Singular 

von "anstecken" geändert werden. Korrekterweise wäre der Satz dann "Wenn der Komet erblasst, STECKT er Gift und Pest 

AN." Man müsste aber dafür für das abgetrennte "an" am Ende des Satzes ein nicht im Originaltext vorhandenes Token 

hinzufügen. Da das nicht geht, meine Frage: Was machen wir da? Bleiben wir bei der momentanen Lösung mit "ansteckt" (die 

ich holprig, aber nicht schlecht finde) oder seht ihr noch eine andere, bessere Möglichkeit?  

Antwort - 

LE 

Ich verstehe die Frage nicht. 

--> Außerdem ist das Ziel ja nicht der syntaktisch korrekte Satz. Das geht halt nicht immer - auch aufgrund der Tatsache, dass 

es sich um poetische Sprache handelt. 

Antwort - 

MM 

Da man das Token nicht hinzufügen kann, muss es gezwungenermaßen bei "ansteckt" bleiben.  

Konsens "ansteckt" 

  

  



  

GEKLÄRT - CuC was harte    
Dienstag, 7. Mai 2019 

11:10 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token was harte  

WebAnno-Zeile 966 

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 264, 222  

Frage in Stichworten Ich weiß nicht genau, wie mit "harte" verfahren werden sollte, aber es zu einem Nomen zu machen, halte ich für 

unplausibel. Ich meine das "was" (wie an vielen anderen Stellen auch) als "etwas" verstanden werden muss. Deshalb 

würde ich "harte" zu "hart" korrigieren, auch wenn ich damit nicht hundertprozentig glücklich wäre.  

  

---> Wenn es "was hartes" sein soll, würde ich "Hartes" aber als Nomen groß schreiben. Oder stehe ich auf dem 

Schlauch? Welches POS-Tag sollte "hartes" kleingeschrieben denn bekommen? 

Antwort - LE Okay, die Verse meinen so etwas wie: Will sie, Holdseligste, die Frucht, genießen, so darf es sie nicht verdrießen, dass 

der Kern etwas hartes ist." 

Daher würde ich sagen: "was hartes" 

Antwort - MM "was hartes" ist in Ordnung. 



--> Ja, da hast Du Recht, Hannes! 

Konsens "was Hartes" 

  

  

GEKLÄRT - CuC bewehrt  
Dienstag, 7. Mai 2019 

11:19 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token 974 

WebAnno-Zeile bewehrt 

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 265, 230 

Frage in Stichworten "bewehrt" bedeutet laut DWB so viel wie "gerüstet sein" oder "abgeschirmt". 

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GB06455 

  

Deshalb meine ich, dass "bewährt" als Attribut zu "Rath" plausibler ist. 

Antwort - LE Es gibt ja auch "bewehrt" im Duden. Es scheint hier plausibler. Allerdings müsste man auch 

hier sehr tief einsteigen um zu entscheiden, ob es sich nicht etwa auch um eine poetische 

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GB06455


Verwendung handeln kann. 

Antwort - MM Ich würde es so lassen, da man es - wie Lisa schon geschrieben hat - nicht eindeutig 

entscheiden kann.  

Konsens Keine Korrektur 

  

  

  

GEKLÄRT - CuC unser Fragen  
Dienstag, 7. Mai 2019 

10:56 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token 961 

WebAnno-Zeile unser Fragen 

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 264, 217  

Frage in Stichworten "Fragen" kann sowohl als Plural von "Frage" als auch als substantiviertes Verb gesehen werden. 

Zugunsten des minimalen Eingriffs plädiere ich für das substantivierte Verb und würde deshalb die 

Korrektur von "unser" löschen.  



Antwort - LE Ja, keine Korrektur bei "unser" 

Antwort - MM Genau. 

Konsens Keine Korrektur bei "unser" 

  

  

GEKLÄRT - CuC unser Hauffe 
Dienstag, 7. Mai 2019 

10:33 

  

Titel des 

Dramas 

Cardenio und Celinde 

Token unser Hauffe 

WebAnno-

Zeile 

953 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

264, 209  

Frage in 

Stichworten 

"Haufe" findet sich WBN. Ich würde deshalb bei "Hauffe" lediglich das doppelte f korrigieren und die Korrektur von "unser" komplett löschen.  

----> Sorry, Link vergessen: 



http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GH03376 

"der Haufe" und "der Haufen" sind semantisch identisch. "Haufe" wird auch im Duden geführt, habe ich gerade gesehen. Ergänzend sollte ich vielleicht noch 

sagen, dass ich der Meinung bin, dass "unser Hauffe" hier das Subjekt des Satzes ist und deshalb nicht weiter dekliniert werden muss. 

Antwort - 

LE 

Was heißt denn "Haufe"?  

Antwort - 

MM 

Lauf WBN bedeutet Haufe folgendes: 

  

  

Oder auch 

  

 
  

Meiner Meinung nach trifft 3) zu.  

Konsens "unser Haufe" 

  

  

  

GEKLÄRT - CuC schwangern  
Dienstag, 7. Mai 2019 

10:29 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GH03376


Token schwangern 

WebAnno-Zeile 949 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 264, 205 

Frage in Stichworten Aus semantischen Gründen würde ich "schwangern" zum Nomen "Schwangeren" korrigieren.  

Antwort - LE Mit dem "schwangern" als Nomen verstehe ich den Satz leider noch schlechter als vorher. 

(schwangeren Faust - gefüllte Faust) 

Antwort - MM Ich sehe "schwangern" auch als attributives Adjektiv zu "Faust" 

Konsens Keine Korrektur. 

  

  
  

GEKLÄRT - CuC brauchten 
Dienstag, 7. Mai 2019 

10:13 

  

Titel des Dramas  Cardenio und Celinde 



Token brauchten  

WebAnno-Zeile 939  

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)  

 
  

DKV-Seite, Zeile 264, 195  

Frage in Stichworten Womöglich wäre der Eingriff zu groß, aber im Satzzusammenhang scheint es mir sehr 

plausibel, "brauchten" hier zu "brachten" zu korrigieren.  

Antwort - LE Ich wäre dagegen hier zu korrigieren. Dann müssten wir an vielen Stellen korrigieren, wo wir 

es nicht tun. 

Antwort - MM  Ich bin auch gegen eine Korrektur. 

Konsens  Keine Korrektur. 

  

  

  

GEKLÄRT - CuC erkister 



Montag, 6. Mai 2019 

15:43 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token erkister 

WebAnno-Zeile 934 

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 263, 190 

Frage in Stichworten "erkiest" steht nicht im WBN. Mannack schlägt "erwählt" vor, aber das rezente Partizip 

Perfekt zu "erkiesen" wäre "erkoren". Also "erwählter", "erkorener" oder lassen? 

Antwort - LE Also, es gibt "erkiesen" als Verb auch im Duden: 

https://www.duden.de/rechtschreibung/erkiesen 

  

Das Partizip II ist allerdings "erkoren", daher würde ich hier sagen: 
"erkorener" 

Antwort - MM Wenn es im WBN nicht steht, aber bei Mannack, dann sollten wir Mannack folgen. 

Demnach wäre es dann "erwählter" 

--> Ja, dann "erkorener" 

Konsens "erkorener" 

https://www.duden.de/rechtschreibung/erkiesen


  

  

  

GEKLÄRT - CuC Himmel an 
Montag, 6. Mai 2019 

15:31 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token Himmel an 

WebAnno-Zeile 920 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 263, 176 

Frage in Stichworten Ich würde "Himmel" und "an" zum Adverb "himmelan" zusammenschreiben. Ich glaube, es gab mal einen 

Zweifelsfall zu einer ähnlichen Stelle, ich habe ihn aber nicht gefunden. 

Antwort - LE D'accord 

Antwort - MM Du meinst wahrscheinlich diesen Fall: 

  

GEKLÄRT - 19.01.19 Maj himmelan 



Samstag, 19. Januar 2019 

16:52 

Titel des Dramas Majuma 

Token Himmel an 

WebAnno-Zeile 192 

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 731, 138 

Frage in Stichworten Soll "an" hier als APPO oder PTKVZ getaggt werden? 

Antwort - LE   

Antwort - MM PTKVZ 

Konsens   

  

Demnach muss es dann hier auch zusammengeschrieben werden. Die POS-Tags sind dann "TRUNC" für 

Himmel und "PTKVZ" für an. 
  

Konsens Demnach muss es dann hier auch zusammengeschrieben werden. Die POS-Tags sind dann "TRUNC" für 

Himmel und "PTKVZ" für an. 

  

  



  

GEKLÄRT - CuC Angst 
Montag, 6. Mai 2019 

12:36 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token Angst 

WebAnno-Zeile 1516 

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 283, 186 

Frage in Stichworten Die Norm- und Lemmaentscheidung aus dem Fall unten ist klar. Aus 

den Antworten und dem Konsens geht aber nicht hervor, ob die 

Klammer in der Norm nur "Angst" oder "Angst" und "-" einfassen soll. 

Antwort - LE Ja, Spanne über beiden Token. 

Antwort - MM Die Klammer in der Norm soll  "Angst" und "-" einfassen. 

Konsens Spanne über beiden Token. 

  

EF - GEKLÄRT - 09.01.2019 - CuC Getrenntes Adjekitv 

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token "angst-" 



WebAnno-Zeile 1517 

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 283, 186 

Frage in Stichworten Drei Fragen: 

1. Spanne über den Trennstrich ziehen? 
2. "angst-" oder "angstfrei"? 

3. Wie sieht das auf der Lemma-Ebene aus? Brauchen wir für solche Fälle 

eine Regelung? 

Antwort - LE Einzelfallentscheidung: "angst-" 

Vorschlag für Lemma: "angstfrei" 

Antwort - MM Da sollten wir auf jeden Fall eine Regel für finden. Ich frage nochmal bei 

Wolfgang nach, was er zu Deinem Vorschlag sagt. 

NEU: ich habe Wolfgang gefragt und er findet den Vorschlag auch gut.  

Konsens Einzelfallentscheidung: "angst-" 

Vorschlag für Lemma: "angstfrei" 

  

  

  

  

GEKLÄRT - CuC uebermaste 
Montag, 6. Mai 2019 

12:21 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 



Token uebermaste 

WebAnno-Zeile 1632 

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 287, 292 

Frage in Stichworten Welche der beiden Entscheidungen unten gilt denn jetzt? 

Antwort - LE Ja, wenn dann die Neuere 

Antwort - MM Meiner Meinung nach die Neuere. 

Konsens "übermäßige" 

  

  

  

GEKLÄRT - 19.03.19. CuC Wort unklar 

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token übermaste 

WebAnno-Zeile 1632 



Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 287, 292 

Frage in Stichworten Ich verstehe "übermaste" nicht ganz. Kommt das von mästen? Und wäre es dann 

"übermästete"? 

Antwort - LE Das bedeutet soviel wie "übermäßige". "übermast" gibt es allerdings nicht.  

Ich würde die Entscheidung an Melissa übergeben, ob wir es zu "übermäßige" 
korrigieren. 

Antwort - MM Ich würde es zu "übermäßige" korrigieren. 

Konsens "übermäßige" 

  

  

GEKLÄRT - 30.12.2018 CuC - übermaste 

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token übermaste 

WebAnno-Zeile 1633 

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile) 

 

DKV-Seite, Zeile 287,292 

Frage in Stichworten übermaste -> übermaszte = übermäßig http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-

bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&mode=Vernetzung&hitlist=&patternlist=&lemid=GU01254#XGU01254 

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&mode=Vernetzung&hitlist=&patternlist=&lemid=GU01254#XGU01254
http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&mode=Vernetzung&hitlist=&patternlist=&lemid=GU01254#XGU01254


Antwort - LE Eigentlich ist die Regel, dass, wenn es noch irgendwo nachgewiesen ist, das Wort so bleibt. 

Antwort - MM "übermaste" bleibt. 

Konsens "übermaste" bleibt. 

  

  

  

GEKLÄRT - CuC Daß 
Montag, 6. Mai 2019 

10:58 

  

Titel des 
Dramas 

Cardenio und Celinde  

Token Daß  

WebAnno-

Zeile 

883  



Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

262, 139 

Frage in 

Stichworten 

Nach meiner Lesart des Gesamtsatzes, müsste "Daß" ein Relativpronomen zu "Herz" und nicht die Konjunktion "dass" sein. Ich 

verstehe es so: Tyche benötigt das Herz, DAS sie mit etwas Blut aufgefrischt in der Glut verbrennen will. Wenn "Daß" eine 

Konjunktion ist, fehlt dem Verb "Verbrennen" das Objekt. 

Antwort - 
LE 

Jo, "das" ist ein Relativpronomen. 

Antwort - 

MM 

Ja, das sehe ich auch so. Also "das" als Relativpronomen.  

Konsens "Das" 



  

  

  

GEKLÄRT - CuC - Fleuch 
Montag, 6. Mai 2019 

09:43 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token Fleuch 

WebAnno-Zeile 739/757/764 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-Zeile) 

 
  



 
  

 
  

DKV-Seite, Zeile 257, 1/257, 19/ 258, 25 

Frage in 

Stichworten 

Aufgrund der Einzelfallentscheidung in dem Fall unten, sollte meiner Meinung nach "Fleuch" hier 

auch zu "Flieh" korrigiert werden.  

Antwort - LE Wenn, dann zu "Flüchte", oder? 

Antwort - MM Ja genau. Sorry!  



Konsens "Flüchte"  

  

EF-GEKLÄRT - 06.11.2018 Pia Wort unklar 
Dienstag, 6. November 2018 

09:46 

Titel des 
Dramas 

Piastus 

Token fleucht 

WebAnno-

Zeile 

239 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

755, 20 

Frage in MM: Soll "fleucht" übertragen werden ich "flieht" oder belassen wir es bei "fleucht", da es ja auch die Phrase "kreucht und fleucht" gibt. 



Stichworten   

Im Wörterbuchnetz ist "fleuchen" als "flüchten" übersetzt. 

 
  

Antwort - 

LE 

Vom Sinn her ist es ja "flüchten". Im Duden steht auch, dass fleucht angeblich fälschlicherweise als Reimwort zu "kreucht" gebildet wurde.  

Konsens "flüchtet" - Einzelfallentscheidung 

  

  

GEKLÄRT - CuC troesten 
Sonntag, 5. Mai 2019 

16:43 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token troesten 

WebAnno-Zeile 835 



Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 260, 91 

Frage in Stichworten Ich würde das Token zum Nomen "Trösten" machen. 

Antwort - LE Jo. 

Antwort - MM Ja, ist in Ordnung.  

Konsens "Trösten" 

  

  

  

GEKLÄRT - CuC Ey 
Sonntag, 5. Mai 2019 

17:43 

  

Titel des 
Dramas 

Cardenio und Celinde 

Token Ey 

WebAnno-

Zeile 

869; 871 



Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

261, 125; 261, 127 

Frage in 

Stichworten 

Warum zu "Ei" korrigieren? Ich würde "Ey" stehen lassen. 

Antwort - 

LE 

Genau. Es bleibt bei "Ei" 

Antwort - 

MM 

Es wird immer zu "ei" korrigiert, da wir das "y" (außer in Eigennamen) immer zu "i" auflösen. So wird ja auch aus "Kayserin" "Kaiserin". Ich 

verstehe den Impuls es so zu lassen, da es "ey" auch heute gibt, jedoch kann man nicht zu 100% sagen, dass es mit dem heutigen "ey" 

übereinstimmt. Daher wird es (auch aus Gründen der Einheitlichkeit) angepasst. 

Konsens Keine Korrektur  

  

  
  

GEKLÄRT - CuC todt zu blutten 
Dienstag, 30. April 2019 



16:41 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token todt zu blutten 

WebAnno-Zeile 765 

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 258, 26 

Frage in Stichworten Ich würde "totzubluten" ausgehend von "totbluten" als ein Wort schreiben. 

Antwort - LE   

Antwort - MM   

Konsens Hier gehen beide Lesarten, daher bitte auseinandergeschrieben lassen. 

  

  

  

GEKLÄRT - CuC nun 
Dienstag, 30. April 2019 

16:36 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 



Token nun 

WebAnno-Zeile 756 

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 257, 18 

Frage in Stichworten Ich fasse "nun" an dieser Stelle als Nomen auf. Der Artikel "dem" davor spricht zum Beispiel dafür. 

Die Frage ist aber, ob es auf Normebene dann nur großgeschrieben werden soll oder im Sinne von 

"im Nu" zu "Nu" geändert werden soll. In Mannacks Fußnoten steht auch "Nu". Allerdings ist 

"Nun" ja weder heute ungebräuchlich noch semantisch unsinnig. 

Antwort - LE   

Antwort - MM   

Konsens Das DWB kennt "Nun" auch als Substantiv, daher nur die Großschreibung ändern. 

  

  

  

GEKLÄRT - CuC zubreche 
Dienstag, 30. April 2019 

16:35 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 



Token zubreche 

WebAnno-Zeile 754 

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 257, 16 

Frage in Stichworten Ich denke, es sollte "zerbreche" heißen. 

Antwort - LE   

Antwort - MM   

Konsens Ist im WBN als "zubrechen" zu finden, daher keine Korrektur 

  
  

  

GEKLÄRT - CuC zugebitten 
Freitag, 26. April 2019 

17:44 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token zugebitten 

WebAnno-Zeile 701 



Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 255, 546 

Frage in Stichworten Es gibt im Wörterbuchnetz "zubitten". Das Partizip wäre dann aber 

zugebeten. Soll ich das dementsprechend verändern oder muss es 
vielleicht sogar "zugebetet" oder "zugeboten" heißen, weil "zubitten" 

gar nicht der korrekte Infinitiv ist? 

Antwort - LE Woher soll man denn wissen, ob das Partizip im 

Frühneuhochdeutschen als "zugebetet" gebildet wird? Das könnte 

man jetzt für jeden Fall recherchieren, dann werden wir aber nie 

fertig. 

Daher plädiere ich für: alles so lassen. 

Antwort - MM Ich stimme da mit Lisa überein. Also keine Korrektur. 

Konsens Keine Korrektur. 

  

  

  

GEKLÄRT - SCREENSHOT FEHLT - CuC entsteckt  
Freitag, 26. April 2019 

18:04 

  



Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token entsteckt 

WebAnno-Zeile 707 

Screenshot 

(gesamte 
WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 255, 552 

Frage in 

Stichworten 

Wenn "entsteckt" hier schon korrigiert wird, dann sollte es meiner Meinung nach zu "angezündet" 

oder "entzündet" verbessert werden, damit es wenigstens ein Partizip bleibt.  

Antwort - LE Ohne Screenshot ist die Antwort nicht möglich. 

Richtig ist, dass es "angesteckt" heißen müsste. 

Siehe Zweifelsfälle unten 

Antwort - MM Genau.  

Konsens "angesteckt"  

  

Titel des 

Dramas 

Cardenio und Celinde  

Token entsteckt 



WebAnno-

Zeile 

513 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-
Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

249, 360 

Frage in 

Stichworten 

"ansteckt" scheint mir nicht korrekt. Ich plädiere für "angesteckt". Wenn man das Token aber als VVFIN 

sehen möchte, müsste es "anstecken" sein, weil "Funken" (Plural) das Subjekt ist. 

Antwort - LE   

Antwort - 

MM 

Ja, "angesteckt" ergibt meines Erachtens Sinn. Das "haben" fehlt dann.  

Konsens "angesteckt", also VVPP  

  

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token entsteckt 

WebAnno-Zeile 1536 



Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 284,202 

Frage in Stichworten entsteckt -> zu entzündet geändert 

(http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-

bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GE05664) 

Antwort - LE Warum? "ansteckt" wäre näher. 

Antwort - MM "ansteckt" 

Konsens "ansteckt" 

  
  

  

GEKLÄRT - CuC minste 
Mittwoch, 17. April 2019 

12:17 

  

Titel des Dramas  Cardenio und Celinde  

Token  minste 

WebAnno-Zeile  626 

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GE05664
http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GE05664


Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 253, 473 

Frage in Stichworten Zu Nomen "Mindeste" korrigieren? 

Antwort - LE Ja, das ist substantiviert 

Antwort - MM Ja, es ist ja "auf das Mindeste". 

Konsens "Mindeste" 

  

  

  

GEKLÄRT - CuC stackten 
Mittwoch, 17. April 2019 

11:53 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token 619 

WebAnno-Zeile stackten 



Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 253, 466 

Frage in Stichworten Zu "steckten" korrigieren? 

Antwort - LE Ja, "steckten" 

Antwort - MM "stacken" gibt es im WBN:  
  

 
Aber das scheint mir hier nicht die Bedeutung zu sein. 

Daher würde ich es zu "steckten" ändern.  

Konsens "steckten" 

  

  
  

GEKLÄRT - CuC Alabaster bleich 



Mittwoch, 17. April 2019 

11:45 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token Alabaster bleich 

WebAnno-Zeile 612 

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 252, 459  

Frage in Stichworten Zusammenschreiben zu "alabasterbleich"? 

Antwort - LE Jo. 

Antwort - MM Meiner Meinung nach ja.  

Konsens "alabasterbleich" 

  

  

  

GEKLÄRT - Piastus - verpflicht   
Montag, 15. April 2019 

15:18 

  



Titel des 

Dramas  

Piastus  

Token  Verpflicht  

WebAnno-

Zeile  

169  

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile)  

 
  

DKV-Seite, 

Zeile  

753, 5  

Frage in 
Stichworten  

Ich denke, dass "verpflicht" zu "verpflichtet" korrigiert werden müsste und es kein Imperativ ist, sondern ein ADJD, da es sich auf die 
"Getreuen" bezieht, die zu seinem Dienst verpflichtet sind.   

Ist mir im Rahmen der Satzannotation aufgefallen ;)  

Antwort - 

LE  

Ja, würde ich auch so sehen. Aber müsste es dann nicht ein VVPP sein? "Wer nicht Getreue zu diesem Dienst verpflichtet hat"? 

Antwort - Ja, das müsste VVPP sein. Hatte eine andere Lesart, die aber Quatsch ist ;)  



MM  

Konsens  "verpflichtet", POS: VVPP  

  

  

GEKLÄRT - CuC umbsprang  
Freitag, 12. April 2019 

20:16 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token umbsprang 

WebAnno-Zeile 597 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 252, 444 

Frage in Stichworten In der Majuma gab es, zwei ähnliche Fälle (leider finde ich die OneNote-Einträge dazu nicht): 

"umblauffen" und "umbfligen", die wir zu "umherlaufen" bzw. "umherfliegen" korrigiert haben. Soll ich 

hier analog verfahren und zu "umhersprang" ändern? 

Antwort - LE Also ich würde näher am Token bleiben und "umsprang" lassen. 



Antwort - MM Also die Fälle in Majuma habe ich auch nicht mehr gefunden. Aber einen anderen Fall aus Cardenio und 

Celinde (s. unten). Meiner Meinung nach ist hier auch beides möglich, als "um" und "umher" als Präfix.  

Konsens "umsprang"  

  

  

  

  

GEKLÄRT - 30.12.2018 CuC - umbringt 
Montag, 31. Dezember 2018 

16:58 

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token umbringt 

WebAnno-Zeile 1613 

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile) 

 

DKV-Seite, Zeile 287,272 

Frage in Stichworten umbringt -> ŶiĐht die Ŷhd.Verďforŵ, ŵüsste "ďriŶgt … uŵ" 
heißen, 

Mannack macht daraus "umgibt", dann würde ich dafür 

plädieren "umbringt" zu nehmen. 

Antwort - LE Ja, die Vorsilbe "umb-" wird so gut wie immer zu "um-" 

-> d.h. du bist für umringt, statt wie Mannack umgibt? 

Antwort - Rückfrage: Genau! 

Antwort - MM "umringt" finde ich sinnvoller. 

Konsens "umringt" 



  

  

  

GEKLÄRT - CuC entbrant  
Freitag, 12. April 2019 

20:34 

  

Titel des Dramas  Cardenio und Celinde  

Token  entbrant  

WebAnno-Zeile  590  

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile)  

 
  

DKV-Seite, Zeile  252, 437  

Frage in Stichworten  Ich meine, hier reicht eine Korrektur zu "entbrannt", da es sich um ein Partizip und nicht um eine 

finites Verb handelt.  

Antwort - LE  Jo. 

Antwort - MM  Ja, sehe ich auch so.   



Konsens  "entbrannt" 

  
  

  

GEKLÄRT - CuC reitzen 
Freitag, 12. April 2019 

20:07 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token reitzen 

WebAnno-Zeile 583 

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 251, 430 

Frage in Stichworten Ich vermute hier eher ein Nomen. Falls ihr das auch so seht, "Reizen" oder "Reize"? 

Antwort - LE Ich wäre für das substantivierte Verb, weil es näher am Token ist. 

Antwort - MM Meiner Meinung nach kann es sich um ein substantiviertes Verb (das wäre dann "Reizen") 

handeln, aber auch um ein Substantiv (das wäre dann "Reize"). Meiner Meinung nach liegt 

das Substantiv näher.   



Konsens Norm: "Reizen"; Lemma "Reizen"; POS: "NN" 

  
  

  

GEKLÄRT - CuC minder 
Freitag, 12. April 2019 

19:25 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token minder 

WebAnno-Zeile 569 

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 251, 416 

Frage in Stichworten Zu "mindere" korrigieren? 

Antwort - LE Jo. 

Antwort - MM Ja, würde ich korrigieren.   

Konsens mindere  

  



  

  

GEKLÄRT - RÜCKFRAGE AN LISA - CuC gewehrt 
Dienstag, 9. April 2019 

15:53 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token gewehrt 

WebAnno-Zeile 533 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 250, 380 

Frage in Stichworten Mannack schlägt in den Fußnoten "gegönnt" als Alternative vor. Ist mit der Bedeutung von "gegönnt 

nicht die Schreibung mit ä, also "gewährt" besser? Es wurde ihm ja auch inhaltlich ein Schreiben 

"gewährt" und nicht "gewehrt", also vorenthalten oder unterschlagen. 

Antwort - LE   

Antwort - MM Ich verstehe es auch als "gewährt". 

Lisa, was sagst Du? 

Konsens "gewährt" 



  

  

  

GEKLÄRT - CuC entsteckt  
Dienstag, 9. April 2019 

11:18 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde  

Token entsteckt 

WebAnno-Zeile 513 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 249, 360 

Frage in Stichworten "ansteckt" scheint mir nicht korrekt. Ich plädiere für "angesteckt". Wenn man das Token aber als VVFIN 

sehen möchte, müsste es "anstecken" sein, weil "Funken" (Plural) das Subjekt ist. 

Antwort - LE   

Antwort - MM Ja, "angesteckt" ergibt meines Erachtens Sinn. Das "haben" fehlt dann.  

Konsens "angesteckt", also VVPP  

  



  

  

GEKLÄRT - CuC mitleidend seyn 
Samstag, 6. April 2019 

15:14 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token mitleidend seyn 

WebAnno-Zeile 457 

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 247, 304 

Frage in Stichworten Ich finde diesen Satz schwer verständlich. Vielleicht stehe ich auf dem 

Schlauch und sehe die offensichtliche Lesart nicht, falls es eine gibt, 

aber ich meine, dass "mitleidend" und "seyn" hier zu "Mitleidendsein" 

zusammengezogen werden sollte. Ich muss aber einräumen, dass ich 

den Satz dann trotzdem nicht vollends verstehe. 

Antwort - LE jo  

Antwort - MM Ich sehe das auch als ein nominales Kompositum an also 

"Mitleidendsein". 

Konsens "Mitleidendsein"  



  

  

GEKLÄRT - CuC duppelt  
Donnerstag, 4. April 2019 

14:29 

  

Titel des Dramas  Cardenio und Celinde 

Token  duppelt 

WebAnno-Zeile  433 

Screenshot  (gesamte WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile  247, 280 

Frage in Stichworten  "duppelt" scheint mir das Attribut zu "Vntreu" zu sein. Deswegen würde ich zu "doppelte" 

ändern. 

Antwort - LE Jo. 

Antwort - MM Ja, das sehe ich auch so.  

Konsens "doppelte" 

  
  



  

GEKLÄRT - 04.04.2019 Pap Mauren 
Donnerstag, 4. April 2019 

13:31 

  

Titel des 

Dramas 

Papinianus 

Token Mauren 

WebAnno-

Zeile 

298 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

323, 141  

Frage in 

Stichworten 

Im Piastus hatte ich "Mauren" als Plural zu "Mauer" auf der Norm-Ebene nicht geändert. Oder soll es doch zu "Mauern" normiert werden? 

  

 
  



Antwort - 

LE 

Die Frage ist, ob man es korrigiert, weil es sonst mit dem Begriff "Mauren" verwechselt werden könnte. 

-> Moment: Der Adelung fasst das doch als Verb "mauern" und nicht als Plural zu "Mauer" 

-> Genau und deshalb würde ich hier zu "Mauern" korrigieren, eben weil es für das Substantiv keinen Nachweis gibt ;) 

Antwort - 

MM 

Meiner Meinung nach, muss es nicht geändert werden. 

--> Wenn man die Lemma-Ebene dazu nimmt, ist eine Verwechslung ja ausgeschlossen. 
--> Ja, das tut Adelung. Aber hier (Z.298) ist es ja definitiv kein Verb, sondern ein Substantiv.  

Konsens Korrektur zu "Mauern". Bitte dann auch im Piastus korrigieren. 

  

  

GEKLÄRT - CuC falsch  
Dienstag, 2. April 2019 

18:03 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde  

Token falsch 

WebAnno-Zeile 421 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 246, 268 

Frage in Stichworten Ich denke, hier ist gemeint, dass Cardenio nach zwei Monaten wieder persönlich, also ohne Falschheit und 



Täuschung, vor ihr stehen wird. Deshalb finde ich "ohne alles Falsche" naheliegend. Also "falsch" zu 

"Falsche"?  

  

Antwort - LE Oder ist es ein Adverb zu stehen?  

-> Dann "Falsche" 

Antwort - MM Ich habe die gleiche Lesart wie Hannes und würd es auch zu "Falsche" korrigieren.   

Konsens "Falsche" 

  

  

  

GEKLÄRT - CuC ans  
Dienstag, 2. April 2019 

18:15 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token ans 

WebAnno-Zeile 415 

Screenshot (gesamte WebAnno-

Zeile) 

 



  

DKV-Seite, Zeile 246, 262 

Frage in Stichworten "ans" --> "am"? 

Antwort - LE Ich würde sagen, es bleibt bei "ans" oder? 

Siehe Fall: 

EF - GEKLÄRT - 07.02.2019 - CvG Wort unklar 

Antwort - MM Ja, sehe ich genauso.  

Konsens "ans"  

  

  

  

  

GEKLÄRT - 27.03.2019 Pap anders  
Mittwoch, 27. März 2019 

15:20 

  

Titel des 

Dramas 

Papinianus 

Token anders 

WebAnno-

Zeile 

308 



Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

323, 151  

Frage in 

Stichworten 

Meiner Meinung nach müsste es "anderes" heißen. 

Antwort - 

LE 

  

Antwort - 

MM 

  

Konsens Korrektur auf Norm-Ebene zu "anderes" (Pos und Lemma sind korrekt). 

  

  

GEKLÄRT - Pap schlissen  
Montag, 25. März 2019 

16:06 

  

Titel des 

Dramas 

Papinianus 

Token schlissen 

WebAnno-

Zeile 

335 



Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 
Zeile 

324, 176  

Frage in 

Stichworten 

Ich nehme an, dass "schlissen" hier "schließen" heißen soll und nur "schlissen" geschrieben wurde, damit es sich auf 

"beflissen" reimt. 

Antwort - 

LE 

  

Antwort - 

MM 

Ja, sehe ich genauso. Das müsste dann korrigiert werden.  

Konsens "schließen"  

  

  

GEKLÄRT - Pap ergetzt 
Montag, 25. März 2019 

14:46 

  

Titel des Dramas Papinianus 

Token ergetzet 



WebAnno-Zeile 305 

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 323, 148  

Frage in Stichworten Im Piastus war wegen des Nebeneinanders von "ergetzen" und "ergötzen " zur 

Vereinheitlichung für das neuere "ergötzen" entschieden worden. Soll das im Papinianus 
auch so gewählt werden?  

Antwort - LE   

Antwort - MM Meiner Ansicht nach ja. 

Konsens "ergötzt" 

  

  

GEKLÄRT - 12.03.2019 Pap gemein  
Dienstag, 12. März 2019 

10:23 

  

Titel des 

Dramas 

Papinianus 

Token Die gemein  

WebAnno-

Zeile 

166 



Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

  

  

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

318, 9  

Frage in 

Stichworten 

Meiner Meinung nach könnte "gemein" hier auch ein Substantiv sein --> "viel über die Gemeine" 

Das ist nicht nur für das Token wichtig, sondern auch für das POS-Tag des Tokens davor.  
Lisa, was sagst Du? 

Antwort - 

LE 

  

Antwort - 

MM 

  

Konsens "die Gemeinen"; Lemma: Gemeine 

POS: "die" --> ART; "Gemeine" --> NN  

  

  



GEKLÄRT - 08.03.2019 Pap sondern  
Freitag, 8. März 2019 

16:51 

  

Titel des 

Dramas 

Papinianus 

Token sondern 

WebAnno-

Zeile 

96.1 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

  

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

313, 16  

Frage in 

Stichworten 

Ich würde "sondern" hier als attributives Adjektiv zu "Verbitterung", im Sinne von einer "besonderen" oder "gesonderten" Verbitterung, ansehen. 

Das müsste dann auf der Norm-Ebene angepasst werden. 

Antwort - 

LE 

Ja, ich würde das auch so sehen wie Melissa. Daraus würde dann auch keine Korrektur folgen. 

Antwort - 

MM 

Ja, "sondern" ist hier ein attributives Adjektiv.  

Ich weiß nur nicht, ob deine semantische Lesart korrekt ist.  

Hier der Link zum WBN-Eintrag: http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GS31235  

  

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GS31235


Ich plädiere für die Bedeutung, die im WBN unter 2B aufgeführt ist. Alle anderen scheinen mir nicht zu passen.   

Konsens Keine Korrektur.   

  

  

GEKLÄRT - 05.02.2019 Pap heimlich  
Dienstag, 5. März 2019 

20:49 

Titel  des 

Dramas 

Papinianus 

Token  heimlich 

WebAnno-
Zeile  

92 
  

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile)  
 

DKV-Seite, 

Zeile  

313, 3  

Frage in 

Stichworten  

Ich würde hier "heimlich" als attributives Adjektiv zu "Verfolgung" verstehen und es deshalb zu "heimliche" angleichen. 

Antwort - 

LE 

Jo.  

Antwort - 

MM 

Ja, das sehe ich auch so.  

Konsens "heimliche" 



  

  

GEKLÄRT - 07.03.2019 CvG kurtzem 

  
Donnerstag, 07. März 2019 

18:25 

Titel des Dramas  Catharina von Georgien 

Token kurtzem  

WebAnno-Zeile 10 

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile) 

 
  

  

DKV-Seite, Zeile 119,13  

Frage in Stichworten Ich bin mir nicht sicher ob es sich bei "kurtzem" nicht 

um eine Substantivierung von "kurz" und demnach um 

NN (Kurzem) handelt.   

Antwort - LE Ja, würde ich auch so sehen. 

Antwort - MM "Mit kurzem" ist hier sowas wie "kurzum", daher (und 

aufgrund des fehlenden Artikels) würde ich es so lassen, 

wie es ist.  

Konsens "kurzem" 



  

  

  

GEKLÄRT - 05.02.2019 Pap lat. Namen 
Dienstag, 5. März 2019 

14:28 

  

Titel des 

Dramas 

Papinianus 

Token Getae 

Getam 

Juliae 

WebAnno-

Zeile 

87.1 

87.3 

87.4 



Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

  

DKV-Seite, 

Zeile 

S. 312   

Z. 4, 8, 9  

  

Frage in 

Stichworten 

Ich würde die Namen auf der Lemma-Ebene zu "Geta" und "Julia" ändern. Bleibt es auf der Norm-Ebene trotzdem bei "Getae" bzw. "Getam" und "Juliae"? 

 
  



 
  

Antwort - 

LE 

Jo, das bleibt so. Die Regel für die Normkorrektur ist da ja: Wenn es kursiviert ist, wird nichts dran gemacht, außer Ligaturen aufzulösen ;) 

Antwort - 

MM 

Ja genau! 

Konsens Norm bleibt so.  

  

  

GEKLÄRT - CuC vilmehr 



Dienstag, 26. Februar 2019 

12:56 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token vilmehr 

WebAnno-Zeile 257 

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 241, 104 

Frage in Stichworten "vielmehr" steht zwar im Duden, ist hier meiner Meinung nach aber sicher nicht gemeint. Ich würde es trennen. 

Als was tagge ich es dann aber am besten? 

Antwort - LE Ja "viel mehr" scheint mir richtiger. 

Antwort - MM Ja, "vielmehr" scheint hier nicht gemeint zu sein. Da Du nur ein POS-Tag vergeben kannst, nimm das vom ersten 

Wort, also "viel". Dementsprechend ist das hier dann ADV. 

Mein Vorschlag: Norm: viel mehr; Lemma viel_mehr; POS: ADV 

Lisa, was sagst Du? 

Konsens  Norm: viel mehr; Lemma viel_mehr; POS: ADV 

  

  

  

  



GEKLÄRT - CuC zerscheitert 
Dienstag, 26. Februar 2019 

12:14 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token zerscheitert 

WebAnno-Zeile 229 

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 240, 76 

Frage in Stichworten Ihr habt im Zweifelsfall "25.12.2018 CUC Wort unklar" bereits 

entschieden, dass "zerscheitert" beibehalten wird. Das sollte doch 

aber nur heißen, dass es nicht durch ein anderes Lexem ersetzt wird, 

und nicht, dass es auch unflektiert bleiben soll, oder? 

Ich würde zu "zerscheitertes" ändern. 

Antwort - LE Ja, dann war das unklar formuliert, aber die Flexion sollte auch 

korrigiert werden. 

Antwort - MM Müsste meiner Meinung nach angepasst werden, nach Regel 8 der 

Guideline. 

 Morphologie: wird dann normalisiert, wenn keine 
Flexion vorhanden ist oder wenn Flexion vorhanden ist, die heute 

so nicht mehr existiert. In diesem Fall verändern wir nicht den 

Kasus selbst, sondern nur die Form. Dies ist besonders zu beachten 



bei:  
 attributiven Adjektiven (groß Register → 

großes Register) 
 Felxionsendungen von Nomen (Vatern Aug‘ → 

Vaters Auge) 
 häufiger Ausfall von Präfixen bei Partizipien 

(funden → gefunden)  
  
Aus <https://gryphiusprojekt.wordpress.com/guidelines/orthography-

correction/>  

  

Also: "zerscheitertes Schiff" 

Konsens "zerscheitertes Schiff" 

  

  
  

GEKLÄRT - CuC vor dem 
Dienstag, 26. Februar 2019 

11:58 

  

Titel des 

Dramas 

Cardenio und Celinde 

Token vor dem 

WebAnno-

Zeile 

227 

https://gryphiusprojekt.wordpress.com/guidelines/orthography-correction/
https://gryphiusprojekt.wordpress.com/guidelines/orthography-correction/


Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

240, 74 

Frage in 

Stichworten 

Zum Adverb "vordem" zusammenschreiben erscheint mir hier sinnvoll. 

Antwort - 

LE 

Da seid ihr die Profis. ;) 

Antwort - 

MM 

Ja, sehe ich auch so.  

Konsens "vordem" 

  

  

  

GEKLÄRT - CuC Sinnen 
Dienstag, 26. Februar 2019 

10:35 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token Sinnen 



WebAnno-Zeile 215; 223 

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile) 

 
  

 
  

DKV-Seite, Zeile 240, 62; 240, 70 

Frage in Stichworten Ich habe zu diesem Begriff schon einmal einen Zweifelsfall eingestellt: 

"24.11.2018 Maj Flexion unklar" 

Analog dazu würde ich hier die Korrekturen entfernen. 

Antwort - LE Ja. 

Antwort - MM Ja! 

Konsens Korrektur entfernen. 

  

  

GEKLÄRT - CuC Lebens Mitteln 
Mittwoch, 20. Februar 2019 

21:31 

  



Titel des 

Dramas 

Cardenio und Celinde 

Token Lebens Mitteln 

WebAnno-

Zeile 

69.2 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

  

DKV-Seite, 

Zeile 

232, 29 

Frage in 

Stichworten 

Evtl. Zusammenschreibung? Oder Genitivkontruktion? 

Antwort - 

LE 

Hier würde ich sagen, dass es unklar ist, daher auseinanderschreiben 

Antwort - 

MM 

Ich finde auch, dass es hier beides sein kann. Wenn es nicht eindeutig ist, belassen wir es so. 

Konsens Keine Änderung. 

  

  

  

GEKLÄRT - CuC hinweg nehmen 
Mittwoch, 20. Februar 2019 



21:19 

  

Titel des 

Dramas 

Cardenio und Celinde 

Token hinweg nehmen 

WebAnno-

Zeile 

75 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

233, 6 

Frage in 

Stichworten 

Ich würde hier auf jeden Fall erst einmal zusammenschreiben. Allerdings kennt nur das Goethe-Wörterbuch "hinwegnehmen". Soll ich also lieber zu 

"wegnehmen" ändern? 

Antwort - 

LE 

Wenn dann zusammenschreiben zu "hinwegnehmen" - nicht ändern. 

Antwort - 

MM 

Zusammenschreiben. Den Sinn von "hinwegnehmen" versteht man ja, sodass das nicht geändert werden muss. 

Konsens "hinwegnehmen" 

  

  

  



GEKLÄRT - CuC Verben Satz 64 
Mittwoch, 20. Februar 2019 

20:43 

  

Titel des 

Dramas 

Cardenio und Celinde 

Token antwortet; beruehret 

WebAnno-

Zeile 

64.1; 64.2 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

232, 22; 232, 24 

Frage in 

Stichworten 

Ich glaube, diese beiden Verben müssten im Perfekt oder Präteritum aber keinesfalls im präsens stehen, da die Anekdote über die Blinden ansonsten komplett 

mit Vergangenheitsformen geschildert wird, und ich es für unplausibel halte, an diesen beiden Stellen einen Bruch mit der Tempusform anzunehmen. 

Antwort - 

LE 

Ich bin ehrlich gesagt absolut dagegen, wenn wir anfangen, an solchen Stellen das Tempus zu korrigieren. Das ist dann immer sehr interpretativ. Es können auch 

immer poetische Mittel sein.  

Antwort - 

MM 

Ich würde es auch so lassen. Damit öffnen wir Tür und Tor für weitere Fälle. 

Konsens Keine Änderung. 

  



  

  

GEKLÄRT - CuC alldort 
Mittwoch, 20. Februar 2019 

19:07 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token alldort 

WebAnno-Zeile 57 

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 232, 8 

Frage in Stichworten "alldort" findet sich im Wörterbuchnetz. 

Warum also korrigieren? 



 
  

Und da wir schon bei dem Thema sind: Werden "allhier", "allda" und "alldort" PAV oder ADV 

getaggt? 

Antwort - LE Wenn im Wörterbuchnetz, dann nicht korrigieren. 

Antwort - MM Genau, keine Korrektur. 

Konsens "alldort" 

  

  

  

GEKLÄRT - WARTESCHLEIFE - CuC zu gut zu halten 
Freitag, 15. Februar 2019 

18:12 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 



Token zu gut zu halten 

WebAnno-Zeile 19 

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 230, 14 

Frage in Stichworten Laut Duden ist "zugutehalten" ein Wort. Also zu 
"zugutezuhalten" verbessern? 

Antwort - LE Oh, das muss Melissa entscheiden. Da bin ich überfragt, 

ob man da jetzt vier Token zusammenzieht. 

Antwort - MM Finde ich schwierig. Ich spreche da am Dienstag 

nochmal mit Wolfgang drüber.  

--> Also: "zugute" wird zusammengezogen. "zu" und 

"halten" einzeln stehen. 

"zugutehalten" wird zusammengeschrieben, aber hier 

haben wir ja noch das "zu" vor dem Infinitiv stehen. 

Auf PoS-Ebene sieht das dann wie folgt aus: "zu" --> 
TRUNC; "gute" --> PTKVZ; "zu" --> PTKZU; "halten" --> 

VVINF 

Konsens "zugute zu halten" 

  



  

  

GEKLÄRT - DISSENS - CuC hoert; ehrt  
Freitag, 15. Februar 2019 

15:40 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token hoert; ehrt 

WebAnno-Zeile 164; 165 

Screenshot (gesamte 

WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 238, 11; 236, 12 

Frage in Stichworten Mal wieder ein Tempuszweifel. Cardenio stellt hier (Z.162-165) dar, wer er war im Gegensatz dazu wer er ist (Z.166-

169). Das spricht für mich dafür, dass es sich bei "hoert" und "ehrt" wieder um beschnittene Partizipien handelt. 



Antwort - LE Aber syntaktisch funktioniert das doch so, oder? Da würde ich nicht am Tempus "rumfuschen". Wenn wir so tief in 

den Kontext einsteigen wird es schwierig. 

-> Aber diese Art von Überlegungen hatten wir ja an anderer Stelle bereits ausgeschlossen, weil wir eben nicht so 

tief in solche Fragen einsteigen wollten. Zum Beispiel im Fall in Cardenio und Celinde vom 16.01. 

Das Tempus wechselt ja häufiger. Man könnte auch dafür argumentieren, dass hier vom Präteritum ins historische 
Präsenz gewechselt wird.  

Antwort - MM Ja, es funktioniert syntaktisch auch so, ABER: vorher ist es auch Präteritum (erquickte und anblickte), sodass das 

meiner Meinung nach auch dafür spricht, dass es hier eigentlich Partizipien sein müssten, also "gehört" und 

"geehrt".  

--> NEU: Ja, das sollten wir schon einheitlich vorgehen. In dem unten stehenden Fall haben wir uns aber auch 

aufgrund der Guideline für das Partizip entschieden.  

Konsens Es bleibt bei "hört" und "ehrt", da es syntaktisch funktioniert und eine Änderung nicht zwingend ist.  

  

ANMERKUNG ZUM UNTEN GENANNTEN FALL: 

  

Z.12 - "Als frembde" --> Bitte auf Norm-Ebene anpassen zu: "fremd". 

Es geht ja nicht um die Fremden.  

  

GEKLÄRT - RÜCKMELDUNG - CuC vorkommen 
Donnerstag, 31. Januar 2019 

16:13 

Titel des 

Dramas 

Cardenio und Celinde 

Token vorkommen 

WebAnno-

Zeile 

12 



Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 
Zeile 

229, 23 

Frage in 

Stichworten 

Zu "vorgekommen" korrigieren? Ich würde das Token nämlich als VVPP taggen. 

  

ERGÄNZUNG: Ich denke, hier im Nebensatz Vorzeitlichkeit anzunehmen, ist logisch absolut plausibel. Dass "vorkommen" deshalb aber im Präsens stehen muss, 

scheint mir reine Spekulation zu sein. Man könnte auch annehmen, dass das fehlende Hilfsverb im Nebensatz "hatte" lautet. Somit wäre auch dann noch 

Vorzeitlichkeit gegeben, wenn vorkommen im Perfekt steht. Das ist meines Erachtens naheliegender als "vorkommen" zu "vorkommt" zu ändern, da Gryphius - 

wie auch an vielen anderen Stellen – wohl eher "ge-" in einem Partizip auslässt, als ein finites Verb falsch zu konjugieren. 

Antwort - 

LE 

Melissa: Hier ja? weil wir den Ausfall von "ge" bei Partizipien explizit in der GL haben? 

Antwort - 
MM 

Ich bin mir da nicht sicher, weil es meiner Meinung nach auch genauso sein sollte, um das zeitlich vom Relativsatz, der mit "welche" eingeleitet, wird 
abzusetzen. 

Also im Sinne von: Ihnen kommt das Begebnis, welches man mir in Italien für eine wahrhafte Geschichte mitgeteilt (hat), fremd vor. 

Der Relativsatz steht dann im Präteritum und der Hauptsatz im Präsens, um quasi Vorzeitigkeit anzuzeigen. Gleicht man das Verb im Hauptsatz an, würde das 

verloren gehen. 

Daher würde ich es bei "vorkommen" lassen (das müsste eigentlich zu "vorkommt" geändert werden, aber dann würden wir wieder das Grammatiktor öffnen). 

Konsens "vorgekommen" 

  

  

GEKLÄRT - CuC Sacristain 
Freitag, 15. Februar 2019 



15:21 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token Sacristain 

WebAnno-Zeile 140 

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile) 

 
  

DKV-Seite, Zeile 237, 11 

Frage in Stichworten Das ist das französische Wort für Küster. Ich kann das später als FM.fr 

taggen. Man könnte es aber auch auf der Normebene zu "Küster" 

oder "Sakristan" ändern. 

Antwort - LE Zu Sakristan - ich war, ohne zu prüfen, davon ausgegangen, dass es  

iert ist. 

Antwort - MM Nein, es ist nicht kursiviert. Also "Sakristan" 

Konsens Sakristan 

  

  

  

GEKLÄRT - CuC Gesicht 
Freitag, 15. Februar 2019 



14:48 

  

Titel des 

Dramas 

Cardenio und Celinde 

Token Gesicht 

WebAnno-

Zeile 

126.1 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

236, 9 

Frage in 

Stichworten 

"Gesichte" in Z.20 wurde, wohl aufgrund von Mannacks Anmerkung an dieser Stelle, zu "Erscheinung" geändert. Zu dieser Stelle hier, gibt es keine 

Anmerkung, gemeint ist doch aber dasselbe, oder? Soll ich also auch hier zu "Erscheinung" ändern? 

 
  

Antwort - 

LE 

Nein, das bleibt Gesicht, denn es meint hier auch "Gesicht" 



Antwort - 

MM 

Ja, aber zu "Gesicht" korrigieren statt "Gesichte" 

Konsens "Gesicht" 

  

  

  

GEKLÄRT - CuC kurtzem 
Freitag, 15. Februar 2019 

14:23 

  

Titel des 
Dramas 

Cardenio und Celinde 

Token kurtzem 

WebAnno-

Zeile 

122.1 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

  

DKV-Seite, 

Zeile 

235, 4 



Frage in 

Stichworten 

Ich halte "kurtzem" für ein Nomen und würde daher großschreiben. 

Antwort - 

LE 

Ja. 

Antwort - 
MM 

Ja genau. 

Konsens "Kurzem" 

  

  

  

GEKLÄRT - CuC zueignet 
Sonntag, 10. Februar 2019 

19:12 

  

Titel des 

Dramas 

Cardenio und Celinde 

Token zueignet 

WebAnno-

Zeile 

49 

Screenshot 
(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  



DKV-Seite, 

Zeile 

231, 33 

Frage in 

Stichworten 

Auch hier könnte ein "-ge-" aus einem Partizip ausgefallen sein, wobei die Präsensform wohl etwa gleich wahrscheinlich ist. Davon hängt später das POS-Tag 

ab. 

Antwort - 
LE 

Ich bin auch für's Präsens. 

Antwort - 

MM 

Meiner Meinung nach ist der Präsens hier wahrscheinlicher. Also würde ich es so lassen.  

Konsens Wird so belassen.  

  

  

  
  

GEKLÄRT - CuC verzihen 
Sonntag, 10. Februar 2019 

17:12 

  

Titel des Dramas Cardenio und Celinde 

Token verzihen 

WebAnno-Zeile 55 

Screenshot (gesamte WebAnno-Zeile) 

 
  



DKV-Seite, Zeile 232, 6 

Frage in Stichworten Mannack macht keine Fußnote und kommentiert auch nicht. Es gibt 

aber schon mehrere Zweifelsfälle, bei denen "verzihen" zu "warten" 

geändert wurde. Semantisch würde das auch hier passen. 

Antwort - LE Mmh. Hier geht in der Tat beides, wobei "warten" mehr Sinn ergibt. 

Antwort - MM Ja, ich würde hier auch für "warten" plädieren.  

Konsens "warten" 

  

  

  

GEKLÄRT - CuC Kirchen 
Sonntag, 10. Februar 2019 

17:04 

  

Titel des 

Dramas 

Cardenio und Celinde 

Token Kirchen 

WebAnno-

Zeile 

52 

Screenshot 
(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  



DKV-Seite, 

Zeile 

232, 2 

Frage in 

Stichworten 

Ich halte diese Flexion von "Kirche" für veraltet und würde deshalb auch auf Normebene zu "Kirche" korrigieren. 

Antwort - 
LE 

Das müsstet ihr entscheiden, ob die Flexion hier angepasst wird. 

Antwort - 

MM 

Ja, das sehe ich auch so.  

Konsens "Kirche" auf Norm-Ebene. 

  

  

  

GEKLÄRT - CuC sonder 
Sonntag, 10. Februar 2019 

15:46 

  

Titel des 

Dramas 

Cardenio und Celinde 

Token sonder 

WebAnno-
Zeile 

48.1 



Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

231, 27 

Frage in 

Stichworten 

Ich denke, hier ist eher die Konjunktion "sondern" und nicht die Präposition "sonder" gemeint ist. 

Antwort - 
LE 

Ja. 

Antwort - 

MM 

Ja, das sehe ich auch so! 

Konsens "sondern" 

  

  
  

GEKLÄRT - RÜCKMELDUNG - CuC vorkommen 
Donnerstag, 31. Januar 2019 

16:13 

  

Titel des Cardenio und Celinde 



Dramas 

Token vorkommen 

WebAnno-

Zeile 

12 

Screenshot 
(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

229, 23 

Frage in 

Stichworten 

Zu "vorgekommen" korrigieren? Ich würde das Token nämlich als VVPP taggen. 

  

ERGÄNZUNG: Ich denke, hier im Nebensatz Vorzeitlichkeit anzunehmen, ist logisch absolut plausibel. Dass "vorkommen" deshalb aber im Präsens stehen muss, 

scheint mir reine Spekulation zu sein. Man könnte auch annehmen, dass das fehlende Hilfsverb im Nebensatz "hatte" lautet. Somit wäre auch dann noch 

Vorzeitlichkeit gegeben, wenn vorkommen im Perfekt steht. Das ist meines Erachtens naheliegender als "vorkommen" zu "vorkommt" zu ändern, da Gryphius - 
wie auch an vielen anderen Stellen – wohl eher "ge-" in einem Partizip auslässt, als ein finites Verb falsch zu konjugieren. 

Antwort - 

LE 

Melissa: Hier ja? weil wir den Ausfall von "ge" bei Partizipien explizit in der GL haben? 

Antwort - 

MM 

Ich bin mir da nicht sicher, weil es meiner Meinung nach auch genauso sein sollte, um das zeitlich vom Relativsatz, der mit "welche" eingeleitet, wird 

abzusetzen. 

Also im Sinne von: Ihnen kommt das Begebnis, welches man mir in Italien für eine wahrhafte Geschichte mitgeteilt (hat), fremd vor. 

Der Relativsatz steht dann im Präteritum und der Hauptsatz im Präsens, um quasi Vorzeitigkeit anzuzeigen. Gleicht man das Verb im Hauptsatz an, würde das 

verloren gehen. 

Daher würde ich es bei "vorkommen" lassen (das müsste eigentlich zu "vorkommt" geändert werden, aber dann würden wir wieder das Grammatiktor öffnen). 



Konsens "vorgekommen" 

  
  

  

GEKLÄRT - CuC verhoff 
Donnerstag, 31. Januar 2019 

14:43 

  

Titel des 

Dramas 

Cardenio und Celinde 

Token verhoff 

WebAnno-

Zeile 

20.1 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 

Zeile 

230, 15 

Frage in 
Stichworten 

"verhoffen" steht im DWB: http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GV01875 
  

Deshalb würde ich zu "verhoffe" korrigieren. 

Antwort - 

LE 

Ja. 

http://www.woerterbuchnetz.de/cgi-bin/WBNetz/wbgui_py?sigle=DWB&lemid=GV01875


Antwort - 

MM 

Korrekt. 

Konsens "verhoffe" 

  

  

  

GEKLÄRT - CuC gehen 
Donnerstag, 31. Januar 2019 

14:43 

  

Titel des 
Dramas 

Cardenio und Celinde 

Token gehen 

WebAnno-

Zeile 

14.3 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

  

DKV-Seite, 

Zeile 

230, 2 



Frage in 

Stichworten 

"gehen" scheint mir hier Teil einer Futurkonstruktion zu sein (siehe "wird", Z.14.4). Deshalb würde ich die Korrektur entfernen. 

Antwort - 

LE 

Ja. 

Antwort - 
MM 

Ja, auf jeden Fall! 

Konsens "gehen" 

  

  

  

GEKLÄRT - CuC welche 
Donnerstag, 31. Januar 2019 

14:43 

  

Titel des 

Dramas 

Cardenio und Celinde 

Token welche 

WebAnno-

Zeile 

12 

Screenshot 
(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

  



DKV-Seite, 

Zeile 

229, 22 

Frage in 

Stichworten 

Korrektur zu "welches" wegen Bezug auf "dises des Cardenio Begebnueß"? 

Antwort - 
LE 

Ja 

Antwort - 

MM 

Korrekt. 

Konsens "welches" 

  

  

GEKLÄRT - CuC frembde 
Donnerstag, 31. Januar 2019 

14:43 

  

Titel des 

Dramas 

Cardenio und Celinde 

Token frembde 

WebAnno-

Zeile 

12 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 



  

DKV-Seite, 

Zeile 

229, 21 

Frage in 

Stichworten 

Ich denke, es ist gemeint, dass den Zuhörern das Begebnis fremd vorkommt. "frembde" scheint mir also eine Adjektiv zu sein, dass zu "fremd" geändert werden 

sollte. 

Antwort - 

LE 

Ja. 

Antwort - 

MM 

Ja, genau. 

Konsens "fremd" 

  

  
  

GEKLÄRT - CuC Kirch Hof 
Donnerstag, 31. Januar 2019 

14:43 

  

Titel des 

Dramas 

Cardenio und Celinde 

Token Kirch Hof 

WebAnno-

Zeile 

11 



Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

 
  

DKV-Seite, 
Zeile 

229, 20 

Frage in 

Stichworten 

Ich plädiere hier für eine Genitivkonstruktion und würde deshalb die Zusammenschreibung auflösen und nur "Kirch" zu "Kirche" verbessern. 

Antwort - 

LE 

Linguisten-Frage ;) 

Antwort - 

MM 

Wäre es eine Genitivkonstruktion, müsste dort ja dann eher "Kirchen Hof" stehen. Da man es hier nicht eindeutig einem Genitiv zuordnen kann, sollte die 

Zusammenschreibung beibehalten werden. 

"Kirchhof" ist ja auch ein eine vorkommendes Wort. 

  

 
  



Konsens "Kirchhof" wird beibehalten. 

  
  

  

GEKLÄRT - CuC Panquet 
Donnerstag, 24. Januar 2019 

18:20 

  

Titel des 

Dramas 

Cardenio und Celinde 

Token Panquet 

WebAnno-

Zeile 

8 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

  

DKV-Seite, 

Zeile 

229, 7 

Frage in Der DWB-Eintrag verweist nur auf "Panket". Also zu "Panket" ändern oder sogar "Bankett" daraus machen? 



Stichworten 

Antwort - 

LE 

Hatte ich Michael auch zurück gemeldet. 

Antwort - 

MM 

Zu "Bankett" ändern (so wurde es ebenfalls in "Catharina von Georgien" gemacht) 

Konsens "Bankett" 

  

  

  

 GEKLÄRT - CuC selbtem 
Dienstag, 29. Januar 2019 

15:51 

  

Titel des 

Dramas 

Cardenio und Celinde 

Token selbtem 

WebAnno-

Zeile 

9 



Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

  

DKV-Seite, 

Zeile 

229, 8 

Frage in 

Stichworten 

Ich denke, "selbtem" bezieht sich auf "Panquet", deshalb würde ich zu "selbem" korrigieren. 

Antwort - 

LE 

Ja. 

Antwort - 

MM 

Dito. 

Konsens "selbem" 

  
  

  

GEKLÄRT - CuC kommen 
Dienstag, 29. Januar 2019 

15:55 

  



Titel des 

Dramas 

Cardenio und Celinde 

Token kommen 

WebAnno-

Zeile 

10 

Screenshot 

(gesamte 

WebAnno-

Zeile) 

  

DKV-Seite, 

Zeile 

229, 16 

Frage in 

Stichworten 

Ich würde zu "gekommen" ändern, wenn das nicht die Grammatik-nicht-verbessern-Regel verletzt. 

Antwort - 

LE 

Ja. 

Antwort - 

MM 

Ok. 



Konsens "gekommen" 

  


